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6011 содэ мир Элхоарр'рэн. Академия Асуров.

   Жизнь есть движение.

   Мы живем только потому, что постоянно движемся, причем как в прямом смысле этого слова: убегая и нападая, работая и занимаясь спортом, так и в переносном: постоянно развиваясь, совершенствуясь, познавая новое и, соответственно, поднимая себя на более высокую ступень развития. Мы не останавливаемся. Мы стремимся вперед. Мы движемся.

   Вот и Его Темнейшество благословенный Маар Маргард глава Академии Асуров медитировал, одновременно просчитывая возможности. Его духовные практики сильно отличались от традиционных. Когда он освобождал разум, к нему приходили видения, формировались планы, а истинное просветление манило подобно яркому белому свету. 

   Магистр медленно поднялся на ноги, сделал пару шагов и угрюмо посмотрел в зеркало.

   На свое отражение.

   На отражение мага, облаченного в белые одежды. С каждым днем его зрение становилось все хуже и хуже - верный признак того, что заветный час близок. Сейчас глаза у него выцветшего карего цвета, волосы перестали расти и были чистейшего белого цвета. К Великому Магистру подкрадывалась смерть…

   Боль и смерть - лишь временные состояния, через которые нужно пройти с наименьшей суетой. И Маар Маргард знал, что нужно делать, происходящее для него было предельно ясно. 

   - Это стоит дорого, но оно того стоит, - проговорил он своему отражению.

   Но просто так в этой жизни ничего не делается. Ему ли этого не знать?

   Всё, что ему сейчас нужно, - лишь урна Оарр'рэн. Бледно-синяя керамическая ваза, которая сотни лет принадлежала семье Маргард. Урна, в которой хранился прах его Великого предка Белого Господина.

   Магистр быстро шел по коридорам академии и кивал преподавателям. Как и всегда в это время царило оживление, поэтому спешка Главы Академии никого не удивляла. Но, если бы многочисленные подчиненные узнали, куда и зачем торопится великий маг, то они бы потеряли дар речи.

   А Его Темнейшество направлялся в закрытую ритуальную залу, расположенную в подвале академии. Магические эманации заклинаний, которые произносились в этом небольшом помещении, полностью экранировались, не выходя за пределы толстых, укрепленных артефактами стен. Использовалась эта зала нечасто, в основном, для испытания опасного или предположительно опасного колдовства. И сегодня магистр Маргард решил провести тут запретный ритуал поиска и призыва.

   Он с трудом отворил тяжелую дверь в ритуальной зал и проскользнул внутрь.

   Магистр не первый раз проводил ритуал, поэтому волнения не было, только уверенность в своих силах и концентрация на результате. С помощью ритуального кинжала он сделал два надреза у себя на запястьях, кровью начертил несколько рун на лбу и шее, и, пробурчав полагающиеся заклинания привычно вошел в шаймассу*. Не задерживаясь, он преодолел преграду и оказался в зыбком тумане межмирового пространства.

   Магистр Маргард искал урну по конкретно запретному миру…

   Холод обступил со всех сторон, плети тумана как пиявки впились в него, опустошая магический резерв, но магистр не растерялся. Определив мир с неразвитой магией, маг потянулся к серо-синему шарику и через мгновение пересек границу миров, и впитывал жизненную энергию связывая себя незримыми нитями с окружающим миром призывая откликнуться урну Оарр'рэн.

   И искал… а затем почувствовал единение нерасторжимой связи и в ликовании воздел худые, морщинистые руки призвав всю свою магию. Не давая себе передышки, магистр запустил магический поток притягивая того, кто ему был так нужен, кто лично принесет ему урну.

   И нашел!

   Ликуя, он забросил магический аркан и бросил все свои силы на открытие портала…

   …но случилось непредвиденное, тот, у кого была урна попал в мертвую зону, в ту, в которой обитала всякая нечисть… Почему произошел сбой?! Магистр занервничал и резко вынырнул из потоков пространства захлопнув за пришельцем портал. Главное, что урна в его мире и ее необходимо спасти, к тому же срочно, ну и естественно того, кого он притянул в мир Элхоарр'рэн.

   Магистр недовольно наморщил лоб и поджал губы, его острый взгляд впился в никуда. Ему нужен тот, кому он всецело доверяет. Ему необходим Ашэрр Дайсар'орэн. И Маар Маргард нисколько не сомневался, что парень найдет пришельца в мертвой зоне. Ему будет отдан приказ - «найти и доставить». Этого достаточно, чтобы воин выполнил не просто приказ, а просьбу магистра не задавая вопросов.

   Сотворив магическое послание со словами - «явиться немедля для конфиденциального разговора» - магистр в ожидании встал у окна заметно нервничая.

   Несколько минут спустя Его Темнейшество медленно обернулся.

   Прямо в дверном проеме стоял Ашэрр Дайсар'орэн.

   - Магистр Маргард, - его голос был глубоким с чуть заметной хрипотцой, а янтарные проницательные глаза в упор посмотрели на магистра. Невероятно высокий, он прошагал в кабинет так, как будто владел им. Низшие побери, этот парень двигался как вода. Медленно, бесшумно, но при этом создавалось впечатление, что в любую минуту он может подскочить и повалить любого, кто будет угрожать ему. Да уж…

   Ростом под два метра, одетый в черные кожаные штаны и футболку, дополненные кожаной курткой с заклепками и ремнями, он представлял внушительное зрелище, которое могло бы заставить всякого, кто его увидит, глотать воздух от страха. Но не только его высокий рост приводил в оцепенение. Дело было в смертельной ауре «я-тебе-так-поддам-что-в-ушах-твоих-предков-зазвенит». Всякий, кто подходил к нему близко, мог почувствовать неземную силу, сочившуюся из пор этого особенного существа.

   Магистр медленно к нему развернулся и чуть улыбнулся, когда заметил в его правой ноздре маленький серебряный гвоздик, а левое ухо украшало крохотное серебряное колечко. Его черные штаны были заправлены в пару черных высоких ботинок с перетянутыми ремнями на голенище и пряжками по бокам, на которых были изображены череп и кости.

   И все же Его Темнейшество глубоко вздохнул, проворчав: - Опять одет не по уставу.

   Парень же в полнейшем расслаблении уселся на стул, откинулся на спинку, вытянул ноги и сложил руки на груди частично прикрытыми перчатками без пальцев.

   - Ашэрр… - начал глава академии и кинул ему в руки артефакт, который тут же был пойман слету и зажат в кулаке, - здесь координаты, которые указывают на нахождение того, кто мне необходим. Это человек из Запретного Мира.

   - Человек? - черная бровь парня слегка взметнулась вверх, большего удивления он не показал. В академии преподавали о разных расах, но что касается расы «людей», то асуры мало о ней слышали, они лишь знали, что человек не обладает магией, хрупкий, не имеет второй ипостаси и его жизненный цикл очень мал. Запретные миры, где нет магии асуров мало интересовали.

   - Да, человек, и при нем должен быть некий предмет - урна. Если пришелец окажется жив, то не убивай, а доставь ко мне, но главное в твоем задании - это урна Оарр'рэн.

   Ашэрр чуть заметно кивнул, он, как и все слышал о Белом Господине предке магистра Маргарда и считал прах Грезящего - священным, и знал, что урна была похищена из храма, но кем и зачем, этого никто не знал. Если магистру удалось найти именно урну Оарр'рэн, то вполне возможно, что наконец родится еще один Великий Грезящий в их мире.

   - Пройдешь телепортом до мертвой зоны, артефакт укажет тебе точное нахождение пришельца. Поторопись и помни - главное это урна! Справишься один или тебе нужна подмога?

   - Справлюсь, - Ашэрр кивнул магистру и направился к двойной двери, ведущей на выход. И вместе с ним в движение пришла его наполненная могуществом аура.

   - Ашэрр! -  окрикнул его магистр. - Это не приказ, это моя личная просьба.

   И спустя несколько минут Маар Маргард наблюдал из окна за асуром, как он садился на сверхбыстрый стальной байк, затем надел на голову черную бандану и нацепил на лицо платок полностью скрывающий его лицо оставляя лишь глаза, затем дважды крутанул ручку акселератора, поднял подставку, нажал на кристалл и огромный хромированный байк взревев помчался к площадке телепорта. От рева мощного мотора содрогался, казалось, не только воздух, но и земля.

   Магистр стоял у окна и смотрел до тех пор, пока асур не скрылся за поворотом. И не уходил, продолжая стоять, молчать и улыбаться.

   Скоро к нему вернется урна его предка.

   Теперь осталось только ждать…

   шаймасса* - состояние магического транса.
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Шаг Первый…

   Главное сделать первый шаг, а там уже будешь лететь со свистом.

   Просыпаетесь вы утром, смотрите в окно - и понимаете, что день прекрасен и невозможен в своем блаженном великолепии, пташки поют, мурашки ползают, цветочки благоухают, небеса ликуют - и все хорошо. Если вы достаточно умудрены жизнью, то шестое чувство должно подсказать вам, что это благолепие - не к добру. Однако если вам всего двадцать один, и вы еще не разучились радоваться тому простому факту, что живете на этой грешной земле…

   Короче говоря, Елизавета Кудрявцева совершенно не подозревала, какой удар готова ей нанести судьба…

   Но в данный момент, а именно сегодня, погожим летним днем, решалась ее судьба. Именно сегодня Бобров Тимофей Казимирович директор и режиссер театра, в котором Лизавета работала не только костюмершей, но иногда участвовала в массовках, должен был ей сообщить решение относительно будущего ее статуса.

   Ничего судьбоносного. Проще говоря, Тимофей Казимирович обещал ей роль в его спектакле «Верь своему мужу».

   Лиза любила торчать за кулисами наблюдая за игрой актеров и в тайне мечтала стать великой актрисой, но также Лизонька любила смотреть как на актерах смотрятся и ее костюмы. Вообще-то она хорошо шила. Кроила тоже сама. Всему этому ее научила бабушка, проработавшая всю сознательную жизнь в ателье женской одежды.

   Спектакль закончился, актеры под гром оваций кланялись публике, а Лизавета припустилась в свою костюмерную. Профессионально орудуя утюгом, она заслышала зычный бас директора-режиссера и невольно прислушалась. Кажется, он находился в гримерке ведущего актера Касьянова Павла Сергеевича. Его гримерка располагалась как раз напротив ее пристанища и от ора директора дребезжали тонкие стенные перегородки.

   - Пшел к черту, Касьянов! Умри, несчастный! Я все сказал.

   Хлопнула дверь, погас свет… У них всегда гас свет, когда кто-то хлопал дверью. Лиза не понимала связи между этими двумя явлениями, но она определенно была. На всякий случай отключив утюг, она вышла в коридор. Там, грозно размахивая кулаками в сторону двери Касьянова, стоял директор Бобров.

   - Собирай свои манатки и проваливай! - кричал он, обращаясь непосредственно к двери.

   Дверь многозначительно молчала.

   Увидев Лизу, Бобров едва не задохнулся от ярости, гикнул и понесся вскачь по коридору. На мгновение в коридоре воцарилась зловещая тишина. Лизонька испуганно прислушалась, не раздастся ли щелчок курка пистолета. Касьянов грозился покончить жизнь самоубийством, если его выставят из театра. Ей было б его жаль. А еще больше - не видать ей повышения из-за бурного расстройства директора.

   Она постучалась к ведущему актеру.

   - Изыди, сатана!

   - Это не сатана, Павел Сергеевич, это я, Лизавета.

   - Лизавета? - трагически простонал актер. - Тогда входи!

   Мужчины довольно непредсказуемые создания, Лиза это знала. Но каждый раз сомневалась. Вот и уволенный Касьянов представлялся ей стоящим у окна с приставленным к виску пистолетом. Наяву же он сидел в кресле и наливал себе водки в большой граненый стакан.

   - Павел Сергеевич, - пролепетала Лиза, смотря на стакан в его руке и невольно поморщилась.

   - Ааа… - протянул Касьянов и одним махом осушил содержимое в стакане, - и не такое переживали Лизавета. Вот ты скажи, свет моих очей …  я плохой актер?!

   - Лучший, лучший, - засуетилась Лизонька вокруг своего любимчика забирая пустую тару из его рук. - Просто Тимофей Казимирович сегодня не в духе. А как вы играли! А как речи толкали…

   - Не речи, а роль… - насупился Касьянов, - ладно, моя бесценная Лизавета, оставь меня при моих думах… - и как только Лиза повернулась к двери вздохнув с облегчением, что ее любимый актер жив и здоров, ее остановил его окрик.

   - Стой, мое златокудрое создание!

   Лиза тут же круто развернулась на пятках, а Петр Сергеевич достал коробку и протянул ей со словами:

   - Помоги мне Лизонька, я сейчас в печали… - и наблюдая за заинтересованным лицом девушки Касьянов продолжил: - Эту коробочку нужно доставить завтра во второй половине дня, подарок моему другу, хороший человек. Сюрприз ему будет, он коллекционер старинных вещиц, - и выложил вполне приличную сумму на стол. - Это тебе за доставку.

   - Но я не могу столько взять, - засмущалась Лиза хотя деньги ей, ох, как были нужны, много ли костюмершей заработаешь. А Петр Сергеевич частенько ее просил что-нибудь кому-нибудь доставить, любил он делать сюрпризы своим друзьям. И платил за доставки весьма щедро. Лиза подозревала, что он ей так помогал подзаработать. Эх, вот если бы он был моложе лет так на двадцать, она бы точно в него влюбилась.

   - Бери-бери красавица моя. И Лизок, строго в назначенный час. Не подведи.

   Лиза деньги с коробкой взяла и тихонько вышла из гримерки, и только закрыла дверь, как чуть не выронила коробку с сюрпризом, заслышав вновь зычный бас директора.

   - Елизавета! Марш ко мне в кабинет.

   Долго ждать не пришлось, шустрая Лиза уже через пять минут восседала перед лицом хмурого Тимофея Казимировича и распахнув широко глаза, обезоруживающе улыбалась. Улыбка и взгляд давно отработаны, они трогательны, наивны. Она знала, как это действует на окружающих. Особенно в детстве действовало. Сейчас тоже, конечно, работает, но больше на мужчин.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Директор Бобров хмуро смотрел на девушку, затем его взгляд пробежался по ее глазам, губам и ниже… и его лицо разгладилось, являя признаки просветления.

   - Ты участвуешь в моем будущем спектакле, вот сценарий, читай, - и пухлая папка грохнулась на стол, - почитай, проникнись, порепетируй. Реквизит примеришь, завтра репетиция. Не опаздывай, а то уволю.

   Схватив папку счастливая Лизавета бросилась на выход. Она станет актрисой! Ей дали роль и видимо ведущую. Вон какая пухлая папка.

   Вбежав в свою костюмерную Лиза первым делом отложила коробку в сторону и плюхнулась на диванчик раскрывая сценарий.

   И чем больше читала, тем больше хмурилась, закусила губу и расстроилась по-настоящему, а в конце чуть не расплакалась. Ей отводилась роль беременной жены героя, роль молчаливая, но часто охающая и ахающая. В общем, роль была основана на мимике, пантомиме и выразительных жестах таких как хватания за живот. И сыграть нужно было так, чтобы все поверили, что актриса и правда беременная.

   Мда…

   Собрав и упрятав в пакет свой будущий костюм и сценарий, Лиза подхватила коробку и покинула место своей работы. Уже на улице она оглянулась и посмотрела на театр улыбаясь своим мыслям. Скоро, да-да… скоро и она будет висеть на красочной афише и оттуда улыбаться. Ну и пусть роль молчаливая, зато какая многозначительная, не просто ведь сыграть и не проронить ни слова. Кудрявцева повеселела. У нее получится! Она же оптимистка!

   И вскарабкалась на свой велосипед, но оптимизм тут же поутих, когда с неба обрушился ливень, но Лизавета Алексеевна упорно крутила педали до дома.

   С отвращением поставив свой транспорт под навес Лизонька вытащила сумки с коробкой из корзины и направилась к дому. Кеды нахлебались воды и мерзко хлюпали. Уже на крыльце она услышала издевательское металлическое звяканье, а потом грохот. Велосипед дождался, пока она протопает по всем лужам, и упал. Пойти поднять? К черту!

   Лиза поднялась на свой этаж, открыла дверь и вошла в темную прихожую, не стала зажигать свет, прошла прямо в мокрых кедах в комнату. Какая разница, если в доме сто лет не убирались. То есть не убиралась. Она сама. Не сто лет, но уж эти две недели - точно. И если так пойдет дальше, то и еще две недели не уберется. А зачем? Она сейчас одна живет.

   Лизавета с отвращением стянула с ног мокрые кеды и отшвырнула их в угол, свалив при этом какую-то вазочку с низкого журнального столика. Дурацкого, надо сказать, столика, неудобного и страшного. Добралась до дивана, плюхнулась на него, прямо на ковер поставила пакеты и с облегчением откинулась на спинку. Всё, день окончен. Еще один день в родном гнезде. Спохватившись она стащила через голову намокшую толстовку, расстегнула и сняла джинсы, оставшись лишь в одной футболке. И посмотрела на толстую папку сценария. Затем открыла самый большой пакет с чипсами, открутила пробку с полулитровой бутылки кока-колы - и вскоре в комнате воцарилась полная тишина, нарушаемая только ритмичным похрустыванием да редкими булькающими звуками.

   Отложив сценарий Лиза сгораемая любопытством посмотрела на коробку и аккуратно ее раскрыла, а затем вытащила на божий свет небольшую бледно-синюю керамическую вазу. И поставила ее перед собой на столик.

   - Красивая. Умеет же Павел Сергеевич делать подарки, интересно только кому?! - хмыкнула Кудрявцева, но завтра узнает, и снова вздохнув взглянула на сценарий, затем быстренько вскочила и нацепила на себя накладной живот прикрепляя его ремнями, облачилась в длинную темно-зеленую юбку и светлую рубаху. Теперь оставалось только причесаться - если это можно так назвать. Буйные золотые локоны по жизни не поддавались на ухищрения, к которым прибегала Лизавета в надежде обуздать шевелюру. Локоны не желали укладываться, им нравилось рассыпаться блестящей волной по плечам, падать на глаза и в дождливые дни завиваться мелким бесом. В итоге она убрала волосы под косынку и покрутилась перед зеркалом. Ну ничего так… почти на шестом месяце… или седьмом? А что в сценарии написано? И Лизонька, прочитав несколько страниц приступила к роли репетируя перед зеркалом. Она должна понравится режиссеру и сыграть так, чтобы ее заметили, оценили и подумали: а не дать ли этой девочке главную роль?! Поди какой-талант-то пропадает!

   - Может мне наконец повезет?! - печально вздохнула Лиза, смотря на себя в зеркало. Ну почему при всей ее внешности, ей не везло?!

   Дело в том, что природа - в неизбывной щедрости и мудрости своей - наградила Елизавету Алексеевну Кудрявцеву совершенно убийственной внешностью. Благородное золото волос, изумрудные глаза со взглядом олененка Бемби, чуть заметная россыпь золотистых веснушек на лукаво вздернутом носике, длиннющие ресницы… На Лизоньку совершенно обоснованно заглядывались буквально все особи мужского пола - от пяти до девяноста пяти лет.

   Иногда Лизавете казалось, что она - невидимка. Нет никакой Елизаветы Кудрявцевой, есть только набор отдельно взятых фрагментов - ножки, глазки, фигурка.

   Точеная фигурка, говорите? Глазки, разящие наповал? Ножки? Ну-ну. И ведь каждый раз одно и то же, одно и то же. Глазки, ножки, фигурка. Фигурка, ножки, глазки. Иногда еще волосы, в смысле локоны, в смысле кудри. Естественно, как шелк. Разумеется, бурной волной по плечам. Конечно же словно расплавленное золото. И далее со всеми остановками: глазки, фигурка, ножки...

   Кто придумал, что фигура - точеная? Из чего в таком случае ее точили? Глазки не могут разить наповал, это не гаубицы и даже не пулеметы. Да, они зеленого цвета, но это не самая большая редкость в мире людей. Вот если бы они были, например, ярко-оранжевые или малиновые - тогда да, тогда пожалуйста. Ножки ладно, ножки нормальные. Не кривые, не волосатые - и хорошо. Правда, все равно непонятно, чего так уж от них с ума сходить, ноги есть у всех.

   Словом, Елизавета Кудрявцева абсолютно не понимала, почему весь мир относится к ней как к набору картинок из анатомического атласа. Ну и что, что она любила носить легкие платья с широкими юбками, туфельки на высоком каблуке, легкие блузки и свободные футболки, спать голышом, обливаться холодной водой, есть фисташковое мороженое, смотреть старые комедии, писать настоящие письма на бумаге, а не по электронной почте. И училась в школе она нормально, не хуже и не лучше многих, поступила в колледж секретарей-референтов, закончила курсы дизайнеров, потом курсы флористики - в общем, получила нормальное гуманитарное образование, которое, как известно, не дает конкретной профессии, но позволяет заниматься практически чем угодно, если это «что угодно» не связано с точными науками и атомной энергетикой.

   В двадцать лет Лизавета выпорхнула в большую жизнь, готовясь с благодарностью принять все ее беды и радости. Такой уж у нее был характер. Оптимистка, понимаешь!

   Как выяснилось, никто ее в Большой Жизни с распростертыми объятиями не ждал. Дизайнеров в большом городе пруд пруди, секретари в дефиците тоже не значились, как и флористы. Оптимистка Лизавета не впала в отчаяние, а стала искать работу.

   И тут ей пришлось туго. Секретарем ее брали охотно, но буквально через пару дней она сама увольнялась. Сами понимаете почему - глазки, ножки, фигурка… а директора мужики, которые так и норовят распустить руки.

   Курьером она была, поработала няней в детском саду, в праздники подрабатывала флористом в цветочных бутиках и даже официанткой в Макдональдсе - это святое! И наконец ей повезло, ее взяла к себе в театр на работу мамина подруга, а потом выяснилось, что Лизонька умеет шить. С тех пор Елизавета работала, правда неофициально, в штате театра костюмершей и в тайне мечтала стать актрисой, она даже на курсы актерские записалась. Но увы.

   - Нет таланта, - вещал ей Бобров. - Природа и так щедро одарила тебя Лизавета, - говорил он, оглядывая ее ножки, глазки, а потом и все остальное.

   Мужчины… Да, они в ее жизни были. Бывали. Случались. Редко. Давно. Нет… в общем, мужчину своей мечты она себе хорошо представляла, но никогда не видела. Те, кто… с кем… ну, в общем, те, с кем у нее завязывались отношения, не дотягивали не то что до Прекрасного Принца - вообще ни до чего не дотягивали.

   Елизавета с ожесточением сорвала косынку и тряхнула золотой гривой буйных кудрей отгоняя воспоминания о своем последнем бойфренде. Игорек был скучным, как головная боль, раздражающим, как боль зубная, и настолько приличным, что просто отшить его не представлялось возможным. Не говоря уж о милой Зинаиде Львовне, его маменьке. Вот уж кто дарил Лизавете незабываемые моменты счастья! Ибо Зинаида Львовна больше всего на свете любила упражняться в доведении до нервного срыва вот таких вот девочек в жизни ее сыночка - и упражнения давали свои результаты, уж будьте уверены. В итоге Лизонька не выдержала и порвала одним махом сперва с его маменькой, а потом уже и с Игорьком.

   Лизавета подошла к окну и вздохнула. На город обрушился ливень, ветер и глобальная депрессия. И плевать, что чаще всего она проходит рука об руку с одиночеством.

   В конце концов, это ведь ее собственный выбор.

   Ну ничего… она бодра, весела и талантлива! Ей не снятся кошмары, она не страдает бессонницей, не глотает горстями таблетки и не плачет по утрам злыми и отчаянными слезами. И ей абсолютно наплевать, что она одна.

   Это и называется - независимостью.

   И Лизавета не жаловалась. Она вообще никогда не жаловалась. Ни на что. Ну… почти.

   Родилась Елизавета в самой обычной, самой среднестатистической русской семье, состоявшей из отца-преподавателя информатики, матери-домохозяйки и трех, включая ее саму, детей. Лиза была самой младшей, брат и сестра уже давным-давно жили отдельно, а Лизавета… Лизавета жила с мамой.

   Единственное, что в их семье произошло несколько нетипично - это уход отца. Всеми уважаемый преподаватель информатики местного университета, сорокапятилетний отец семейства Алексей Юрьевич Кудрявцев в один прекрасный день воспылал преступной страстью к собственной студентке, а та неожиданно ответила ему вполне искренней взаимностью. Будучи человеком порядочным, жене господин Кудрявцев не изменил, просто дождался, когда возлюбленная получит степень бакалавра, после чего подал на развод, благородно оставил все нажитое бывшей теперь уже супруге и детям, наскоро расписался в загсе и укатил на другой край страны, на Север.

   Случилось это пять лет назад, и Лизавета с тех пор ни разу с отцом не разговаривала. Не потому, что не хотела, а, чтобы не расстраивать маму. Хотя… учитывая характер и темперамент мадам Кудрявцевой… расстроить, скорее, могла она. Кого угодно.

   Евдокия Кудрявцева принадлежала к тому типу энергичных русских женщин, которые с одинаковым успехом становятся и домохозяйками, и госсекретарями. Если такие женщины богаты, вокруг них буквально расцветают сады из благотворительных обществ и фондов в поддержку самых разных людей и явлений действительности. Если же такие женщины принадлежат к среднему классу… тогда они всецело отдаются общественной работе в тех самых фондах.

   Мама после развода с папой возглавила общественный совет Фонда помощи зоопаркам и заповедникам России, и Лизавета про себя полагала, что уж теперь несчастным выхухолям, зеленым голубям и гималайским медведям ничего не грозит, это точно. Во всяком случае, ничего страшнее самой мадам Кудрявцевой. По сравнению с ней, браконьеры - просто кучка непутевых скаутов с рогатками.

   Ухода мужа Евдокия Кудрявцева попросту не заметила, а узнала обо всем только из письма собственных детей, отчаявшихся донести эту важную информацию устным способом. Единственной ее реакцией было гневное фырканье и громогласная эпитафия экс-супругу: «Ежели пожилому человеку охота выставляться дураком, тут уж ничего не поделаешь!».

   С тех пор имя Алексея Кудрявцева в семье не упоминалось, а ее мать с некоторым даже облегчением окунулась в работу. Теперь ей уж точно никто не мешал. Тем более все ее дети выпорхнули из родительского гнезда, и Елизавета оказалась предоставлена самой себе, потому что маму, с позволения сказать, так и носило не только по всей стране, но и по всему миру - по заседаниям, форумам и конференциям.

   А ведь Елизавете недавно исполнился всего двадцать один год! Правда последние из них шесть лет она провела одновременно в двух параллельных мирах. Один - нудный и привычный, повседневный в большом промышленном мегаполисе. Мир серых улиц, одинаковых многоэтажек с привычным набором около этих многоэтажек аптек и супермаркетов. Но зато никто, никто не мешает Лизе, вернувшейся с учебы или работы, запереть двери, плотно занавесить окна, набрать всяких вкусняшек, завернуться в старый и уютный халат, забраться с ногами на диван и…

   …уже через мгновение оказаться совсем в другом мире.

   Там, где небеса - лазурь и жемчуг, где в реках водятся русалки и ундины, где дамы неприступны и прекрасны, а кавалеры никогда не отступают перед трудностями и при первом же удобном случае норовят схватиться за шпагу и спасти деву, которая в беде…

   Одним словом, последние шесть лет Лиза хорошо себя чувствовала, лишь открывая любимые книги. Почти все любовные романы и классическая литература были перечитаны вдоль и поперек, и это не мешало Лизоньке снова и снова спасаться от серого и нудного мира реальности в придуманных искрящихся мирах.

   Вздохнув после пятнадцатиминутной репетиции перед зеркалом, Лизавета плюхнулась на диван, взяла пульт от телевизора, нажала кнопку. На экране суетились какие-то люди, дикторша с неестественно ровными зубами беззвучно разевала рот и глупо хихикала. Собственно, это была реклама, но какая, в сущности, разница?

   И Лиза улыбнулась, когда после рекламы на экране замер первый кадр из фильма «Унесенные ветром». Этот фильм она смотрела уже раз триста и готова смотреть до бесконечности.

   Вы уже догадались? Ну да, Лизавета Кудрявцева - романтичная особа.

   Эти фильмы любили все женщины в ее семье. Романтические мелодрамы, исполненные шарма и легкой таинственности. Герои этих фильмов всегда были мужественны, а героини, соответственно, женственны, испытания, выпадавшие на долю героев, требовали от них напряжения всех душевных сил, но одновременно как бы и очищали душу, чего уж никак не скажешь о фильмах сегодняшних - Лизавета, разумеется, сама не смотрела, но много слышала о фильме «Хэллоуин». Говорят, в последнем кадре окровавленные герой и героиня целуются над трупом поверженного маньяка… Лиза не сомневалась, что лично её в такой ситуации долго и сильно тошнило бы. Она принципиально не смотрела ужасы и верила в рай и ад, а также в то, что в аду грешников жарят на сковородке.

   А еще… а еще Елизавета ждала Прекрасного Принца. В принципе, это не новость. Так или иначе П.П. ждут все женщины в мире. И даже то, что в глубине души Лиза ОЧЕНЬ надеялась на белого коня и шпагу на боку П.П., не особенно предосудительно. Многим, повторяем, очень многим этого хочется. Но отнюдь не все способны подняться над прагматизмом нашего века и открыто признаться: да, я романтичная особа! Да, возможно, романтичная дура! Но что ж поделаешь, если она верила в чудеса и неоднократно - неоднократно! - слышала в рождественскую ночь перезвон серебряных колокольчиков у себя за окном, а жила Лизонька на тринадцатом этаже!

   Еще раз вздохнув, Лизавета повалилась на диван, сунула в рот конфету и подтянула к себе небольшую толстую тетрадочку в сафьяновом переплете. Разумеется, розового цвета. Какого же еще - ведь это дневник! Она раскрыла дневник на чистой странице - и надолго задумалась.

   Была у нее такая черта - замирать в задумчивости. Иногда ее накрывало посреди рабочего дня, иногда - при переходе улицы. Бороться с этим было бесполезно - оглушительно сигналящие машины и окрики людей на Лизоньку никак не действовали. Она пребывала в мире своих грез, и было ей там хорошо.

   Выпав из астрала, она высунула кончик языка и принялась писать.

   «Очередной день в одиночестве. Но я далека от отчаяния и даже от меланхолии. Я верю - все еще будет, и глаза мужчины загорятся любовью при виде меня, и огромный мир распахнется для нас двоих… Он оценит не мои анатомические отдельности, а всю меня… целиком и полностью. Меня. Меня!!!!»

   Поёрзав, Лиза нахмурилась, мешал пластмассовый живот. Нужно порепетировать… Лизонька отложила свой розовый дневник, повязала на голову косынку и взяла в руки сценарий, а потом ее взгляд снова зацепился за вазу. Она аккуратно взяла ее в руки и очень осторожно вертя по кругу начала разглядывать. Затем открыла крышечку, принюхалась и чихнула.

   - Фу, - сморщилась Лизонька и снова чихнула, когда ей в нос попали частицы какого-то пыльного вещества и тут же закрыла крышку энергично потирая нос. - Что там за гадость внутри этой вазы?! Пепельница? - она вновь открыла крышку, наклонила вазу и на ладонь упал серый пепел. - Фу, - снова изрекла Кудрявцева и чихнула, пепел с ее руки поднялся пыльцой в воздух оседая в носу, на лице, юбке и где попало. Лизавета брезгливо отряхнула руки, затем юбку и закрыла крышку. - Какой странный сюрприз, - пробормотала она уже разглядывая непонятные буквы на вазе и потерла их пальцем хихикая про себя - мол сейчас джинн выскочит.

   Джин конечно не выскочил, но кое-что стало происходить…

   Лиза резко вскинула голову, ее что-то насторожило, она объяснить бы не смогла, но опасность была почти осязаема.

   Иероглифы на вазе внезапно вспыхнули и начали разгораться все ярче, лучи исходящие от вазы сочились по всей комнате… Встревоженная девица вскрикнула, но вазу не выпустила из внезапно одеревеневших рук. Кровь застыла в жилах. Кровь стучала в ушах. И почувствовала, как по спине поползли мерзкие паучки, потом Лизавету бросило в пот.

   Вот тут ее и накрыло.

   Лиза ахнула и вместо того, чтобы в испуге отбросить от себя вазу, намертво прижала ее к груди. Внезапно перед ней распахнулось пространство представляя обзору какую-то странную картину. Лизавета похлопала глазами и поднялась. Ослепленная лучами, исходившими от вазы она непроизвольно сделала шаг в полосу света…
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Шаг второй…

   Главное - выбрать точное направление, потом можно и ускориться.

   Песок. Песок. Песок, песок, песок, песокпесокпесокпесок…

   Повсюду - красные горы. Совершенно не интересные, не живописные и не привлекательные. Красные остроконечные горы. Над горами небо цвета песка, и потому хорошо, что горы есть - без них не поймешь, где кончается песок и начинается небо.

   Ах да, еще кактусы. И стервятники - высоко в небе цвета песка.

   Упоительный пейзаж! Нет - Упокоительный.

   Елизавета вытерла пот со лба и с ужасом уставилась вперед. В спину поддавал раскаленный ветер пустыни. Здесь было истинное пекло. Самое место для грешников.

   И заорала, когда наконец до нее дошло, что она не у себя дома. Голосок у нее был явно в маму - не столь трубный, но весьма пронзительный.

   Лизавета посмотрела на вазу, может она надышалась пеплом, который высыпался из этого проклятущего сюрприза?! Это наркотик! Ах, ты Павел Сергеевич… ну удружил… Точно наркотик, потому как на самом деле она сидит в своей квартирке, на диванчике и смотрит «Унесенные ветром».

   Нет. Унесенные в пески.

   Это все было нереально. Нереально!

   Это было похоже на страшный сон. На кошмар.

   «Что происходит?!»

   Лиза дышала с трудом, у нее задрожали губы, перед глазами стояли разноцветные круги, но была твердо уверенна, что постепенно все придет в норму. Нужно немножечко подождать. Сейчас она придет в себя и все будет как прежде. Она плюхнулась на песок, зажмурилась и начала считать…

   - Сто один, сто два… - и насторожилась, прислушалась, открыла один глаз и обмерла.

   На песчаный бархан село нечто такое от чего Лизавета оцепенела - гигантский кузнечища с человеческой головой и руками. Перебирая задними согнутыми ногами и упираясь короткими ручищами, он принюхивался и медленно двигался на Лизоньку.

   - Пырх мырх…- вот и все что могла пропищать Кудрявцева срываясь с места… куда улепетывала сама не знала, но лишь бы двигаться от увиденного кошмара. Ноги утопали в песке, тапочки растеряла, но пронзенная ужасом Лиза бежала, а вот чудовище не торопилось, оно наблюдало и подрагивало задними конечностями готовясь одним махом прыгнуть с места, чтобы поймать безумную жертву.

   Лиза даже молиться не могла потому что твердо уверилась, что попала в АД!

   Жизнь есть движение.

   Она бежала так, как никогда в своей жизни, не видя цели, не видя ничего и с криком раскинув руки упала.

   Казалось, каждую клеточку пронзила боль: трещала голова, онемели руки, судорогами свело мышцы на ногах и спине, но все это меркло, перед мыслью о том, что она впечаталась в чье-то тело.

   Лиза медленно опустила глаза и снова заорала - разложившееся, съеденное по частям тело принадлежало непонятно кому. Она быстро с него сползла и застыла, охваченная ужасом. Ноги дрожали, руки дрожали, в глазах темнело, темнело… Казалось, сама Судьба пророкотала из-за двери свой приговор, когда она увидела зловещую фигуру. Он появился откуда-то сбоку, а рядом с ним перебирая конечностями полз гигантский кузнечища. Самым ужасным было то, что в эту несусветную жару на нем был длинный черный балахон… а еще у него было абсолютно черное лицо!

   Означать это могло только одно: кто-то совершенно целенаправленно замаскировался под главного злодея из фильма ужасов, которые Лизонька терпеть не могла. И в лучших традициях триллеров и ужасов перед ней промелькнули буквы складываясь в неровную строку.

   «Готовься к смерти белобрысая дрянь!»

   Лиза замерев сидела и смотрела на черного человека. Живот скрутило новой судорогой. Ее снова охватил холодный ужас. Господи Боженька пусть ее убьют быстро и безболезненно.

   Черный человек приблизился, и Лиза разглядела его пустые глазницы, лысый череп и он… он был полусгнившим.

   Ужас!

   Коротко и ясно. Емко. Окончательно.

   - Изыди! - пискнула Лизавета, отползая поближе к мертвому трупу. Черный балахон склонился и она затаив дыхание зажмурилась.

   Когда ей было пять лет, она нашла мертвого кролика, который каким-то образом пробрался в их домик для игр в деревне у бабушки. Лиза думала, что он просто умер там от голода. Была весна, и на улице было не жарко, так что не было ни запаха, ни других заметных признаков разложения - по крайней мере на видимой части тела животного. Он выглядел таким милым, когда лежал на коврике, с шелковой белой шерсткой, маленьким хвостиком и розовым носом. Она подумала, что он просто спит, и попыталась поднять его, чтобы отнести домой, показать маме и попросить разрешения оставить его у себя. Ее маленькие ладони глубоко ушли в его тело, в теплую, желтоватую тухлятину разложившейся плоти.

   Лиза надеялась, что никогда больше не почувствует ни такого прикосновения, ни такого запаха. Сейчас эти ощущения полностью повторились.

   От черного балахона были точно такие же ощущения. Вскрикнув, Лиза выставила левую руку, и она погрузилась в живот зомби, глубоко уйдя в его плоть. Это существо не полностью сгнило. Балахон схватил ее за горло. Его костлявая рука оказалась сильной и жесткой, словно стальной канат.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Она брыкалась и кричала, она дралась и вырывалась, но сила этой твари была просто невероятной. Что же это такое? С чем она пыталась бороться? Во второй раз за несколько минут Лизавета не смогла вдохнуть. Балахон ее душил.

   - Я не хочу умирать!

   Она смотрела широко распахнутыми глазами, но ничего не видела. Пронзительно кричала, но не слышала себя. Царапала ногтями его кости не испытывая боли. Не понимала, что дышит, и жаждала свежего воздуха. Затуманенный разум шептал: «Ты умираешь!» - и она верила.

   - Помогите! - прохрипела она, болтая в воздухе ногами.

   Ужас не отпускал.

   - Помогите!!

   Из невидящих глаз текли слезы, а лицо стремительно синело.

   - Помогите!!! - Елизавета Кудрявцева уставилась вверх - и умерла.

   Как вы наверняка уже догадались, она не умерла, а просто подумала, что умирает. Когда кровь не поступает в мозг по причине того, что кто-то схватил вас за шею, нельзя сказать с уверенностью, продержат вас так еще десять секунд, чтобы вы потеряли сознание, или будут душить гораздо дольше, пока не остановится сердце и не умрет мозг.

   Но внезапно балахон разжал свои кости, и Лиза мешком плюхнулась на песок, кузнечище поскакал следом за ним.

   Лизавета открыла глаза и взглянула вверх, на темно-красное небо.

   Никто не произнес очередной банальности вроде: «Ага, ты очнулась, теперь начнутся пытки», - так что Лиза не поднимаясь рискнула посмотреть по сторонам.

   Раздавшийся громкий шум и треск нельзя было спутать ни с чем другим, там была схватка и Лизонька перекатилась на пластмассовый живот балансируя ногами в воздухе. Кто-то боролся с гигантским кузнечиком и балахоном, и Лиза искренне поверила, что к ней на помощь поспешил рыцарь на белом коне.

   Но когда она увидела рыцаря… огромного, мордастого, огненного…

   - Чёрт, чёрт, чёрт, чёрт! - забормотала Кудрявцева себе под нос то ли молитву, то ли заклинание.

   Ну вот накликала. Кажется, это был сам Он!

   ОН двигался так стремительно, что его противники не могли причинить ему хоть малейший вред, казалось, что у него шесть рук так как он хватал зомби и разрывая их на части тут же принимался за других. Ужасных зомби было много против одного, но это казалось, нисколько не смущало высокого монстра в центре. На его кожаной куртке имелся лишь один тонкий порез от когтей, и на этом видимые повреждения заканчивались. Четверо зомби лежали на песке неподалеку, трое еще дрались, как и пара кузнечищ. Лиза понимала, что нужно уходить. Не просто уходить - бежать, улепетывать, пока ее не заметили, но, несмотря на страх, почему-то продолжала наблюдать за смертельным танцем зомби вокруг грозного божества. Слишком захватывающая разворачивалась картина.

   И Лизавета, зажав рот рукой, чтобы не заорать смотрела, как монстр, светясь огненным светом хватал своими ручищами кузнечиков и разрывал их на двое, а затем с его глаз и рук полыхнуло пламя…

   И в этот момент оцепеневшую Лизавету пробил озноб. Нужно бежать. Бежать, скрываться, делать вид, что ее - случайного свидетеля - никогда не существовало. Однако что-то в разворачивающейся перед глазами картине продолжало завораживать - так, вероятно, завораживает женщину осознание того, что перед ней настоящий альфа, способный постоять за себя самец, умелый воин, доминант. И она, подобно наблюдающей за схваткой волков овечке, продолжала находиться без движения.

   Ее сердце медленно и тяжело отстукивало удар за ударом.

   Он был самим порождением тьмы и наполнял собою все небо и землю. Словно легион злых духов, неуловимых и беспощадных. Разумеется, простому смертному не дано видеть демонов, но в том, что они существуют, Лизавета не сомневалась никогда. Более того, она даже знала их имена. И запомнила.

   Вельзевул. Люцифер. Сатана.

   Грозные, страшные имена, всегда заставляющие Кудрявцеву дрожать от ужаса.

   И вот монстр начал принимать очертания человека…

   Лизавета старалась сфокусировать зрение.

   А человек в черной коже широко расставив ноги спокойно обводил взглядом поверженных, его руки застыли по бокам, широкие плечи расправлены, голова опущена вниз. Воин-победитель, ни дать, ни взять сошедший со страниц книг завоеватель. В багровом свете солнца его фигура зловеще вырисовывалась на фоне гор.

   «Лизавета, уходи отсюда… только уходи тихо».

   КУДА?!

   Может зарыться в песок?!

   И что дальше…

   С бешено колотящимся сердцем, которое безумно грохотало она начала медленно отползать.

   «Потихоньку, потихоньку, медленно и тихо».

   Не успела. Не успела!

   Незнакомец медленно поднял голову и тут же уставился на нее, и взгляд его доброжелательным не был.

   «Черт. Черт-черт-черт!»

   Тьфу. Опять накликала.

   Все, не успела. Медлительная дура, нерасторопная корова…

   Она и незнакомец смотрели друг на друга в течение нескольких секунд. Он - напряженно и задумчиво, она - широко распахнув глаза и не моргая.

   Секунда, две, три. Отсутствие движения, сковывающий страх и непонятно отчего примешивающаяся ко всему доля любопытства.

   «Какое любопытство, Лизавета?! Очнись!»

   Вместо того, чтобы, поджав хвост, улепетывать, она медленно вытянула вперед трясущуюся от волнения руку и оттопырила вверх от кулака большой палец.

   «Твоя победа», - говорил этот жест. - «Это твоя победа. Чистая и достойная».

   Паника заставляла сердце колотиться молотом, виски пульсировать, а ладони и колени дрожать.

   Он подходил к ней почти неслышно. Он напоминал хищника - сильного, уверенного, пластичного и… очень опасного, в нем ощущалась сила. Языки пламени с его рук бросали на его лицо странные пляшущие тени, отчего оно казалось текучим, постоянно меняющимся.

   «Словно река», - подумалось Лизе. Тоска уступила место страху. Невнятная тоска - липкому, животному страху. Он пришел за ней. Нет никаких сомнений, что монстр пришел за ней. Мысли путались, наскакивали одна на другую, рассыпались под натиском одной-единственной: «Он меня убьет!!». И это лишило ее остатков мужества, закатив глаза Кудрявцева обмякла.

   Но это было ненадолго, прикинувшись в обмороке она прислушивалась.

   - Kxanna taj aluinma? - от звука его голоса душа Лизоньки чуть не выскочила из тела. Хотя, чего это она испугалась?! Его голос был низким, глубоким, обволакивающим словно черный бархат. Это был человеческий голос, в котором не было ничего потустороннего, но она не понимала его речь. Перекатившись Лиза села практически утопая в песке. Сперва ее взгляд наткнулся на высокие ботинки с черепами и костями. Лизавета сглотнула и медленно поднимала глаза выше и выше... Он был высок, весь замурован в черную кожу, на голове бандана, половину его лица скрывал платок оставляя лишь глаза и у Лизы перехватило дыхание, когда она заглянула в бездонную глубину его золотистых глаз.

   «Таких глаз не может быть у простого смертного, - подумала она. - Они притягивают, словно магнит. Такие глаза убивают».

   Внезапно янтарные глаза потемнели, и она услышала, как он что-то тихо прошипел, ей показалось, что он выругался, так как замысловатая тарабарщина, сказанная с душевными интонациями, хоть и тихими, показалась ей ругательством.

   Он достал флягу и протянул ей со словами: - Saj.

   Ашэрр присел перед ней на корточки и замер. Пред ним сидела, почти зарывшись в песке насмерть перепуганная девица с ошеломляюще прекрасными изумрудными глазами в которых читался настоящий ужас. Не испуг от неожиданности, не настороженная опаска - ужас, животный, неуправляемый, панический, иррациональный. Страх девчонки ему был неприятен. 

   А Лизавета не отводила от него взгляда и продолжала пристально, не мигая, смотреть на мужчину. «Самое главное - не показать, что я его боюсь», - билось у нее в голове. От этого мужчины исходила опасность, вселяющая на подсознательном уровне вселенский ужас заставляя ее цепенеть как мартышку перед удавом. - «К черту «главное»! Я его до ужаса боюсь!

   - Saj! - велел его хриплый голос. Он слегка приподнял флягу и поднес к ее губам. Лиза, не сводя с него полных ужаса глаз подчинилась и жадно сделала глоток…

   …и мир полыхнул белыми и синими искрами под стиснутыми веками. В желудке взметнулся костер, пищевод скукожился и, видимо, сгорел полностью. Дыхание прервалось, а остатки запасов кислорода в легких куда-то делись. Ноги отнялись, руки стали горячими и потными. Голова кружилась, язык распух. Рука казалась клубком оголенных нервов, по которым до самого плеча доходила кипящая боль.

   - Убийца, - простонала она готовая упасть в обморок.

   - Открой глаза!

   «Добровольно? Да ни за что!»

   Мужчина снова выругался, а Лиза заслышав уже знакомую ругательную тарабарщину передумала падать в обморок и широко распахнула глаза. И изумрудная зелень вновь ослепила воина асура.

   Она поняла его речь! Лиза резко села и оглянулась. Она была в том же адском пекле и красное солнце озаряло все вокруг. Лизавете ад привиделся реальнее, ей казалось, что она падает в пропасть.

   - Ох…

   - Ты в порядке?

   - Нет! Я совсем даже не в порядке. Я в полном беспорядке.

   - Зелье, которое ты выпила поспособствует пониманию моей речи, - сказал он и поднялся. Кажется, мысли девицы метались в хаотичном смятении и Ашэрр с трудом мог разобрать, что на самом деле творилось в ее голове.

   А Лизе внезапно захотелось удрать за кузнечищем и балахоном, но вспомнила, что их убил жуткий огненный монстр. Она снова ошарашенно уставилась на мужчину и вспомнила во всех деталях, как он выглядел в образе ее ожившего кошмара. В ней ожил прежний страх, и она тут же отпрянула.

   Одним молниеносным движением он схватил ее за руку и резко дернул на себя позволив ее необычному аромату проникнуть в легкие. И его собственная кровь хлынула по венам горячим потоком, но он боролся с пробудившимся в нем демоном за спокойствие, которое было необходимо, чтобы не вызвать в ней новый приступ страха. Она отличалась от женщин его расы. Женщины асуры все высокие, красивые, сильные и многие могли встать вровень с мужчинами асурами в боевом спарринге. Но это хрупкое, нежное создание совершенно не вписывалось в его мир. Юная, дикая, красивая она смотрела на него огромными глазами зеленого цвета, оттененные густыми длинными ресницами, их цвет как сама природа и они излучали, как звезды, странный свет. Когда она так пристально на него смотрела, он будто падал, тонул, терялся в сиянии этих звезд. Такого оттенка глаз, он ни разу не видел, и мог его сравнить только с редкими чистыми изумрудами драгоценных кристаллов. Ашэрр почувствовал, как его внутренности скрутило. Ощутил темное, примитивное желание обладать. Неукротимую похоть. Он чувствовал, как тяжело дышит девчонка, как сотрясает нервная дрожь ее тело. Чувствовал ее аромат - цветочный и пьянящий.

   Его рука поднялась, и Лиза следила за ней словно в замедленной съемке. И вот его пальцы приблизились к ее лицу, слегка коснулись щеки, скользнули ниже. Провели по изгибу шеи, дотронулись до плеча. Ей казалось, что мелкие искорки вырывались из-под его пальцев, когда он прикасался к ней и очень захотелось закричать от ужаса, но она сумела сдержать себя. Напряженная, скованная, бледная, в эту минуту она жалела о том, что бог не дал ей такого роста, как у него, но еще больше жалела о том, что вообще находится здесь. Какой маленькой и жалкой она казалась самой себе!

   - Чудовище, - промямлила она, упираясь руками в его грудь.

   Он хотел рассмеяться в ответ, но не смог. На самом деле сейчас его волновало только одно: как быстро и безопасно доставить девицу к магистру.

   А ошалевшая, перепуганная Лизавета поняла, что не так начала знакомство с опасным существом и с храбростью отчаяния выдала светскую, как она надеялась, улыбку.

   - Здравствуйте, незнакомец. Извините меня, пожалуйста, благородный... Я здесь первый день. Растерялась и потерялась, - голос дрожал, и Лизонька была готова расплакаться.

   Но ее мучитель не торопился. Как хищный зверь, прекрасно осознающий свою силу, он неспешно наслаждался беспомощностью пойманной в капкан жертвы. Его пальцы, едва касаясь кожи, прошлись снова по ее щеке, затем по шее.

   Он впервые видел человека.

   Ашэрр глубоко вздохнул, контролируя свои инстинкты.

   - Ты очень нежная… хрупкая, - задумчиво изучая ее взглядом произнес он и наклонился к ее лицу, потому как она едва доставала ему до плеча.

   Борясь с приступом паники, Лизавета заставила себя посмотреть в его бесстрастные глаза.

   - А вы кто такой? Только не пытайтесь меня убедить, что случайный прохожий, в это я не поверю.

   И замерла, вся обратилась во внимание под его пристальным изучающим взглядом, а затем отошла от него чуть пошатываясь.

   Ашэрр мотнул головой сбрасывая наваждение и через несколько секунд лицо его окаменело, на скулах заходили желваки. Он посмотрел на девицу дважды - первый раз очень быстро, второй раз - чуть медленнее заострив внимание на ее выпуклом животе, а затем на желтых носочках утопающих в песке.

   Абсолютное спокойствие противоречило огню в его почерневших глазах в которых отражались блики пламени. Такие метаморфозы с изменением цвета его зрачков Лизу заставили онеметь, но затем медленно, очень медленно до нее стало доходить - она же типа беременна и ранее он видел ее распластавшуюся рыдающей на песке и в песке. Закусив губу Лизонька подумала, что ее мнимая беременность может сыграть ей на руку. По крайней мере уберечься от домогательств разного рода мужчин или… монстров. Она схватилась за живот и как было написано в сценарии заохала. И видимо роль ей удалась достаточно достоверно и эмоционально так как мужчина отпрянул, сделав шаг назад.

   - Ты рожаешь? - в его голосе просквозили глухие нотки сродни паническим.

   Лиза тут же выпрямилась, кажется она переиграла.

   - Еще нет, - буркнула она и мысленно простонала, чем снова насторожила незнакомца.

   Все сон. Это все сон… сонсонсонсон. Ей нужно домой…

   Это не сон! Кажется, она попала в какую-то другую реальность. На ее прелестном личике ясно выразились ужас, недоверие и еще что-то.

   - Этого не может быть! - снова простонала она пытаясь не разреветься в голос. Голова раскалывалась - и от боли, и от громадного количества вопросов. - Я умерла и попала в ад?!

   - Ад?! - не понял Ашэрр и нахмурился, неужели она решила, что он собирается ее убить, потому как при странном слове - «ад», она покрылась бледностью и ужас снова вспыхнул в ее глазах. - Я не настолько бесчувственен. Расслабься. Я жесток по отношению ко многим, но тебе не причиню вреда. Сейчас со мной ты в безопасности. Я хочу лишь успокоить тебя. - Ашэрр видел на прелестном личике работу мыслей, кажется она хотела понять, правдивы ли его слова.

   - А где моя ваза?!

   - Вот эта? - он поднял вазу с песка.

   - Да, отдайте мне, - Лиза протянула руку боясь сделать к нему шаг.

   Ашэрр вскинул бровь: - Здесь надпись на асурском. Откуда у тебя эта вещь?

   - Она моя, -  упрямо сдвинув брови отчеканила Лизавета, а когда ее осенило, что ваза - это пропуск домой, она выхватила её из его рук и усердно начала тереть.

   - Ты что делаешь? - удивился он.

   - Чищу от грязи, - пробормотала Лиза и горестно вздохнув всмотрелась вдаль, но не увидела проявления своей квартирки и даже не заметила, как мужчина прищурился, а если бы заметила, то хотя бы попыталась спасти свой ценный предмет, но как всегда прибывая в астрале она упустила возможность побороться за своё, а он естественно выхватил вазу из ее рук и убрал за пазуху своей куртки. Лизавета от его наглости ахнула.

   - Она моя! Отдай вазу! - воскликнула она, тут же утратив всю форму вежливости по отношению к нему на его возмутительный поступок. 

   - Это урна, а теперь пора уходить… - Ашэрр оглядываясь прислушивался. - Уходим и быстро, - приказал он.

   И Лиза закашлялась, стараясь кашлем прочистить легкие, ветер поднял в воздух песок и попал ей в рот.

   - А нечего было так возмущенно дышать, - усмехнулся мужчина. - Сейчас сезон ветров. С гор идет песчаная пыль, правда, до бурь еще далеко. И послушай совета - глубоко дышать не рекомендуется.

   - А как рекомендуется? - прокряхтела Лизавета.

   Ашэрр сунул руку в карман и вытащил темный платок, затем развернул девчонку к себе спиной и повязал платок ей на лицо.

   - А теперь уходим, - но его взгляд снова задержался на ее животе. Почему он не чувствовал в ней зарождение жизни? У Ашэрра было много вопросов и главный - что скрывает магистр Маргард?

   Лиза выдернула руку из его захвата и отступила на пару шагов. Она смотрела на него испуганно и в то же время вызывающе, - Я никуда не пойду, пока ты не отдашь мне мою вазу!

   - Даже не думай, чтобы сбежать, - предупредил он и снова схватил ее за руку. Его янтарные глаза потемнели. - Хочешь здесь умереть?

   - Значит, ты убиваешь женщин?

   - Пока еще не пробовал. До сих пор мне всегда удавалось сдерживаться. Но я всегда готов к новым ощущениям.

   Лиза внезапно рванула в сторону, но он схватил ее за руку. Она попыталась вывернуться, но мужчина держал ее крепко.

   - Хорошо, - сказала она, расслабив ладонь, которую машинально сжала в кулак.

   Через мгновение он ослабил хватку, а она так сильно впилась пальцами с острыми ноготками в его ладонь, что ему стало больно, но он решил потерпеть.

   - Куда ты нас ведешь? - Лиза с содроганием смотрела на останки зомби возле которых они проходили.

   - Дыши глубоко и спокойно, думай о хорошем. Еще не хватало, чтобы ты прямо сейчас впала в истерику.

   - Я не собираюсь никуда впадать, - бесстрастно заметила она. - Просто пытаюсь решить, что делать дальше.

   - И что придумала?

   - Ничего.

   Ашэрр кивнул: - Ну и отлично, поскольку все равно вряд ли бы сказала что-то дельное.

   - Ты расскажешь, куда меня ведешь?

   - Может быть. Сначала мне нужно самому понять кое-что.

   - Замечательно, - заметила Лизавета без особого энтузиазма. - Мой рыцарь в огненных доспехах даже не знает, куда мы направляемся.

   - Не совсем так. Я определяю куда сместилась точка телепорта. Это мертвая зона непредсказуема. И я не твой рыцарь в огненных доспехах, - глубокий голос Ашэрра не выражал никаких чувств. - Думая так, ты сильно ошибаешься.

   У Лизы просто не было времени обдумать эти слова, найти в них тайный смысл и уж тем более обидеться на них, поэтому просто спросила: - Зачем ты спас меня? Почему поставил перед собой задачу спасти мне жизнь?

   Он некоторое время молчал, но наконец ответил: - Я и не ставил. Ты - мое задание.

   Лиза будто получила пощечину, но быстро оправилась от удара.

   - Задание от кого?

   - Узнаешь.

   Они шли упорно и непреклонно, пару раз Лиза падала, но ее вовремя возвращали на ноги не позволяя упасть лицом в жгучий песок. Через некоторое время она решила, что его стоило поблагодарить.

   - Спасибо, что спас меня.

   - Еще нет. Но планирую это сделать в ближайшее время, - Ашэрр оглядывался по сторонам, затем присел, положил ладонь на песок и замер. Черты его лица мгновенно заострились, глаза засветились огненным светом, но ни рычания, ни вырастания рогов Лиза не заметила. Он на удивление быстро пришел в себя, глаза приобрели янтарный оттенок, мужчина плавно поднялся. Лиза ничегошеньки не понимала, но чувствовала тревогу.

   - Значит о моем появлении уже знали раз тебя прислали? - ее зеленые глаза горели мрачным огнем.

   Ашэрр осторожно приблизился к девушке. Она выглядела очень измотанной, несчастной и юной.

   - Неужели я так загадочно выгляжу, что ты так странно на меня смотришь? - фыркнула она.

   - Загадка в тебе точно есть, как и то, что именно у тебя оказалась урна.

   - Нет в этом ничего загадочного, - отмахнулась Лизавета. - Ваза не моя, мне ее нужно было доставить одному…

   - И доставила, - прервал ее Ашэрр вновь насторожившись. - Будь осторожна и смотри по сторонам, - мрачно предостерег он. - И не сбегай, - предупредил. - Или в следующий раз я позволю им добраться до тебя.

   И Лизавета ни на секунду не усомнилась, что этот хладнокровный мужчина именно так и сделает. ««И все же…», - сказала она себе. - «Он не причинит мне вреда. Не тронет. Он спас меня». Просто нужно помнить об этом. Тогда она не запаникует и не наделает глупых ошибок и попросит его вежливо отдать ей вазу, не забыв при этом состроить коронный взгляд, который так пагубно действует на мужчин. Но вот будет ли он действовать на монстров? Внезапно ее озарила совершенно новая, великолепная мысль:

   - Ты можешь вернуть меня домой?

   - Нет, - ответил он.

   И его спокойное «нет» для Кудрявцевой стало ударом.

   А Ашэрр знал, что девчонка прошла границу миров, и ее дом был не на их земле, но ему, как и всем асурам кроме магистра, такая магия была недоступна. Даже, если, он и смог бы это сделать, то приказ Его Темнейшества неоспорим и гласил: - «доставить пришельца вместе с урной».

   - Как ты попала в мертвую зону? - поинтересовался он, хотя догадывался - как, и кто этому поспособствовал.

   - Понятия не имею, - буркнула Лиза и совсем сникла.

   Больше он ни о чем не спрашивал, потому что торопливо уводил ее за песчаный бархан.
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    Глава 3
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Шаг третий…

   Второй шаг делается потому, что сделан первый, а третий шаг делается ради третьего.

   За высоким песочным барханом Лизавета увидела мотоцикл. Нет. Этот транспорт не был похож на мотоцикл. Это какая-то адская машина похожая на огромный байк, что-то вроде такого она видела только в кино, когда смотрела космическую фантастику. Лиза обошла стальное хромированное чудовище кругом и взглянув на мужчину отметила, что он мрачен и молчалив, перекинув ногу он уселся на байк, затем приподняв бровь взглянул на нее.

   - Нет! - сказала, как отрезала Лиза, поняв, что ей придется ехать на этом стальном чудище.

   - Да, - непреклонно сказал он и Лизоньке ничего не оставалось как начать взбираться на его транспорт.

   - Подсади меня, - смущаясь попросила она.

   Он легко, словно пушинку, поднял ее и усадил на сиденье. Сиденье было кожаное, удобное. Когда он снова уселся на свое место байк тут же сорвался с места и помчался так быстро, что всё казалась размытым пятном и ветер выдул из ее головы все мысли. Зажмурившись, Лизавета обвила руками талию мужчины и прижалась щекой к его спине проклиная свой выпирающий живот.

   Его байк не ревел и не рычал. Он даже не мурлыкал. Этот хищник со шкурой из хрома и вороненой стали летел сквозь пески и ветер совершенно бесшумно, и только рассекаемый воздух шептал - «Я большой, неслышный, смертоносный, и берегись, ведь я могу попробовать тебя».

   Лиза почувствовала, как плечи мужчины окаменели, когда она вцепилась в него от страха. И не зная почему, но чувствовала от него мощную темную энергию, которая так и гудела, но обнимала мужчину из всех сил, чтобы не слететь с байка. Это напоминало слабый, но постоянный электрический ток. Они летели, едва касаясь колесами песка, огибали барханы, и каждый раз он практически укладывал байк на песок. Лизе пришлось поджать ноги и стиснуть колени, чтобы не оставить на попадающих камнях и кактусах куски кожи и мяса. Впрочем, он в вождении оказался настоящим асом. Байк вытворял такие чудеса, о которых она даже не могла и подумать. Несколько раз ей очень хотелось намертво вцепиться в него руками и ногами, чтобы не свалиться с этой проклятой штуки. Сам же мужчина, похоже, ничуть не боялся возможных травм. Наверное, он всегда так живет - ходит по лезвию ножа.

   Лиза обернулась и проглотила крик. За ними была самая настоящая погоня из полчища гигантских кузнечиков, саранчи и еще какой-то хрени. Прижавшись к нему еще сильней, она что-то крикнула, он обернулся и ускорился еще быстрее. Платок с ее головы сорвался и кудряшки рассыпались по плечам в хаотичном беспорядке, половина юбки треснула и ткань зацепившись за колючки гигантского кактуса порвалась, обнажая ноги. Через секунду они въехали в какой-то туннель, буквально на мгновение глаза заволокло туманом, все тело пронзил холод, и Лизавета инстинктивно зажмурилась, а потом все резко закончилось.

   Мужчина немного сбросил скорость, а вскоре и затормозил. Лиза с трудом разомкнула судорожно сжатые руки и тяжело сползла с байка.

   - Благодарю за спасение, - неуклюже пробормотала она.

   - Пустяки, - откликнулся он. Печальная правда заключалась в том, что это он и имел в виду. Ее жизнь была для него пустяком.

   Красивые губы парня дрогнули в едва заметной улыбке, и Лиза только сейчас обнаружила, что он был без платка на лице. А он… он очень привлекательный, харизматичный до неприличия. Высокий, молодой, статный, - разглядывала его Лизавета. Такое лицо могло бы быть у ангела. Ангела смерти. И отчетливо разглядела тонкий шрам над его бровью, а второй не очень заметный уходящий к виску. Она продолжала рассматривать его молча, впрочем, как и он ее. Лиза сняла платок со своего лица и вытерла им руки.

   Ашэрр смотрел на девушку, на ее золотые кудри и едва заметная усмешка искривила его красивые губы, но через пару секунд в бездонных янтарных глазах вспыхнул дьявольский огонь. И Лизе немедленно захотелось раствориться в его глазах.

   «Спокойно, - велела себе она. - Дыши глубоко и ровно. Думай о более важных вещах, например, как вернуть свою вазу и вернуться домой».

   - Изучила? - он изогнул бровь и усмехнулся.

   - Как тебя зовут?

   - Мое имя Ашэрр. А твое?

   - Елизавета.

   - Елисс-с-савета… - повторил он нараспев, словно наслаждался тем, как звучит ее имя.

   - Но лучше «Лиза», - и пригладив волосы опустила ресницы на несколько секунд сделав вид что смутилась, а затем робко подняла на него глаза. Так и есть, подействовало! Она уловила всполох огонька в его дьявольских глазах.

   - Лисс-са… - нараспев протянул он.

   - Не Лиса, а Лиза, - повторила она, четко произнося букву «з». - И верни мне пожалуйста мою вазу, - тихо попросила и убрала вьющийся локон за ушко.

   Парень медленно, как будто неохотно подошел к ней и посмотрел в глаза, а затем положил руку ей на шею, и почувствовал, как она напряглась, уловил бешеное биение пульса, хотя не знал, был ли это страх перед ним или воспоминание о пережитом. В глазах девчонки было что-то, чего он не понимал, о чем не мог позволить себе думать. Ее кожа была мягкой, нежной и теплой, и его большая рука могла с легкостью обхватить девичью шею. Она была забавна, интересна как необычный вид и к ней хотелось прикасаться.

   - Ты собираешься меня поцеловать? - спросила Лизавета так, будто такой исход был хуже смерти. - Я, конечно, понимаю, что ты спас мне жизнь и, вероятно, считаешь, что, будучи рыцарем в сияющих доспехах, заслуживаешь награды. Но я бы предпочла, чтобы ты этого не делал.

   - Я не собирался тебя целовать, - ответил он чуть насмешливо, с ласкающей слух хрипотцой, от которой по ее спине вновь побежали мурашки.

   - Мне сразу полегчало, - сострила она, но легкий румянец все же выступил у нее на щеках.

   - Мы прибыли, - сказал он и обвел рукой все пространство по кругу, Лиза медленно обернулась - и окаменела.

   Пространство впечатляло и пугало одновременно. Они находились на огромной площадке, которая позволяла разглядеть все вокруг, здесь стояло много таких же байков, как и у Ашэрра. Лиза увидела перед собой распахнутые настежь кованные ворота. Зубья ворот хищно торчали наверх. Вход походил на раскрытую пасть дикого зверя. Казалось, что кровожадное чудовище затаилось там, в темноте, и с нетерпением поджидает свою жертву. Стоит сделать лишь один шаг, и зубы клацнут, челюсти сомкнутся - и конец. В эту минуту она вдруг поняла, что умрет от страха если войдет в эту пасть. Но заставила себя осматриваться дальше. За кованым забором просматривался небольшой палисадник с невысокими, по большей части хвойными деревьями и кустарниками. А уже над всем этим зеленым морем растений виднелся фасад какого-то куполообразного здания. Слева от него размещалось несколько строений. Еще чуть сместив угол обзора, рассмотрела одноэтажное здание с белой крышей. Далее виднелась еще пара строений, а вот за ними ей удалось рассмотреть арену. На первый взгляд показалось, что это стадион, но потом она все же решила, что это больше похоже на древнегреческую арену для проведения спортивных мероприятий или поединков. А вокруг за забором простиралась степь с выжженной травой и перекатывающиеся клубки веток. Удивляло полное отсутствие людей. Будто все вымерли.

   И все ей казался громадной тенью, сгустком абсолютного мрака в темноте.

   Черт - она, кажется, влипла.

   - Что это?!!! - Лизавета взглянула на невозмутимый профиль парня.

   - Закрытая элитная военная Академия Асуров, - произнес он с гордостью.

   - Прости, что?! Академия кого?!!

   - Асуров! - терпеливо уточнил он.

   - Ага… - Лизавета задумчиво выдохнула: - я так и поняла… - мысли не желали собираться в кучу, а, наоборот, спешили катапультироваться. - Асуры, значит… Это секта, да? - все же уточнила она и улыбки на ее лице не было. Скорее тоскливый ужас. Мысли в голове метались испуганными мышками. Она подняла голову и утонула в янтарных омутах парня, и ей снова показалось, что в его глазах промелькнули дьявольские огоньки. - Ничего не понимаю. Что-то не похоже на шутку.

   Ее хриплое дыхание, стекленеющий взгляд, нездоровый оттенок кожи - почему-то серый встревожил Ашэрра. Пробежав глазами по ее фигуре, он посмотрел на девицу, замершую в позе Полного И Несомненного Отчаяния. 

   - Ты хочешь сказать… мне надо идти в ад? Без вещей, денег и документов? - и в ужасе уставилась на него.

   Он прищурился, отчего его чуть раскосые глаза показались ей как у рептилии, а лицо приобрело жесткое выражение.

   - Не стоит так нервничать, обещаю, я тебя не съем, - пообещал он и специально клацнул челюстями. Кудрявцева вздрогнула. Сейчас в глазах парня была черная пустота. Тьма… Затягивающая… Парализующая душу.

   Выдержав не больше мгновения, Лиза с усилием отвела взгляд и отшатнулась.

   - Ведь этого не может быть! - рассеянно пробормотала она. - Академия асуров. Демонов что ли? Ч-ч-чертей! - и с этими дикими словами золотая, шелковистая, теплая и душистая Елизавета Кудрявцева метнулась наутек.

   Далеко не убежала, поймали за шиворот и черные бездонные глаза впились в распахнутые изумруды в насмерть перепуганной девчонки и, как жаль, что беременной.

   - Академия Асуров, а не чертей, - повторил он и было что-то в этом ровном, безразличном тоне, из-за чего ее желудок сжался.

   Она смотрела - и не верила своим глазам. Слушала мужчину и не понимала смысла сказанного.

   - А ты тоже асур?

   Он вздернул бровь, в его облике мгновенно появились властность, непреклонность, жесткость, и это сочетание завораживало невероятным образом.

   - Да. - Он бросил на нее такой взгляд, словно она сморозила глупость сродни той, что он человек, как и она. Ашэрр вздохнул, посмотрел в сторону, засунул руки в карманы кожаных штанов и спокойно сказал, смотря на нее прямо и открыто:

   - Ты находишься в мире Элхоарр'рэн. На земле асуров.

   Она открыла потом закрыла рот, как выброшенная на берег рыба и ошеломленно тряхнула головой, отказываясь принимать эти слова.

   Ашэрр заметив ее ошалелое выражение лица поморщился и тихо выругавшись сжал ее запястье потащив за собой ускоряя шаг, ему хотелось быстрее сбагрить девчонку магистру и наконец отделаться от этой ненормальной человечки-истерички. Ему даже ничего не хотелось о ней знать, хотя у него было много вопросов, и она вызывала любопытство, но сейчас он был раздражен.

   Лиза могла бы поклясться, что парень ужасно разгневан. Но, похоже, он удивительно умел владеть собой.

   - Ты меня к кому-то конкретно ведешь? - сказала так, словно пропищала. Они шли по выложенной булыжниками дорожке прямо к кованным воротам в пасть, и Лизавета украдкой оглядывалась. В голове все еще не уложилась информация, что она каким-то чудом попала в другой мир. Покопавшись в памяти, осознала, что про асуров толком ничего не знала, кроме того, что они считались демонами. Кажется, она видела документальный мир о древних богах. Там говорилось об асурах и дэвах, но Лиза тогда не стала смотреть телепередачу и переключила канал на свой любимый фильм.

   - Да. К магистру, - уже сквозь зубы процедил он.

   - К магистру? - переспросила Лиза.

   - К Великому и Могущественному Темнейшеству, - Ашэрр даже испытал некое удовольствие от своих слов, когда проследил на лице девчонки суеверный ужас.

   У Лизы закралось подозрение, что весь этот бред - не более чем последствия побочного эффекта от вдыхания пепла из вазы. У нее точно галлюцинации, но очень реальные. Господи, не дай ей лишиться разума, мама этого не простит.

   - Он самый главный у вас? - обреченно переспросила она, представляя на троне самого сата… чур чур, даже говорить об этом вслух не стоит. - Кстати, а в этом мире живые-то есть?

   - Ты, о чем? - нахмурился он, замедлив шаг.

   Лизавета показательно обвела пространство рукой и выразительно приподняла брови.

   - Люди где? - озвучила она вопрос.

   - Люди? - удивился парень.

   - Ну, люди или асуры… - замялась она. - Короче, где все?!

   - С обитателями Академии наверно познакомишься, - усмехнулся он. - Магистр позаботится о тебе.

   - Пока в это сложно поверить, - рассеянно кивнула она и замерла перед огромными дверьми куполообразного здания. Лиза совершенно не знала, чего ожидать или опасаться, они прошли в холл академии, который оказался ровно таким же прямоугольным, как и ее колледжа на Земле. С одним мизерным отличием, кроме их двоих, тут никого не было. В конце холла находилась каменная, слегка обшарпанная лестница, которая через десять ступеней раздваивалась. Коридоры, повороты, закрытые массивные двери - вот что мелькало перед ее взором, пока асур тянул ее за руку. Они вошли в темное пространство, и Лиза крепче сжала его ладонь. Было холодно.

   Ашэрр пристально посмотрел на нее, не пытаясь скрыть раздражения. Она снова дрожала от страха, но он кажется уже начал привыкать к ее состоянию всего бояться. Сжав ее ладонь, он пошел вперед. Девица благоразумно молчала. Но не долго.

   - Это что, про́клятый туннель? - она старалась говорить чуть иронично и не показывать страха острыми ножами, вспарывающими душу.

   - Не говори ерунды, это всего лишь проход к Его Темнейшеству, - асур ускорил шаг сохраняя абсолютно безразличное выражение на лице. Он не так часто терял терпение, особенно в подобных ситуациях, но прямо сейчас с трудом сдерживался, чтобы не разразиться бранью в ее адрес и все из-за того, что она явно показывала не только свой страх, но и свою неприязнь к нему и ко всему, что ее окружало.

   Они поднялись до первой лестничной площадки, освещенной косыми лучами красного солнца, падавшими в узкие оконные щели и Лиза начала упираться, так как не хотела ни к какому Темнейшеству, ей было страшно, а этот Ашэрр тащил ее и больно сжимал в своих тисках ее запястье. И именно здесь, поддавшись панике она внезапно выбросила вперед ногу и изо всей силы лягнула шедшего чуть впереди нее парня. В тот же миг она словно припечаталась спиной к стене, и в тишине раздался негромкий, но ужасно рассерженный голос:

   - Попробуй проделать такую штуку еще раз, и ты неделю не сможешь сидеть.

   Лизавета напрягла свою память, пытаясь вспомнить самое страшное ругательство и выпалила наконец:

   - Ну, ты, помесь чупакабры с крокодилом!

   Он замер, и Лиза подумала было, что-сейчас-то он ударит ее по-настоящему, но он вдруг отпрянул назад и издал горлом какой-то странный звук. Можно было бы подумать, что он рассмеялся, если, конечно, допустить, что этот демон вообще умеет смеяться. Но отпустил ее.

   - Никогда больше не пытайся ударить меня. Скажи, ты не страдаешь бешенством?

   Лизавета лишилась дара речи. Никогда еще с ней не говорили таким тоном.

   - Хватит тратить время попусту, - заявил он после долгого молчания и начал подниматься вверх по лестнице.

   Лиза тяжело вздохнув положила руку на перила лестницы, подобрала разорванную юбку и двинулась следом, пытаясь не отстать. - Что ж, веди сдаваться, - пробубнила она, вспоминая все свои грехи.

   - Что делать? - уточнил Ашэрр продолжая подниматься.

   - Сдаваться, -  обреченно проговорила Лизавета ему в спину.

   Тишина и полное отсутствие живых существ пугали, заставляя ощущать дискомфорт. Почему-то казалось, что за ней наблюдали, а она не видела тех, кто вел эту странную слежку. Очередной холл внутри поражал контрастом. Вроде бы все было даже современно, но огромные картины, написанные маслом, напрягали. Главными героями батальных сцен были страшные монстры, но вот побеждали они или, наоборот, порабощали их, с первого взгляда непонятно. Лизавета разглядывала картины, то и дело замедляя шаг, а иногда и останавливалась в изумлении раскрыв рот. И усилием воли заставляла себя продолжать путь, с каждым шагом чувствуя, будто идет навстречу собственной судьбе. Было Страшно. Тревожно. И неожиданно - Интересно.

   Наконец они добрались до конечной точки их путешествия.

   Ашэрр распахнул перед ней массивную дверь и слегка подтолкнул девицу внутрь. От его жеста Лиза яростно на него взглянула, но он не только не посмотрел на нее, он даже не удосужился извиниться за проявленную к ней неучтивость.

   - Монстр, - с выражением прошипела она.

   Спустя некоторое время до ее ушей донеслось его негромкое:

   - Трусливая истеричка.

   - Наглец…

   - Человечка…

   - Чудовище…

   - Гарпия…

   - Ты…

   - Порка. Тебе необходима хорошая порка - вот чего ты заслуживаешь своим поведением.

   Ответить ей не удалось.

   - Магистр Маргард, - склонил голову Ашэрр, и Лиза увидела бесцветного старика, который величал себя Темнейшеством. Его лицо заливала странная свинцовая бледность, глаза отсутствующие, туманные, словно в них пелена, а волосы длинные и белые-белые, ко всему прочему у него был выдающийся орлиный нос.

   «Батюшки-светы… святые угодники… чтоб мне провалиться…» - Лизавета закусила губу. - "Вот ведь незадача! Припадочный какой-то".

   Елизавета Кудрявцева выдохнула, распахнула пошире глаза и обезоруживающе улыбнулась противнику. Улыбка и ее взгляд были трогательны и наивны.
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    Глава 4
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Шаг четвертый…

   Танцуя с дьяволом - сосредоточьтесь на ритме шагов.

   - Здравствуйте, - произнесла Лизавета дрогнувшим голоском и пальцы рук мгновенно заледенели. Перед ней стоял Великий и Ужасный магистр.

   А магистр нахмурившись прошелся взглядом, будто рентгеном по пришелице. Она стояла потерянная, одежда грязная, оборванная и…

   - Беременная?!! - не сдержал эмоций Его Темнейшество, а Лизонька опустила глаза. - Проходи, - и указал рукой на стул с высокой спинкой.

   Чувствуя себя как узник, идущий на казнь, Лиза пересекла кабинет и расправив разорванную юбку так, чтобы спрятать оголенные ноги села с неестественно прямой спиной, а затем огляделась.

   Кабинет Его Темнейшества внушал уважение. Нет-нет здесь не было мистических атрибутов, скелетов, черепов и черных свечей. Здесь было как-то современно, но в готическом стиле. Два больших окна, между ними в простенке огромный массивный стол, массивное кожаное кресло и, громоздкие шкафы, заполненные книгами, свитками, странными колбами и цветными стеклянными шарами. По правую сторону от входа располагался кожаный диван с несколькими цилиндрическими подушками. Перед диваном низкий деревянный столик на резных ножках, каждая из которых заканчивалась мордой неизвестного ей животного. Около стола стояло аж три стула с высокими спинками. Все в кабинете кричало о том, что хозяин слов на ветер не бросает. Дурацкая мысль о том, что кому-то очень тяжело тут ежедневно убираться, слегка разрядило ее внутреннее напряжение. Продолжая разглядывать обстановку, она прислушивалась к диалогу Ашэрра и магистра.

   - Где урна Оарр'рэн? - Его Темнейшество благословенный Маргард пребывал в состоянии редкостного возбуждения.

   Лиза встрепенулась и поднялась: - Вы имеете в виду мою керамическую вазу?

   - Это и есть та урна, о которой вы говорили магистр? - в голосе Ашэрра звучало спокойствие и вытащив урну он передал ее в руки магистра. И Маар Маргард не мог поверить, что урна так хорошо сохранилась.

   А вот Лиза пребывала в нервном возбуждении. Сейчас этот старик желал завладеть ее вазой и, вероятно, хотел этого так же сильно, как Елизавета - помешать ему. Она ледяным взглядом окинула Ашэрра и получила от него в ответ не менее холодный взгляд.

   - Это ваза принадлежит мне, - осмелев прошипела Кудрявцева.

   - Это урна принадлежит мне, - и магистр сощурил глаза, а Лизавета под тяжестью его взгляда плюхнулась на стул тут же картинно схватившись за живот, но успела заметить, как магистр виновато нахмурился, а затем перевел взгляд на парня.

   - Ты отлично справился с заданием Ашэрр, но у меня к тебе просьба. Никто не должен знать о нашей гостье и об урне. Всё в свое время.

   Гостья? - смекнула Лизавета, это хорошо, что не пленница и не рабыня. Гостья - значит отнесутся с уважением, пытать не будут. И почему о ней никто знать не должен?

   Асур равнодушно кивнул и, даже не удосуживаясь посмотреть в ее сторону произнес:

   - Я могу идти?

   Лизавета подняла на него свои лучистые зеленые глаза и ее взгляд умолял: «не уходи». Но он даже не смотрел на нее. Лизе не хотелось оставаться одной с этим бесцветным Темнейшеством. Пусть будет рядом кто-то, как этот Ашэрр. Все же она ему немного, но доверяла и с ним было… как-то… ну… не очень страшно.

   И все же выходя за дверь Ашэрр бросил на нее мимолетный взгляд и нахмурился сжав кулаки, он увидел, какой беззащитной казалась девчонка. В нем завопили инстинкты - защитить, охранять, укрыть. Асур чуть рыкнул, избавляясь от непонятных эмоций. Он не собирался менять свои правила ради какой-то истерички. И усмехнулся, но почему-то беззлобно, когда вспомнил о ее смелости, хоть и была она трусихой. Уж что-что, а чужую отвагу он всегда уважал. При мысли, что она осталась один на один со своим состоянием, его передернуло. Умение сопереживать не входило в список его положительных качеств, но сейчас что-то в душе перевернулось. Она выглядела ужасно: бледное до синевы лицо, спутанные, влажные от пота волосы, сухие, потрескавшиеся губы и огромные изумрудные глаза с неестественно широкими зрачками. Ашэрр, как будто вживую, вновь увидел сцену, когда нечисть держал ее за горло и девчонка сопротивлялась до последнего. А ведь в ней нет магии! За ее храбростью интуитивно угадывалась жизнь, полная пусть небольших, но маленьких испытаний, и это странным образом трогало его сердце. Ведь они, воины асуры превыше всего ценили - отвагу, мужество и храбрость. Он никогда не был сентиментален, но эту хрупкую человечку ему хотелось защищать. И Ашэрр не понимал, дело ли тут в его асурских инстинктах или в чем-то другом. Настроение немедленно испортилось.

   И как только за парнем закрылась дверь, Лизавета поняла, что она, как и раньше один на один со своими страхами, и бороться за свою жизнь и свободу ей придется в одиночку. Да-а… П.П. даже здесь ей не суждено было встретить.

   - Кхм… - раздалось вежливое покашливание, Лизавета вздрогнула, встала и повернулась к Его Темнейшеству. - Думаю, нам стоит побеседовать.

   Он подошел к ней и протянул руку. Лиза молча подала свою.

   - Не стоит так нервничать пришелица, обещаю, я тебя не съем, - пообещал магистр.

   Пришелица?!! - скривилась Лизонька, но промолчала, а потом удивилась. О, небеса! Магистр Всего Темного заботливо придержал ее за локоть и помог усесться на диван. Не на стул, заметьте, на диван, только что подушку не подложил. Потом сам разлил по пузатым бокалам коричневую жидкость и уставился на нее своими дьявольски-выцветившими глазищами.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Компотик, - одобряюще улыбнулся он, красноречиво взглянув на ее выпирающий живот.

   Лизавета собрала всю свою волю, набрала воздуха в грудь и начала.

   - Чего вы хотите от меня, магистр? Переходите прямо к делу. Послушайте, произошла некоторая путаница, и если мы не разложим все по полочкам сейчас, то запутаемся еще больше потом. Давайте поговорим. Я - Елизавета Кудрявцева, вы - магистр асуров. Я - приезжая, вы - местный. Я попала к вам случайно. Здесь остановимся и проясним детали. Зачем я здесь и почему вы за мной послали вашего асура?

   - Ты ведь даже не знаешь, чем владеешь? - удивился магистр.

   - Знаю, - кивнула Лизонька тут же заметив, как напрягся белесый старикашка. - Эта ваза-сюрприз и мне ее нужно завтра… наверно… передать в подарок одному очень хорошему человеку. Мне заплатили очень хорошие деньги за ее доставку. Но почему-то эта ваза перенесла меня в ваш мир. Не понимаю ничего, - Лиза нервно поправила юбку. - Отдайте мне пожалуйста мою вазу, и я с ее помощью, так думаю, вернусь домой.

   - Не вернешься, - припечатал магистр. И сразу после этих слов на нее надвинулся серый туман. Стало жутко, и, Лиза почувствовала леденящий холод.

   - Не понимаю, о чем вы говорите, - пробормотала она и шустро вскочив схватила вазу со стола. - Моя! - и усиленно начала ее тереть. Ошалелый магистр тоже вскочил, как-то уж проворно для своего преклонного возраста и замер с потрясенным вздохом, когда урна засветилась. Лиза, ожидая, что сейчас откроется мир в ее комнату отбежала с вазой в конец кабинета Его Темнейшества.

   Но ничего не произошло, а только то, что разъяренный магистр возвышался над воинственно-настроенной пришелицей. И отобрал у Лизоньки урну Оарр'рэн, а затем пробормотав какую-то нелепицу сам потер буквы, но ваза не светилась.

   - Что ты с ней сделала?! - громыхнул голос магистра и Лизавета вжала голову в плечи, так как голос демона разносился громоподобным эхом по всему кабинету. Не голос - а Глас!

   - Ой ё ёй, - прикрыла Лизонька голову руками и забралась на диван с ногами. - Боже помоги мне и сделай меня невидимкой… - Лиза причитала, а потом прислушалась. Нет тебе огненного света, взрыва преисподней, а только мертвая тишина. Осмелев, она осторожно оглядела кабинет. Магистр весь прозрачный словно приведение сидел за столом и смотрел на вазу.

   - Это вы открыли тот свет в моей квартире? - тихо спросила она. - Вам нужна эта ваза поэтому вы меня и перетащили? - догадалась она. - Да что такого особенного в этой вазе?! Конечно, она красивая и очень старая, но… не стоит того, чтобы из-за нее меня убивать.

   - Это твоя точка зрения. Очевидно, довольно многие с тобой не согласны.

   - Тогда, может, мне следует просто передать вам вазу и закончить этот кошмар? Вы можете вернуть меня домой? Я поняла, что это в ваших силах.

   Выражение лица магистра не изменилось. Он повернулся и посмотрел на Лизу - долго, многозначительно, и она уже открыла рот, чтобы выпалить что-нибудь обидное, но в этот момент слезы прорвали плотину, и она самым позорным образом разрыдалась.

   - Расскажи мне, как урна попала к тебе и почему она откликается на тебя?! - магистр хмуро смотрел на урну, не обращая внимания на рыдания пришелицы, они его утомляли и мешали размышлять.

   Лизавета всхлипнула, шмыгнула носом и тут же получила чистый носовой платок. Уразумев, что к ней все же обращаются уважительно, она последний раз всхлипнула и рассказала откуда она и как получила вазу, а закончила тем, что пояснила магистру что в итоге сделала.

   - Вытряхнула священный прах?! - вскочил он и Лизонька снова вжала голову от Гласа Его Темнейшества.

   - Не весь, а чуточку, - глухо произнесла она. - Я думала, что там наркотик галлюциногенный…

   - Наркотик! - взъерепенился Его Темнейшество оскорбленный тем, что его Великого предка Белого Господина обозвали галлюциногенным наркотиком.

   - Ну сами посудите, я вдохнула, расчихалась, а потом пески-пески и кузнечики, а я на нервозе, беременная и очень напуганная. Меня чуть не убил черный балахон, а потом… потом меня спас ваш асур, но тоже не легче. Я держусь исключительно на нервах. А мне вредно!

   Магистр словно очнувшись открыл крышечку урны и долго смотрел одним глазом внутрь, а потом снова глубоко задумался.

   - Расскажи о своем мире пришелица.

   - Да хватит меня пришелицей называть, - нахмурилась Лизавета. - «Лиза» меня зовут. Елизавета Кудрявцева. А еще я пить хочу. Пожалуйста.

   Ей кивнули на компотик.

   - А можно просто воды?

   Магистр покряхтел, но все же протянул девице графин и бокал, думая о том, что покормить бы ее надо, да и умыть.

   А Лиза напилась водички и пустилась вкратце рассказывать о своем мире и клятвенно заверила, что в ее мире магии нет. Затем поведала, как получила вазу и отвечая на вопросы магистра подчеркнула, что она добровольно отдаст её, если магистр вернет ее домой. - Думаю, теперь вы должны отправить меня домой, - закончила она и снова налила в бокал воды.

   - Вряд ли это хорошая идея, - как-то устало изрек магистр. - По какой-то причине именно тебе попалась урна Оарр’рэн, и мы должны это уважать. Это предопределено судьбой.

   Белые руки Маара Маргарда были скрыты под складками одежд, поэтому Лизонька не увидела его сжатых кулаков. Выражение же лица Его Темнейшества оставалось спокойным.

   - Я не могу тебе позволить уйти.

   - Но почему!!! - вскричала Лизавета.

   - Потому что ты проводник между мной и Белым Господином, - сокрушенно ответил магистр. - И чтобы открыть межмировой портал мне понадобится много времени и ритуальная подготовка.

   - Проводник? - не поняла Лизонька. - И какой такой Белый Господин? - растерялась она. Даже на какое-то время дышать забыла.

   - Ты мне нужна, чтобы свершить и закончить ритуал.

   - И после него вы отправите меня домой? - надежда засветилась в ее душе.

   Магистр кивнул: - Ты мне окажешь помощь, а я тебе.

   Лизавета ужасно не любила, когда на нее пытались давить, да и мошеннические приемы знала в совершенстве. Сначала заинтересовать, а потом не дать времени, чтобы обдумать решение. Нет уж! Такой тактикой Кудрявцеву не взять.

   - Мне нужна гарантия.

   - Гарантия? - эхом отозвался его голос.

   - Да! Откуда я знаю, что вы на самом деле замышляете против меня? Может после вашего ритуала я на тот свет отправлюсь? Нет уж!

   - И какие гарантии тебе нужны? - с недоумением спросил Его Темнейшество.

   Кудрявцева задумалась только на мгновение.

   - Клятва! - решительно сказала она и понизила голос. - Заключим сделку. На крови. Как принято у демонов.

   Магистр вскинул белесую бровь.

   - Не доверяю я темным личностям, - прищурилась Лизавета. - Как только вы совершите свой ритуал, то тут же отправите меня домой. И договор тому будет подтверждение, который вы обязательно подпишите и выполните.

   Магистр невольно улыбнулся: - А ты хваткая, мне нравишься, - и окинул ее более внимательным взглядом.

   Лиза насторожилась и прикрыла ноги остатками юбки.

   - Не бойся в любовницы я тебя не возьму, это дело хлопотное.

   Лиза похлопала глазами заметив оживление магистра.

   - А зачем вам ваза, что за ритуал?

   - Это тебя не касается.

   - А если вы сами после этого ритуала «того»... - и Лизонька, закрыв ладошками лицо качнулась назад, изображая покойника.

   - Ритуал и свершится для того, чтобы я «не того», - повторил ее действия магистр, хмуря брови и даже орлиный нос.

   - И когда вы начнете свой ритуал? - с надеждой спросила она.

   - После благословения, в ночь на кровавое солнце.

   - Это знаете ли какое-то витиеватое объяснение, хотелось бы конкретики.

   - Содэ. - и одной фразой разбил все ее мечты.

   - Какой еще содэ! - запаниковала Лизавета и поняла, что содэ - это год. - Да что я буду тут делать?! Это какая-то ошибка… Этого не может быть! Это нелепая, злая ошибка… - и тут же рассказала о театре, о своей работе и о роли, которую она теперь не сыграет. И с ужасом поведала, что целый год будет отсутствовать, а это означало, что ее карьере как актрисы наступит полный крах! Боже, а как же ее квартира? А как же счета? А выключила ли она всё? А мама-то не скоро приедет из своих заповедников. Одно обнадеживало, что ее кинется разыскивать подруга мамы, которая и пристроила Лизавету в свою костюмерную. От этой мысли ей стало легче.

   А магистр, закрыв глаза выслушал ее панику не перебивая и ни капли не сочувствуя.

   - Елизавета, - проскрипел он, - не стоит так переживать. Мы не чудовища. Думаю, пока поводов для паники у тебя нет. С такой нервной системой, как у тебя, можно и не прожить. Думай о своем потомстве.

   Лиза сникла.

   - Когда тебе рожать? - поинтересовался магистр.

   Лизе хотелось брякнуть через содэ, но вдруг они правду как-то чуют? И как-то нехотя приврав, буркнула: - Через четыре… пять… месяцев, - не будет она подробно рассказывать, что ребенка девять месяцев вынашивают, а у нее накладка кажись на месяцев семь выглядит. Ей и так его фраза про любовницу не понравилась. А потом ее глаз задергался, если она здесь на год, а ребенка так и не родит… - и глухо простонала.

   - Ну к тому времени ты обвыкнешься, главное не нервничай пришелица. И потомство свое воспитаешь.

   - Значит, буду выживать, - прошептала Лиза.

   - Выживать? Ну зачем же так? Сдается мне, ты тут прекрасно устроишься.

   - А знаете, вы правы магистр. Мне точно нужно успокоительное и желательно побольше.

   - Дорогая, я глава академии, уж не думала ли ты, что я брошу тебя одну? Нет, моя хорошая, относительно тебя у меня другие планы.

   - Помимо ритуала у вас есть еще планы относительно меня? - насторожилась Лизавета.

   - Ну конечно, твое пребывание у нас пройдет с пользой не только для нас, но и для тебя.

   - Подробнее… пожалуйста, - во весь слух обратилась Кудрявцева, - и главное в чем польза для меня?

   - Предлагаю добровольное, деловое взаимодействие между нами. Возможно, ты не поняла то, что я тебе предлагаю…

   - Не надо считать меня идиоткой, я и с первого раза поняла, что вы мне предлагаете, - недовольно буркнула Лиза, - новый мир, про который я ничего не знаю и где меня легко обмануть. Скорее всего, нужно будет делать что-то полезное для вас и неприятное для меня. Возможно, даже моей жизни будет угрожать опасность. Умирать, знаете ли как-то не хочется.

   - Я предлагаю тебе совсем иное. Ты человек с запретного мира. Твой мир нами не изучен, мы о нем мало что знаем. Так вот… станешь моим личным помощником и преподавателем в академии по дисциплине «Запретный Мир Земля». А польза для тебя в том, что ты узнаешь новый для себя мир. Разве тебе это не интересно?

   Елизавета Кудрявцева открыла рот: - Скажу, что, похоже, вы меня разыгрываете, несмотря на то, что голос у вас звучит удручающе честно и вам подозрительно хочется верить. Но чему я могу учить? Мне двадцать один. Мое образование совершенно не педагогическое!

   - А этого и не нужно. Пока я тебя слушал мне понравилось, как ты преподносишь историю своего мира, тебя хочется слушать. Будешь два раза в неделю вести предмет по своей расе у асуров. Твои лекции будут для свободного посещения у эрганов, на них могут присутствовать все желающие вплоть до преподавателей, а вот у выпускной группы придется вести лекции отдельно.

   - Почему?

   - Сейчас они на военных учебных занятиях за пределами академии. Так вот, мы знаем и слышали о многих мирах, но они все магические, а вот о неразвитых мирах ничего не знаем, особенно о твоем. Твои лекции могут быть интересны и познавательны для эрганов.

   - Эрганы?

   - Ученики, - пояснил магистр. - Ты все время переспрашиваешь, тебе разве Ашэрр не давал зелье?

   - Давал, но я не все понимаю.

   - Понятно, он тебе дал зелье с кратковременным эффектом, скоро его действие иссякнет.

   Лиза хмыкнула, когда подумала о хладнокровном асуре, а потом ей пришло на ум, что если она беременна, то ведь не всю гадость можно же пить. Надо играть роль.

   - А ваше зелье не повредит моему ребенку?

   Магистр задумался: - Не повредит, оно проверено на многих расах, которые у нас побывали. Оно безвредное.

   - А если я исключение?

   - А как ты будешь понимать нашу речь, читать и писать? И ты мне нужна как проводник, мне нет смысла тебя травить, - с укором сказал магистр и сдался. - Хорошо, - вздохнул он, - я дам тебе клятву, мы подпишем договор, но и ты мне принесешь клятву.

   - Какую? - насторожилась Лизавета.

   - О том, что все тайны, которые ты от меня узнаешь никому не расскажешь. Как мой личный помощник ты зачастую будешь со мной рядом, и никто не должен знать по какой причине ты оказалась здесь. После клятвы и подписания договора кровью, я расскажу тебе об урне Оарр'рэн и о нашем мире.

   Лиза покивала головой понимая, что выхода то у нее и нет, а вернуться домой нужно, так что лучше она этот год будет добровольно жить при магистре, станет его проводником, узнает этот магический мир, а потом вернется домой. Вроде всем будет хорошо. И Его Темнейшество вроде не плохой старичок, заботливый, вежливый, старенький, да и клятву ей согласился дать. Может конечно она и простофиля, но выхода-то у нее нет, вазу все равно отобрали и не вернут, тем более она реликвия, а вернуть ее домой может только этот волшебный Темнейшество. И Лиза решительно кивнула.

   - Я согласна.

   - А теперь клятва, протяни мне свою руку, - велел он.

   И когда Лизавета протянула руку, магистр торжественно заговорил:

   - Я, магистр Маар Маргард клянусь силой своего рода, что буду покровительствовать Кудрявцевой Елизавете и сделаю все возможное, чтобы устроить ее в новом мире. После окончания ритуала я обязуюсь вернуть пришелицу на ее Землю.

   И вспыхнул желтый огонек, а затем из него потянулась полупрозрачная ниточка и обвила запястье Лизы.

   - Теперь ты, - напряженно смотря на пришелицу сказал магистр.

   - Я, Елизавета Кудрявцева, клянусь силой своего рода, что буду сохранять тайны магистра Маара Маргарда и сделаю все возможное, чтобы его тайны не вскрылись, а также помогу ему с ритуалом, - сказала Лизавета, чувствуя себя ужасно глупо и ей на миг показалось, что она как будто бы что-то упустила, что-то не доспросила, но после того, как она произнесла последнее слово, внутри словно бы кольнуло холодной иглой, и снова увидела светящийся огонек переходящий в ниточку, которая обвила запястье магистра.

   - А теперь читай и подписывай.

   Трясущимися руками Лизавета взяла договор, но ни слова не смогла разобрать. Да, буквы вроде понятные, но вот читаешь, и абракадабра какая-то получается. Беспомощно подняв взгляд на магистра, пролепетала:

   - Я не понимаю.

   - Что? - прищурился он.

   - Я не могу это прочесть, - сглотнув, пояснила она.

   - Хм, понятно… - хмыкнул Его Темнейшество и достал из стола маленькую бутылочку, затем открыл ее, понюхал и протянул ей.

   - Пей.

   Лиза понюхала, вспомнила все ощущения еще от первого зелья, которое ее заставил выпить тот демон и набравшись смелости залпом выпила. И боль резко скрутила ее пополам.

   - А а а а… - простонала, падая на колени прижимая руки к груди так как живот из-за накладки был не досягаем.

   Отравил!

   - Что ж ты такая хрупкая-то? - буркнул магистр, помогая ей подняться.

   Боль прошла, оставив после себя ощущение опустошения и легкой тошноты. Как только Лизе удалось справиться с эмоциями, она услышала жесткий приказ:

   - Читай!

   Магистр протянул ей листы и Лизавета, посмотрев на текст временно выпала из реальности.

   Договор. Академия Асуров в лице главы Маара Маргарда нанимает Кудрявцеву Елизавету на должность помощника магистра и преподавателя по дисциплине о запретном мире, и лекции она обязуется проводит полно и достоверно. Далее шли условия найма, а именно: она будет проживать на территории академии, где ее обеспечат жильем и всем необходимым. Срок ее договора - год. По истечении указанного времени ее вернут домой.

   Все коротко и посуществу. Взяв холодными пальцами ручку, Лизавета ойкнула, когда поняла, что укололась. На глазах ручка из белой становилась красной, и Лиза с ужасом смотрела, как она фактически пила ее кровь. Она не заорала, а тупо и крайне удивленно наблюдала это диво.

   - Подпиши! - раздался Глас-приказ.

   Молча, даже как-то отстраненно Лизавета подписала каждую страницу поставив подпись, расшифровала и на автомате поставила год и дату своего земного исчисления. Вроде бы договор должен быть в двух экземплярах? Но озвучить вопрос ей не дали.

   - Так вот продолжим… - магистр удовлетворенно забрал сей документ, подписал сам и убрал в стол, -  твоя раса нам интересна. Мы воины и кто знает, что в будущем будет в нашем мире и с чем нам придется столкнуться, а информация нам не помешает. Единственная проблема, ты - человек. Заметь, единственный человек не только в этой Академии, но и в этом мире.

   - Черт! - вырвалось у Лизы.

   - Да, не слишком радостно, но, думаю, ты быстро привыкнешь жить среди асуров. Со своей стороны, я сделаю всё, чтобы максимально тебя обезопасить, - обрадовал Лизоньку магистр. - Мы асуры. Увы, вспыльчивость - это наше проклятие. И да, мы демоны. Академия военная, смешанная, правда, мужчин в несколько раз больше, чем женщин, но это не самое главное. Тут обучают только асуров. Ну как бы тебе объяснить… Асур - демон со специфической психикой. С одной стороны, очень уравновешен, если находится на задании или при исполнении. С другой стороны, абсолютно малоадекватен, если расслаблен. А в академии не слишком взрослые особи, постоянно доказывающие, что они самые лучшие, самые достойные и так далее и тому подобное. Именно в этой академии обучается элита. И у нас две ипостаси. Сейчас ты видишь нашу первую. Но прошу, если ты увидишь, что асур стал принимать боевую ипостась в своей вспыльчивости - беги.

   - Одобряющий совет, - выдохнула Лиза. - У меня плохая физическая подготовка.

   - Значит, ею мы займемся в первую очередь, - отозвался магистр, потирая руки.

   - Мне нельзя, я беременная. Мне рекомендуются исключительно прогулки на свежем воздухе и хорошее питание, - и состроила умное лицо.

   - Обеспечим, - прищурился магистр, опустив глаза на живот пришелицы. Почему он не чувствовал в ней зарождение новой жизни?!

   - Так в чем заключается моя помощь в вашем ритуале? - занервничала Лиза.

   Магистр тут же отвлекся на более приятные вещи и взял в руки урну любовно проведя пальцами по иероглифам, - Здесь хранится прах моего предка.

   И Лиза закашлялась, все же там прах, останки некогда живого существа, вернее асура и с ужасом вспомнила, что вдохнула прах носом и ртом. Брр…

   Но магистр, не обращая внимания на пришелицу продолжал:

   - В тысяча пятом содэ в мире Элхоарр'рэн жил один асур, один бог… Первый Маргард, Белый Господин - полуслепой альбинос, дитя клана Маргард, которого сначала считали сумасшедшим, а позже - провидцем, грезящим, предсказателем и спасителем. Он предсказывал бедствия, постигшие мир, кровавые междоусобицы, борьбу за власть и нашествие нечисти. Но Белый Господин был слишком могущественным, а его видения - слишком чистыми, и в конце концов он совершил ритуальное самоубийство. Его тело сожгли, а прах поместили в урну и оставили в храме в горах под охраной членов клана Маргарда.

   - О! - впечатлилась Лизавета.

   - Но урну похитили вместе с прахом, и всему виной моя родственница, эта сумасшедшая старуха, моя тетка, именно она украла урну из священного храма и исчезла, покинув мир Элхоарр'рэн. Долгие годы я не знал, что сделала с семейной реликвией эта сумасшедшая, а когда выяснил, что урна в запретном мире, то оказалось практически невозможным добраться до священного предмета. Но годы практики и шаймассы подсказали мне, что нужно делать… Я разработал план. Первые необходимые шаги, чтобы заполучить урну мне были известны и, когда я ее получу, то поставлю урну в месте ритуального самоубийства провидца и свершится предначертанное. Дух Белого Господина переместится в новое вместилище. В тело своего потомка. В моё тело. И я стану грезящим, ясновидящим и встану на страже своего мира Элхоарр'рэн, как его хранитель! - и магистр торжественно поднял урну вверх.

   - А у вас добрые намерения, - закивала Лизавета. - А что, у вас смутные времена? Грядут войны?

   - Все может быть, - и также торжественно поставил урну на стол. - Сейчас у нас мирные времена. Я расскажу тебе о нас асурах. Есть хочешь?

   - Нет, - энергично закивала головой Лизавета. - Хочу вас послушать, - и в предвкушении рассказа магистра обложилась для удобства цилиндрическими подушечками. Вот не внушал ей страха Его Темнейшество. И Лизе его даже как-то жаль стало. Хороший дядечка, грезящим мечтает стать, чтобы мир спасать. Беды предотвращать. И Лизонька зависла в астрале представляя над белесой головой магистра нимб, но потом встрепенулась, когда нимб в рога превратился.

   А магистр тем временем пришелицу изучал - глазки, ножки, фигурка. Хороша его помощница, и глубоко задумался смотря на урну.
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Шаг пятый…

   После первого шага пути назад нет. Либо идите до конца, либо не начинайте.

   Напряжение понемногу отпускало, и Лизавета осторожно скосила глаза на магистра. Его Темнейшество поднялся, подошел к ней и через секунду замахал над ней руками.

   Лиза трусила ужасно, страшно, немыслимо и ждала каких-то ужасов, но…

   - Вы что делаете? - недоумевала она и даже попыталась встать.

   - Творю магию, чтобы ты приняла достойный вид. А то знаешь ли аромат от тебя… нечестью пропитанный, а я в своем возрасте чуткий, насморк вот образовался.

   Лиза замерла, а когда магистр на место свое уселся опустила глаза на свою одежду и просияла.

   - Да вы волшебник!  - ее одежда была чистенькая, целехонькая и как новенькая. Магистр что-то проворчал, вытащил из стола какой-то камень, что-то там с ним проделал, а затем прикрыл глаза.

   - Это и есть магия? - восторженно оглядывая себя прошептала Лизавета.

   - Бытовая, - только и ответил Его Темнейшество сохраняя неподвижность, а Лиза, не обращая внимания на странности магистра поверить не могла, то и дело ощупывая себя, даже встала, чтобы разглядеть целую юбку и чистые желтые носки.

   - Потрясающе! Просто превосходно! Вот бы мне такую способность я бы в театре своем все костюмы промагичила бы, - а потом вспомнила, что до театра ей еще, ох, как далеко. - А мне можно так научиться?

   - Нет в тебе магии, - магистр распахнул глаза и не мигая на пришелицу уставился. - Ну хватит скакать, - проворчал он и взял в руки какой-то синий кулон. - Время у нас мало, мне еще на совет преподавательский успеть надо.

   Ну вот, сокрушенно подумала Лизонька - Бобров говорил таланта в ней нет, а Его Темнейшество - магии. И Лизавета немного приуныла, но она же оптимистка!

   - А знаете, о чем я подумала уважаемый магистр?

   - Понятия не имею, мысли не читаю.

   А это очень хорошо, смекнула Кудрявцева и огласила свое наблюдение: - А вы ведь внешне на людей похожи.

   - Наш бог двуликий. Варуна - Дэв и Асур. Варуна - хранитель нашего мира, создатель и его благодетель. - И подняв палец вверх заговорил каким-то не своим голосом:

   «В море нисходит Варуна как день,

   Как белая капля, сильный зверь.

   Вызывая глубокую хвалу, меряя пространство.

   Князь всего сущего, чья власть ведет к счастливой цели.

   Он князь Варуна. Он правит своим народом, его тело наилучшего вида как - укрытие, телесная оболочка.

   Он, Варуна, - как два широких, глубоких, хорошо устроенных пространства. Своим величием он привел в движение и поддержал Два духа».

   - Святые угодники, - изрекла Лизавета, - ничего не разумею.

   Магистр нахмурился: - Тебе двадцать один год и по нашим меркам ты совсем еще младенец. - И Его Темнейшество вздохнул: - Но хорошенький младенец.

   Лиза тоже нахмурилась: - Я же вам говорила, что продолжительность наших земных лет в среднем до девяносто. А я только-только вошла во взрослую жизнь. Пожалуйста, расскажите подробнее о своем мире для нашего с вами будущего плодотворного сотрудничества, - и Лизавета спрятала под юбкой свои ножки в желтых носочках.

   - А все очень просто, много миллионов лет назад, в нашем мире жили две расы - дэвы и асуры. Дэвы - высокие существа, похожие по внешнему виду на людей, но было отличие от твоего вида в том, что они были очень высоки, очень худы и очень белокожи, и управляли дэвы различными силами природы, такими как огонь, воздух, ветер и другими стихиями. Они являлись слугами Единого Всевышнего Бога Варуна. А асуры - воинственная раса, их облик очень отличался от облика дэвов и обладали они только своей истинной магией - стихией огня. Асуры не верили в бога, а считали сами себя богами и творцами своих судеб, они верили, что Абсолютная Истина Безлична. Асуры считали себя «отдельными» от Бога, а дэвы наоборот. И асуры пошли против дэвов, чтобы в мире была только одна правящая раса. Получалось так, что обе расы приняли формы добра и зла. Однако, при независимом взгляде со стороны, эта борьба добра со злом выглядит как борьба «бобра с ослом». Конечно такое выражение по отношению к высшим понятиям выглядит не корректным, однако оно наглядно отображает подозрение, что никакой борьбы добра со злом в противоборстве Дэвов с Асурами нет. В эти полюса, то есть добро и зло, легко меняются местами. Асуры представлены были в писании дэвов в облике злобных демонов, а Дэвы являлись воплощением добра. Тогда как в асурских писаниях, все с точностью до наоборот. Древние фолианты хранятся в библиотеке. Захочешь почитаешь.

   - И эти две расы начали враждовать, - догадалась Лизавета.

   - Да, - кивнул магистр. - Дэвы смотрели на асуров свысока считая их неразвитыми, агрессивными, вспыльчивыми, а асуры считали дэвов выскочками и всезнайками. В результате их вражда и вечные споры спровоцировали войну, которая длилась много веков и не знала поражений. На самом деле Елизавета, асуры в те времена и правда были воинственными. Они пытались доказать всем и вся, что они - лучшие, что они - Первые. Так есть писание, как ПЛАЧ АСУРОВ. Асуры поплатились за свою жестокость и вспыльчивость. И их плач - это не только оплакивание потерянной расы, плач асуров - это плач по погибающей цивилизации Первых, пытавшихся сравниться с Богом. Но и дэвы платили за свое высокомерие, они терпели поражение в войне. Но в будущем, через много веков часть асуров перешла на сторону дэвов и именно поэтому дэвы стали побеждать. Потери с обеих сторон были колоссальны и привели к вымиранию обеих рас, и к их исчезновению. И Правители обеих сторон обратились за помощью к богу Варуна в священной башне, и Бог посоветовал им решить проблему дипломатическим путем.

   - Через брак, - улыбнулась Лизавета.

   - Царственная дочь правителя дэвов пройдя обряд вышла замуж за сына правителя асуров. Принц влюбился с первого взгляда, а потом добился и от нее взаимности!

   Лизавета приложила руки к груди: - Это так романтично!

   - Ничего не вижу тут романтичного, - пробурчал магистр, - их обязал долг.

   -Не понимаете вы ничего уважаемый магистр, они же враждовали друг с другом, ненавидели, а в итоге… - улыбаясь вздохнула Лизавета, - влюбились, а потом жили долго и счастливо.

   Магистр что-то крякнул, выпил компотик и продолжил:

   - И от них пошел новый вид, появился единый род, где первая ипостась - это дэвы в своем облике, а вторая сущность боевая, асуров. Естественно нам удобнее в мирной жизни принимать форму дэвов, а в боевой - асурскую. Со временем раса стала видоизменяться от смешения кровей, и мы стали больше походить на вид близкий твоему, но все же мы не люди.

   - Но вы ведь так и зовете себя асурами, а почему не дэвами?

   - Сам Варуна нарек единую расу - асурами, а с богом никто спорить не стал, а так как брак был скреплен мужчиной-асуром и женщиной-дэвой, а не наоборот, то и установилось, что единая раса нарекается - асурами, но первая наша истинная ипостась - дэвы. Кровь двух рас сотворила в нашем виде равновесие. В нас преобладает как добро, так и зло, как гнев и милость, как любовь и ненависть. Мы асуры стараемся укрощать свою демоническую вспыльчивость, свои желания, гнев и в этом нам помогает кровь дэвов. Она нас уравновешивает.

   - А вы дэв?

   - Мой род Маргард и его дары в большей степени от дэвов, но мы не делимся на виды рас. Пойми, мы одно целое. Просто это наша история.

   - А сколько вам лет?

   - Две тысячи шестьсот один.

   - Ох ты боженьки.

   - Асуры медленно взрослеют, точнее, их подростковый период длится долго. Все асуры, даже самые молодые в академии, старше тебя Лиза минимум на сотню лет. Сначала асуры проходят все этапы обучения в школах. А следующим этапом после школ, самых лучших или тех, кто является наследником рода, отправляют в Академии. Каждое учебное заведение дает свой набор уникальных способностей. Та, в которую попала ты, готовит не только воинов, но и дипломатов, именно поэтому тут учатся два сына и четверо племянников Повелителя, остальные три еще малы, поэтому находятся на домашнем обучении. В целом, в нашей академии учатся около двухсот асуров из влиятельных семей.

   М-да, плюнуть негде, как в высших мира сего попадешь, - подумала про себя Лиза.

   - В академии срок обучения от шести до десяти лет и зависит от возраста, в котором асур сюда попадает. В любом случае выпускается эрган достигнув двухсот пятидесяти лет. Но это не значит, что, закончив академию асур может идти на все четыре стороны. После обучения начинается практика, которая длится от тридцати до пятидесяти лет. Таким образом, к тремстам годам асур становится практически свободной личностью. Но существует Дарххаз. В триста лет каждый асур мужского рода имеет право пройти первый вызов. Асур отправляется в священную башню Варуна и, войдя в начертанную на полу пентаграмму, призывает бога, который отвечает на три вопроса. Традиции установились так, что задаются вопросы о правильности выбора карьеры, о второй половине, то есть его пары, и о предназначении. В силу своего характера асуры стремятся уйти как можно раньше из-под опеки старших и стать властителями своих жизней и судеб, а с другой стороны асуры мужского пола не особо торопятся посетить священную башню.

   Лизавета хмыкнула и огласила свои мысли из полученной информации: - Вроде бы триста лет полная свобода, ушел из-под опеки старших, а башня предсказывает вторую половину. Опять-таки, это не свобода, это выход из-под опеки старших в обмен на ответственность за свою семью. Есть ли в этом случае свобода? Увы, нет. Получается, что, приведя девушку в семью, асур еще прочнее окружает себя заботой старших, теперь уже не только о себе, но и о своей половине и своем будущем потомстве.

   - Совершенно верно, - улыбнулся магистр Маргард. - Отсюда желание знатных асуров «терпеть до последнего», а это до пятиста лет. Законом установлено правило, касающееся только детей знатных и правящих родов: если до пятисот лет он не нашел свою единственную, то его направляют на последний ритуал, и вот там он задает только один вопрос. Он ищет ту, кто будет ему идеальной, по мнению бога, женой.

   - И что, всем бог предрекает его половину? - заинтересовалась Лизавета.

   - В истории асуров бывали случаи, когда последний ритуал оказывался пустым, и тогда мужчина посвящал свою жизнь служению миру и Повелителю, добровольно отказавшись от продления рода. Из таких асуров создали элитное подразделение, являющееся личной охраной Повелителя. Они приносили клятву на крови, после чего через специальный обряд у них вытравливались все чувства, кроме чувства долга, - закончил магистр.

   - А женщины? Они приходят в башню?

   - Нет, только мужчины и только им открывает бог их избранную.

   - Какая-то дискриминация, - хмыкнула Лизавета, - а если асур возьмет и обманет?

   Его Темнейшество слегка перекосило, - Но тогда венчальный обряд не пройдет и асура постигнет казнь за обман, ведь таким обманным образом он у кого-то забирает его избранную.

   - Ну да ну да, как-то я об этом не догадалась, - Лизавета состроила умное лицо. - Вы упомянули, что в академии изучают различные расы, а какие, если не секрет?

   - Не секрет, это доступная информация. К нам частенько заглядывали химеры, гарпии, орки, тролли, даже истинные демоны, именно последние привнесли в наш мир удобные бытовые устройства и, именно у них мы взяли многие практики в боевых искусствах. Каждая раса что-то, но привнесла нам. Теперь ты нам расскажешь об устройстве своего мира и будешь вести записи.

   Лиза стушевалась, - Даже не представляю, что я буду рассказывать, ведь мои знания поверхностны, если вас интересует оружие, экономика и какие-то государственные тайны, то увы, тут я вам ничем не помогу.

   - Разберешься позже и составишь план своих лекций. Возьмешь за образец лекции тех рас, которые я тебе перечислил. В основном все рассказывали о своем мире то, что знают. Не унывай. Начнешь с себя, асурам будет интересно узнать именно о тебе. И обязательно будешь все записывать. Нам нужны не только твои слова, но и документальные подтверждения.

   - У вас так все просто, - проворчала Лизавета, - может я не хочу о себе рассказывать.

   - А придется, чтобы заинтересовать эрганов нужно все же привлечь их внимание и доказать, что раса людская тоже полезна.

   И Лиза мысленно простонала, как и чем она их может заинтересовать?! И начала прокручивать весь разговор с магистром пытаясь понять, куда же она все-таки вляпалась? Ведь даже убогому понятно, что асуры куда умнее и опытнее ее. Их жизнь настолько длинна, что она успеет несколько раз переродиться, прожив целую жизнь, а они и половины не просуществуют.

   - А как вы магию определяете?

   - Прежде чем начать обучение, надо определить к какому виду магии у асура склонность. Конечно, все можно выяснить опытным путем, но это долго, - магистр заходил по кабинету, - поэтому мой великий предшественник магистр Наама Нава еще две тысячи лет назад создал артефакт, который определяет склонности к магии и ее резерв. Направленность магии не меняется, а резерв обычно с возрастом растет. Но огненная магия - это истинная стихия асура, которую мы развиваем даже с низким резервом.

   - А какие есть факультеты в академии? - поинтересовалась Лиза.

   - Факультеты - по стихиям, боевой, целительский, рунный, бытовой, алхимический, - перечислял магистр, - и отдельно читаются лекции по расам, которые оставили свой след в нашем мире.

   - А что изучают на бытовом? - заинтересовалась Лизавета.

   - Многое, начиная от изготовления магической ткани и заканчивая быстрой очисткой помещения от пыли. Но у нас правило: никаких слуг у эрганов и у преподавателей. Все делаем сами.

   - А я? Мне слуги конечно не нужны, но элементарные вещи, как мне делать?

   Магистр вздохнул и развел руками: - Как делала в своем мире. Хозяйственная постройка имеется и всё, что необходимо там тоже имеется. Младшие эрганы прежде чем освоить бытовую магию делают все своими ручками, - оскалился он.

   - Понятно, - буркнула Лизавета, понимая, что постирушки придется делать самой и не видать ей стиральной машинки. И задумалась, а ведь она даже представить не могла как магически убрать пыль или делать ткань, а при слове артефакты в голову лезли исторические реликвии. Даже кольцо всевластия из «Властелина колец» отчетливо ей представилось. Единственный факультет, который она отчетливо и понятно представляла это алхимический, из всех вариантов он казался ей самым понятным. Дома она варила обеды, а готовить зелья, скорее всего, ненамного сложнее.

   - А достигнув знания эрганы также, как и вы могут обновлять одежду?

   - Не все.

   - А ваш асур, который привел меня к вам может так?

   Магистр чуть сощурил белесые глаза: - Может.

   Вот же… выругалась про себя Лизавета, наградив парня мысленными эпитетами, мог ведь придать ее облику благопристойный вид, прежде, чем сдать на руки магистру.

   - А он кто, этот ваш асур?

   - Эрган из выпускной группы.

   Лизавета чуть поморщилась, выходит, она с ним точно столкнется, когда будет читать лекции.

   - А если меня спросят, как я оказалась в вашем мире? Что мне ответить? Магии-то у нас нет.

   - Скажешь, что тебя перенес запретный ритуал. Мол колдовала, просила там жениха себе, а оказалась здесь.

   Лизонька крякнула, - Ворожба, но это как-то по-фантастически звучит.

   - Не фантастически, а по-магически.

   - Но у нас магии нет.

   - А ворожба, чем тебе не магия? - упрямо настаивал Его Темнейшество.

   - А вдруг у меня уже есть предварительный жених? - хмуро высказала Лизавета.

   - А он есть?

   Лиза повела бровью и шаркнула ножкой: - Ну был, - и отвела глаза от выцветивших любопытных глаз магистра. - Мы расстались.

   - Ну вот видишь! - обрадовался Его Темнейшество. - Скажешь про жениха и не соврешь. Истину, почему ты здесь оказалась сказать не сможешь. Ты клятву дала и если нарушишь ее, то откат будет очень болезненным.

   - Не собираюсь я нарушать, - и дрожь по телу пробежала. - Но это ваших воинов-асуров может насторожить, что всяк кто захочет может пройти в ваш мир. Может что-то более реалистичное придумать, чтобы отсечь все вопросы касаемо моего появления? Тем более, если, по вашим словам, ворожила я жениха, то простите, попала-то я к вам, - и Лизоньку перекосило. Бесцветный Его Темнейшество ну никак не вписывался на роль ее П.П. - А вы женаты?

   - Я дал обет служению Повелителю и все мои деяния на благо мира.

   И Лизавета порадовалась, что в любовницы ее точно не возьмут и даже повеселела.

   А Его Темнейшество хитро прищурился: -  Скажешь, что тебе жениха твой бог предсказал и поэтому ты и перенеслась к нам. Про урну Оарр'рэн никому знать не следует, все в свое время.

   - А кто тогда жених? - похлопала глазами Лизавета.

   - А ты его не увидела, - обрадовал ее магистр, - тем более ни один асур не захочет связать себя с человеком из запретного мира.

   - А если этот ритуал дарххаз покажет одному из асуров, что я его избранная? - мстительно высказала Кудрявцева.

   - Все асуры не достигли трехсот лет и поверь, никто не рвется в ритуальный зал, а через год тебя уже здесь не будет. И не бойся, правила в академии очень строги, никто не станет покушаться на твою честь даже ради любопытства, чтобы посмотреть, как выглядит землянка в неглиже.

   Лизавета фыркнула, а потом очаровательно улыбнулась, чем смутила старикашку и насторожилась. Он же типа монах, обет там дал безбрачия на благо общества, а смотрит своими глазищами как-то неправильно.

   А потом раздался стук в дверь и в кабинет вошел мужчина. Рост - высокий, плечи - широкие, сложение - худощавое, но мускулистое, волосы темные, вьющиеся, с рыжиной, глаза синие, нахальные, смеющиеся, нос прямой, губы… хорошие такие губы, и вообще лицо приятное… Но самое главное, чего в стоявшем на пороге асуре было с избытком, - это обаяния. Оно прямо-таки било по нервным окончаниям, переливалось через край и было очевидным до такой степени, что почему-то дрожали колени. Лизавета чувствовала, как странный жар заливает ее тело, неумолимо поднимается волной к вырезу рубашки, и уже разгораются щеки, и при ее белой коже через пару секунд она превратится в перезрелый помидор и лопнет…

   - Прошу прощения я помешал? - искрящие синие глаза с любопытством осматривали Лизавету, а затем его взгляд упал на ее выпуклый живот.

   - Хасс Адар по какому праву без стука!

   И Лизонька, еще не привыкшая к Гласу Его Темнейшества, нервно застыла.

   - Магистр Маргард прошу простить, но вас ждут на Совете, - а сам с Лизы глаз не сводил.

   - Елизавета, - удрученно вздохнул Его Темнейшество, - представлю тебе преподавателя по боевым искусствам хасса Адара Тэйта, и он - истинный демон.

   - Очень приятно коллега, - выпалила Лизавета, не совсем понимая, что означало «истинный демон».

   - Коллега? - удивился смертельно обаятельный демон.

   - Да. - кивнул магистр. - Елизавета Кудрявцева наш преподаватель по запретному миру. Она человек.

   - Вот так да! - и обаяние так и плескалось со всех пор от этого хасса Тэйта. Лизонька даже усомнилась, что такой как он, мог быть преподавателем по боевым искусствам. Он наверно только своей сногсшибательной улыбкой всех наповал сражает. И еле смогла сдержать свою, а вот искрящиеся глаза скрыть не удалось, что и заприметил хасс Адар мгновенно замерев. Но он быстро пришел в себя.

   - Исса Елизавета, - обаятельно улыбнулся демон, - очень приятно познакомиться.

   - Ты вот что… иди Адар, - нахмурил белесые брови Его Темнейшество, - я скоро буду и на совете всех оповещу о новенькой.

   - Увидимся исса Елизавета, - стрельнул синими глазами коллега и вышел из кабинета.

   И как только он ушел Лиза тут же спросила: - Почему он обращался ко мне «исса»?

   - Исса - обращение к женщине преподавателю. Хасс - к мужчине преподавателю. К эрганам в академии это не относится.

   - А к вам тогда тоже обращаться «хасс»?

   - Ко мне магистр.

   - А что значит «истинный демон»?

   - А то и значит, не асур Адар Тэйт, а демон пришедший к нам очень давно из своего мира в наш и так ему здесь понравилось, что он остался, а я сделал его преподавателем по боевой дисциплине, он в этом ас.

   Странно, подумала Лизонька, а потом ее озарила мысль. Может демон вернет ее домой, раз пересекает миры?

   - Адар Тэйт попал к нам случайно, - словно прочитав ее мысли строго высказал магистр, барабаня внезапно отросшими когтями по столу и Лизавета сглотнула. Но смекнула, что демон так же, как и она зависит от Его Темнейшества. Или все же нет?!

   - Пора закругляться, - продолжая постукивать по столу, но уже пальцами рук пробурчал магистр, вот же незадача, теперь точно придется раскрыть девчонку, а она еще не подготовлена. Но пора установить жесткие правила, а то его кабинет как проходной двор. - Наверно ты проголодалась? - глаза магистра в секунду из блекло-карих вспыхнули красным.

   - Ой, - оторопев выдохнула Лиза, - у вас глаза красные.

   Магистр застыл, затем торопливо прошел к портьере, отодвинул ее, там на стене висело небольшое овальное зеркало. Лиза хихикнула, когда Его Темнейшество потирая белесую аккуратно подстриженную бородку уставился на себя в зеркало «свет мой, зеркальце, скажи, да всю правду доложи, я ль на свете всех милее, всех румяней и белее? - Ты прекрасен, но джилет - лучше для мужчины нет».

   - Ты влила в меня часть живительной силы! - резко обернулся он к ней. В этот момент Лиза поняла, что магистр внимательно за ней наблюдает. Его взгляд был еще хуже. Словно к сложенному хворосту поднесли спичку.

   - Простите? - вытаращилась на него Кудрявцева, а магистр, прибывая в своих думах чему-то улыбался. И тут совершенно неожиданно и не к месту Лиза подумала о проблемах бытовых. - У меня нет одежды, обуви тоже нет! Я уже не говорю про сумочки и аксессуары, - высказала она, вспомнив о пунктах в договоре, которые обязывали магистра снабдить свою помощницу всем необходимым.

   И магистр удивил ее.

   - Хорошо, - кивнул он. - А сейчас моя хорошая ты поешь и отдохнешь. Ты устала наверно? - по мнению магистра, его бесценное приобретение уже плохо соображало и ей нужен был отдых.

   - Не наверно, а точно, - Лиза устало провела рукой по лицу, голова немного побаливала от объема утрамбованной в нее информации.

   - Покажу тебе твое пристанище, а когда поешь и выспишься мы обо всем поговорим, - весь вид магистра излучал довольство, а вот Лизавета и правда почувствовала усталость, опустошенность и еще дикий голод.

   Магистр открыл спрятанную за портьерой дверь, и они оказались на узкой лестнице, затем начали подниматься вверх.

   Ну что ж, пора привыкать к новому месту обитания. Разумеется, слова Его Темнейшества относительно того, что в этом мире она единственный человек, слегка напугали, но гигантская усталость давала воспринимать все через толстую призму. Казалось, что все это не взаправду и вроде как сон. Только сейчас Лизу посетила мысль, что она слишком быстро смирилась с тем, что в другом мире, и с тем, что единственный человек на всю округу, и с тем, что жить в этих более чем странных условиях по договору ей год. Однако она напомнила себе, что все эти мытарства ради ее возвращения домой, а значит, и свободы.

   И вот наконец-то магистр толкнул дубовую дверь, - Здесь жить будешь.

   - На чердаке?! - похлопала глазами Кудрявцева.

   - Это моя личная мансарда и находится над моим кабинетом. Здесь никто тебя не найдет и не увидит. Здесь мое место для уединения и шаймассы.

   - Что простите? - вялый мозг Лизоньки отказывался ясно соображать.

   - На этот год я отдаю мансарду тебе. Тебе позволительно спускаться ко мне попадая сразу в кабинет, но со стуком в дверь. Тут можно и на крыше посидеть. Никто не заметит. Скоро принесу тебе поесть, сам лично. Жди…

   И когда магистр скрылся за дверью Лиза огляделась. Она стояла посреди громадной комнаты, главным предметом обстановки которой являлась, без сомнения, Кровать. Именно так, с большой буквы. В которой поместится штук пять Лиз.

   И ей здесь понравилось, даже очень. Просторно, достаточно светло, уютно. Огромное окно во всю стену и вся необходимая мебель, даже кухонная утварь присутствовала, чтобы самой приготовить чай. Но вот только как работает этот квадратный чайник Лизонька не могла понять. Махнув рукой, она приоткрыла другую дверь и вошла в ванную комнату. Жить можно! И стало не так страшно, да и магистр дядечка душевный оказался, внимательный хоть и асур.

   А через полчаса Его Темнейшество внес на подносе еду, затем объяснил, как и чем пользоваться, где-что лежит, как убирать, а что трогать не стоит, а потом оставил ее одну.

   Магистр Маргард знал, что-никуда-то пришелица от него не денется, клятва обязывала её стать его единомышленником, а если не исполнит клятву, если препятствовать начнет, то настигнет её кара смертельная. Повязал он ее с собой, чтоб при нем была, а если убежать надумает, то благодаря нити на запястье он найдет её где угодно. Урна-то именно на нее реагирует, а у него есть целый содэ, чтобы сил накопить, к ритуалу подготовиться и саму пришелицу изучить, да узнать её способности. Магии в ней нет, пуста как пробка, но ведь как-то смогла она влить в него силы?! Неужели из-за того, что повязал её с собой? Интересно… а пока пусть в академии живет и о своем мире рассказывает. Да приставить к ней надо бы охрану, чтобы лишнего шага не делала. Все строго: территория академии - мансарда, мансарда-академия. Совесть конечно иметь надо - но не хочется. Потирая от удовольствия руки, магистр заспешил в свой кабинет. Наконец все его старания начали приносить плоды. В блаженной шаймассе он закрыл глаза и пред ним предстало золотое будущее, яркое и влекущее, а после глава Академии Асуров заторопился на Совет.

   А Лиза тем временем, совершенно не подозревая, о чем думал магистр Маргард, с удовольствием в ванную комнату направилась. Горячая вода сотворила чудеса. Кудрявцева сладострастно рычала и извивалась под тугими струями, извела почти весь шампунь Его Темнейшества, потом вытерлась восхитительным махровым полотенцем и натянула рубаху своего благодетеля на порозовевшее и аж скрипящее от чистоты тело. Рубаха доходила до колен и болталась на ней наподобие мешка, но это было все пустяки по сравнению с тем, что ее ожидало в будущем. Лизавета спрятала свою беременную накладку под подушки, забралась в огромную постель, свернулась клубочком и натянула на себя одеяло.

   Заснула Кудрявцева мгновенно, как засыпают маленькие дети, едва машина тронулась.
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Шаг шестой…

   Самый трудный шаг - это шаг за пределы привычного.

   Вот уже неделю Лизавета просыпалась с одной и той же мыслью...

   Опа! - а перед взором потолок ее квартиры.

   Вот и сейчас, она медленно прислушалась к себе и своим ощущениям, и лишь после этого не спеша открыла глаза.

   Опа!

   И настроение на отметке ноль. Всё, приплыли…

   Окно и горы имелись, а значит, всё, что произошло неделю назад, - Правда! Черт! - мысленно провыла и направилась в ванную.

   Ее дни устаканились и приобрели вполне приличный распорядок. Просыпалась около девяти утра, умывалась, одевалась, причесывалась и спускалась в кабинет своего благодетеля, но только тогда, когда на ее запястье вспыхивал невидимый браслет светясь желтым светом. Именно таким способом Лизавета узнавала, что ее жаждут видеть. В кабинете магистра она завтракала, затем они проводили познавательные беседы друг с другом рассказывая о своих мирах. Обедала и ужинала Лизавета уже у себя, надо отдать должное магистру он всю неделю лично приносил ей пищу, правда ворчал и бухтел, что в скором времени она сама будет ходить в столовую, а то где это видано, что САМ разносчиком работал. Лиза улыбалась и поддакивала, мол пора бы ей в свет выходить, а не на крыше торчать, стараясь хоть что-то разглядеть.

   Бездельничать ей не приходилось. Она читала описание миров других рас и старалась продумать свои лекции, беря за образец записи гарпий, химер, орков и демонов. Но ей всё не нравилось, поэтому она часто зависала в своем астрале вспоминая уроки в школе и в колледже.

   Основная часть рабочих будней Елизаветы Кудрявцевой заключалась в совершенно монотонной рутине. В общем, фронт ее работ состоял - в копирование служебных документов различной степени конфиденциальности с помощью какого-то артефакта, который Его Темнейшество настроил на нее.

   И было очень скучно. Магистр весь в себе, в своих обязанностях, завалил ее кучей бумажной работы, и кроме своей мансарды, крыши и кабинета, Лизавета света белого не видела. Но как ни странно ее пока всё устраивало. И чем больше она узнавала магистра, то ловила себя на мысли и чувствах, что не испытывала перед ним страха. По крайней мере, физического страха. Он конечно был странноватый старичок, но ее не напрягал, правда порой она ловила на себе уж очень странные его взгляды, но списывала всё на его волшебность. Лизавета быстро привязывалась к людям, потому что была от природы дружелюбна и открыта, и к Его Темнейшеству она испытывала исключительно дружеские чувства с примесью легкого превосходства абсолютно здорового человека перед человеком недомогающим.

   Что еще произошло за неделю? Многое… главное, что Лизавета вполне успешно разобралась с небольшой кухонной зоной на мансарде - чайник, как нагревательный прибор работал от квадратной коробки, по словам магистра, напичканной магией. Шкафчик, который она приняла за кухонную тумбу, оказался холодильным. Он также работал от коробки, но с эффектом постоянного охлаждения. На второй день ей выдали каталог одежды, где Лизавета провела весь день и даже ночь отмечая то, что ей понравилось. В каталоге было всё, вплоть до аксессуаров. Претензий к фасонам асурской одежды у Лизы не имелось, вполне себе приличная, конечно будучи став преподавателем она сразу отсекла короткие юбки и слишком облегающие наряды, хоть они и были, ох, какие красивые, а ведь Лизонька слабость питала на всё яркое, коротенькое, облегающее, пышное и конечно же модное. Но понимая свой статус и особенно что здесь мужчины, да еще и демоны, Лиза с усердием грызла карандаш и отмечала всё, что, по ее мнению, выглядело прилично и удобно. Так она решила, что будет носить брючные костюмчики различных цветов с туфлями лодочками. Модно, стильно, красиво и строго. Как раз то, что нужно для преподавательской сферы. Но все же не удержалась, юбочки, блузочки, платьица и пара туфель на высоком каблуке легли в корзину ее заказов. Лиза решила, что заберет это всё добро с собой в свой мир и будет единственной носительницей таких фасонов. Тем более Лизавета сама шила и много идей по фасонам забрала у асуров.

   Но прежде чем заказать товары по каталогу, она твердо вознамерилась открыть магистру правду о своей ложной беременности, и размышляя об этом промучилась целую ночь. Накладка приносила ей неудобства и в первую очередь ее совести. Лизавета стала думать о том, что не хотела бы строить хрупкие, доверительные взаимоотношения на лжи между ней и магистром. Если ей здесь куковать год, и она станет преподавателем по своему миру, то ей не хотелось, чтобы ее расу считали лгунами, да и ходить весь год с пластмассовой накладкой совсем не горела желанием. Тем более асуры, как сказал ей магистр ею нисколько не заинтересуются и ни о каких домогательствах с их стороны не может быть и речи. Поэтому Лизоньку беспокоили только ее неудобства. А если накладка оторвется? А если у всех на виду? А если она где-то или как-то упадет? А вдруг при большом скоплении асуров? Стыдно то как будет, и главное - за свою ложь. Неожиданно Лизавете стало ОЧЕНЬ неприятно думать даже о теоретической возможности подобного развития событий.

   В тот день, когда Лиза твердо решила признаться, она копировала с помощью артефакта-лепешки какие-то документы сетуя на то, что артефакт порой ей не подавался. Просто глох, не реагировал, а порой вел себя странно в ее руках, то скопирует десять копий, то каким-то образом зажует, то в общем подыхал и Лизавете приходилось обращаться к Его Темнейшеству. Тот ворчал, но колдовал, и скоро противный артефакт был готов к работе. Так вот… в этот день, выполняя фронт своей бумажной работы она глубоко задумалась о том, как именно преподнесет правду магистру и с чего начнет, но ее отвлекло неприятное скрежетание, и Лизавета с неприязнью посмотрела на противную лепешку. В следующий момент Кудрявцева покрылась холодным потом, ибо мерзавец сжевал две копии Бог знает, чего именно, но страшно конфиденциального. Она почти с ненавистью смотрела на артефакт, а затем проделала все необходимые в таких случаях манипуляции: побегала вокруг него, постучала по нему, два раза ударила его, воздела руки к небесам, прошептала себе под нос парочку выражений, которые приличные девушки знать не должны, и наконец принялась ждать магистра, который появился внезапно, как всегда используя телепорт. Вот нравилось ему появляться неожиданно, вгоняя Лизоньку то в шок, то в онемение, а первые два дня Кудрявцева так вообще визжала. А Его вредное Темнейшество продолжал появляться внезапно, и Лиза смекнула, что таким образом он ее дрессировал, чтоб не боялась и привыкала. Вот и сейчас он появился в кабинете словно из неоткуда держа в руках бумажный пакетик с ее любимыми булочками.

   Магистр откашлялся и заметил, что зеленоглазая пришелица смотрела на него снова виновато слегка скосив глаза к переносице.

   - Ну вот, готово, - и положил перед Лизаветой немилосердно измятый листок. Дело конечно до Гласа не дошло, но Лизе было просто достаточно одного взгляда на магистра, чтобы понять: это конец. Волна жара окатила ее сначала с ног до головы, а потом обратно, с головы до ног. Она сидела, страстно мечтая провалиться до самого адского подземелья, лишь бы не видеть то, что лежало перед ней.

   -  Это какой-то кошмарный кошмар… Мне нужно в туалет.

   И после того, как она заперлась в уборной решительно задрала юбку, открепила накладной живот и вышла, встав перед магистром.

   - Вот, - сказала Кудрявцева.

   - Что это?! - не понял Его Темнейшество хлопая белесыми ресницами смотря то на накладку, то на саму пришелицу.

   - Я не беременна, - и уперлась взглядом в его выцветавшие, немного грустные глаза.

   - Родила уже?!! - оторопел магистр. - Как это?!!

   - А вот так, - пожала плечами Лизавета и села на стул. - Вы только не пугайтесь так ужасно, ладно? Ничего смертельного и непоправимого ведь не произошло?

   Одна часть Лизаветы испытывала сильнейшее облегчение, вторая - понятия не имела, что делать дальше. Сама же она в целом сидела, уткнувшись в смятую бумажку тяжелым взглядом, и мечтала скончаться какой-нибудь красивой и элегантной смертью.

   - Ты меня, не стану скрывать, удивила, пр.. прише… Елизавета.  

   - …Не вижу проблемы.

   -  А…ух…Др-р-р…Да! - лицо магистра было перекошено, в глазах отражалась тоска, и аналог кофейного напитка стыл перед ним в тонкой фарфоровой чашечке.

   - Вы помните я вам рассказывала про мою роль в театре? Так вот, я попала к вам как раз в том виде в котором репетировала. А сразу не призналась по многим причинам, но меня понять можно. А призналась потому, что не хочу лгать. Уверяю вас, я больше никогда… - складывала Лизавета голубка из листа бумаги. - Хочу заверить руководство в вашем лице, что оказанное мне доверие я постараюсь не обмануть и впредь! - произнося эти слова, Лизавета подняла глаза - и немедленно замолчала.

   Бледность залила худое скуластое лицо. Выцветившие глаза стали огромными и прозрачными. Бледные тонкие пальцы посинели у ногтей - с такой силой магистр внезапно впился в подлокотники кресла.

   Лизавета осеклась и с тревогой привстала со своего стула.

   - Что?! Вам плохо? Дать лекарство? Скажите, где оно, и я…

   - Нет. Не надо ничего. Уйди. Прошу тебя. Я отдохну. Потом.

   Его безжизненный голос принадлежал совсем другому человеку. Словно камни падают в ущелье. Лиза нерешительно замерла на месте, но в этом безжизненном голосе вдруг зазвучало раздражение.

   - Я прошу тебя уйти, Елизавета. Мне надо побыть одному.

   - Вам нельзя одному…

   - Уходи же!

   Она вышла за дверь и тут же без зазрения совести припала ухом к замочной скважине. Года два назад они с подругой, Наташкой, подрабатывали сиделками у одной женщины. Она потеряла горячо любимого мужа и хотела покончить с собой. Потом ее вроде бы вылечили, но сиделок пригласили родные. Так вот, та тетка все выпроваживала Наташку из своей комнаты, да так разумно, так вежливо, мол, хочет отдохнуть, все в порядке. Наташка и ушла. А Лизу словно кто толкнул. Она тогда тихонько поднялась наверх и посмотрела в замочную скважину. В общем, еле успели сломать дверь и вытащить ту женщину из петли! Наташка больше в сиделки не нанималась, а Лизавета отлично подрабатывала по ночам в больнице, и на всю жизнь запомнила правило: с пациентом не спорь, но бдительности не теряй.

   В кабинете было тихо. Лизавета осторожно заглянула в скважину. Его Темнейшество сидел очень прямо. Глаза были широко открыты, губы шевелились в беззвучном разговоре. Лицо было бледным и каким-то безмятежным.

   А потом он просто исчез. И чего теперь делать?

   Лизавета вздрогнула и торопливо разогнулась. Нагнал он на нее страху! А затем в глубокой задумчивости отправилась на крышу.

   А магистр, находясь в своих покоях думал о том, что всего два раза в жизни совершил ошибку - первую: когда доверил своей сумасшедшей тетке тайный ритуал урны, и вторую - когда дал клятву пришелице взяв её своей помощницей. Она уничтожила список ядовитых ингредиентов, которые преподаватель по алхимии составлял три декады. И как же опрометчиво магистр выдал его девице. Эх, старость и рассеянность. А с ее мнимой беременностью он просто впал в осадок. Но пока всё под его контролем, как и его миссия. Его Темнейшество закрыл глаза и ушел в шаймассу, за последнее время он это делал часто, вернее каждый раз, когда Кудрявцева покидала его кабинет. Все же в его возрасте нельзя нервничать. Но магистр улыбался. Ему очень нравились ее изумрудные глаза, золотистые локоны и заливистый смех. И с юмором у нее было очень хорошо. А самое главное - от нее веяло жизнью. Уверенностью. Бодростью. Тем самым, чего Маар Маргард был лишен уже целую вечность.

   На пятый день все заказанные Лизой вещи, аксессуары, безделушки и даже продовольственные товары были доставлены, и она посвятила весь день их разборке и примерке. Вечерами же Лиза сидела на крыше и составляла план своих лекций. Магистр все эти дни ее не беспокоил, ссылаясь на занятость, что он там делал в своей шаймассе Лизу не интересовало, но в тот день он принес ей внушительную стопку листов для ознакомления. Обронив лишь только, что она должна для своего же блага выучить правильные произношения имен эрганов и преподавателей академии.

   И сейчас, на седьмой день своего затворничества Лизавета в унынии сидела в кабинете Его Темнейшества, машинально вытянув из стопки писчей бумаги чистый лист она задумчиво расчертила его в клеточку. Потом в косую полосочку. Потом украсила его цветочками и бабочками, затем меланхолично, по привычке складывала бумажного голубка из листа бумаги, на котором убористым шрифтом был написан какой-то текст. Вернее, не какой-то, а вполне конкретный. Имена всех эрганов, которые она никак не могла запомнить. Быстро расправив листок, Лиза отругала себя что никак не могла избавиться от этой дурной привычки. Сам магистр в данный момент сердито расхаживал по самому кабинету и толкал речь Лизоньке, а она покорно, хотя и несколько рассеянно внимала.

   - Ты уже вполне подготовлена к жизни в академии и тебя пора выводить в свет. Я научил тебя поведению в обществе, рассказал достаточно о нашем мире и обо всем необходимом. Библиотека в твоем распоряжении. Прошу относиться ко всему с уважением, - магистр сделал паузу и хмуро посмотрел на Лизавету. - Помни, что ты поклялась сделать все возможное, чтобы сохранить мои тайны, и должна освоить то, чему я буду тебя учить. Откат от нарушения клятвы тебе не понравится. Есть вопросы?

   - Вы - мой наниматель. Мы подписали договор. По нему я обязана выполнить некую работу и имею право получить исчерпывающую и членораздельную информацию о моих обязанностях. Я не понимаю, что такое шаймасса.

   - Этому я тебя потом научу, - призадумался магистр. - Жду твой план по занятиям, ну и что ты нам готова рассказать. Ты уже его составила?

   Лизавета отрицательно покачала головой, а потом выпалила:

   - Возможны любые предложения?

   - Да, - кивнул Его Темнейшество.

   - Хорошо. Я могу идти?

   - Пора прекращать тебе киснуть на мансарде и делать из моих документов голубков. Скоро за тобой зайдет провожатый и он же тебя ознакомит с территорией академии. Взаперти тебя никто держать не станет. Ты вольна перемещаться по всей академии и по ее территории, но учти, для твоей же безопасности я чуть позже приставлю к тебе охрану. Я же обещал тебе покровительство.

   Лиза фыркнула и сграбастала со стола пакет горячих булочек с корицей.

   - Пойми, тебя надо защитить. Нет, - вроде как задумался магистр, - если ты, конечно, хочешь закончить свое существование именно тут… Пышных похорон не обещаю, но почетный караул на пару дней поставлю, - говоря это, он продолжал что-то рассматривать в открытой книге.

   - Вы шутите? - спросила Лизавета, плохо понимая его настрой.

   - Нет, я вполне серьезен, - произнося это, магистр едва заметно пожал правым плечом. - Я предлагаю тебе помощь, ты вольна от нее отказаться. Решать тебе.

   - Я не отказываюсь, - горячо заверила его Лизавета, - с охраной мне будет проще.

   - Вот и прекрасно. Преподаватели о тебе уже наслышаны.

   И Лиза обрадовалась, что наконец-то увидит обитателей академии этого мира видимыми.

   Еще через полчаса в кабинет магистра вошел брюнет с синими глазами, на его красиво очерченных губах играла улыбка, обещавшая скорое и приятное грехопадение даже ангелам небесным.

   - Хасс Адар, - магистр отложил фолианты, - поручаю тебе ознакомить иссу Лизу с нашей академией. Головой за нее отвечаешь.

   - Добрый день, исса Лиза, -  кивнул ей мужчина и уставился на ее плоский живот.

   - Добрый, хасс Тэйт, - приветливо ответила Лиза заметив его зависшее выражение лица и порадовалась, что все же правильное приняла решение снять накладку. Если на нее так каждый будет вопросительно смотреть, она такие взгляды не переживет. Все же Лизавета мнительной девушкой была и вспомнила асура по имени Ашэрр. Она нисколько не сомневалась, что этот хладнокровный асур непременно спросит про ее беременность. Лишь бы ни при всех спрашивал.

   - Вы немного изменились, - как-то неуверенно обронил ее коллега.

   - Похудела, - улыбнулась Лизавета да так ослепительно, что хасс Адар - надо же, смутился.

   - Исса Лиза, вы очаровательны, - и мужчина не ограничился формальным кивком головы, он склонился в удивительно изящном поклоне. В голосе его появились мурлыкающе нотки, отчего он приобрел отчетливое сходство с сытым тигром-людоедом.

   Пришлось в ответ изобразить реверанс и протянуть руку для поцелуя. Они конечно же не на балу, а в преподавательской среде где подобные изыски не приветствуются, но все же, черт побери, это было так приятно!

   - О, теперь я понимаю, почему наш многоуважаемый магистр Маргард так озадачился судьбой нового преподавателя и его безопасностью. Не волнуйтесь, исса, если вас кто-то обидит из эрганов, то в таком случае на физическую подготовку им лучше просто не приходить, ибо чревато. Прошу за мной…

   Лиза невольно улыбнулась сокрушенная его обаянием и вежливыми манерами, искоса взглянув на магистра отметила, что тот качая головой что-то бормотал себе под нос, а в его выцветивших очах зажглась мировая скорбь. Могучим усилием воли Лизавета заставила себя успокоиться и поправила прическу, несколько раз глубоко вздохнула-выдохнула и вышла из кабинета Его Темнейшества, так сказать - на волю.
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    Глава 7
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Шаг седьмой…

   Новые горизонты открываются тому, кто делает шаг вперед.

   Яркое солнце ударило в глаза, заставляя зажмуриться. Как только черные точки перестали мелькать перед взором, Лиза медленно распахнула очи, параллельно вдохнув полной грудью. Тьфу.

   - А чего так-пыльно-то? - спросила хриплым голосом, стараясь кашлем прочистить легкие.

   - Сезон ветров, с гор идет пыль и, послушайте совета, - говорил идущий рядом хасс Адар, - глубоко дышать не рекомендуется.

   И Лизоньку после его слов немного передернуло, именно такие слова говорил ей тот невыносимый асур по имени Ашэрр. Вот с кем ей не хотелось пересекаться так это с ним, и Лиза сама не могла понять - почему.

   Если вся неделя академии ей казалась безасурной, то сегодня она была в окружении асуров. Точнее, в окружении молодых мужчин, которые вроде бы шли по своим делам, однако то и дело бросали на нее с хассом Тэйтом заинтересованные взгляды. И стоило Елизавете впервые оказаться за стенами своей мансарды, как она тут же обнаружила свою непохожесть с окружающими. По сравнению с ними она была пташкой. На нее глазели повсюду, словно на диковинного зверька. Все эти мысли сумбурно пронеслись в ее голове, пока она следовала за мужчиной, не слишком следя за тем, что происходит вокруг. А зря. Посмотреть стоило, ибо, в отличие от ее личной недальновидности и безалаберности, за ней наблюдали, пристально, настороженно и, судя по всему, делая не совсем верные выводы.

   Они шли по булыжной дорожке к какой-то площадке и хасс Адар пояснил, что это телепортационная, а затем на манер ленивого экскурсовода стал тыкать пальцем в разные стороны, перечисляя:

   - В самой академии, вон в том крыле проживает магистр и преподаватели. Все, кроме Далилы. Она не покидает своих девочек.

   - Каких девочек? - тут же озадачилась Лиза.

   - Молоденьких взбалмошных асур, она их личный куратор и проживает на женском этаже в академии, а также и лекции ведутся у женской половины отдельно.

   - Погодите хасс Адар, - нахмурилась Лиза, пытаясь ухватить за хвост слишком быструю мысль. - Но мне было сказано, что я буду вести лекции только у двух групп - это для всех желающих и выпускной.

   - Верно, но именно выпускная группа разделяется. На последнем году девушки и парни учатся отдельно.

   - Бред, - выдала Лизавета глубокое умозаключение.

   - Не скажите исса Лиза, - подмигнул ей хасс Адар. - Дело в том, что до первой их совместной боевой практики их надо держать порознь, а то гормоны слишком зашкаливают. Сейчас у них самый сумасшедший возраст. Они явные максималисты. Им кажется, что если влюблены, то это всё! Это навсегда, это единственная или единственный! Вот только каждый из них забывает, что через шесть лет после поступления в академию они проходят Дарххаз, обряд призыва второй половины.

   - Так получается я веду лекции у желающих, и отдельно у выпускной группы, разделенной на мальчиков и девочек? - Лизавета посчитала, что одно и тоже ей придется говорить аж три раза подряд.

   - Да, - улыбнулся хасс Адар сверкнув синевой глаз, - выпускная группа малочисленная, парней пятнадцать, девушек десять. А так в академии не больше двухсот эрганов не считая преподавателей и обслуживающий персонал. Это же элитная академия где учатся только знатные и влиятельные отпрыски. Но что касается девушек, так они стремятся в академию в основном для того, чтобы найти себе жениха и примелькаться ему, думая о том, что, когда выбранный ею парень пройдет обряд призыва, то перед ним встанет именно ее образ.

   - Пфф… - усмехнулась Лизавета, - но разве ритуал не судьбой предрешен и выбором вашего бога?

   Асур пожал плечами, - Бывало, что парень видел именно ту, в которую влюблен, дело в том исса Лиза, что обряд основан на привязке и если нет любви между избранными богом, то как раз привязка работает так, что постепенно или сразу пара влюбляется друг в друга.

   Лиза тут же решила, что ей асуров не понять, поэтому промолчала. А хасс Адар указал пальцем на следующее здание: - Это здание, в котором хранится одежда, оружие и амуниция для практики.

   - Склад?

   - Можно и так сказать, - пояснил он и повел Лизавету по дорожке заворачивая на право, затем остановился. - Далее два жилых корпуса, там проживает обслуживающий персонал и охрана академии, - и сместил руку еще левее. - За тем ельником зона отдыха. Есть беседка и фонтан, в общем можно уединиться, чтобы отдохнуть. Далее… - и повел Лизу дальше попеременно кивая шедшим им навстречу асурам.

   - А это тренировочная площадка, - уже догадалась Лиза.

   - Верно, тренировочная арена, а вот за ней есть малый лечебный корпус. Далее… - и развернувшись ткнул пальцем в здание с беленькой крышей, - столовая, а рядом большой хозяйственный блок, - и продолжил, указав чуть левее: - вот там, на холме, полигон, а еще левее кладбище, туда одна не ходите.

   - Я и не собиралась, - притихла Лизавета.

   - Далее, вон там, на горизонте, видите чугунные ворота? - Лиза кивнула. - Это выход, он никогда не открывается. Если асуру позволяют покинуть академию, он отправляется телепортом. Если практика, то также портальный коридор.

   - А зачем ворота?

   - Считайте, это пожарный выход, - улыбнулся он. - Ну вот, собственно, и все, с остальным разберетесь по ходу.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Лиза еще раз обозрела территорию. Ну что ж, все как на ладони и вполне ясно, карта точно не понадобится, по крайне мере за пределами академии, а вот внутри она уже знала, может заплутать так как бесконечные темные коридоры и узкие скрипучие лестницы выглядели для нее адовыми лабиринтами.

   Некоторое время они молча шли по дорожке, но Лиза нарушила молчание потому как ее интересовал очень важный вопрос, - Хасс Тэйт, а вы давно здесь, в этом мире?

   - Давно. Очень давно, - ответил он.

   - И почему не возвращаетесь в свой? - Лиза не знала ответит он или нет, поэтому сотворила свой коронный взгляд заметив, как расплылось лицо демона.

   - Потому что не хочу, этот мир стал мне домом.

   - И вы можете в любой момент вернуться если пожелаете? - Лиза улыбнулась еще шире, а он так пристально посмотрел ей в глаза, что заставил смутиться. Вот теперь и не поймешь у кого коронный взгляд, сражающий наповал.

   - Я не обладаю магией перемещения по мирам. Вы же это хотите у меня выяснить?

   Пфр, какой проницательный и Лиза пожала плечиком, - Просто интересно. Вам проще, вы маг, а я нет.

   - Вы хотите вернуться в свой мир? Так поговорите с магистром, он вам не откажет. Его Темнейшество могущественный маг и должен признать, очень демократичный, отзывчивый и даже для своего статуса и могущества - добрый. Это редкость.

   - Непременно, - но улыбнуться Лиза не смогла. Ей пришло на ум после его совета, что истинный демон хасс Адар Тэйт не повязан никакими клятвами и его нахождение в этом мире совершенно добровольное. А вот почему так, Лизе было не интересно, мало ли что с этим демоном на самом деле. Главное - она узнала, что вернуть ее он не сможет! - И вы не скучаете по своему миру?

   - Скучаю, а если уж очень заскучаю, то магистр меня вернет, - улыбнулся хасс.

   - А как вы попали тогда в этот мир? - все же не могла успокоиться Лизавета, задавая вопросы.

   - Случайно, - и ей показалось, что хасс Адар не хотел об этом говорить. - А как вы сами оказались в этом мире, исса?

   - Тоже случайно, - в ответ улыбнулась она и демон чуть усмехнулся. У обоих были тайны, в которые не было желания посвящать друг друга. Лиза смекнула, что хасс Адар все равно услышит ее легенду, поэтому прикинув что немного доверительного отношения им не помешает, сообщила: - Я неудачно ворожила, - и сделала вид, что смутилась.

   - Ворожила? - хасс Тэйт удивился.

   - Да. На жениха, - закивала Лизавета, - и оказалась в этом мире.

   - И кто ваш жених? - глаза демона сверкнули.

   - Не увидела, - вздохнула Лизавета, - видимо произошел какой-то сбой.

   - Вы ведьма? - нахмурился хасс Адар.

   - Сплюньте, - нахохлилась Кудрявцева, - я обратилась к бабке-ворожее, а она видимо оказалась мошенницей.

   - Надо сказать что не совсем мошенницей раз перенесла вас сюда, - хасс пристально вгляделся в девушку. - Но магию я в вас и правда не ощущаю.

   - А какова ваша магия хасс Тэйт?

   - Боевая, огненная и та, которая присуща каждому истинному демону индивидуально.

   - О! И если не секрет, то какова она?

   - Очаровывать, - и улыбнулся так соблазнительно, что у Лизы ноги подкосились, теперь ей было понятно его сногсшибательное обаяние. - Но я не применяю его сознательно, - лукаво улыбнулся демон. - Это было бы как-то не честно.

   - Согласна с вами, - выдохнула Лизавета, накручивая себя, что демонам нет веры.

   - Асуры не поддаются моей индивидуальности.

   А вот люди по ходу поддаются, сделала вывод Лизонька потому как не могла теперь понять, а истинные у нее чувства в симпатии к хассу или это все его магия?

   И хасс Тэйт ее отлично понял, - Я не особо отличаюсь от представителей расы асуров, мы скажем так собратья. Вы видели истинный боевой вид асура?

   Лиза похлопала глазами не зная признаваться ему, что видела. Или не признаваться?

   - Издалека, - и сотворила честный взгляд, ну ведь правда видела, издалека же.

   - Так вот, мой немного другой, - улыбнулся хасс Тэйт, - разница в том, что у моего вида есть крылья и хвост, а у асуров нет. Хотите на меня посмотреть?

   - Нет! - как-то очень уж поспешно выпалила Лизавета и мужчина отвернулся. Обиделся, решила Кудрявцева. - Простите меня хасс Адар, но я пока не готова увидеть вашего истинного демона. Может когда-нибудь позже я вам и расскажу - почему.

   - Религия?

   Лиза даже опешила, какой же он все-таки догадливый и кивнула.

   - Я буду посещать ваши лекции исса Елизавета, - сказал он, - мой облик на самом деле внушает страх, поэтому я не в претензии к вам за ваши страхи.

   И Лиза подумала, что его облик окажется не страшнее облика асуров, ну только в дополнение прилагается хвост, копыта и крылья. Брр… Нет уж, она еще не готова к созерцанию демонической красоты, в прочем, как и асурской.

   - Мне показалось, что при первом нашем знакомстве вы выглядели иначе, - намекал ей хасс на ее ложную беременность.

   Ну вот, вздохнула Лиза придется отвечать. И ответила.

   - Раздулась, а когда попривыкла к энергии этого мира то стала той, которой была прежде, - и отвернувшись тихо выругалась, ну что ему сообщать, не рассказывать же правду в конце концов. Да и не сможет из-за клятвы и какого-то там отката, которым ее пугает Темнейшество. А если расскажет про роль, то вопрос - зачем она к ворожее в накладке поперлась?! Но видимо ее ответ удовлетворил демона.

   - Я, когда попал сюда, месяц не мог проявить свой облик, так и прибывал в демоническом, - усмехнулся он и Лиза с облегчением выдохнула, но поверил ей хасс Адар или нет не могла понять.

   И они продолжали идти по дорожке в полном молчании, где каждый погрузился в свои размышления. И Лиза не заметила, как они оказались у одноэтажного здания.

   - Это зверинец, - произнес хасс Тэйт.

   В это мгновение двери зверинца распахнулись и им навстречу вышел высокий, накаченный асур. Лиза на мгновение застыла изваянием. Нет, это был не страх, по крайней мере, она на это очень надеялась. Асур поднял голову и, заметив ее, замер. Они стояли и смотрели друг на друга. Лиза рассматривала его татуировки на оголенных руках, затем малиновые волосы, заплетенные в косу, которая доходила ему простите до самого накаченного зада в обтягивающих кожаных штанах.

   В его взгляде было любопытство, в ее - ничего. Лизавета просто смотрела и понимала, что нужно привыкать к их экстравагантным обликам. Пока она видела только бесцветного магистра, вполне симпатичного хасса Тэйта и Ашэрра с его золотыми глазами. А теперь вот малиновая коса, бордовые глаза и куча всевозможных бусов и браслетов на его бицепсах и трицепсах. Шаман что ли?

   - Яфит, - кивнул хасс Адар, - ты готов провести экскурсию для иссы Лизы?

   Асур отмер, затем услышав «исса» подобрался, - Разумеется, исса, прошу, - и посмотрел на Лизавету восхищенным взглядом. И Кудрявцевой это не нравилось.

   - Ваши глаза исса, их оттенок восхищает асуров, - шепнул ей как-то интимно хасс Адар, - такого цвета, как у вас не существует в этом мире, поэтому привыкайте, когда на вас так будут смотреть.

   - А в моем мире это совершенно обычное явление.

   - В вашем мире? - раздался низкий, грудной голос асура Яфита.

   - Я человек с Земли, - тут же прояснила Лизавета, - и скоро буду вести лекции по своей расе.

   - Ааа… - протянул малиновый и сник. Лиза мысленно фыркнула в его широченную спину.

   - Яфит со старшего курса, - прищурился хасс Адар.

   - Ааа… - теперь сникла и сама Лизавета, представляя каких эрганов ей лицезреть на своих лекциях.

   Сам зверинец оставил очень своеобразное впечатление. Во-первых, кроме сусликов, больше ни одного знакомого животного она не увидела. Во-вторых, для большинства из находящихся там зверей она была всего лишь едой потому что не асур, а человек. То ли источала какие-то флюиды, то ли запах, но приближаясь к очередному вольеру, Лиза замирала, затаив дыхание. Животное тут же становилось в стойку, либо кидалось на ограду, либо просто стояло, смотрело на нее и облизывалось. «Подавитесь!» - думала Кудрявцева, переходя от вольера к вольеру. Хасс Адар, как и Яфит следовали за ней и оттаскивали от открытых клеток. Попытки Яфита привлечь внимание Лизы рассказом об очередном монстре-невегетарианце натыкались на ее нежелание вникать в название и детали.

   - А если оно на меня нападет, как от него спасаться? - поинтересовалась Лизавета.

   - Никак, оно вас съест, - обрадовал Яфит.

   - Тогда мне все равно, как его зовут и где он водится. Все, что я успею, это пожелать ему приятного аппетита.

   Именно в этот момент ее организм громко потребовал потрапезничать.

   - Ужинать? - усмехнулся хасс Адар. - Идемте исса Лиза, я провожу вас в столовую. Преподаватели едят вместе со всеми, но не с эрганами, у нас что-то вроде отдельной зоны.

   И они покинули зверинец направляясь уже в здание с белой крышей, а малиновый асур провожал их взглядом.

   - Исса Елизавета, а вы в курсе, что с утра магистр вам назначил физическую разминку для укрепления тела, которую именно я буду проводить с вами?

   Лизавета о таком слышала впервые.

   - Скажите хасс Адар, а магистр вас приставил ко мне в охрану? - ей было не очень понятна опека этого демона, да и попадать под его очарование тоже не горела желанием.

   - Нет, я вызвался сам лично, чтобы вас сегодня сопровождать и все показать, - и улыбнулся так, что у Кудрявцевой снова подкосились ноги. - Завтра в восемь я вас жду во-о-он… - указал он рукой на полигон, - …вон там.

   - Хорошо, я буду рада с вами заниматься, - отчаянно пробормотала Лиза, но улыбнулась, надеясь, что улыбка вышла вежливой. Хасс Адар склонил голову в поклоне, который, как уже знала Лизавета из уроков по этикету с магистром, означал искреннюю благодарность.

   Они прошли по дорожке по направлению к столовой и всю дорогу Лиза размышляла о том, а нужна ли ей физкультура в обществе смертельно-обаятельного демона?!

   Хасс Тэйт больше не задавал ей вопросов, но постоянно рассматривал ее словно диковинку. Пару раз близко наклонялся и принюхивался отчего Лиза вздрагивала, ощущая себя аппетитным гамбургером. Особенно после посещения зверинца.
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    Глава 8
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Шаг восьмой…

   Пересекая по диагонали площадку, Лиза шла за хассом в сторону здания с белой крышей. Именно в нем их должны были покормить. И вошла внутрь, где сразу нырнула в водоворот противоречащих друг другу звуков: звон посуды, разговоры и странный рокот создавали насыщенную атмосферу, не говоря уже об аппетитных ароматах. В зале она сразу же попала под перекрестные гляделки. Но ее заинтересовала не публика в столовой, а…

   Розочки были алые и белые. Розочек было так много, что даже совершенно не страдающий аллергией человек должен был задохнуться от аромата. Однако не задыхался никто.

   Ибо розочки были искусственные.

   По мнению Лизаветы, искусственные цветы хороши на похоронах, но она это мнение благоразумно держала при себе. И теперь оторвав взгляд от розочек смотрела на здоровенных асуров. В глазах Лизы заметались страх, отчаяние, робкая надежда, стыд - целая смесь чувств, ни одно из которых не могло придать ей уверенности в себе.

   - Исса Лиза?

   Хасс Адар попытался привлечь ее внимание, а Лизавета во все глаза рассматривала парней и девушек, сидящих за столами. На нее они смотрели ровно до той поры, пока не раздался странный хлопок. Мгновение - и ровные ряды молодых парней и девиц стояли к ним боком, повернув головы в их сторону.

   - Слушаем внимательно! - гаркнул хасс Адар.

   - Ой!.. - непроизвольно вскрикнула Лизавета.

   Ну оглушили ее, бывает. Правда, к такому она не привыкла. Впрочем, перспектива оказаться под пристальными взглядами молодых асуров пугала больше, чем тон хасса Тэйта.

   - Исса? - раздался его осторожный вопрос.

   Лизавета кивнула, интенсивно хлопая ладонью по уху на предмет возврата потерянного слуха.

   - Исса Елизавета… - громко прозвучал его голос, обращенный к рядам, - наш новый преподаватель. Она человек из запретного мира.

   Асуры стояли мрачно ее разглядывая, а Лиза была готова упасть в глубокий обморок под этими суровыми, неприязненными взглядами.

   - Исса - человек без магии? - спросил с чуть раскосыми карими глазами, темной загорелой кожей и длинными волосами сиреневого оттенка асур.

   - Да, - кивнул хасс Адар.

   В ответ раздался слаженный выдох разочарования. Не зная почему, но Лизавета обиделась. Оставив в покое многострадальное ухо, окинула асуров пристальным, изучающим, а скорее запоминающим взглядом. В ответ ее окатили прищуренными оценивающими взорами. В некоторых читалось любопытство, но в большинстве - откровенное безразличие.

   - Чему нас может научить человек? - спросил черноглазый, светлокожий, с зелеными короткими волосами асур.

   - Не важно чему, - фыркнул хасс Тэйт, - важно знания и информация о жизни других рас, - проинформировал он всех. - А теперь вольно, - и повел Лизу мимо асуров в отдельную преподавательскую зону.

   - Хасс Тэйт, вам как всегда? - неожиданно прозвучал тихий женский голос.

   Повернувшись, Кудрявцева увидела миловидную девушку с очень жестким взглядом. Блондинка, яркая, красивая, явно своенравная и, кажется, видящая в хассе Тэйте желаемый объект для сексуального вожделения.

   - Да, и иссе Лизе то же самое, - кивнул хасс Адар, даже не взглянув на девушку-асурку.

   - Слушаюсь, - мелодично произнесла блондинка, кинула на Лизавету последний взгляд и развернувшись ушла, ощутимо виляя бедрами.

   Хм, и как она не поскользнулась при такой походке? - провожала ее взглядом Кудрявцева, особенно на таких каблуках, и тут же вспомнила, что она заказала пару туфель на высоком каблуке. Вот назло всем, теперь и она будет носить такие. Зато хоть ростом станет повыше и не придется на всех сильно задирать голову, хотя каблуки вряд ли помогут, но зато внутренняя самооценка вырастет.

   И пока Лизавета размышляла совершенно о пустом и ждала свою порцию ужина к ним присоединились два асура. Хасс Адар кивнул им в приветствии, а Лизавета с любопытством уставилась на подошедших.

   - Исса Елизавета, - стал представлять ее хасс Тэйт асурам, а затем обернулся к Лизе, - хасс Ом, преподаватель по алхимии.

   И Лиза перевела взгляд на немолодого, невысокого, плотного асура с хмурым и недовольным выражением лица. На нем был коричневый костюм, шляпа пирожком, шерстяной галстук и черная креповая повязка на рукаве. Лизавета опешила потому что мрачный асур уселся напротив нее и окинул ее презрительным взглядом. И Лизонька вспомнила, что это его ценный документ сожрал артефакт-лепешка.

   - Значит, вы и есть та девица, о которой нам сообщил магистр?

   Лизавета испуганно вздрогнула и невольно отстранилась. На губах хасса Ома промелькнула полная превосходства и некоторого садизма усмешка, заставляющая Лизу поверить в ужасы о демонах-асурах.

   - Исса Рига, преподаватель по рунам, - продолжал ее знакомить хасс Адар, и Лиза перевела взгляд на серые как бетон глаза иссы Риги, которая смотрела на новенькую пристально, даже с некоторой долей сочувствия, но непоколебимо.

   - Очень приятно с вами познакомиться коллеги, - все же улыбнулась Лизавета.

   - Мы наслышаны о вас от магистра, - голос иссы Риги был низким, грудным от чего складывалось впечатление, что перед ней мужчина, да и внешность этой иссы с ее резкими чертами лица, даже грубыми, не сразу давала понять, а кто перед ней мужчина или женщина, но грудь четвертого размера явно доказывала принадлежность иссы Риги к женскому роду. - Я с удовольствием ознакомлюсь о вашем мире после того, как вы полностью опишите его в своих трудах. Думаю, ваш мир все же покажется нам интересен хоть он и не магический.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Каждый мир интересен по-своему, магический он или нет, - Лиза посмотрела на блюдо с фруктами, которое поставила перед преподавателями блондинка-асурка.

   Фрукты наводили на мысли о том, что места их произрастания находятся невдалеке от ядерного реактора или от полигона для испытания ядерного же оружия. Клубника размером с яблоко, яблоки - с дыню, дыни… дыни были порезаны кубиками и звездочками, облиты медом и составлены в небольшие пирамидки.

   - Не спорю, - кивнула исса Рига, - но чем он может быть интересен нам?

   - Ну, дело в том, что вы всегда можете попасть в не магический мир или оказаться в таком помещении, где магия будет заблокирована. Как тогда вы планируете поступить? - в голосе Лизы звучали только вежливость и учтивость, и она не сводила глаз с клубники.

   - Драться. Если мы попали в заблокированное помещение, значит, нам не доверяют, значит, надо драться, - услышала она ответ хасса Ома.

   -Удивительная логика, - изрекла Кудрявцева все же стащив с блюда громадную клубнику. - Но ведь можно из таких ситуаций выходить и без драк.

   - А зачем? - в один голос спросили преподаватель по рунам и преподаватель по алхимии.

   - А затем, что сила и ловкость - это еще не всё, - и откусила ягоду, а потом смутилась, они все очень пристально на нее смотрели, как и полный зал асуров. Лиза отложила наивкуснейшую ягоду и вытерла рот салфеткой. - Существует правило психологической борьбы. Каждый использует то оружие, которое ему доступно.

   - Исса Лизавета, а это может делать только человек? - вдруг спросил асур из зала. Лиза повернула голову к говорившему и увидела малинового Яфита.

   - Нет конечно, - ответила она. - Психология - это наука, доступная любой расе. Достаточно изучить особенности поведения и характер расы, чтобы при общении с ее представителем знать, как правильно вести себя с ним, чтобы заставить его нервничать.

   - Нервничать? - уже спросили несколько асуров.

   - Именно! Ведь если он будет нервничать, значит, будет допускать ошибки. А во время переговоров ошибки оппонента - фактически твоя победа.

   Зачем она это все говорила Лиза не знала. Сейчас ей хотелось съесть наивкуснейшую ягоду.

   - И всему этому вы будете нас учить? - спросил асур с сиреневыми короткими волосами.

   - Нет. Это дипломатия, точнее, часть ее. Думаю, у вас и так есть этот предмет.

   - Да, есть, - кивнул асур с серебристыми распущенными волосами до плеч. - Но там говорится о другом. Там рассказывается, как и где мы можем применять свои магические способности для получения информации или нужных нам в переговорах результатов.

   - Ну тут я вам никак не помогу, такие тонкости это уже отдельные предметы. Я же вам буду рассказывать об устройстве своего мира, если хотите, то приходите на мои лекции или дождитесь моих трудов в письменном виде, но в данный момент прошу простить, я очень голодна.

   Хасс Адар усмехаясь приступил к еде. Хасс Ом уставился на Лизавету не мигающим взглядом, а вот исса Рига улыбнулась.

   А вот нечего так пренебрежительно о ее мире высказываться, сами ничего не знают, а выводы уже нелицеприятные делают. И Лизавета приуныла, она ведь была не психолог, а секретарь-референт и флорист. Да… метод психологической борьбы ей был не доступен, но поумничать то надо было, а то носы вон как задирают. И снова глянула на розовые розочки, а затем на зал и мысленно содрогнулась не только от взглядов асуров, но и от изобилия их разноцветных причесок. Тут сидели асуры с волосами лимонно-желтыми, ярко-оранжевыми, малиновыми, от белоснежного до серебристо-серого и наконец, до жгуче черного. Не все конечно были с прическами, но многие выглядели яркими личностями.

   - Не думайте, что волосы у них от природы такие, просто эрганы всегда в черном, строгий устав лишь прическу оставил на их усмотрение, поэтому многие приукрашивают себя, - улыбнулся ей хасс Адар и Лиза автоматом посмотрела на его короткую шевелюру каштановых волос с рыжиной, кажется, он не крашенный. Он снова ей улыбнулся, и Лизавета наконец приступила к вполне съедобному ужину. Она не знала, что было в тарелке, но это было вкусным и сытным, а запивать предлагалось чем-то, напоминающим черный чай. Такие же блюда ей приносил и магистр.

   В остальном прием пищи прошел вполне терпимо. Как бы сказать повежливее… Лизавета чувствовала себя забавной зверушкой, которая ест в присутствии дрессировщика, а зрители смотрят и умиляются: «Ну надо же, она ест?! Ну надо же, она говорит?! Ну надо же, она…» И так далее и тому подобное. Поддаваться панике явно рано, хотя кое-что стало очевидным. Ее не примут, ну, по крайней мере, с распростертыми объятиями. Почему? Она уже второго сорта! Осталось только доказать, что, хотя бы второго. Она - человек, да еще без магии! А в обществе асуров - это равносильно приговору.

   На Лизу больше не обращали внимания, ну по крайней мере открыто, все разговаривали, периодически стуча приборами о пустеющие тарелки. Смысла обсуждений она не понимала, а потому участия в беседе не принимала. Но обращали внимание на нее только тогда, когда рекомендовали то или иное блюдо. Однако всё рано или поздно подходит к концу, и этот ужин не был исключением. Преподаватели стали расходиться и Лизавета тоже поднялась. Хасс Адар Тэйт естественно пошел ее провожать и напоследок у входа в академию поцеловал ей руку.

   - Когда мы наедине, то предлагаю обращаться друг к другу не официально.

   -  Спасибо, - похлопала Лизавета ресницами, мало понимая, за что такая честь. - Думаю, хасс Адар, что пока мы сохраним между нами официальные и вежливые формы, - улыбнулась она.

   Впрочем, хасс Адар не показался ей страшным демоном. Конечно, в его манерах было что-то необычное, порой даже пугающее, но в то же время он обладал таким внутренним обаянием, что все страхи рядом с ним рассеивались, но переходить черту в их отношениях Лиза не намеревалась. В задумчивости она побрела в сторону лестницы. Однако поднявшись на следующий этаж, осознала, что не знает, куда ей идти. Черт! Еще этаж вверх - и абсолютно незнакомый ей коридор. Делать нечего, она ускорила шаг в направлении тусклого света в конце.

   - И куда дальше? - простонала она, смотря на очередную лестницу, ведущую как вниз, так и вверх.

   - А это смотря куда вы хотите попасть, - раздался тихий голос за спиной, и чья-то рука обвилась вокруг ее талии.

   Лиза дернулась и вроде бы выскользнула, вот только ногу поставила на уходящую вниз ступеньку. Всплеснув руками, она стала падать. Еще миг, и кубарем полетела бы вниз, но незнакомец успел схватить ее за руку и дернуть на себя. Уткнувшись носом ему в грудь Лиза взвыла. У него там что, металлические пластинки?

   - Черт! Больно же, - и отстранилась, потирая нос, однако руки он не разжал, продолжая фактически обнимать ее. - Отпустите, - буркнула Лизавета, передернув плечами.

   Сверху раздался хмык, и ее выпустили. Все еще потирая нос она сделала шаг в сторону и прижавшись спиной к стене подняла взгляд на асура. Мужчина был не совсем в человеческом виде. Глаза светились тусклым красным светом, как две маленькие фары, клыки торчали, да и само лицо больше походило на полузвериное, но руки и все остальное тело вполне человеческое.

   Лиза открыла рот в немом крике.

   - Испугались? - спросил мужчина, и это была именно речь, а не звериный рык.

   - Что с вами? - дрогнувшим голосом поинтересовалась она.

   - Я всегда принимаю такой облик, когда делаю обход, - усмехнулся он. - Что вы тут делаете? Вы в курсе, что перешли из корпуса преподавателей в ученический?

   Лиза замерев стояла и смотрела на монстрообразного асура.

   - Боитесь?

   - Нет, - качнула она головой, как будто убеждала в этом не его, а саму себя. - Я просто перенервничала и не успела добраться до своей комнаты. Понимаете, я тут плохо ориентируюсь и не слишком-то запоминала куда идти. А вы кто?

   - Начальник по безопасности в академии, Хаим Ширан, а кто вы, я уже знаю.

   Лизу это не удивило. Понятно - служба безопасности. Ему по статусу положено о ней знать, и разглядывала высокого, мощного асура уже в нормальном человеческом образе, волосы темные, короткие под ежика, губы тонкие, решительно сжатые, глаза темные неопределенного оттенка и колючие. Он смерил ее взглядом с головы до ног так, словно сканировал, запоминал, оценивал.

   - Пойдемте провожу вас, - усмехнулся он, - доведу до кабинета Его Темнейшества. Завтра вручу вам карту.

   - Спасибо, - Лиза никак не могла прийти в себя от его частичной трансформации.

   Он довел ее до кабинета и сухо пожелал всего хорошего, затем развернулся и ушел.

   - Всего хорошего, - промямлила Лизавета ему в спину, но в кабинет не стала входить, а дождалась, когда он скроется за поворотом и нырнула в маленькую неприметную дверь. Эта дверь числилась черным ходом, но до появления Лизы дверь была запечатана. Магистр снял заклинания, сказав, что она будет ходить в аудитории не через его кабинет, а по этой обшарпанной лестнице, которая через десять ступеней раздваивалась. Левый поворот приводил в ту часть академии, где располагались аудитории для лекций, а правая вела в административную часть, где были и библиотека, и личные кабинеты преподавателей. Лизу такая перспектива очень устраивала. Порой совсем не хотелось попадаться на глаза Его Темнейшеству. Вот как сейчас. Она устала и ей было обидно, что кого-то магистр мог отправить домой по его первому желанию, а кого-то оставил на целый чертов содэ.

   Спустя десять минут Лизавета сидела в пижаме на кровати и перебирала в голове всю ту информацию, что собрал ее многострадальный мозг за этот день. И знаете - что? Кто-то очень умный сказал: «Утро вечера мудренее!». Гений!
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Шаг девятый…

   Утро следующего дня наступило чуть ли не с восходом солнца. Впервые, находясь в этом мире, Лизавета так рано продрала глаза. За окном клубилось серое предрассветное марево нагоняя уныние, но пора было браться за свои прямые обязанности. Внимательно рассмотрев себя в зеркале, упакованную в черные легинсы и в розовую футболку Лизонька осталась довольна. Сунув ноги в спортивные тапки, она пригладила еще раз непослушные кудри убранные в хвостик и направилась на выход к полигону, где ее встретил как всегда смертельно обаятельный хасс Адар. Он выглядел таким даже рано утром. Мускулистая грудь обтянута черной спортивной майкой. Вслед за майкой начинались защитные шорты, далее шли мускулистые загорелые ноги, покрытые темными волосами, потом белоснежные носки и аналог кроссовок. Лизавета медленно подняла голову.

   - Приступим… - смертельно-обаятельно улыбнулся демон, - побежали…

   Ноги подкашивались и перед глазами плыли зеленые круги. Лизавета мчалась по истерически вихляющейся и неровной дорожке прямехонько навстречу инфаркту. А хасс Тэйт бодрой рысцой скакал рядом и светским голосом сообщал:

   - Еще один круг и прогулочный шаг.

   Издевается гад, мрачно подумала Лизавета. Не люблю демонов, ох, как не люблю…

   После двух кругов Кудрявцева практически легла ничком, земля ходила у нее под ногами ходуном, ноги превратились в желе, дышала она с хриплым присвистом, футболка прилипла к спине. А хасс Адар был свеж и бодр как майская роза.

   - Пойдемте, подкачаете бицепсы. У нас имеется отличный агрегат, совсем новый. Вы не забыли, как вас «раздуло»? Давайте поддерживать вашу восхитительную форму во избежание непредвиденного, - и направился к тренировочной арене утягивая нервно-дышащую девицу в блок для упражнений. Распахнув перед ней двери, он гостеприимно махнул рукой. - Вот это мой любимый зал. Тут тренажеры на все группы мышц. Вы хотите на какой-то конкретный или сначала разогреетесь?

   Лизавета с тоской повела взором вокруг себя. Больше всего любимому залу хасса Тэйта подошло бы название «пыточная», потому что абсолютное большинство здешних тренажеров походили на орудия изощреннейших пыток. Не говоря уж о том, что о назначении некоторых из них Лизавета просто понятия не имела. Проще всего было с теми, на которых имелись сиденья, типа велосипедного седла. А зачем вот эта башня из стали с системой блоков и наклонной доской у основания? У нее даже не было сил отказаться, и потому через пять минут она оказалась намертво замурованной среди грузов и рычагов, сидя в развратной позе на узеньком и твердом сиденье. После десяти жимов заболели руки, после пятнадцати - плечи, на двадцать пятом свело шею.

   Когда этот черт освободил ее из адского агрегата, Лизавета уже практически смирилась с тем, что с ней делают. Пот струился по вискам, заливал глаза, и, когда она провела ладонью по щеке, на ней остались черные полосы пыли превратившееся в грязь. Лизавета торопливо вытерла лицо краем футболки и наткнулась на странный взгляд демона.

   - Знаете, вы удивительная женщина, исса Лиза. Я не устаю поражаться тому, насколько вы естественны и непосредственны. Обычно девицы приходят на тренажеры с косметичкой и обливаются с ног до головы духами от которых нечем дышать. А вы такая хорошенькая, румяная, чумазая - нормальная!

   Чумазая. Вот так-то. Критерий женской красоты - чумазая и нормальная.

   Лизавета безропотно пересела на тренажер для бедер и стала послушно повторять все то, что говорил и показывал ей хасс Тэйт. От острой боли она заорала и инстинктивно попыталась сковырнуться с тренажера, забыв о ремнях, так что ничего не получилось. Хасс Адар перепугался и кинулся ее спасать, в результате они оказались в весьма двусмысленной позе на гимнастическом мате. Демон двусмысленности никакой не замечал и тревожно заглядывал ей в глаза, спрашивая:

   - Больно? А здесь? Это у вас мышцу свело, это не страшно, я сейчас размассирую и все пройдет…

   А вот начальника по безопасности, пришедшего упражняться, заинтересовала до боли знакомая конфигурация из двух тел на гимнастическом мате и характерные стоны, издаваемые кем? Он приблизился и изумился еще больше.

   На мате лежала их новая преподавательница и стонала. Между ее широко разведенных ног стоял на коленях преподаватель по физподготовке в трусах и майке, сжимавший двумя руками бедро зеленоглазки и нежно массировавший его. Хаим Ширан с интересом склонился над спортсменами.

   - Ну надо же! Развлекаетесь? Что вы делаете Адар с нашей новенькой?

   - У иссы Лизы судорога в мышце.

   - Надо же, как предусмотрительно.

   Лизавета прошипела сквозь зубы: -  Уважаемый начальник, я вот встану сейчас…

   Он и ухом не повел. Он смотрел на нее не мигая, и Лизавета мгновенно поняла - он сделал стойку смотря в ее гневные изумрудные глаза.

   - Ну вот, - сказал хасс Тэйт, - вы в отличной форме, исса Лиза. Как нога?

   - Лучше.

   - Хорошо.

   Лизавета почувствовала, что больше не может лежать перед ними, как раздавленная развратная лягушка и начала привставать. Хасс Адар торопливо и бережно подхватил ее помогая подняться, а когда она уже стояла, рук не отвел. Лиза вскинула на него изумленные глаза и хасс Тэйт захлебнулся в их изумрудной бездне.

   - Лиза…

   - Что?

   - Пообедаем вместе?

   - У меня другие планы.

   - Тогда поужинаем.

   - Ух…

   - А еще лучше - позавтракаем.

   Лизавета замерла. Позавтракать вместе они смогут только в одном случае… Если проснутся в одной постели.

   - Я не завтракаю…

   Во-первых, вранье, во-вторых, беспомощное вранье. Хасс Адар все еще не выпускал ее из рук. Чувственные губы изогнулись в лукавой усмешке.

   - У меня совсем другие приоритеты, на мужчин, понимаете? И вас среди них нет хасс Адар, впрочем, как и всех мужчин этого мира.

   - Ты уверена?

   - Уверена. И потому говорю - спасибо и до свидания.

   Хасс Тэйт неожиданно разжал руки, и Лизавета торопливо отскочила от него. Он не произнес ни слова - даже когда она повернулась и бочком двинулась из зала игнорируя напрочь ухмыляющегося начальника по безопасности Хаима Ширана, тот с голым торсом и перекинутым на шее белым полотенцем стоял и все это время наблюдал за ними. А Лиза, не сводя с них глаз по крабьи бочком-бочком пробиралась на выход, и только единственная мысль засела в ее прелестной головке - Почему этот демон проявляет к ней интерес? Ведь магистр сказал совсем другое! Или именно к истинному демону это не относится?

   Прибывая уже на своей мансарде Лиза второпях умывалась, переодевалась и частенько поглядывала на браслет, магистр ее не звал, а завтракать очень хотелось. Махнув рукой на условности, она направилась в столовую, у входа ее встретили молчаливые хасс Адар и Хаим Ширан, оба, словно так и надо встали от нее по бокам и сопроводили в столовую.

   Все! Аппетит испорчен.

   А в столовой было чисто, прохладно и неожиданно вкусно пахло едой. Лизавета заказала завтрак и вскоре перед ней стояли аж пять тарелок с разными салатиками и закусками. Спортивные занятия возбудили в ней зверский аппетит. Асур и демон сидели напротив и смотрели на нее с кротким укором в глазах.

   Думая об хассе Адаре и его намеках у Лизаветы снова пропал аппетит, она уставилась на вазу с алыми искусственными розочками в центре стола. Их было четное количество.

   - Как на похоронах, -  невнятно пробубнила она.

   - Простите исса Лиза? - переспросил хасс Адар.

   - Говорю, как на похоронах. Цветочки, - и кивнула в сторону вазы с алыми розочками из четырех штук.

   - Они вам не нравятся? -  удивился хасс, а Хаим Ширан оторвался от своей тарелки и поднял на нее глаза в которых промелькнуло веселье.

   - Нравятся. Дело в том, что у нас на Земле не приняты искусственные цветы в четном количестве. Не живые цветы дарят покойникам.

   - Дарят покойникам? - тут же прервал свой завтрак начальник по безопасности.

   - Да, - серьезно кивнула Лиза, - искусственные цветы предпочтительны на похоронах - это дань светским традициям.

   - Вы это серьезно? - удивился Хасс Тэйт.

   - Вполне.

   - Дело в том, исса Елизавета, что живые цветы в нашей местности не приживаются. Быстро вянут и не прорастают. А затрачивать резерв магии на их сохранность дело убыточное и не нужное. Поэтому нас радует вот такая красота, - и Хаим Ширан убрал вазу с их стола переставив на соседний столик к приступившему к еде хассу Ому.

   Лиза, взглянув на лицо преподавателя по алхимии тут же уткнулась в свою тарелку.

   - У нас даже на похоронах нет цветов, - нахмурился начальник по безопасности. Не принято.

   - Ну у нас тоже не все религии следуют такой традиции. Я христианка, у нас приняты цветы, венки и еще много чего. А, например, мусульманство - вообще приносить цветы на погост воспрещает. Иудаизм - считает такие поступки, отголоском язычества и соответственно осуждает, но не воспрещает. Католическая религия - считает, что чем больше количества цветов и шикарнее букет, тем более достойный и уважаемый усопший человек.

   - У вас у людей разные религии? - поинтересовался хасс Адар вполне серьезно и с интересом.

   - Да, у нас религий много.

   - У вас не единый Бог? - спросил кто-то из зала.

   Лизавета вздохнула, только сейчас обратив внимание, что зал в столовой был полон эрганами, - Един, но каждая национальность трактует Бога по-своему, по своим традициям и канонам, - и снова посмотрела на розочки. Всё, теперь вопросами закидают и схватила фрукт напоминающий грушу.

   - А вы нам на лекциях расскажите о своих религиях? - спросил из-за зала женский голосок.

   Лиза кивнула, но кто задал вопрос не увидела, - Расскажу то, что знаю, - и наконец откусила кусочек груши, надеясь, что они прекратят задавать вопросы, на которые у Лизаветы нет ответов. В конце концов она этой темой никогда не интересовалась, а просто верила и отмечала великие праздники, к примеру, пасха, верила в ад и рай, а также, что именно христианская религия единственная и самая правильная, потому как позволяет воскреснуть.

   - А вы любите цветы? - внезапно спросил ее хасс Тэйт.

   - Очень, но живые, искусственные цветы не пахнут. Запах - душа цветка. Знаете, как улыбается Земля? - Лиза заметила смятение демона и слабо улыбнулась. - Она улыбается цветами. - И впервые за это утро искренне и лучезарно улыбнулась. - Я в своем мире работала флористом, составляла букеты из разных цветов, а люди приходили и покупали, чтобы подарить их своим любимым на разные праздники или просто так. У вас дарят цветы?

   Мужчины переглянулись. В зале прекратили стучать ложками и вилками. Тишина стала полной и всеобъемлющей.

   - У нас не дарят цветы, - откликнулся Хаим Ширан. - Не принято. Мы ими украшаем помещения.

   - И напрасно, это приятно девушкам. Цветы - это улыбка солнца, которая дарит радость. А вы совсем не романтики.

   - Мы дарим нашим девушкам редкие кристаллы, - хмуря брови изрек подслушивающий хасс Ом.

   - А я бы не отказалась от цветов, - рядом с их столом оказалась вчерашняя блондинка-асурка и забрала у хасса Адара грязную тарелку поставив на поднос, а затем виляя бедрами прошла к следующему столу.

   По залу пошли перешептывания, гул голосов все отчетливее разносился в столовой, в основном говорили девушки, а парни асуры молчали. Лизавета уткнулась в салат, а затем душераздирающе вздохнула и принялась за еду не смотря на мужчин. В общем не смотрела она ни на кого. Завтрак проходил в полном молчании, а в конце трапезы Лизавета услышала:

   - Не теряйте и желательно запомните, - с этими словами Хаим Ширан положил перед ней карту академии.

   - Благодарю, - Лиза забрала ценную карту и наконец закончила завтракать.

   В полном молчании она и хасс Тэйт дошли до дверей академии и остановились, затем он посторонился, отворил перед ней дверь и пропустил вперед, как истинный джентльмен. Лиза умилилась особенно тогда, когда он кротко поинтересовался:

   - Мышцы не болят?

   - Нет! Я чувствую себя просто отлично.

   - Вот и хорошо. Хочу извиниться за приглашение на завтрак, - показалось Лизе или в голосе хасса прозвучала скрытая горечь?

   - Извинения приняты, - она заглянула ему в глаза, а хасс Адар в который раз поразился их отчаянной зелени. Она была маленькая и хрупкая эта исса Лиза. И в то же время - женственная до предела. Густые золотые волосы завивались такими тугими кольцами, что он не удержался, осторожно взял локон двумя пальцами и легонько потянул - а потом отпустил. Распрямившиеся волосы мгновенно свернулись обратно в кольцо. Точно пружина… От нее пахло цветами из его мира, а еще свежестью и юностью. Легкий румянец окрасил ее личико, длинные ресницы чуть подрагивали и немного страдальчески были заломлены красивые брови.

   - Увидимся еще, - улыбнулся он.

   С хассом Тэйтом Лизавета распрощалась сдержанно и твердо решила, что физкультура отменяется на весь содэ. В кабинет Его Темнейшества она входила в отвратительном настроении. Начать с того, что у нее болело все тело - утренний марафон здоровья давал о себе знать. Повернуть голову Кудрявцева не могла, приходилось поворачиваться всем телом. На негнущихся ногах, деревянной походкой она прошагала к стулу и с облегчением повалилась на него. Чуть позже выяснилось, что сидеть тоже больно.

   Лизавета молча работала и страдала. Правда, во всем можно было найти светлые стороны - в частности, физическая боль помогала не думать о своем доме постоянно. Так, время от времени. Она методично перекладывала документы из папки в папку, то и дело вздыхая и кряхтя.

   Магистр Маргард делал вид что не замечал ее кряхтений и вздохов, а Лизавета все чаще поглядывала на старикашку сощурив глаза, отомстил гад асурксий, за то, что смогла его в хаос повергнуть своей накладкой беременной.

   - Скажите магистр, а эти физзанятия я обязательно должна проходить?

   - На твое усмотрение. Это ведь твое здоровье.

   - Да, но сегодня я его чуть не лишилась.

   Магистр оторвал взгляд от фолианта, - Решай сама заниматься тебе или нет.

   - Скажите магистр, а кто моя охрана? Хасс Адар или начальник по безопасности Хаим Ширан?

   - Официально никто, а что тебя уже охраняют? - хитро прищурился Его Темнейшество.

   - Я теперь думаю иначе и не хотела бы рядом с собой постоянного охранника.

   - Как хочешь.

   - Вы сказали мне, что я не проявлю в мужчинах интереса, ну как женщина, но сдается мне, что тут что-то странно всё…

   - Не бери в голову, это всего лишь любопытство, как женщина ты их не можешь заинтересовать.

   Вот обрадоваться такой новости или оскорбиться? Ведь ей только что урон по женскому самолюбию был нанесен. Унижение ли это было? О, да. Конечно, унижение. Никак иначе это и не назвать. Лизавета мысленно взвыла. Вот так и зарабатывают комплекс неполноценности и вздохнув еще раз пнула несчастный артефакт-лепешку.

   Следующие несколько часов Лиза пасмурно и хмуро посвятила себя исключительно работе, яростно перекладывая стопки свитков стараясь не думать о намеках демона. Вполне естественно, что в результате думала она только о нем.

   Еще через час магистр озвучил, что ей отдохнуть бы не мешало. Лиза согласилась, но отдых, как выяснилось предполагался иной. Видимо, некоторые мысли способны материализоваться, потому что без пятнадцати три местного времени в кабинет вошел синеглазый демон.

   Лиза подняла голову и превратилась в ледяную статую.

   - Хочу показать вам исса Лиза как тренируются асуры, - сказал хасс Адар без намека на улыбку.

   - Зачем? - искренне удивилась она. - Напугать? Поверьте, мне и так страшно.

   - Не напугать, а вразумить, - Его Темнейшество хмуро взирал на Лизоньку. При этом хасс и магистр посмотрели на нее так, что ей стало неудобно.

   - В любом случае ты должна знать, что это такое, - резюмировал Его Темнейшество.

   - Давайте сходим на бои и постараемся повеселиться от души, - улыбнулся хасс.

   Лиза пожала плечами и отложила фолианты в сторону, - Ну, если вы так считаете… думаю, что проникнусь, повеселюсь и все такое, - и направилась за хассом Тэйтом, едва успевая переставлять ноги. «Иди ровненько, ножки ставь тверденько, плечи расправь, грудь колесом» …

   Это ужасно, ужасно, ужасно. Она совершенно не хотела смотреть на чертей в их истинных обличьях.
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    Глава 10
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Шаг десятый…

   Если от прекрасного до ужасного остался один шаг, пора делать шаг назад.

   Они вышли на улицу, и Лизавета машинально вдохнула полной грудью, чтобы через миг раскашляться от пыли, по сравнению с утром ее было значительно меньше. Слезы готовы были брызнуть из глаз, а хасс Адар не обращая внимания на ее мытарства шел в сторону арены.

   Поднявшись на смотровую площадку, они заняли места на самом верхнем ряду, и Лизавета напряженно глядела на пустую арену. Опустив взгляд, она заметила, что первый ряд скамеек занят эрганами. Они молча сидели и будто небрежно смотрели в пустоту. Четверо асуров безмолвно замерли в нескольких метрах от них. К этой группе подошла мускулистая женщина с мерцающей темной кожей и черными волосами, заплетенными во множество косичек. Она подняла руку и кому-то помахала.

   - Хасс Адар, а просветите меня, что сейчас будет? - прошептала Лизавета ему на ухо мысленно подготавливаясь к кошмару.

   - Десять асуров из старшей группы сойдутся в спарринге, - беззаботно ответил он.

   И Лизавете показалось, что мир дрогнул - на арену вышли десять монстров. Жуть! Вдохнуть смогла, а вот выдохнуть боялась. Все-таки такая убойная красота разбивала остатки уцелевшей психики вдребезги.

   Она смотрела - и не верила своим глазам.

   Ее сердце медленно и тяжело отстукивало удар за ударом.

   Они были порождением тьмы и наполняли собою все небо и землю.

   - Чудовища, - выдохнула она и покрылась бледностью, забытый ужас снова вспыхнул в ее глазах. - Хасс Адар повторите еще разочек, зачем мы здесь? - тоненько произнесла и вцепилась намертво руками в края скамьи на которой сидела. Монстры стройной колонной двигались во главе с могучим чудищем. Не дай бог приснится такое…

   И когда асуры выходили, выстраиваясь в шеренгу она могла прекрасно их рассмотреть. Каждого. Ей показалось, что она попала на съемки фильма ужасов с элементами триллера. Брошенного взгляда на них хватило, чтобы внутри все сжалось.

   «Батюшки-светы… святые угодники… чтоб мне провалиться…»

   - Исса Лизавета, я вас оставлю ненадолго, мне нужно быть там.

   - Нет! - и она вцепилась в него обеими руками, не отрывая глаз от арены.

   Хасс Адар расплылся в улыбке и воспользовавшись моментом привлек к себе зеленоглазку поближе к ней придвигаясь.

   - Лиза? - в глазах мужчины вспыхнул такой огонь, что, будь она соломой, сгорела бы в момент. - Лиза вы чего? - демон смотрел на нее с явным непониманием, однако, проследив ее панический взгляд прижал к себе покрепче и сообщил: - Не стоит пугаться.

   - Не стоит?! - проблеяла она.

   Ее ногти впились ему в руку, подбираясь к коже. Она действительно планировала намертво прицепиться к нему, хотя рассудок подсказывал, что сам он, скорее всего, имел не менее воинственный вид.

   - Лиза? - хасс Адар Тэйт попытался достучаться до ее разума.

   Ха, куда там! Психика, еще неделю назад ушла в дальний угол, выстроила баррикады и вывесила белый флаг. Разум пребывал в полной отключке. И только женская истерика, бегая кругами в опустевшем мозгу, набирала обороты.

   - Лизавета!

   Мимо! Уши слышат, мозг не понимает. Пальцы рук кажется и ног уже скрутила противная нервная судорога.

   - Исса Елизавета! - гаркнул ей в ухо демон.

   Эффект достигнут, теперь ей страшно, и она глухая. И в этот момент на плечо хасса Тэйта легла громадная рука. Лизавета почувствовала, что сейчас завизжит. Рядом оказался настоящий асур-гора, лысый и огромный устрашающего вида мужчина, сплошные мускулы, брутальность и шрамы.

   Лиза покорно и обреченно повернулась к «горе».

   - Исса Лиза, это куратор старшей группы хасс Гилл, именно сейчас его эрганы сойдутся в спарринге, - представили ей громилу.

   - Очень приятно, - Лиза надеялась, что выглядела при этом, ну, нормально так скажем. Через секунду она смотрела на удаляющие спины асуров. И вздрогнула, когда услышала громкий окрик хасса Тэйта обращенный к монстрам.

   - Эрганы, начав бой вы попытаетесь его закончить не поражением противника, а примирением с ним. Да, вы не ослышались. Вам надо найти такие слова, чтобы остановить противника во время боя и по возможности переманить его на свою сторону. Начинаем, как всегда, с дуэлей.

   Первыми вышли два монстра. Один был почти черный, с двумя красными полосами по бокам, а вот второй - трехцветный. Интересно, что это означало?

   - Это знак принадлежности к роду, - раздалось рядом, и Лиза снова вздрогнула, когда рядом с ней сел малиновый Яфит, он не смотрел на нее, а молча взирал на арену. Лизавета медленно перевела глаза с парня на арену и внимательно наблюдала за остальными асурами, стоявшими вдоль стены. Внимание одного из них напрягло. Он смотрел точно на нее, и когда Яфит наклонился к ней, чтобы что-то видимо сказать тот монстр рыкнул. Интересно, это кто?

   - Яфит! - раздался грозный рык. - Так и будешь отсиживаться? Спускайся!

   - Ты вызываешь меня? - усмехнулся малиновый.

   - Скажем так, хочу, чтобы мне на ушко ты тоже пошептал.

   Даже в рыке Лиза услышала ехидную насмешку. Яфит дернулся и уже через скамейки перепрыгивал коричневый монстр с зелеными и черными полосами.

   Кудрявцева находилась в предобморочном состоянии.

   - Хм, исса Елизавета, а не многовато ли вам поклонников? - раздался вкрадчивый голос за спиной.

   Снова вздрогнув, Лизавета обернулась. На нее, не скрывая презрения смотрела блондинка-асурка из столовой, правда, пока еще в человеческом облике.

   - Простите? - не поняла Лиза, она и так была отупевшая от страха, а тут еще непонятные слова ей говорят.

   - Пришла предупредить вас, - прошипела она. - Если не отвалите от хасса Адара, то пожалеете.

   И виляя задом ушла. Лизавета икнула и вцепившись руками в скамью уставилась на монстров. Что она там несла?! Про каких поклонников?! На данный момент это ее не волновало так как ее взгляд был прикован к двум монстрам, которые по очереди очень умело атаковали друг друга. Их цель была не убить, а просто потрепать, а затем разумно договориться. 

   Лиза попыталась найти глазами хасса Адара, и нашла. Он улыбнулся, подмигнул ей. И когда он подмигнул, ей от этого стало легче. Подмигивание - гениальный мимический прием.

   Оглушительно взвыла сирена - протяжный скорбный звук. Раздался свист, и на арену выскочили еще два чудища, один - черный с белыми полосами. Хоть убейте, но Лизавета прыснула со смеху. Вместо страшного монстра перед внутренним взором встал образ зебры, правда, слегка подпорченной. А второй тоже черный, но с фиолетовыми полосками по бокам тела и лапищам с когтями. И вот асуры, все десять уже бросились вперед. Лизавета наблюдала, как они друг на друга шли в лобовую атаку. Не было осторожных выпадов, лишь ломающие кости удары. Несколько пар более чем страшных существ не просто дубасили друг друга, а фактически разрывали на части. Это что? Безобидная дуэль?!

   Прижав ладонь к сведенному животу, Лиза напомнила себе, что борьба шла не до смерти. А всего лишь спарринг. И судорожно пыталась уловить все события одновременно, но ее человеческих способностей явно не хватало. Все смешалось, словно какой-то испорченный калейдоскоп. В памяти остались только самые яркие куски…

   …там, на площадке, черно-красное создание вырвало кусок плоти у черно-зеленого монстра. При этом последний не только не сдох, как Лиза преждевременно предположила, но и ринулся в ответную атаку. Лизавета же не могла оторвать взгляд от кусочка мяса, упавшего в паре метров от дерущихся.

   - Лиза?

   До ее плеча дотронулась чья-то рука, и, видимо, именно это стало катализатором. Она обернулась и не смогла сдержать вопля. К ней присел на скамью сам Его Темнейшество.

   - Лиза, все в порядке?

   - Это Безумие.

   - Но ты привыкнешь, - магистр окинул цепким взором арену и было видно, как подобрались асуры заметив самого главу академии на скамье. - Бои бывают жестокими, но они поразительны.

   Лизавета вскинула на него отчаянные и исполненные тоскливого ужаса глаза. И сглотнула, у нее свело горло. Но вернулась в реальность. Рев эрганов-зрителей отзывался в голове и дезориентировал. У нее заколотилось сердце и она поерзала на месте, пытаясь обрести спокойствие.

   - Магистр Маргард, а вы уверены, что она подходит нам? - раздался женский голос.

   Подняв голову, Лиза увидела великолепную женщину. Стройная, высокая, с длинной тугой косой синих волос. Ее точеный силуэт обтягивал брючный костюм, чем-то напоминающий комбинезон, который показывают в фильмах про космические войны, смущало лишь наличие пояса с кинжалами. Черт, красивая, уверенная в себе. Вот она, точно не будет биться в истерике от вида оторванной плоти! Рядом с ней встала девушка, высокая, натренированная, с блестящими темными волосами, она буквально светилась. На ней были темные кожаные штаны и жилет, обнажавший сильные руки с великолепными татуировками на левом плече.

   - Вы кто? - поинтересовалась Лиза, при этом голос сорвался, и она закашлявшись машинально схватила руку магистра.

   - Ну, слава Варуну! Пришла наконец в себя, - проговорил Его Темнейшество и пытался расцепить сведенные пальцы Лизы.

   - У меня шок, - выдавила она.

   - Шок? - удивился женский голос.

   Лизавета поискала глазами хасса Адара и он, встретив ее отчаянный взгляд тут же поспешил ей на помощь. Она видела, как он шел к ним.

   - Я, исса Далила, куратор выпускной группы у девушек, - проговорила женщина с какой-то злорадной усмешкой смотря на Лизу. - Как вам в Академии?

   Вроде бы дежурный вопрос, но после того спектакля, что только что разыгрался на ее глазах, это было в высшей степени издевательством. Лиза встала, отряхнула брюки и расстегнула пиджачок так как на улице стало ощутимо припекать, медленно растянула губы в вежливой улыбке.

   - Спасибо за беспокойство, исса Далила. Ваша Академия великолепна. Надеюсь, не пройдет и нескольких дней, как моя крайне неуравновешенная для человека психика смирится с тем, что вокруг меня не совсем те и не совсем то, что я вижу. Знаете ли, тяжело увидеть в такой очаровательной женщине, как вы, вот такого безжалостного мон… простите, бойца, - сказав это, Лиза пару раз моргнула и подняла на женщину полный недоумения и раскаяния взгляд.

   Да, ничего более умного после шока она выдать не смогла.

   - Хм, - протянула женщина и переглянулась с подругой, затем придирчиво рассматривая Лизу перевела скептический взгляд на подошедшего Адара. - Посмотрим, считайте, это вам тест на выживание, - оскалилась она. - Если выйдете из аудитории асуров, а потом и из группы моих девочек вот с такой же ухмылкой и язвительностью, я лично буду помогать вам во всем. Ну, а если нет… - она сделала многозначительную паузу, развернулась и ушла.

   - Кладбище где? - спросила Лизавета подошедшего хасса Тэйта, заодно провожая иссу Далилу и ее подругу взглядом.

   - Кладбище? - удивился демон, как и сам магистр.

   - Ну да, хочу посмотреть, где состоится будущее мероприятие.

   - Какое?

   Мужчины все еще пребывали в недоумении, а потому пришлось объяснить:

   - Знаете, после всего, что сказала эта исса, - и Лиза кивнула в сторону ушедшей красотке, - у меня остался только один вопрос: меня в первой группе убьют или в выпускной? Хотя мне уже все равно. И давайте уже, показывайте свою ипостась, - сказала Лизавета, расправляя плечи и делая вид, что готова ко всему.

   Как говорится «язык мой - враг мой»?! Нет? Она - дура! Хасс Адар очень внимательно посмотрел ей в глаза, но, видимо, того, чего искал или на что надеялся, не нашел. Сделав шаг назад, он вдруг сгорбился, резко опустил голову, а потом выгнулся всем телом назад. Мгновение, и перед ней стоит не просто монстр, перед ней стоит оживший кошмар. Его было не узнать. Демон, готовый ко всему. Его взор не обещал ничего хорошего, только смерть, медленную, мучительную и, самое ужасное, непонятно почему.

   Лиза хватала ртом воздух, когда демон расправил черные крылья на всю мощь.

   Нет, она не заорала и даже не побежала, к сожалению, в обморок не бухнулась тоже. Она просто стояла, беззвучно открывала и закрывала рот, осознавая только одно - она в аду. Перед ней стоит тот, кто не простит ей ее грехи. Учитывая бледность ее кожи, внешне Лиза не изменилась. Правда, скорее всего, глаза стали чуть больше и чуть навыкате. Горло пересохло из-за попытки протолкнуть в него хоть чуть-чуть воздуха. А потом она просто закрыла лицо руками и села на скамью. Ей было плевать на то, что она выглядит как дура, как полная трусиха, и на то, что уже большая часть перекинувшихся в человекообразный облик эрганов с любопытством смотрят на магистра, на преподавателя по боевой подготовке и на сидящую у его ног бледную как сама смерть новую преподавательницу.

   Лизавете было плевать…

   - Лиз-з-за?! - раздался гортанный звук, от которого конечности мелко затряслись.

   Она подняла пустые глаза на демона и вымученно улыбнулась.

   - Я могу обр-рр-ратно? - гортанно прорычал хасс Адар.

   Кивнув, Лиза прикрыла глаза. Смотреть на сам процесс почему-то не хотелось.

   - Ничего-ничего, - похлопал ее по плечу магистр, - привыкай душенька, - а затем поднялся и покинул арену.

   - Исса? - со спины кто-то подошел и положил руку ей на плечо, пытаясь привлечь ее внимание.

   Лиза руку стряхнула, а хасс Адар зашипел: - Рай, уйди. Исса Лизавета не готова сейчас к общению, вы познакомитесь с ней позже.

   - Слушаюсь, хасс, - отчеканил говоривший, после чего попа Кудрявцевой уловила вибрацию от удаляющихся шагов.

   - Вы можете встать?

   Лиза кивнула.

   - Я выгляжу как дура, - простонала она.

   - Совсем нет.

   - И на том спасибо, - скуксилась Лизавета и ее холодная рука легла в горячую ладонь хасса Адара.

   - Зачем вы попросили меня принять боевой облик, вы же были не готовы к этому?

   - Я думала, что уже готова ко всему, - прошептала она, так как полностью пересохшее горло не давало возможности говорить. В ее руки ткнулась фляга, однако, взяв ее, Лиза поняла, что пить не сможет. Руки ходили ходуном. А зубы у нее одни, но при таком питье она выбьет все передние. Хасс Адар усмехнулся и вынув фляжку из ее скрюченных пальцев, поднес к ее губам. Прошлого раза ей хватило, а потому она сначала принюхалась и не уловив никакого аромата, сделала внушительный глоток. Вода была кислой, но, как ни странно, практически мгновенно восстановила ее дыхание и убрала посторонний шум в ушах. Лиза даже смогла пару раз моргнуть и уже более осмысленно взглянуть на демона.

   - Успокоились? - уточнил он.

   Тошнота подкатила совсем близко. Позеленевшая Лизавета смогла только кивнуть. До нее наконец стала доходить вся дикость и абсурдность ситуации. Она снова закрыла лицо руками, казалось, вот-вот брызнут слезы, вот только они явно задерживались.

   - Ничего, привыкнете, - успокоил ее хасс Тэйт.

   - Вот и повеселилась, - пробормотала Лизавета и ее чуть не стошнило, но она сдержала рвотные позывы.

   Хасс Адар помог ей подняться и потянул в сторону академии, посчитав, что на этом знакомство с асурами можно закончить.

   - Вы знаете хасс Адар, я хотела бы посидеть в зоне отдыха. Одна.

   - Ваше желание исса, для меня закон, - и хасс проводил ее к беседке, а затем оставил одну. Лизу мутило и тошнило. И все от той кислой водички. Что за гадость в итоге ей дал хасс Тэйт? А может, она просто перенервничала, все же такие потрясения разыгрались перед ней.

   Она вышла из беседки осторожно оглядываясь по сторонам, и не спеша добралась до фонтана, подойдя к краешку бортика Лизавета склонилась и разом забыла все беды и обо всем на свете...

   Ее привлекли рыбки, и она зачарованно их рассматривала.

   Мир асуров с его монстрами, горами и кузнечищами растворился, как и небывало. Искусственные Коралловые рифы раскинули свои ветви, между которыми шныряли разноцветные рыбешки. Взволнованно развевались водоросли, и то, что Лизавета поначалу приняла за плоский черный булыжник, оказалось малосимпатичной рыбиной, стремительно метнувшейся прочь, когда она свесилась через бортик, чтобы ее разглядеть.

   В прозрачной воде танцевали морские коньки, потешные мордашки почему-то ей улыбались, причудливо изогнутые хвостики подергивались. По дну бодро скакала полосатая креветка размером с блюдце. Извиваясь, проплыл от стенки бортика фонтана к стенке черный изящный угорь. И брызнули пузырьки…

   Лизавета склонилась к самой воде почти носом. Ее интересовал источник пузырьков. Здесь были только природные материалы. Розовые, алые и белые кораллы, пушистые актинии, тысячи водорослей разного вида - от широколистных до похожих на зеленоватые русалочьи волосы. Песок золотистый, песок белый, песок алый, как кровь, песок голубоватый, крупная галька, мельчайшие раковинки, ковром покрывающие дно, валуны, обросшие мягким зеленым пухом.

   И рыбки здесь были какие-то совсем другие. Лизавета не узнала ни одной разновидности, да это было и не нужно. Обязательно ли знать, какого сорта были яблоки на Древе Добра и Зла в Эдеме?

   А разноцветные рыбки, похожие на леденцы, шныряли между кружевных зарослей кораллов, смешной краб боком удирал от задиры-креветки, а усатые сомики деловито перемалывали белоснежный песок, устилавший дно… Изумленно-придурковатая стерлядь безуспешно пыталась взглянуть на мир обоими вытаращенными глазами сразу.

   И все это кружилось цветной каруселью, навевая воспоминания о детских счастливых снах, когда смеешься, не просыпаясь, а проснувшись - улыбаешься, когда все живы и впереди целая огромная жизнь, в которой нет места ни слезам, ни предательству, ни лжи…

   Лизавета стояла столбом, и в глазах у нее переливались слезы.

   В воде плавали большие зеленые листья какого-то растения, а между ними…

   …лениво шевелил плавниками громадная серебристая рыбеха очень похожая на карпа. Часть чешуи блестела чуть ярче, глаза были темно-золотистыми и смотрели прямо на Лизоньку. Она против воли протянула руку к громадному на вид и немного сердитому карпу необыкновенной красоты. Такое ощущение, что он косился на Лизавету с глубоким неодобрением. 

   Она сунула обе руки в воду, и карп не метнулся прочь, не забился, пытаясь уплыть от вторгшегося чужака - он проворно и смело подплыл, медленно шевеля плавниками, и начал щекотно тыкаться в голые руки Лизы. Прикосновения эти были так легки и нежны, что она замерла на мгновение, а потом почувствовала, как закипают на глазах слишком долго сдерживаемые слезы. Вот рыба. Бестолковое, как утверждают книги и знатоки, создание. Но этой рыбе глубоко безразлично, как выглядит Кудрявцева Елизавета, рыба просто ей доверяет. 

   Она яростно вытерла запястьем слезы, а другую руку осторожно поднесла к спине карпа, он не уплывал, ждал. И Лизавета погладила его по гладкой серебряной чешуе.

   - Твое место не здесь, - прошептала Лиза, - а там, далеко-далеко, где небо синее, а трава зеленая, где нет асуров, а в реках течет хрустальная вода. Я тебя когда-нибудь отпущу и помашу рукой, а ты плеснешь хвостом в ответ и уплывешь к своим. Ты их найдешь, обязательно. И будешь у них королем. Веришь?

   Рыбина резко ушла на глубину. Карпу явно надоело слушать эту фигню.

   Лизавета мрачно констатировала: у нее окончательное и бесповоротное помутнение рассудка. Она разговаривает с рыбой.

   А затем увидела, как карп схватил червяка, который извивался и очень напоминал миниатюрного удава. Дальше было еще хуже: еда была живая, качественная и обильная. Настолько обильная, что хвост или голова червяка так и остался торчать изо рта карпа. Это зрелище вызвало в душе Лизоньки некоторый неприятный переворот, в результате которого она решила не есть спагетти в столовой, а ограничиться пюре. Лизавета почувствовала тошноту и зажала рот рукой подавляя рвотные позывы. Ясень пень. Перенервничала. В измученной недавними событиями голове испуганными рыбками плавали разрозненные мысли. Не карпы, конечно, так, шпроты…

   Кто-то тронул ее за плечо, и от неожиданности с наслаждением она заорала в голос.

   Перед ней возвышался двухметровый Абсолютный и Бесповоротный Идеал Всех Женщин. Красный длинный плащ облегал широкие плечи подчеркивая античный торс. Черные длинные волосы были забранны в высокий хвост, а по бокам у висков бордовые полоски, глаза выразительные темно-бордовые, лицо смуглое, классические черты, тонкий породистый нос - все выдавало в незваном госте принадлежность к влиятельному роду.

   Дурнота накатила, скрутила живот узлом, рвотный позыв был такой силы, что ей пришлось приложить все старания, только бы сохранить достоинство и остаться на месте. Ноги подкашивались, перед глазами плыли зеленые круги.

   - Исса Ли… - и Идеал осекся.

   Она прижала ладонь ко рту, тяжело дыша и пытаясь сдержаться.

   - Вам плохо? - вновь заговоривший Принц ожидаемо вызвал у нее третий приступ тошноты.

   Она подняла на него испуганные, затравленные глаза.

   - Поверьте, у меня такая реакция не на вас!.. - и новый приступ тошноты стал продолжением абсолютно не самой приятной процедуры в ее жизни. В кусты она промчалась опрометью, вывернуло ее уже там.

   И совсем рядом раздался хрипловатый и в общем-то приятный мужской голос: - Могу я вам помочь, исса?

   Вероятнее всего девушек от таких парней не тошнит. Ей казалось, что он хотел ее убить, а не помочь.

   Ну и хорошо, с облегчением подумала она и утерла рот платком. Пусть убьет. Так даже лучше - не будет больше позоров с ее стороны.

   А затем пунцовая и несчастная она поднялась и из последних сил метнулась прочь, но ноги подвели, и она упала бы, не подхвати он ее на руки.

   Убивать ее незнакомец не стал, бережно отнес к ближайшей лавочке - их тут было понатыкано под каждым кустом - и посадил в тенечке.

   - Не пугайтесь, исса. Вы очень бледная.

   Лиза слабо улыбнулась зелеными губами и спокойно подняла голову встретив вопросительный взгляд темно-бордовых глаз Принца, перед которым ужасно опозорилась.

   - Спасибо за помощь, я уже в порядке.

   - Меня зовут Рай.

   Рай?! Лиза долго всматривалась в красивое лицо демона-асура. Парадокс. Демон - Рай. И непроизвольно прищурилась. Так-так, это тот самый, что видел ее далеко не в лучшем виде на арене, а теперь и в кустах. Она опозорилась перед ним вот уже два раза.

   - Рай Моддан, эрган старшей группы, - он смотрел на нее пристально и как-то… тоскливо.

   - Ясно. - прошуршала Кудрявцева.

   - Вы боитесь нас?

   Лиза ответила честно: - Боюсь.

   - Мы не причиним вам вреда.

   Лизавета поднялась и осторожно сделала шаг назад, потом еще два маленьких шажочка вбок и развернувшись ударилась рукой об лавочку. Чертыхнувшись, стала трясти ладонью, но ее перехватили и, подув, практически заморозили пальцы. Она в шоке уставилась на парня не очень понимая, что с рукой и опустила взгляд. Асур наклонился, поцеловал ее ладонь, и к ней тут же вернулась чувствительность.

   - Я владею магией воды и огня, если быть точным, то магией льда и огня. Редкое сочетание, - поведал Рай Моддан, продолжая заглядывать ей в глаза.

   - Я в этом не разбираюсь, а потому поверю вам на слово, - высвободив ладонь, Лиза попыталась обойти асура, но он преградил ей путь. - Вы что-то хотели? - и попыталась добавить в голос как можно больше безразличия и нетерпения.

   - Я провожу вас.

   - Не стоит.

   - Стоит. Вы вся зеленая.

   - Спасибо за комплимент.

   - У вас особенный цвет глаз.

   - Как и вся сама? - не удержалась Лиза от ехидства списав все на нервы.

   - Простите?

   - Вы же сказали, что я вся зеленая.

   Он улыбнулся: - Поэтому я вас и провожу.

   Согласилась она в основном от неожиданности и не стала вникать в логику парня, поэтому позволила себя проводить до дверей академии, а после понеслась галопом на свою мансарду переживать все то, что с нею приключилось.

   Позор!!! Она опозорилась и выглядела как… Просто на сегодня у нее состоялось очень много потрясений плюс она много выпила кислой воды. Упав на постель, Лиза еще долго мучилась от преизбытка эмоций, она томилась, потела и придумывала миллион абсолютно идиотских оправданий своему позору, а после поплелась в ванную, где с ней и случилась форменная истерика. Она порывалась немедленно исчезнуть с этого мира.

   Она безнадежная трусиха!

   Разбитая и усталая Лизонька доползла до кровати и заснула мертвым сном человека, которого топтали тяжелыми сапогами в течение нескольких часов. Ей не снились ни чудеса, ни кошмары, но где-то посередине сна она почувствовала облегчение - к ней пришла твердая уверенность, что все эти мучения скоро закончатся.
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    Глава 11
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Шаг одиннадцатый…

   Ложный шаг не раз приводил к открытию новых дорог.

   Лизавета проснулась и не смогла открыть глаза - веки сильно опухли от вчерашнего собственного плача. Лежа в постели, она тщетно пыталась таращиться в потолок - получалось только щуриться. Тело болело, мышцы ныли. Затем в проснувшийся мозг стали поступать сигналы из внешнего мира - и она поняла, что проспала, а нить на запястье разгоралась все ярче и ярче…

   Елизавета Кудрявцева свалилась с кровати, ураганом метнулась в ванную, затем натянула черные брюки и легкий джемпер, наскоро застелила постель и помчалась на выход. Перепутала левую и правую туфлю, схватила резинку для волос, в последний момент вспомнила про свою тетрадь с планом лекций - короче говоря, уложилась в рекордные семь минут, на восьмой она уже стучала в кабинет своего благодетеля.

   Его Темнейшество хмурил белесые брови увлеченно читая какой-то фолиант и, когда Лизонька прошмыгнула внутрь, он, не отрывая глаз от текста заявил:

   - После обеда состоится твое знакомство с эрганами. Первая вводная лекция.

   Лизавета плюхнулась на диван, магистр поднял голову наконец-то оторвавших от текста.

   - Пора Елизавета, а то совсем заскучала.

   - Знаете, уважаемый магистр, мне скучать как-то не приходится, - запыхалась она.

   - Я сам представлю тебя эрганам, а затем передам тебе в руки так сказать волшебную палочку.

   - Эстафету, - и Лизавета пустым взглядом уставилась в пространство.

   - Ну да ну да… - пробухтел магистр и принялся что-то яростно строчить на листе бумаги. Лизавета пригорюнилась на краю дивана.

   Магистр благодушно откинулся на спинку кресла, чувствуя, как стремительно улучшается настроение и приходит боевой азарт.

   - Признаюсь, ты меня опять удивила.

   - Это чем же? - не поняла Лизавета.

   - Я не верил до конца, что ты сможешь справиться с собой. Молодец! Тебе удалось побороть свой страх, а также заинтересовать многих эрганов.

   - Так сами же говорили, что это всё любопытство.

   - Любопытство любопытству рознь, душенька моя.

   Лиза с ошеломлением уставилась на магистра. Она как-то не предполагала, что ее огорошат такими глубокомысленными сенсациями с раннего утра… да и в любое время суток!

   - На что это вы намекаете? - насторожилась Кудрявцева, почувствовав легкую панику.

    - Характер у тебя имеется.

   - Спасибо, магистр. Вы знаете, как я ценю ваше мнение.

   - Знаю. Знаю и то, что с тобой можно говорить прямо и открыто. Ты не кисейная девица, не упадешь в обморок от критики. К моменту, как переступишь порог аудитории ты должна быть подготовлена и прекрати бояться, асуры терпеть не могут страх, он для нас сродни позору. А ты в статусе преподавателя. Научись ставить на место и не робей.

   - Мне уже страшно, - зловеще прошептала она.

   - Соберись, - оскалился магистр, - а то разочаруешь меня. Но сегодня у тебя явные проблемы с концентрацией.

   - Не выспалась. Так я могу идти?

   - Досыпать?

   - Готовиться, - и потрясла тетрадью с лекциями. Вернее, набросками так как за все время ей ничего в голову умного не пришло.

   - Погоди… - и Его Темнейшество удалился за тяжелую бархатную портьеру. Через минуту он появился снова, неся в руках большой плоский ящик. Поставил его на стол, развернул к Лизавете, распахнул деревянные створки…

   Миллионы маленьких радуг отразились друг от друга и расцвели. Перед глазами Кудрявцевой поплыла алмазная дымка.

   На черном бархате царственно и бесстыдно, словно египетская царица и вавилонский царь, ВОЗЛЕЖАЛ огромный бриллиант. Он был как звезда и роза, снежинка и капля воды, прекрасный и равнодушный.

   Очарованная призрачной игрой радужных бликов, Лизавета сидела не шевелясь, и в изумрудных омутах ее глаз отражались сверкающие алмазные звезды.

   - Прикоснись.

   - А это что? - Лиза была восхищена.

   - Артефакт определяющий магию.

   Она поднялась и ткнула пальцем в бриллиант.

   - Да не так, - покряхтел магистр и взял ее ладонь приложив к камню. - Да расслабься. Не укусит.

   Лиза растопырила пальцы и вдавила ладонь в камень. Хоть бы у нее магия обнаружилась!

   - Так и думал, - вздохнул магистр Маргард.

   - Что думали? - не поняла Лизонька.

   - Нет в тебе магии.

   Лиза фыркнула, а потом перед ней поставили ее любимую и такую ненавистную вазу.

   - Возьми урну, но только осторожно, - велел Его Темнейшество.

   Она взяла и услышала, что магистр что-то там тихо проговаривал и после его нашептываний на нее сразу надвинулся серый туман. Стало жутко и почувствовала леденящий холод. Ей казалось, что она комета, которая летела к горящему огненному шарику. А через секунду туман исчез. Резко проступили краски, и Лиза почувствовала, будто падает с большой высоты. На мгновение перед ее внутренним взором промелькнула маленькая, тускло освещенная комната, она увидела высокого мужчину во всем белом, он медленно к ней оборачивался…

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Лизе было интересно увидеть его лицо, но неожиданно все рассеялось и исчезло.

   - Ты что-то видела? - над ней нависал взбудораженный Его Темнейшество, а Лиза как оказалось лежала на диване с вазой в руках. - Ну… - торопил ее Маар Маргард с ответом.

   - Видела высокого мужчину в белых одеждах, но лица не разглядела. Он рассеялся.

   Магистр отобрал у Лизоньки урну, - Ты видела Белого Господина.

   - О! - Лиза встряхнула головой так как не могла четко мыслить. - И что это означает?

   - Что твоя связь с урной Оарр'рэн неразрывна, - магистр до ужаса был довольным и его глаза вновь светились красным.

   - У вас опять глаза красные, - Лиза глубоко вздохнула, а магистр закатал рукав своего белого балахона и взглянул на нить на запястье, Лизавета сделала тоже самое. Нити светились.

   - И?.. - она подняла вопросительный взгляд на Его Темнейшество.

   - Поторопись на завтрак, а после готовься к первому знакомству с эрганами.

   Лизавета пожала плечами и поднялась с дивана, у входа она обернулась и посмотрела на магистра, тот сидел задумавшись. Опять в своей шаймассе, - мысленно хихикнула она и вышла.

   Сидеть на мансарде было глупо, а потому она снова начала приводить себя в порядок и словно фокусник на эстраде, выуживала из глубин гардеробной костюмы всех цветов радуги. И когда облачилась в персиковый брючный костюм и в туфли лодочки наконец-то отправилась в народ. Ну, скажем так, пошла проверять, насколько низко пал ее рейтинг.

   Узкая лестница была едва освещена магическим факелом, горевшим где-то вверху, но Лизавета спускалась по ступеням уверенно и быстро. Она относительно спокойно вышла с академии, почти не волнуясь миновала хозяйственный блок и впала в легкую панику на дорожке, ведущей к столовой, а уже на пороге затряслась как осиновый лист.

   Я не трусиха, а потому, сделав глубокий вдох, шагнула в зал.

   Войдя в столовую в гордом одиночестве, она сразу же попала под перекрестные гляделки. Но ни на кого не глядя и вздернув голову прямиком направилась в зону для преподавателей, уже издалека увидев знакомые лица. Ей навстречу встал хасс Адар и указал на свой столик. Лиза с секунду подумала, а потом прошла к его столу.

   Как выяснилось ее не просто так пригласили. Ее ждал сюрприз. Нейлоновая скатерть с оборочками покрывала стол, на котором стояли блюда, а на них…

   Напоминающие утопленников, проведших в воде не меньше месяца, трупы - иначе не скажешь - обезглавленных рыб.

   Зеленая масса с вкраплениями белесоватых полосок.

   Выглядящая практически деликатесом порезанная ломтиками тыква.

   Ярко-зеленая жидкость в высоких стаканах.

   И хасс Адар с сияющими глазами, а в его руках букет черных роз. Розы одуряюще пахли и их было кажется нечетное количество. Он сунул букет ошеломленной Елизавете, а потом вдруг нахмурился и заглянул ей в глаза.

   - Исса Лиза, - раздался его настороженный голос.

   Она подняла на него взгляд и машинально села. Черные розы были изъяты из ее рук, поставлены в вазу, затем на стол перед ней.

   - Как вы? - в его голосе слышалась искренняя озабоченность.

   - Прекрасно, - отмерла Лизавета. Черных роз ей еще никто не дарил. Замечательное утро. Упоительное.

   Он сел напротив и смотрел на золотистую, стройную девушку с усталыми зелеными глазами. Симпатичная, ладненькая, очень заспанная, волосы в художественном беспорядке тугими пружинками обрамляли нежное личико и белоснежные зубы закусили абсолютно коралловую губку, а брови сурово сдвинулись к переносице.

   Он так долго и пристально вглядывался в ее лицо что смутил ее окончательно. Некоторое время за столом царила тишина, в столовой тоже.

   - Спасибо за цветы, - произнесла наконец Лизавета и оглянулась. Рядом с их столом сидели хасс Ом, исса Рига и еще преподаватели, которым ее не представили, но вот о ней они были наслышаны. Лиза пробежалась по залу глазами и наткнулась на пристальный взгляд Райя Моддана, а потом и на взгляд Яфита. Они смотрели на нее чуть с иронией и с каким-то ожидаемым любопытством. Словно от нее что-то ждали. Лиза ничего не понимала, как и взгляд хасса Тэйта. И схватив бокал залпом осушила полстакана зеленой жижи. Как выяснилось это был свежевыжатый сок, а из чего он сделан Лиза не хотела знать, но было вкусно. И героически отважно ринулась в битву на пюре из шпината. Тоже было вкусно. Она жевала ломтик тыквы и вздрогнула.

   Тыква в соединении с соком и шпинатом подозрительно забурлила в желудке.

   Лиза подняла глаза и снова наткнулась на странный взгляд хасса Адара. Все это время он не притронулся к еде, он смотрел на нее, потом на цветы, потом снова на нее и отводил глаза.

   Да что происходит?!

   - Хасс Адар, что происходит? - поинтересовалась Лизавета решив прервать созерцание ее, любимой.

   - Вы уже определились с наказанием? - тихо поинтересовался демон.

   - Что? - поперхнулась Лиза, недоуменно уставившись на него. - Каким? - она совсем не понимала, что он имел в виду.

   - Вы должны придумать для меня наказание.

   - За что?!

   - За то, что я привел вас еще неподготовленную на арену и сам предстал в своем облике, - прохрипел демон.

   «Батюшки светы. Они тут что, совсем того?».

   - А это обязательно надо сделать? - осторожно спросила Лиза.

   - Я вас напугал. Вы не пришли на утреннюю тренировку и опоздали на завтрак. Я расценил, что вы на меня обиделись. Хочу перед вами загладить свою вину.

   Лиза сглотнула и отложила кусок тыквы.

   - Начнем с того, что физкультура отменяется, опоздала потому, что проспала. И я вас ни в чем не виню. Не спорю, я была напугана, но ведь вчерашнее представление только для моего же блага, не так ли? Так что не понимаю ваше удрученное состояние, тем более вы загладили свою, пусть будет вину, черными розами.

   Вот никак Лизавета не могла понять логику этих асуров. А оттого и разозлилась, пробурчав:

   - Мстить или не мстить, вот в чем вопрос. Да, во времена Шекспира все было намного проще. Яду в рюмку, кинжал в спину - и вся недолга…

   Хасс Адар громко сглотнул, а хасс Ом преподаватель по алхимии выронил вилку из рук и с восхищением уставился на иссу Лизу. В столовой как всегда воцарилась тишина.

   - Яд и кинжал? - переспросил хасс Адар.

   - Это аллегория, - махнула Лизавета рукой не обращая внимания, как лицо хасса Адара стало мрачнее тучи, а вот по неизвестной причине лицо хасса Ома сияло, и Лизонька не стала напрягаться, чтобы понять, что так воодушевило преподавателя по алхимии, поэтому она непринужденно обратилась к демону.

   - Хасс Адар, вот скажите мне, вы - демон, я - человек, девушка, слабая. Что вы хотите, чтобы я сделала? Привязала вас к позорному столбу и избивала бы плеткой?

   Зал замер, как и сам хасс, а потом по его лицу медленно, очень медленно расползлась улыбка. Что он там себе напредставлял Лиза не имела понятия, но судя по его виду не совсем то, что она имела ввиду. В зал Лизонька не рискнула смотреть, когда услышала приглушенные смешки.

   - И вы не будете мстить? - спросил хасс Ом. Лизу даже передернуло, вот же кровожадный мужик.

   - Мстить?! - искренне возмутилась я. - Но за что? За то, что я не смогла справиться со своими эмоциями? И при чем здесь хасс Адар? Послушайте, у нас с вами разный менталитет поэтому в некоторых вопросах мы не понимаем друг друга. Но мстить мне не за что, также, как и придумывать наказания.

   - А вы люди, вообще умеете мстить или все трусы? Вот вы исса Лиза - трусиха!  - высказался кто-то громко и с ехидством. Этим кто-то оказалась девушка с алыми волосами, и она сидела за столом рядом с Модданом и малиновым Яфитом.

   Лиза к ней обернулась и смерила внимательным взглядом. Парни сидели расслабленно и с чуть заметными ухмылками смотрели на нее.

   - Ну почему же, - Лиза сложила руки на груди и откинулась на спинку стула, - моя раса тоже мстить умеет. Вот только что для вас месть?

   - Наказать противника, - ответила девушка.

   - Но месть - это всегда выбор между желанием отомстить и возможностью простить. И далеко не всегда месть необходима, поэтому можно простить того, кто когда-то причинил тебе вред, не ради него, а ради себя, ради своего будущего.

   - Я назвала вас трусихой, при всех, - вздернула асурка подбородок. - Для асура это оскорбление поэтому я ожидаю от вас мести.

   Лиза побарабанила пальцами по столу и вздохнула, это уже входит в привычку проводить беседы в столовой. С нее не сводили глаз ожидая услышать ответ, и Лиза поняла, что ответить придется.

   - Но вы своими словами всего лишь решили оскорбить, обидеть меня, не более. Мстить за это не вижу смысла, я смогу вас оскорбить в ответ, но делать этого не намерена потому, что вы правы, я трусиха, но со временем я привыкну к вашим вторым ипостасям и не стану бояться. Да, я слабый человек в физическом плане по сравнению с вами, но я могу быть мстительной.

   - И что в вашем понимании тогда месть? Как поступили бы вы исса Лиза, если бы вас очень обидели? - спросил Рай Моддан и асур не сводил с нее своих бордовых глаз. 

   Им что, на лекции не надо? - возмутилась Лизавета, когда обратила внимание, что асуров штук пятнадцать сидит на местах, когда как другие с первым гоном ринулись на выход.

   - Так что вы скажите исса Лиза? - не унимался он.

   - У нас принято говорить, что месть - это то блюдо, которое подается холодным. Я предпочитаю месть хладнокровную и наблюдать, - Лиза с неким вызовом глянула на асура, а затем и на эрганов окружающих этого Райя Моддана. И Лизавета сразу смекнула, что он их лидер.

   - Откроете свои секреты? - усмехнулся он.

   - Наблюдать? Но зачем? - удивился парень с оранжевой челкой и иронично посмотрел на Лизу.

   - Не зачем, а за кем, - улыбнулась Лиза. - И это не мои секреты, - перевела она взгляд с оранжевого на Моддана, - это всего лишь методы. Например, я могу много времени потратить на то, чтобы найти слабое место у противника и одним-единственным ударом лишить его шанса на победу. Но, с другой стороны, я могу не делать ничего. Я могу ждать. И вот когда судьба сама накажет моего обидчика, появиться рядом и просто улыбнуться. Побежденный сам сделает те выводы, на которые решится его совесть, и уж поверьте, выводы эти будут однозначно в мою пользу.

   - Это коварно, - проговорил исподлобья парень с цветным ирокезом на голове.

   Тьфу ты, выругалась про себя Кудрявцева, право попугай. Такой брутальный и накаченный попугай.

   - Отнюдь, - усмехнулась она. - Куда интереснее держать противника в напряжении. Он ожидает от меня мести, а я дождусь, когда он расслабится и решит, что все уже позади, что я простила… Да-да, простила и забыла… Именно в этот момент я могу осуществить свою месть, - не скрывая сарказма, произнесла Лизонька.

   - Вы страшная женщина, - прошептал попугай (вот кто бы говорил) и запнувшись, уставился на Лизавету. - Нет, я не это хотел сказать. Я хотел сказать, что те варианты, о которых вы сейчас рассказали, с одной стороны, подлые и коварные, с другой - они справедливы, ведь вы пользуетесь тем оружием, которое вам по руке. Так ведь?

   - Это правило психологической борьбы? - усмехнулся Рай Моддан.

   - Я считаю, что каждый вправе отомстить тем, кто причинил зло ему самому и всем тем, кто для него дорог, - чуть улыбнулась Лиза, смотря на алую девицу. - Поэтому каждый сам решает, с помощью чего он будет обретать душевный покой - с помощью мести или с помощью других способов очищения своей души от обид и излечения ее от ран, включая прощение. И да Рай, это психологическая сторона. Каждый использует то оружие, которое ему доступно. Но что касается меня лично, так я вообще натура всепрощающая, об этом мне часто говорил один мой знакомый, - и Лизонька вспомнила Касьянова Павла Сергеевича. - По его мнению, не всё и не всем можно прощать. Но нельзя заглушать свои эмоции. Если испытываешь гнев, то обязательно должен дать ему выход. Если счастье, то обязательно расплескать его вокруг. Ни в коем случае нельзя держать эмоции внутри себя, именно такая зажатость порождает страшные заболевания. Зависть и гнев - это прародители раковых клеток. Обида и унижение вытягивают наружу заболевания крови и сердца. Подавленность и состояние унижения повлекут заболевания щитовидки, а в более легком случае ларингиты, трахеиты и так далее. И если вас обидели, а вы смолчали, то не пройдет и сорока восьми часов, как вы приобретете насморк или кашель, а если и после этого продолжите молчать, то в итоге обзаведетесь бронхитом с последующей пневмонией. Да-да, все это называют красивым термином «психосоматика», - важно закончила свою речь Кудрявцева.

   - Значит через сорок восемь часов у вас будет насморк и кашель? - усмехнулась асурка с алыми волосами.

   - Не будет, потому что вы меня нисколько не обидели.

   В зале установилась гробовая тишина, а хасс Тэйт не мигая и в каком-то ступоре смотрел на Лизоньку, а затем спросил:

   - А кто он ваш знакомый? Целитель?

   - Очень хороший человек и известный актер в моем мире, - улыбнулась Лизавета, а затем ее улыбка сникла. Именно этот хороший человек выдал ей коробочку и теперь в какой-то степени она по его милости сидит тут на асурьих землях и умничает. Ну Павел Сергеевич… ну встретимся еще!

   - Актер? - вздернул бровь хасс Адар и только Лиза собралась ответить, но замолчала так как услышала высказывание от незнакомого асура.

   - А это интересные утверждения.

   Лиза подняла глаза, перед ее столом стоял асур со светлыми волосами, лучистыми голубыми глазами, высокий, худой, но жилистый. - Могу я к вам присоединиться?

   Лиза молча кивнула.

   - Лирон Меир, главный целитель, - представляя асура хмурился хасс Адар и у Лизы возникло чувство, что эти двое по каким-то причинам не очень ладили, взгляд целителя Лирона брошенный на хасса Тэйта был холоднее льда.

   - Исса Лиза, как вы смотрите на то, чтобы как-нибудь зайти в корпус целителей и еще раз повторить мне все, что вы тут сказали, и дать более развернутые пояснения ваших методов?

   - Это не методы, а всего лишь предположительные наблюдения, но они имеют право быть.

   - Вы весьма меня заинтересовали. Я хотел бы это записать.

   - Как-нибудь зайду, - улыбнулась Лизавета, думая, что пора заканчивать. Хасс Тэйт мрачно смотрел на соседа по столу, не проронив ни слова, а вот целитель Меир присматривался к Лизе. Сама же Лизавета ела и старалась не обращать ни на кого внимания, но все равно оглядывалась и ловила любопытные и порой пытливые взгляды асуров, а когда напоролась на бордовый взгляд, застыла. Рай Моддан не сводил с нее глаз. Лизе стало не уютно, она поспешно вытерла рот салфеткой и поднялась. В этот раз хасс Адар не пошел ее провожать, а остался на месте. Огорчило ли это Лизу? Нет.

   В академию она не сразу пошла, а наслаждаясь прохладным ветром не спеша брела к фонтану. По дороге никто ей не встречался так как все эрганы были на лекциях. Усевшись на лавочку, она вытянула ноги и зажмурившись пустила сознание по реке мыслей.

   Лиза уже поняла, как будет проводить лекции - в свободной форме, через диалоги. Ей будут задавать вопросы, а она на них отвечать, так она их познакомит не только со своим миром, но и с мышлением, культурой, религией и традициями человечества. Ведь даже понятие мести у них разное. За совершенно не обидное оскорбление от нее ждали дуэли. Лизавеа вздохнула и подошла к фонтану, свесилась через бортик отыскивая глазами короля карпа и провела рукой по воде.

   - Эй, ты где? Рыба ты где?

   Кажется, ее не желали видеть. Лиза хмыкнула и развернувшись направилась по дорожке к академии, но совсем молоденький асур почти на две головы выше нее перегородил ей дорогу держа в руках плоскую коробку.

   - Исса Лизавета, вам просили передать это, - и протянул ей коробку.

   - Спасибо, а что это?

   - Я не знаю, исса.

   - А кто передал?

   - Сказали не говорить.

   Она нахмурилась, а он всунул ей коробку в руки, поклонился и поспешил прочь.

   Лиза уставилась на коробку и уже протянула руку, чтобы ее открыть... но в последний момент передумала. Опять коробка. Нет уж, открывать она ее не станет. Хватит с нее сюрпризов. Особенно после разговоров в столовой о мести, да и вспомнила, что ей блондинка-асурка пыталась угрожать.

   По пути она напоролась на начальника по безопасности. Вот и славно. Ей как раз надо думать о своей безопасности. Лиза молча протянула ему коробку. 

   Он возвел бровь в вопросительном жесте.

   - Это мне?

   - Это преподнесли мне, но я не решаюсь ее открыть. Взгляните пожалуйста, - и распахнула пошире глаза обезоруживающе улыбаясь.

   - Да вы слишком подозрительна исса, - Лиза видела его усмешку. - Вы боитесь открыть коробку?

   - Я не трусиха, но знаете, в последнее время меня настораживают коробки с сюрпризами, а вы начальник по безопасности, вот как раз и проявите бдительность. Вдруг там бомба. 

   Асур не просто открыл коробку он ее разорвал.

   - Шоколад, - и протянул ей сладость с некой долей иронии во взгляде.

   Лиза сложила губы трубочкой, - Спасибо, - затем взяла остатки коробки просмотрела на наличие записей, посланий и записок. Ничего не было.

   Задумчиво и медленно Лизавета развернула обертку - между прочем ее любимого шоколада с орехами - и отломила кусочек.

   - Не боитесь, - ее откровенно подкалывали и кажется издевались.

   Лиза тут же протянула ему отломленный кусок невинно хлопая глазами.

   - У меня нет слов, - Хаим Ширан смотрел на зеленоглазку не в силах скрыть изумления.

   - И не надо, вы попробуйте сами, угощайтесь, ну же, боитесь?

   Асур зарычал, но Лиза стойко выдержала его вспыхнувший взгляд, и он, не сводя с нее глаз наклонился и губами из ее пальцев заглотил шоколад.

   Лиза пару минут оценивающе и с выжиданием смотрела в его глаза, на его лицо. Жив и здоров! И под изумленный взгляд асура пошла по дорожке дальше на ходу кусая шоколад с орешками.

   Может надо было с ним еще поделиться?

   Лизавета махнула рукой и поспешила на мансарду готовиться к первой лекции. Хотя какие лекции?! Ей же не учить надо, а просто ознакомить асуров с расой людей.

   И все же Кудрявцевой было интересно - а кто ей презентовал шоколад? Неужели хасс Адар Тэйт? Хотя, он не стал бы скрывать, а, как и розы вручил бы ей при всех на виду. Но размышлять о тайном поклоннике у Лизоньки времени не было, она снова полезла в гардеробную выбирать костюм...
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    Глава 12
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Шаг двенадцатый…

   Я твой учитель не более, чем ты - мой. В нашем взаимодействии рождается Новое.

   Перед зеркалом Лизавета проторчала практически полдня, даже обед пропустила так как нервничала, да и утренний шпинат с тыквой слишком сытным оказался. Наконец в последний раз она нервно провела ладонями по идеально гладкой ткани брюк, разглаживая несуществующие складочки и улыбнулась своему отражению. Своим нарядом она вознамерилась показать всем, что она взрослая и уверенная в себе женщина… и решила остановиться на более консервативном и классическом варианте костюма темно-абрикосового цвета: строгий приталенный пиджачок, прямого покроя брюки, белая блузка. Туфли-лодочки естественно на высоком каблуке, которые придавали ей уверенности. Теперь оставалось только причесаться - если это можно так назвать. Золотые кудри собрала в пучок, явив миру идеальную головку а-ля балерина.

   Лиза прекрасно понимала, что асуры придут ее не как слушать, а поглазеть как на диковинку. Ну что ж, всколыхнем, так сказать, общественность. Главное, не позволять страху и неуверенности охватить сознание.

   И ей было страшно! Действительно страшно.

   «Соберись, Кудрявцева, представь, что это твоя роль. Ты ведь в будущем актриса! Ну же… все к черту!».

   Тьфу тьфу…

   Лиза переплюнула через плечо, выдохнула, расправила плечи, вздернула голову, открыла дверь и поцокала в кабинет Его Темнейшества будучи полностью уверенной в себе.

   Магистр Маргард бросил на нее странный взгляд. Пришелицу было невозможно узнать. Хорошенькая, легкая, с точеной фигуркой она была прелестна. Одежда очень ей шла, придавая строгий, но женственно-романтический вид.

   Лиза склонила золотую головку на плечо и усмехнулась:

   - Ну что? Я похожа на преподавателя?

   - Ты, душенька моя, вообще не похожа на себя утреннюю, вот как одежда меняет человека!

   Лиза фыркнула и сделала вид, что его слова ни капли ее не задели.

   - Пойдем. Пора тебе познакомиться с асурами, - и такое предвкушение загорелось в его глазах, что Лиза нервно вздрогнула.

   Наконец пройдя все коридоры и закрытые двери, они оказались у той аудитории, где Лизавета целый содэ будет рассказывать о своем мире. Перед дверьми магистр еще раз взглянул на нее.

   - Готова?

   - Готова, - утвердительно кивнула она.

   Готова она? Как же... Ложь!

   Дверь распахнулась - Лизавета замандражировала, но вздернув голову процокала на каблучках следом за Его Темнейшеством. В аудиторию она входила холодная, сильная, целеустремленная, как стальной клинок.

   - Эрганы, приветствую вас! - раздался голос магистра, усиленный эхом помещения.

   Асуры вставали и грохот отодвигаемых стульев был немногим громче биения ее сердца.

   - Приветствуем, магистр Маргард! - слаженный гул голосов заставил Лизавету вздрогнуть.

   «Я не трусиха».

   Тишина, точнее, гробовое молчание, ее, конечно, напрягало. Но она взяла себя в руки и спокойным, недрогнувшим, что радует, голосом произнесла:

   - Добрый день! - и не дожидаясь представления многочисленной аудитории вышла из-за спины магистра. С трудом оторвала взгляд от выкрашенного в черный цвет пола и огляделась. Каждый из эрганов смотрел на нее - выжидая, предвкушая и оценивая, так, что захотелось наплевать на гордость и позорно спрятаться обратно. Лица смазывались, тут же стираясь из памяти, а сердце грохотало так, что остальные звуки меркли на его фоне.

   - Эрганы! - магистр бросил на Лизавету странный, вроде как предупреждающий взгляд. - Это исса Елизавета. Она человек, выводы сделаете сами! В нашей Академии она будет рассказывать нам о своем мире. С этого момента в вашем расписании появится предмет «Запретный мир Земля». Раз в неделю, думаю, хватит, исса будет рассказывать о своей родине. Ее лекции для свободного посещения. Но учтите, исса Лиза у нас по договору на год. После она благополучно вернется домой.

   Тишина стояла гробовая.

   Лиза покрепче сжала свою тетрадь и заметила, что несколько пар глаз неотрывно следили за каждым ее жестом, взглядом и мимикой. Казалось, они считали количество вдохов, сделанных ею в течение минуты. И Лизина бурная фантазия набирала обороты, подкидывая все новые и новые ужастики. Вот магистр одобряюще улыбается ей и выходит из аудитории. Монстры перекидываются в свой истинный облик и кидаются на нее с криками: «А вот и десерт!»

   - Исса Лиза?

   Лизавета вздрогнула, сморгнув навязчивые картины своего растерзанного тела, и уставилась круглыми с абсолютным отсутствием разума глазами на Его Темнейшество.

   - Что? - выдавила из себя.

   - Ты можешь приступать к знакомству, - и наклонившись к ней, прошептал: - Твой страх слишком явный, сделай с этим что-нибудь.

   Ее хватило только на судорожный кивок.

   «Соберись Кудрявцева! Ты на сцене» …

   Следующим мигом Лизавета очаровательно улыбнулась всем присутствующим, как она и ожидала в аудитории собрались практически все асуры с академии, не считая выпускной группы. Здесь присутствовали даже преподаватели и первым кого заметила Лиза был хасс Адар и начальник по безопасности. Истинный демон ей подмигнул, и Лизавета тут же почувствовала уверенность - голова высоко поднята, спина прямая, и теперь она смотрела на всех открыто и осмысленно.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Добрый день. Хочу представиться - я, Кудрявцева Елизавета Алексеевна, человек с Земли. С этого дня я буду рассказывать вам о своем мире, то, что знаю. Думаю, что наши лекции будут происходить в свободной форме, через наше с вами общение. Вы задаете вопросы - я отвечаю, мы дискуссируем, пытаемся понять и разобраться в каких-то темах, которые ставят вас в тупик. Мы с вами разные, поэтому многие вещи как для вас, так и для меня потребуют разъяснений. Безусловно, на мои лекции могут приходить исключительно желающие, в будущем вы сможете про мою расу почитать в моих трудах. И у меня к вам просьба, желающие задать вопросы поднимайтесь со своего места и представляйтесь.

   «Я умею говорить таким голосом? Я прелесть».

   Но внутри Лиза не чувствовала себя так уверенно, как говорила с асурами. Больше храбрилась и старалась выглядеть спокойной. Как говорит мама, всегда нужно держать лицо.

   Лизавета подошла к преподавательскому столу, положила свою тетрадь и сделав паузу пробежала глазами по аудитории. Старшие эрганы сидели справа в ряду у окна, преподаватели слева у стены, младшая группа сидела посередине и всех их разделяли свободные ряды. Какое слаженное разграничение, подумала Лиза и продолжила:

   - Несмотря на убеждение, что мир без магии вам не интересен я все же постараюсь вас переубедить. Итак… Безмагический мир - не значит отсталый, - наставительно заметила Лизавета, - у нас там есть искусственный интеллект, мы летаем не только на другие материки, но и в космос, изучили весь земной шар, ныряем в океанские глубины. У нас можно запросто связаться и поговорить с человеком на другом краю мира, переслать ему фото - то есть, статичные изображения - или видео - подвижные картинки. Врачи у нас пересаживают органы. Наши города огромны. Только в моем живет более миллиона человек. Я жила в большом доме на тринадцатом этаже. Из моих окон были видны крыши других многоэтажек и шоссе, по которому постоянно мчались машины. Машины - это такие повозки, которые едут очень быстро. На большой скорости лучше не высовываться из окон: волосы сдует. У нас…

   - Исса Лиза, скажите, а как вы попали к нам если ваш мир не магический? - ее перебили бесцеремонно, давая понять, что не как мир им интересен, а как ее личность.

   Лиза ожидала такого вопроса и говорила Его Темнейшеству, что про ворожею сказать - дурацкая версия. Так нет же. Жених и точка. Поэтому ответила то, что говорила хассу Тэйту.

   Поднимая взгляд вверх, она увидела молодого мужчину с пепельными длинными волосами, строгого, прямого, аристократичного, руки убраны за спину, взгляд внимательный. Полная имитация человеческого поведения, но, увы, сколько ни смотрела на него Лиза, человека в нем все равно не видела. Асур и асур.

   - Мое имя Каир Шарх, - представился эрган и весь его облик выражал властность.

   - Очень приятно, - вежливо сказала Лизавета, запоминая его имя, - как я говорила наш мир не магический, но все же в нашем мире что-то такое, но есть. У нас есть шаманы, ведуны, ворожеи, экстрасенсы, гадалки и разного рода фанатики, сектанты и бог знает кто еще. Они видят нечто, что не подвластно нам простым людям и могут предсказывать будущее. Я обратилась к ворожее-шаманке, а она каким-то образом перенесла меня в ваш мир. Это необъяснимо. Но мое появление у вас чисто случайно. Вот и все, - развела руки в стороны Лиза, чуть пожав плечами.

   - Вы с конкретной просьбой обратились к ворожее-шаманке? - чуть прищурился пепельный.

   Лиза все же смутилась, но быстро взяла себя в руки и мельком посмотрела на магистра, что, впрочем, не осталось не замеченным у аудитории.

   - С конкретной. Я хотела узнать свое будущее.

   - Хотели увидеть жениха? - выкрикнула красивая девушка с красными волосами и черными как агаты глазами, и в аудитории раздались приглушенные смешки. - Меня зовут Аира Заир, - встала она и тут же села.

   - Будущее подразумевает и жениха, - улыбнулась Лизавета и аудитория мигом притихла, молчала, видимо совершенно шокированная или просто не соображала. А потом Лиза стала замечать на их лицах ухмылки, многие начали переглядываться, некоторые писать сообщения друг другу. Преподаватели сидели спокойно и слушали иссу Лизу, как и младшие эрганы, а вот старшие…

   - Это означает… -  недоверчиво протянул рыцарь из середины в правом ряду. Почему Лизавета подумала - рыцарь? Потому что таких картинных Ланселотов еще надо поискать. Светловолосый, с горящим взором голубых глаз молодого теленка, широкоплечий и статный. - Вы здесь потому, что увидели своего будущего жениха? Тогда это объясняет почему вас ворожея-шаманка перенесла в наш мир.

   В аудитории уже наступила звенящая тишина. Мда… Они наверно подумали, что кто-то из них ее жених и Лиза чуть не прыснула со смеху смотря на их чуть ли не панические лица. Но поспешила успокоить бедных асуров.

   - Не увидела я жениха, вообще ничего не увидела. В вашем мире, поверьте мне, я случайно оказалась.

   - Как и я, - поднялся хасс Тэйт. - Вы все знаете мою историю, и я, как и исса Лиза оказался в вашем мире случайно, но если я могу дать моему «случайно» объяснение, то исса Елизавета, будучи человеком без магии из немагического мира - не может пояснить. Но мы все с вами знаем, что всё в этой жизни непредсказуемо и порой необъяснимо.

   Лиза даже восхитилась от его своевременной поддержки и глазами улыбнулась истинному демону, тот снова ей подмигнул и сел на место. Его Темнейшество кажется отмер и заерзал на стуле. Кудрявцева про себя злорадно фыркнула, конечно, его тайная операция чуть не пошла коту под хвост, а она предупреждала же!

   - Хасс Адар прав, - наконец провозгласил магистр, - исса Елизавета не маг и это подтвердил артефакт, а ее появление оставим в покое и лучше насладимся ее историями, которые нам только на пользу.

   Аудитория зашепталась, заерзала, но кажется удовлетворилась ответами. Но некоторые странноватые взгляды эрганов Лиза все же словила, они переводили взгляд с магистра на нее, и Лизоньке подкралась не очень хорошая мысль - они, что… подумали… О, Боже! Неужели они подумали, что она и магистр…Тьфу тьфу… Они смотрели на нее такими ехидными взглядами, что Лизе стало стыдно.

   «А ну соберись Кудрявцева, ты боец, Лизка!».

   Вот только аутотренинг плохо проникал в смущенный мозг.

   - У вас есть дарххаз? Ваши женщины имеют право входить в священную башню? - недоверчиво спросила Аира Заир с красными волосами.

   - У нас нет никаких ритуалов и призывов, и нет никаких священных башен. Только ЗАГС по доброй воле. Короче, у нас мужчины и женщины без всяких башен и дарххазов вступают в брак. Знакомятся, влюбляются, женятся, расстаются, в общем свободные отношения в праве своего выбора. Мы вообще можем не вступать брак, а просто жить вместе и растить детей. На самом деле это очень обширная тема и достаточно долгая.

   - У вас так все плохо, что вы решили обратиться к ворожее-шаманке за своим будущем? - усмехнулась шоколадная асурка с первого ряда сидящая рядом с малиновым Яфитом и Райем Модданом.

   - А вы обращаетесь к своему богу только тогда, когда у вас всё плохо? Насколько я знаю, для вас дарххаз это священно и в помощь. Вот у нас нет дарххаза, и знаете, лучше бы он был, потому что тогда пары существовали бы всегда, не расставались, не бросали своих детей, а были единым целым, крепкой любящей семьей до конца своих жизненных лет.

   - Вы хотели найти себе пару на всю жизнь? - спросил асур, которого Лизонька окрестила «Ланселотом».

   - Я хотела бы этого, - честно ответила Лизавета, - да и каждый, я думаю этого хочет.

   - Раз у вас свободные отношения на Земле, вы уже встречались с мужчиной? - спросил Рай Моддан чуть склонив голову к плечу.

   - Провокационные темы, как и личные, я не хочу обсуждать, - улыбнулась ему Лизавета.

   - А мы будем разбирать только теорию? - раздался мужской, чуть грубоватый голос с верхнего ряда.

   Лиза подняла взор и уткнулась в асура с лимонными короткими взъерошенными волосами, глаза надменные, почти черные, а развязная ухмылка, сопровождающая его образ, не оставила надежды на понимание. Черт, вот вроде бы и мир другой, и не люди, а повадки те же. Эх…

   - Мои лекции исключительно теоретические, - позволила себе Лизонька легкую улыбку.

   - А вот мне с практической хотелось бы знать, как целуется человек-девушка.

   Вид этого асура обличал умиротворение, будто он пил утренний чай у себя на кухне, а скрежет его когтей по парте почему-то стал нервировать Лизавету. Его глаза улыбались вредным, как радиационное излучение светом, губы слегка поддерживали это бесовское веселье.

   О да, это была провокация, но если она на нее не ответит, то стоит сразу покинуть аудиторию. Это было уже невыносимо, ее глаза чуть сузились, и это был единственный признак вполне обоснованной ярости.

   - Вы хотите начать наше знакомство с явно выраженной конфликтной ситуации и рассмотреть все ее аспекты? - лениво произнесла Кудрявцева. - Ну, я думаю, для начала следует познакомиться. - Как ваше имя?

   - Простите, забыл представиться, Крис Арх, - поднялся лимонный.

   - Крис Арх, а вам это зачем? Не боитесь, что ваш бог после этого сочтет вас моим потенциальным женихом? Вдруг поцелуй человека окажется судьбоносным, - Лизавета прищурилась, а парень побледнел. - Хотите стать подопытным? - спросила она и красиво вздернула бровь, затем села, перекинула ногу на ногу, правда под столом, но зато уверенно.

   Его ехидную улыбочку как ветром сдуло.

   - Расслабьтесь Крис Арх, я вообще предпочла бы ни с кем из вас не связываться. Предпочитаю понятных и простых из своего мира, чем вас, красивых, нет, даже очень красивых, но чужих и далеких, как солнце. На вас эрган Арх хорошо любоваться. Но не наблюдать в собственной постели.

   Лиза чуть вздрогнула, когда несколько парней откровенно заржали, преподаватели покачали головами пряча усмешки. Лиза старалась ни на кого не смотреть понимая, что этот парень вынудил ее своими усмешками и ехидством поставить его на место вот таким вот грубым способом. Она взглянула на магистра, тот непроницаемо смотрел на нее, а затем перевела взгляд на хасса Тэйта. Демон сидел с хмурым лицом.

   Крис Арх усмехнулся: - Прошу меня извинить за мое высказывание, - в его темных глазах мелькнул интерес.

   - Мы все совершаем ошибки, но главное уметь их принять и осознать, - улыбнулась эргану Лизавета.

   - Исса Лиза, расскажите пожалуйста о вашей религии, - раздался голос хасса Адара.

   - Да, вы обещали, - выкрикнула девушка и Лиза вспомнила ее, это она назвала ее трусихой в столовой. Красотка с алыми волосами не представилась, а сидела за партой чуть сощурив свои красивые голубые глаза. Лиза не стала обращать на это внимание, но запомнила ее пренебрежение к своей персоне.

   - Хорошо, расскажу…
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    Глава 13
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Шаг тринадцатый…

   - Как вы уже знаете мой мир называется Земля, и единственная раса, которая там живет - это люди. Правда, есть одна особенность. В нашем мире много человеческих рас. И у каждой из них есть своя религия, свое вероисповедание. Однако все сводится к единым понятиям. Есть рай и ад.

   Эх, как же жалко, что историю религии она плохо знает, лучше бы вместо романов, что-то серьезное читала.  Ну, ничего, будет придумывать на ходу и молиться, чтобы они никогда не узнали правды.

   - Исса Лиза, что значит много человеческих рас? - спросил Рай Моддан.

   - Это сложно объяснить. Все не так просто. - Лиза тихо вздохнула. - Видимо, Бог, который создал наш мир, собрал все разновидности человеческих рас со всех миров и решил провести эксперимент. Смогут ли они ужиться друг с другом?

   - Ужились? - раздался голос Яфита.

   Лиза внимательно на него посмотрела.

   - Нет. Не ужились. Воевали, воюют и, увы, мира не видать, - призналась она.

   - Почему?

   О, и начальник по безопасности заинтересовался. Она перевела на него взгляд и снова тихо вздохнула.

   - Люди не так просты, как кажутся… Точнее, они слишком просты для вас и очень сложны для самих себя. Мы часто не ценим то, что имеем, ибо наша жизнь очень коротка. Ведь мало кто доживает до ста лет.

   - До ста? - опешив, переспросили асуры.

   Лиза кивнула.

   - А вам сколько лет? - спросили с дальнего ряда, кажется со старшего курса.

   - Мне двадцать один и я совершеннолетняя.

   - Совсем младенец, - весело отозвались уже с преподавательского ряда, и Лиза наткнулась на взгляд хасса Ома.

   - Но это по вашим меркам. По человеческим я вполне взрослая, - и продолжила: - Наш мир большой и очень разноплановый. Есть океаны и моря, реки и озера, и все это омывает и протекает сквозь континенты. Исторически каждая раса занимала свой участок земли. Вроде бы все логично, но племена разрастались, и люди стремились осваивать новые территории. Часто за счет того, что более сильные порабощали более слабых.

   - У вас есть рабы? - спросил Каир Шарх.

   - У нас были рабы, - произнесла Лизавета.

   Но тут же усомнилась в своих словах. Ведь смотрела в новостях, что была обезврежена банда, которая воровала девушек и переправляла в мусульманские страны, где их держали как рабынь. Однако рассказывать об этом асурам она не спешила.

   - Были, - куда более уверенно сказала она, приняв решение не все тайны раскрывать. - Потом общество менялось, и сегодня рабовладельцев нет. Так вот, человек по своей натуре склонен делать массу необдуманных поступков, которые совершаются или на инстинктах, или в порыве желаний. Да, для человека слово «хочу» очень важный аргумент для действий.

   - Не только для человека, - проговорил хасс Адар.

   Лиза перевела на него взгляд.

   - Чтобы ограничить человеческое «хочу», сильные мира нашего придумали религии. - В аудитории раздалось странное шушуканье. - Нет, конечно, существовали четкие версии прихода каждой из религий. Буддизм, христианство, мусульманство и масса других. Но все объединялось единым значением. Есть Всевышний, который создал наш мир и все живое на нем, включая людей, и есть посланник Всевышнего, который донес до простых смертных слово. А словом этим был свод законов, правил, которые необходимо было соблюдать, если…

   Тут Лиза реально задумалась, а в каждой ли религии есть свой ад и рай. Ну, допустим, с христианством все понятно. Мусульманство? Ну, тут тоже вроде бы в общих чертах, а вот буддизм… Интересно, у них ад есть? Глядя на последователей этой веры, Лизе казалось, что вся их жизнь в нирване, один сплошной рай. Одним словом, на асурий лад - шаймасса.

   - Если? - раздался напряженный голос Моддана.

   - Если верующие их соблюдали, то после смерти они попадали в рай, а если нет, то в ад, - выдала Лизавета и зависла.

   Сейчас, здесь, в этой аудитории, в обществе асуров, вся эта теория была настолько нелепой. Какой рай? Где?! Какой ад?! Вот те же черти сидят за партами. Ну хорошо, пусть не черти, но на элитное войско дьявола уж точно похожи. Это ли не ад? А раз так, то она уже в нем. Она что, грешница?! Да, были грешки, но, чтобы сразу к этим… М-да, странная какая-то теория.

   - Исса Лиза, так что же такое рай и ад? И почему души после смерти не проходят перерождение? - раздавались вопросы.

   - Мы верим, что для человеческой души жизнь может быть только одна.

   - Бред, - заявила асурка с алыми волосами. - Если это так, то куда деваются все те, что умерли, и откуда берутся новые?

   Черт, какой правильный вопрос. И почему она никогда им не задавалась?

   - У нас существует теория, что души создает Бог, - начала Лизавета.

   - Какой именно? - спросил хасс Адар.

   Вот же, и чего они все такие умные-то?

   - Бог Един, - наставительно сказала она. - Как у вас Бог Варуна.

   - Но для нас он на самом деле Один и Един, а у вас множество религий и как я понял, каждая человеческая раса верит именно в своих богов, - не унимался Моддан, и Лизавета скрипнула зубами.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Несмотря на многообразие религий, сегодня мы считаем, что Бог Един, - изумрудные глаза блеснули с толикой раздражения в сторону неугомонного эргана.

   - Да вы не особо верите в своего Бога, - усмехались его бордовые глаза.

   - Вот вы в своей священной башне слышите и наверно видите своего Бога, а мы - нет! Мы верим душами, сердцем и особенно в горе. И нам никто на прямую не дает советов и особенно пару.

   - Но вы сами сказали, что хотели бы, чтобы у вас на Земле был дарххаз, - выкрикнул Ланселот.

   - Это бы многое упростило для нас, - натянто улыбнулась Лиза, понимая, что их вопросы вскоре могут завести в такие дебри, что выкрутиться ей с ответами было бы сложно.

   - Но в Ад и Рай вы искренне верите исса Лиза, - склонил набок голову Моддан и очень уж пристально вглядывался ей в глаза.

   Ну что тут скажешь, Моддан попал прямо в точку. Какая-то странная ее вера, в бога не особо верит, а вот в рай и ад на все сто. Кудрявцева нахмурилась и призадумалась.

   - Исса Лиза, - позвал ее хасс Адар.

   Лизавета посмотрела на демона. Он улыбнулся и подмигнул. Она тут же смутилась, но продолжила: - В истории нашего мира существовали времена, когда мы верили в силу природы, когда верили в многообразие богов, а также в перерождение. Мы переросли это, - произнесла она. Мысленно добавив для самой себя: или забыли истину. Так что же на самом деле правда? Во что надо верить? Вот в такие минуты Лизавета радовалась, что мало знала. Она христианка и остальное ее не волнует, и вера ее не пошатнется. - Хотя сегодня еще остались племена на севере континента или в Африке, которые используют в своей жизни силу шаманов. Шаманы - это служители богов, имеющих под собой основу природы или силы духа. И на Земле есть люди, которые не верят ни во что, их называют атеистами. Они верят только в то, что видят или могут потрогать.

   - И что ограничивает их желания? - спросил Рай Моддан.

   - Их совесть, - ответила Лиза прежде, чем задумалась над этим.

   Ничего их не ограничивает, ни-че-го!

   - Но то, о чем я хотела вам рассказать, касается прежде всего религии, распространенной в моей стране. Хотя она многорелигиозна, но основная религия - это христианство. Мы верим в то, что душа приходит в этот мир лишь раз. И когда ее путь окончен, она попадает либо в рай, либо в ад. В раю душа существует в условиях полного счастья, вокруг только близкие.

   И задумалась, а все ли ее близкие в раю? Например бабушка?

   - А вот ад - это место вечных мук. В аду вас встретят черти, они притащат вас к котлам, которые кипят на огне, и вы будете вечно в них вариться и жариться на сковородках.

   И посмотрела на растерянных асуров четко осознавая, что если бы ей сейчас рассказали то, что выдала она им, она бы еще и челюсть потеряла.

   - Исса Елизавета... - начал Яфит, но девушка с алыми волосами его перебила:

   - То есть вы хотите сказать, что не верите в перерождение?

   - Нет, - ответила Лиза.

   - То есть живете не больше ста лет и потом или в рай, или в котел? - уточнила она.

   Лиза кивнула.

   - А черти, они какие? - задал вопрос Ланселот.

   - Похожи на вас во второй ипостаси, как и хасс Адар, - ляпнула Кудрявцева.

   - Что?! - удивились все.

   - Исса Лиза, то есть вы хотите сказать, что мы похожи на тех, кто встречает ваши души в аду? - уточнил хасс Тэйт очень низким голосом.

   - Ну, я в аду не была, но описывают их именно так.

   Вот бы сейчас голову в плечи вжать.

   - Понятно, - протянул демон, отводя от нее взгляд.

   Ой, походу, она что-то не то сделала. В аудитории стояла гробовая тишина, все переваривали услышанное. Лиза все же попыталась исправить ситуацию.

   - Хотя нет, вы больше похожи на армию дьявола.

   - Кого? - осипшим голосом спросила алая.

   - Исса Лиза, вы хотите сказать, что среди нас вы чувствуете себя как в аду? - вставая спросил Моддан. - Вы нас боитесь?

   - Нет, - выдохнула Лизавета, понимая, что пальцы предательски похолодели.

   - Боитесь, - усмехнулся он и мир дрогнул, и уже асур, притом в своей второй ипостаси, стоял перед ней. Лиза сглотнула, вжимаясь в край стола.

   - Боитесь, - рыкнул он и сделал шаг в ее сторону.

   - Стой! - вскочила алая, преграждая ему путь.

   Моддан отпихнул ее лапой, девушка отлетела на пару метров. Он сделал еще один шаг в сторону Лизы. Магистр сделал знак рукой всем оставаться на местах и положил свою руку на плечо напряженного хасса Тэйта.

   - Наш мир похож на ад? - рык Моддана, как раскат грома, прокатился по аудитории.

   - Для меня - да, - прошептала Лизавета.

   Ноги подогнулись и она присела на стул. Ну все, сейчас одной глупой человечкой станет меньше.

   - А если мы все принесем клятву, что никогда вас и пальцем не тронем? - спросил, а точнее, прорычал асур.

   Лиза подняла на него испуганный взгляд и очень медленно покачала головой. Вдох-выдох…

   - Не надо… Неизвестно, как повернется жизнь, я в вашей - только миг, не стоит давать таких клятв.

   - Как скажете.

   Лиза успела только моргнуть, а передо ней уже стоял Рай Моддан в человеческом облике и протягивал руку. - Простите…

   Разыгрывать недотрогу Лизавета не стала. Приняла его руку и встала со стула.

   - Исса Лиза, - раздался голос алой асурки.

   Лизавета подняла взгляд и уставилась на девушку. Если они хотели ее напугать, то, увы, поздно. Она просто устала бояться.

   - Я слушаю вас…

   - Вы действительно считаете нас монстрами? - спросила она.

   Лиза обвела взглядом всю аудиторию и поняла, что ответа ждут все.

   - Нет, я так не считаю, - выдавила из себя.

   - Это хорошо, - с облегчением сказала алая и заняла свое место. - Рай, ты идиот! - проговорила она, не оборачиваясь.

   И тут раздался спасительный гон об окончании лекции. Эрганы начали подниматься, Лиза провожала каждого взглядом.

   - В следующий раз мы придумаем еще вопросы, - около ее стола остановился наглый Крис Арх.

   Лиза пожал плечами, - Да пожалуйста!

   - Мне очень понравилась ваша лекция, - улыбнулась исса Рига, - пожалуй, я хотела бы с вами о многом побеседовать.

   Лиза улыбнулась, провожая иссу взглядом.

   - А мне хотелось бы дополнительно послушать вас, в более спокойной обстановке. Может, сегодня за ужином побеседуем о свободных отношениях между людьми?

   Какой же настырный этот лимонный индивид!

   - Арх, заинтересовался человеческой расой? - насмешливо произнес хасс Адар. Момент, когда мужчина появился около нее, Лиза пропустила. - Мой тебе совет парень, потренируйся лучше в силовых нагрузках, вскоре тебе это очень пригодится, а пока будь любезен, ступай на следующие лекции.

   Крис Арх бросил на преподавателя по физической подготовке взбешенный взгляд, но ничего не возразил и молча вышел. Авторитет хасса Адара Тэйта поднялся для Лизы до невиданных высот.

   Аудитория опустела, и если кто-то подумал, что ей так просто дался этот так называемый лекционный час, то он очень сильно ошибался. После того, как эрганы покинули аудиторию, Лиза почувствовала себя основательно выжатым лимоном. Она села за стол и смотрела на столешницу, будто именно на ней написано, что же не так она им сказала. Только сейчас, она впервые подумала о том, что, возможно, немного переборщила со своими теориями. Потому как ЭТА старшая группа станет следить за ней в десять раз внимательнее, чем любая другая.

   - Душенька моя, - магистр был довольным до нельзя. - Неплохо, неплохо. Справилась. Тебе еще предстоит лекция у девушек из выпускной группы.

   - Сегодня? - как-то обреченно спросила Лиза.

   - Завтра после завтрака, - кивнул Маар Маргард. - Раз с этими справилась, дальше будет проще. Хотя есть еще группа, ну они нескоро появятся, так что у тебя есть время адаптироваться и поднатореть.

   - А где они сейчас?

   - В мертвой зоне, учатся выживать. Придут злющие, взвинченные и как раз в твои объятия, - усмехнулся Его Темнейшество и покинул аудиторию.

   Лизавету от подобной перспективы аж передернуло. Наконец она поднялась, забрала свою тетрадь и обернулась к хассу Адару.

   - Кто та девушка с алыми волосами?

   - Дочь советника Повелителя, Маргана Ади.

   - А, кто такой Рай Моддан?  

   - Рай - племянник Повелителя, - выдал демон, подарив Лизе настолько сногсшибательную улыбку, что ей стало дурно.

   - Понятно, - Лиза устало смотрела перед собой.

   - В стенах Академии эрганы все равны. Рай в своей группе смог выбиться в лидеры, да и факт того, что ему по возрасту положено было светиться на мероприятиях, сделали его публичным асуром. Он себя и свой статус не скрывает. В отличие от других ему служить при дворе. Но вот сыновей Повелителя вы ни за что не узнаете.

   - И вы мне не скажете, кто они? - и состроила настолько умоляющую рожицу, что должен был дрогнуть даже камень.

   - А я сам не знаю, - улыбнулся хасс Адар. - Этой информацией владеет только магистр Маргард, но что-то мне говорит, что и вам он не скажет.

   - Тогда просто ткните мне пальцем в тех, от кого стоит держаться подальше, - сдалась Лиза. - И почему они скрывают себя?

   - До определенного возраста всех отпрысков Повелитель скрывает, затем их отправляют инкогнито учиться, а уже потом их раскрывают. Так принято, чтобы в академии их статус был одинаков со всеми и для того, чтобы избежать покушений. У асуров много правящих и сильных кланов, которые хотели бы, чтобы именно их сыновья пришли к власти, но сейчас самый сильный асур - это Повелитель. С его магией и резервом никто не сравниться.

   - Понятно, - покивала головой Лизавета, в принципе ей до фонаря все влиятельные отпрыски, ей нужно только год, чтобы здесь продержаться.

   Они неспешно вышли из академии и прогулочным шагом направлялись в сторону столовой. Встречные эрганы, да и преподаватели с любопытством поглядывали на их пару. Честно сказать, Лизавета не понимала такого ажиотажа. Что окружающие нашли такого интересного в ней и ее спутнике? Не из-за роз же?!

   Она так много смотрела по сторонам и мало вперед, что пропустила один интересный момент. Только когда хасс Адар остановился, придержав ее за локоток, посмотрела вперед, узрев необычную картину. Лимонный асур преграждал им путь и улыбался широко и дружелюбно, в его руках был букет из темно-синих роз.

   - Исса Елизавета, - громко начал Крис Арх. Теперь все мимо проходящие замедлили шаг и с интересом наблюдали за разворачивающимся спектаклем. - Я хочу сказать вам, что вы меня очень впечатлили, я признателен вам за лекцию, мне очень понравилось. Разрешите вручить вам букет в знак моей признательности, уважения и восторга. Вы поразили меня в самое сердце.

   Наступила тишина. Кажется, даже птицы на ветках стали тише чирикать. Адар Тэйт стоял молча, ничего не предпринимая, но с Лизиной стороны было видно, что уголок рта у демона подергивает, словно хасс Адар очень старается сдержать улыбку.

   - Благодарю за столь лестный отзыв, мне приятно. Извините, но цветы принять не могу. Подарите их лучше своей девушке или подруге, - Лиза строго смотрела на эргана.

   Ну вот, она кажется, достаточно четко обозначила границы. Ох, лимонный явно расстроился. А хасс Адар, вновь взяв ее под локоток, потянул вперед и чуть в сторону, чтобы они обошли грустного асура.

   - Строго вы с ним, - шутливо отметил он, - как и со мной.

   Лиза промолчала, и они вошли в столовую.

   Ужин протекал мирно, тихо без дискуссий. Лизавета наконец-то с аппетитом ела ни на что не отвлекаясь. После ужина весело напевая, она покинула столовую и направилась к фонтану повидать короля-карпа. Вот прикипела Кудрявцева к рыбе.

   На улице была чудесная вечерняя погода, ветер играл с ее распущенными волосами, и она чувствовала себя очень счастливой оттого, что справилась и оправдала высокое доверие и, вообще, провела лекцию достойно. На пути ей никто не попадался улицы словно опустели. Лизавета свесилась с бортика поводив руками по воде.

   - Рыба? Ты где? А я имя тебе придумала, королевское. Карлом будешь! Карл. Ау…

   Карп лениво шевельнулся под листьями, потом все же выплыл ей навстречу.

   - Карл… ты моя Рыбка-Золотые Перышки! Ты исполняешь сокровенные желания? Может, ты и говорить умеешь?

   Лизавета медленно вытянула перед собой руку с растопыренными пальцами, защищаясь от презрения, горевшего в глазах рыбы. Если уж рыба начинает вас презирать… Ему имя не понравилось?

   А затем резко выпрямилась и замерла в своем астрале. Ей кое-что пришло на ум…

   Она торопливо покинула зону отдыха и смотрела издали на телепортационную площадку.

   Ноги сами понесли ее прямо к ней.

   А вдруг… вдруг она войдет и ее перенесет на Землю? Чушь конечно, ну хотя бы посмотреть, что за площадка… как устроена….

   Сердце бились со скоростью, неподвластной измерению.

   И тут…

   - Смотри, куда идешь! Это же телепорт! - раздался рык.

   Дальше все произошло молниеносно. Лиза почувствовала, как падает, а на нее мужчина. Зажмурилась и поняла, что сейчас превратится в лепешку.  Завизжала и в последний момент малахольную девицу поймали на руки. Мужчина вскочил и за шкирку вздернул ее.

   - Ты что тут делаешь? - грозно рыкнул устрашающего вида громадный, лысый асур.

   Вокруг стало разрываться пространство, из него выходили молодые мужчины: высокие, стройные, ободранные и израненные. Все они фактически вываливались из серой мглы, собрав последние силы. Кто падал на колени, кто растягивался тут же на пожухлой траве, а кто-то устало опускался на корточки, прикладывая руку к земле.

   - Пошла вон отсюда! - рыкнуло чудовище и отпихнув Лизу обернулось к парням проявляя вторую ипостась. - Человечку не трогать! Это приказ!

   Круто развернувшись Лиза побежала в сторону академии, но тут телепорт открылся прямо перед ней, и она впечаталась в мужскую грудь. Вдохнув, чуть не потеряла сознание потому как почувствовала запах крови. Над головой раздался рык, она медленно подняла взгляд и поняла, что боится до ужаса, до коликов. Вся жизнь одним мгновением промелькнула перед взором. Лиза попыталась сделать шаг назад, но сильные руки сомкнулись на ее талии и приподняли так, что их лица оказались на одном уровне. Мужчина очень медленно вдохнул, как будто принюхиваясь. Лиза замерла, в ушах лишь стук сердца. Рук, ног, да и всего тела она уже не чувствовала, только смотрела в его глаза и прощалась с жизнью. Знакомые глаза.

   Янтарные глаза.

   Лизе показалось, что ее ударило током. Не сильно, но ощутимо, так, что по позвоночнику побежали хрупкие змейки, стало тепло в желудке и ослабли ноги…

   Он смерил ее взглядом с головы до ног и над ухом ошалелой Лизаветы раздался низкий негромкий голос, его бархатные волны, казалось, пронизывают ее тело насквозь, омывая теплом и заставляя все внутри дрожать и сжиматься.

   - С трудом могу в это поверить. А ты изменилась.

   Их импровизированное объятие длилось не дольше трех секунд, но эффект был потрясающий. Ему казалось, что он обжегся. Поймал танцующий огонь голыми руками.

   Она почувствовала, как краснеют ее щеки, когда он уставился на ее живот.

   - Я думал, что больше не увижу тебя.

   - Я на это надеялась, - прошептала она и неотрывно смотрела в его глаза, понимая, что что-то в них было не так, вот только что?

   - Ашэрр, оставь ее! - крикнул громадина, но парень даже не дернулся.

   - Уходи, - приказал он, выпустив ее и даже слегка подтолкнул в сторону здания академии.

   В полуобморочном состоянии Кудрявцева резвой рысью кинулась прочь.

   - Не туда… - заорал кто-то.

   Но было поздно…

   Странное колебание воздуха и она вдруг с ужасом осознала, что ее затягивает. Туман клубился, подбираясь к ней. Стало ощутимо холоднее. Сквозь это марево послышались крики.

   «Господи, когда же она сначала будет думать и только потом делать?».

   Это была последняя осознанная мысль, прежде чем ее окатило струей ледяной воды, и она провалилась в пустоту.

   Лизавета лихо летела навстречу неизвестности…
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Шаг четырнадцатый…

   Ложный шаг не раз приводил к открытию новых дорог.

   Она тонула! Захлебывалась, и ее тянуло ко дну.

   А в следующий миг поняла, что задыхается. И боролась, не имея никакой надежды, но силы не беспредельны, и сейчас она потерпит поражение. Она почувствовала ярость и злость, попыталась продержаться еще секунду, еще половину секунды, еще четверть, но… Но паникующие инстинкты ответили: «нет». И парализовали волю.

   Тело хотело дышать. Тело требовало кислорода, жаждало его, хотело жить, и…

   «Я тону!».

   Нет больше упоительного блаженства. Нет больше счастья. Нет.

   Нет…

   Ужас не отпускал.

   Помогите!!

   Из невидящих глаз текли слезы, а лицо стремительно синело.

   Помогите!!!

   Она уходила ко дну и не чувствовала ног. В панике попыталась пошевелить ими, замерзшие ноги напрочь отказывались держать не менее замерзшее тело.

   Тону! Ледяная вода окончательно парализовала. Руки онемели, ног она уже просто не чувствовала. В носу и легких поселилась вода, не чем дышать…

   И вдруг очень ясно осознала, что никто ее искать, скорее всего, не будет. Некому ее искать.

   Из последних сил она ударила руками по воде…

   А потом чьи-то руки больно схватили ее за предплечья, развернули и к ее холодным губам приникли нереально горячие губы. Она задышала... этот кто-то делился с ней кислородом прямо в воде и, как на ракете, она вылетела на поверхность, судорожно обнимая кого-то за шею.

   - Тихо, все позади. Слышишь? Открой глаза.

   Она подчинилась приказу и сразу же пожалела об этом, потому что первая же мысль была такой:"Она умерла и попала в рай, но демон похищает ее в ад". Вот такой бред в уже отмороженных мозгах.

   Лиза напряглась из последних сил, пытаясь отбиться, отмахнуться от безжалостных рук, но в следующий миг ее накрыла холодная волна. Мокрая и очень холодная волна.

   - Я не хочу умирать!! - закричала она.

   - Все в порядке! Ты слышишь? Все в порядке! - он тряс ее за плечи и рычал: - Ты в порядке!  - Он не знал, что сказать еще, как достучаться до сознания перепуганной девчонки. - Да очнись же!

   - Я могу дышать, - прошептала Лиза. - Я могу дышать!

   Она не поняла, что сказала. Торопливо и жадно захлебывалась в холодном воздухе и недоверчиво понимала, что жива.

   - Я не падаю, не тону.

   - Да, - подтвердил он, - не падаешь, не тонешь. Ты можешь дышать. Все в порядке. Если не перестанешь брыкаться, то утопишь нас обоих, - усмехнулся кто-то, кто спас ее, и он фактически выкинул ее на каменный выступ.

   Лиза замерла, не решаясь открыть глаза. Прижалась к человеку, которого не знала, и замерла притаившимся зверьком. Потому что человек был теплым, сердце его билось ровно, бесстрашно, а крепкие объятия казались надежным укрытием от безоглядного ужаса. И еще у человека был очень спокойный голос. Рядом с ним ей было хорошо, и она боялась покидать с таким трудом обретенное убежище. Боялась, что, если откроет глаза, уверенный человек исчезнет, а на нее вновь навалится холод. Сжалась в комочек и боялась, а он не мешал. Сидел рядом, прижимал ее к себе и ждал, когда она поймет, что…

   Ужаса больше нет.

   - Все хорошо, - прошептал спокойный человек. - Ты жива, а это главное. Ты жива. Все позади.

   Ужаса больше нет. Не чувствуется. Не ощущается.

   Она прижалась к спокойному еще теснее, вцепилась тоненькими пальцами в его руку, пискнула, то ли от страха, то ли желая подбодрить себя, и открыла глаза. И увидела его. Внимательного и спокойного.

   - Все кончилось?

   - Да, - подтвердил Ашэрр. - Хотя я не знаю, что начиналось.

   - Не, убей, тут, - вяло пробормотала Лиза и закрыла глаза.

   - Ненормальная, - буркнул он, взял ее на руки и куда-то понес.

   Лиза почувствовала, как ее оторвали от земли, он был восхитительно теплый и его сердце ритмично стучало в груди. Она блаженно вздохнула и вновь провалилась во тьму, на этот раз тихую и безопасную.

   ***

   Она плавала в блаженстве. Изнемогала от него.

   Вокруг было тепло и мягко, гладко и невесомо, саднящая боль в изодранных руках и ногах утихла. Глаза по-прежнему не открывались, зато постепенно возвращались чувства.

   Послышался странный шорох, затем будто легкий ветерок и тишина. Она пошевелила затекшими конечностями не в силах открыть глаза, и кто-то положил что-то холодное на ее разгоряченный лоб. Лизавета благодарно застонала, но не открыла глаза.

   - Все будет хорошо, - пообещал ей кто-то голосом, удивительно похожим на голос того парня, который спас ее в пустыне.

   Лиза что-то неразборчиво промычала - говорить не было сил. Она окончательно поняла, что не одна, когда ее приподняли, а к губам поднесли что-то прохладное и с трудом сообразила, что ее пытаются напоить. Она открыла рот и принялась делать жадные глотки.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Сразу стало легче, и устало обмякла в сильных руках. Ее затрясло уже от холода. Подтянув колени к груди сжалась в комочек, пытаясь согреться. Стало тепло, даже горячо. Кажется, ее крепко прижали к теплому и сильному телу.

   - Тихо - шепнули ей в ухо. - Спи. Я рядом.

   Ее окутал смутно знакомый запах. Едва уловимый, но приятный, он заставил онемевшие мышцы расслабиться. Она в безопасности.

   С улыбкой Лизавета провалилась в темноту.

   ***

   Она была маленькая и худенькая, бледная и измученная. Кожа у нее была светлая, чистая и какая-то… прозрачная, что ли. Ашэрру очень хотелось провести по этой нежной щеке пальцем, но он не стал этого делать. Ее губы тоже побледнели, но все равно - чистый коралл.

   И главное! У нее не было никакого живота! Она была сложена, как фарфоровая статуэтка.

   Он снял с нее всю мокрую одежду и отвел глаза, стараясь не пялиться на ее грудь очень уж пристально, а затем накрыл ее своей сухой футболкой.

   Лиза пыталась справиться со слабостью. В голове снова зашумело и резко бросило в холодный пот.

   - Новый приступ, - услышала она. - Тебе лучше не двигаться.

   От его голоса по спине у нее пробежал холодок. Она никак не могла привыкнуть к его звучанию - низкому, мелодичному, завораживающему. Да, его голос был могучим оружием, и он превосходно умел пользоваться им. Лиза хотела отмахнуться, сказать, что все в порядке, но тело вдруг пронзило такой острой болью, что она вскрикнула. Ее тут же обхватили за талию и тесно прижали. Ее нос уткнулся в его грудь. Мир вновь взорвался запахами, среди которых наиболее сильным был его. Все вокруг раскачивалось и плыло перед глазами, но вряд ли дело было в том, что он прижимал ее к себе. Боль снова скрутила, будто ломая что-то изнутри, и Лиза кусала губы, чтобы не издать ни звука. Ей хотелось провалиться в блаженную темноту.

   Она заметалась, ее колотило, а он прижал ее к себе, будто мог часть своих сил передать ей. Близость его тела или, возможно, его запах успокоил ее. Лизавета затихла и спокойно уснула.
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Шаг пятнадцатый…

   Ее разбудил какой-то скрежет. Распахнув глаза Лиза недовольно повернулась на другой бок с трудом понимая где она. В шаге от того места, где она лежала на странной, достаточно жесткой подстилке, горел небольшой костер. Лизавета смотрела на переливы огненных бликов и не могла оторвать взор. Боком к ней сидел Ашэрр и что-то высматривал в огненных сполохах. Будто почувствовав ее взгляд, он повернулся и посмотрел на нее. Его взгляд был напряженный и пристальный, а покрасневшие от недосыпа и усталости глаза лихорадочно блестели на осунувшемся лице с отчетливо проступившей щетиной.

   Лиза смотрела на него словно впервые.

   В плечах широк, в талии узок, ноги длинные, атлетические, кожаные штаны вполне позволяют оценить это. Мощный голый торс в татуировках, и видно, что кожа у него смуглая, гладкая. Волосы сзади острижены очень коротко и чуть длиннее спереди, ему это идет, потому что волосы его хороши, они густые, чуть вьющиеся, иссиня-черные. Густые темные брови вразлет, и внешние края заметно изломаны. Нос прямой, крупный, но не массивный, просто очень такой… мужской. В его правой ноздре маленький серебряный гвоздик, а левое ухо украшало крохотное серебряное колечко. Скулы высокие, кожа лица тоже смуглая и чистая. Рот насмешливый, чувственный, прекрасно очерченные губы изогнуты в вечной ухмылке, и подбородок в самый раз, уверенный, но не тяжелый.

   И самое главное - глаза. Янтарные, пронизывающие, оценивающие. Но его абсолютное спокойствие противоречило огню в его глазах в которых отражались блики пламени. Такие метаморфозы с изменением цвета его зрачков Лизу заставили вновь онеметь, как и в прошлый раз. Она опять почувствовала от него мощную темную энергию, которая так и гудела.

   - Прости, ты… - робко начала она, с огромным усилием вспоминая, где она и что происходит. - Где мы?

   - В гроте, - ответил он, - и мы уже здесь трое суток.

   - Сколько?! - ошалела Лиза, приподнимаясь на локте.

   - Не кричи, тут кроме нас с тобой еще целая толпа разнокалиберной нечисти. И поверь, многие из них воспринимают людей как деликатес.

   Услышала, прониклась, испугалась и затряслась. До него быстро дошло, что с описанием перспектив он переборщил. Встав, асур подсел к ней и попытался обнять. Лиза отпрянула так резво, что сама испугалась. Изумрудная зелень вновь ослепила его, и в ее глазах заплескался страх.

   Он смотрел на нее чуть насмешливо, но в этой насмешливости сквозила усталость.

   - Выглядишь… не очень, - честно сказала Лизавета и поморщилась. Голос прозвучал глухо, надтреснуто, а в горле будто разверзлась пустыня Сахара. Пить хотелось смертельно.

   - Думаю, все же лучше, чем ты, - криво усмехнувшись вернул ей комплимент Ашэрр. Он тут же посерьезнел и спросил уже без малейшей иронии: - Как ты себя чувствуешь?  

   Смущенная, растерянная она ахнула.

   - Почему я голая?! - Лизавета была в отчаянии.

   - Потому что твоя одежда вся вымокла. Я ее с тебя снял и высушил. Можешь одеться, - и бросил ей ее тряпки.

   - Отвернись, - глядя на него исподлобья процедила она и с лица сдула кудряшки.

   - Я уже видел тебя, Лисс-са, - заметил он скучающим тоном. К несчастью, ей это не помогло.

   - Тогда ты знаешь, что я не пытаюсь лишить тебя какого-то впечатляющего зрелища поэтому отвернись.

   В ее голосе слышалось напряжение, и ему стало интересно, когда же она начнет истерить. Он уже давно ждал, что она вот-вот разразится рыданиями, но она продолжала держаться необычайно стойко.

   Повисла пауза. Его чуть прищуренные янтарные глаза изучали ее с любопытством и легкой настороженностью, как зверька неизвестной породы. Собственно, она ведь и есть зверек неизвестной породы.

   - Полагаю, туфли ты не захватил? - не глядя на него спросила Лизавета.

   Ашэрр что-то тихо прошипел, но вслух сказал: - Не захватил, они утонули. Зачем побежала в портал? - и все же отвернулся.

   - Я не специально, меня затянуло, - и быстро натянула на себя трусики, а застегивая бюстгальтер вскрикнула, обнаружив на руке глубокий порез.

   - Странно, что вообще жива осталась, - произнес он, а потом резко обернулся на ее вскрик. Через мгновенье он сидел перед ней.

   Она вдруг закусила губу и мучительно покраснела. Ровный свекольный цвет медленно залил все лицо и исчез под волосами. В зеленых глазах заблестели слезы. Ашэрр даже злиться перестал и с интересом уставился на столь бурные цветовые перепады.

   - Покажи, - велел он, когда она закрылась одеждой. Он схватил тряпку за край и дернул, увидев порез.

   - Дай мне одежду…

   - Мне абсолютно наплевать, одета ты или нет, - отрезал он. - Нужно осмотреть раны и убедиться, что они не глубокие.

   Лиза обхватила себя руками в бесполезном усилии оградиться от равнодушного взгляда. Она не хотела, чтобы его безразличные глаза видели ее голой! Ну почти голой. Она все же успела натянуть на себя нижнее белье.

   Но он был сильнее, решительнее и нетерпеливее. Значит, чем дольше она будет сопротивляться, тем дольше ей придется оставаться в неловкой ситуации.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Когда я тонула, то кажется порезалась об камень или коралл.

   - Дай мне руки.

   Их взгляды встретились. Глаза асура были темными, холодными, неумолимыми, и Лиза протянула руку.

   - Обе.

   Она решила не перечить, по крайней мере, пока, и вытянула руки. Они не тряслись, так что можно собой гордиться. Учитывая, что она сидела в одном белье перед парнем - очень красивым парнем и, что недавно она чуть не умерла, - это было большое достижение.

   Ашэрр взял ее руки в свои, перевернул, чтобы получше рассмотреть раны.

   - Когда мы вернемся, тебе в целительской дадут лекарство, а сейчас перевяжем, -  с этими словами он рванул край своей футболки и оборванным лоскутом перевязал ее рану на руке. Лиза следила за его действиями и спросила:

   - Куда вернемся?

   Он не обратил внимания на вопрос, его взгляд зацепился за светящуюся нить на ее запястье. И медленно поднял на нее глаза.

   - Ты добровольно дала клятву?

   Лиза кивнула.

   - И теперь не можешь говорить? - сузил он глаза.

   Лиза снова кивнула.

   - Ты знаешь, что это означает? - и он вздернул вверх ее руку.

   - Знаю, через год я вернусь домой.

   Ашэрр долго смотрел ей в глаза, и Лиза почувствовала тревогу, она опустила взгляд на свое запястье и потрогала нить.

   - Не всегда стоит приносить клятвы именно такого рода, - от его странного взгляда, от тихого, низкого голоса, от задумчивой интонации Лизу внезапно бросило в жар. Вернулось смущение, прежняя скованность. Он выпустил ее руки и присел на корточки, чтобы осмотреть лодыжки. Лиза с трудом подавила порыв отпрянуть. Мужчина, стоящий перед ней на коленях, вызывал странные и непривычные эротические мысли. Она готова была отдать десять лет жизни, лишь бы оказаться одетой.

   - Эта нить что-то означает помимо клятвы? - тихо спросила она.

   Он посмотрел ей в лицо, не меняя положения, его руки все еще обхватывали ее лодыжки.

   - Означает, - чуть кивнул он, - но я не знаю, что конкретно в отношении тебя.

   Лиза дотронулась до нити, она светилась.

   - Он зовет меня.

   - Он уже знает, что произошло, - и странно посмотрел на нее, а затем его взгляд остановился на ее губах, груди…

   - Осмотр закончен? Я хочу одеться, - Лиза схватила свою одежду и прикрылась.

   Он позволил взгляду медленно пройтись по ее телу с головы до пят.

   - Если хочешь, - отвернувшись, он молча ждал, пока она оденется, а Лизавета быстро одела брюки, рубашку и пиджак. Ее костюм был сухой, мятый, а вот без обуви она не представляла, как будет отсюда выбираться. Одевшись она наконец огляделась.

   Грот был мрачным, сырым и огромным. В одной его части располагалось круглое озеро, глубокое и точно холодное, это она проверила на собственной шкуре. Дальше шло неровное каменное плато, окруженное стенами. Фантазия сразу же выдала вариант, как вот эти стеночки кто-то огромный и злой царапал до изнеможения огромными лапищами. И лишь присмотревшись, она обнаружила две темные ниши от которых веяло холодом и ужасом. Было темно, но приглушенный свет, исходивший от озера, слабо, но освещал все вокруг.

   - И как ты оказался здесь? Тебя затянуло, как и меня?

   Немного помолчав он ответил: - Прыгнул за тобой.

   - Ты ведь дважды спас мне жизнь… - Лиза умолкла, охваченная внезапной тревогой. Наверное, она выжила из ума. Этот мужчина появлялся снова и снова, спасая ее от смерти. Она понятия не имела - почему, но он словно назначил себя ее личным спасителем. Лучшее доказательство тому - она все еще цела. - Спасибо.

   Он сложил руки на груди и прислонился спиной к каменной стене наблюдая за девчонкой. Она потянулась к своим волосам, чтобы пригладить их, они были спутанные и завинчивались в пружинки. Распушив их, она раздраженно вздохнула, когда те рассыпались по плечам и растеклись по ним золотым водопадом и Ашэрр на мгновение утратил над собой контроль. Из его глотки вырвалось низкое рычание.

   Лиза повернулась к нему и застыла, приоткрыв рот. Руки ее были приподняты, как будто она хотела собрать волосы в пучок, но не успела. Одним стремительным движением он оказался перед ней и подхватил ее на руки, а она и пикнуть не успела, как оказалась вжатой в стену и запрокинув голову потрясенно глядела на него.

   - Это не то, что ты подумала, - прохрипел Ашэрр и позади них посыпались камни. Он взглянул в ее лихорадочно блестевшие глаза и молча отвернулся.

   Лиза перевела дух, когда его напряженные, бугрящиеся мышцы расслабились и будто стали меньше. Клыки исчезли, лицо утратило дьявольское выражение. Зрачки сузились и больше не казались вертикальными. Он мотнул головой и снова потянулся к ней, затем застыл. Не шевелясь, она смотрела, как темные глаза мужчины медленно светлеют, становясь нормального янтарного оттенка, только зрачок все еще был расширен.

   Она сглотнула и пропищала: - Мне надо в уборную.

   Он отступил назад.

   - Иди в туннель по правую от себя сторону. Там чисто и нет пауков.

   - Каких таких пауков?

   - Никаких. Но ядовитых нет.

   - Тут еще и ядовитые?!

   - Часть очень, часть не очень, часть вообще безобидна, но на тебя произведут наибольшее впечатление, потому что размером с мою ладонь.

   - Ох…

   - Орать будешь?

   - Да нет, не так-то уж я их и боюсь, но…

   - Понимаю тебя. Не очень приятно получить укус в самую беззащитную часть тела. Они безобидны, если на них не наступать… и не садиться.

   Лиза вспыхнула, но невыносимый асур уже сел у костра.

   Странно, но сообщение о пауках, которых она обычно боялась панически, почти не взволновало ее. Никакой паук, на полном серьезе думала Кудрявцева, не пожелает оказаться рядом с этим Ашэрром.

   - Не жду от тебя подвигов, но на всякий случай запомни: здесь лучше никого от себя не отрывать. Некоторые твари любят откладывать личинок в ранку. Если их отодрать, через пару часов может распухнуть вся нога или рука, или другая часть тела.

   - Какой кошмар! - в сердцах выпалила Лизонька.

   - Это жизнь. Они здесь живут по своим законам. Мы с тобой просто гости, причем непрошеные.

   Лиза простонала. Ну как теперь в таком состоянии идти в кустики? Он гад! Асурский гад!

   - Короче, вон там - безопасно, - насмешливо кивнул он на туннель.

   И тут совершенно неожиданно для самой Лизы, из ее глаз хлынули слезы.

   Они текли и текли, словно водопад и Лизавета все не могла остановиться. Стресс навалился в самую неподходящую секунду, и она с ужасом поняла, что у нее начинается истерика. Она рухнула там, где стояла.

   В тот же миг он оказались перед ней. Это было немыслимо, невообразимо, но асур смотрел на нее с явным сочувствием! Потом через секунду он вытащил флягу, бесцеремонно запрокинул ей голову и влил во всхлипывающие губы глоток жидкого огня.

   Возможно, именно так действует напалм. Наверное, именно это ощущали жертвы инквизиции, когда им заливали в рот кипящую смолу.

   Лиза подумала, что умирает, потому что, то, что струилось огненным потоком по ее пищеводу, не могло не быть смертельно опасным для здоровья человека. Она перестала дышать, глаза у нее раскрылись до пределов возможного, потом из них брызнули слезы, но эти слезы уже не имели к истерике никакого отношения. Звуки стали глуше, а краски ярче. Кажется, вокруг ее головы закружились звездочки и ангелочки, как в старых мультиках, где мерзкий мышонок Джерри лупит по голове несчастного кота Тома.

   Потом наступило удушье, и янтарные глаза оказались очень близко, а потом он хлопнул ее по спине и порычал:

   - Дыши, идиотка!!! Это всего лишь слабенький напиток!

   Она послушалась, задышала и покорно подумала, что сейчас умрет.

   Не умерла. Странно, но ей стало значительно лучше. В животе разгорелся маленький костерок, ненавистный холодный ком в груди растаял, слезы перестали литься, и судорожные спазмы больше не сотрясали тело. Его «слабенький напиток» действовал по методу «клин клином», в том числе и на психику Лизаветы. После глотка этого прекрасного средства даже встреча с полчищами монстров представлялась чем-то незначительным.

   - Ты… ой… как… как ты это пьешь?

   - В основном с удовольствием. Это универсальное средство. Лечит все и от всего, помогает при змеиных укусах, разгоняет уныние, останавливает женские истерики…

   - Я чуть не сгорела.

   - Это по первому разу. Хочешь еще глоточек? Сейчас должно пойти лучше.

   - Нет!!!

   - Дело твое. Ну… совершенно другой вид! Глаза блестят, щеки румяные, нос красный…

   -  П-п-по… почему ты все время издеваешься надо мной? Что я тебе сделала?

   Лиза понятия не имела, почему ей вдруг сделалось так горько из-за насмешек этого парня. Глаза внезапно опять налились слезами, и она громко всхлипнула, а потом неожиданно икнула. Он посмотрел на нее с веселым ужасом.

   - Глядите-ка, напилась! Истинный бог, напилась! Ты меня слышишь?

   - Никто меня не любит, никому я не нужна… Мама всю жизнь пилила, теперь еще этот издевается. Зачем я только согласилась доставить коробочку?! Сидела бы дома. Там тихо, хорошо. А теперь я здесь… - Лиза рыдала. - Луше бы с Игорько-о-о-м остала-а-сь…

   - Кто такой Игорек?

   - Не твое дело! И он не монстр! Он человек! Он, зато не пье-о-тт!

   - Тогда ты ему не подходишь. Пьющая мать - горе семьи!

   - Чья еще мать? Ты чего, нарочно меня путаешь?

   - Ты же беременная была… родила?

   Лиза стремглав метнулась в туннель, ей уже ничего не было страшно. Она рванула в сторону темного хода, ибо организм просто-таки требовал стать легче.

   Не прошло и нескольких минут, как почти довольная жизнью она вернулась и буквально упала на жесткую подстилку. Ее мутило, голова кружилась. Ее снова взяли на руки и куда-то понесли. Они оказались в туннеле, а потом в небольшой пещере. Здесь было холодно и сыро. И этот тип критически заявил, что спать они будут здесь. Так как там падают камни, а в путь идти нет смысла, потому как с пьяной девицей передвигаться будет непросто. Лиза обиделась и улеглась на подстилку поджимая под себя ноги. В данный момент ей было все равно.

   Заснуть не удавалось. Ее бил озноб, она буквально сотрясалась от холода. Через некоторое время она поняла, что странный звук, который она слышит последние несколько минут, - это стук ее собственных зубов. Она бы заплакала, да уже не осталось слез, поэтому просто заскулила от отчаяния. В ту же минуту ее прижали к чему-то теплому и твердому. Лизавета не сразу, но все-таки поняла: большое, твердое и теплое - это тело асура. В ту же секунду она рванулась так, словно ее прижгли каленым железом, но вырваться из стальных объятий было не так-то просто. Над ее ухом раздался тихий голос:

   - Спи несчастная! Никто на тебя не посягает. Ты зареванная и чумазая, от тебя несет алкоголем, и вообще спать надо. Со мной не замерзнешь и не простудишься. На счет три отпускаю, думай быстрее.

   Лиза лежала тихо, словно мышь под метлой. Оскорбленная гордость вопила: «Прочь от него!», но подлый здравый смысл шипел в ухо: «Он теплый. Представь - сейчас придется лежать на холодной земле и ждать рассвета. Ужас!»

   Этот парень был не просто теплым, он вполне мог заменить собой печку. Ровное, мерное дыхание чуть шевелило волосы на ее макушке, и тут ей пришло в голову, что уж рядом с ним-то к ней никто не подкрадется. Она глубоко вздохнула и через секунду Кудрявцева Лизавета спала беспробудным сном мертвецки пьяного человека.

   Ашэрр лежал на боку в страшно неудобной позе и добросовестно старался дышать ровно. Она спала тихо, как ребенок. От ее волос пахло словно мокрыми птичьими перьями. Его ладонь полностью накрывала все ее плечо, узкое и хрупкое. Под ладонью было тепло, но дальше кожа почти заледенела. Он осторожно передвинул ладонь вниз. Только бы не спугнуть ее, только бы не разбудить неловким движением смешную девицу с такими изумительными зелеными глазами…

   Она не проснулась и не испугалась. В ответ на движение его руки она стремительно повернулась на другой бок, ввинтилась ему под мышку, чуть повозилась и блаженно замерла в тепле. Он лежал и чувствовал себя непривычно. Потом спохватился и обнял ее обеими руками.

   Это было ужасно странное чувство. Словно несешь в сложенных ковшиком ладонях драгоценную воду. Надо идти осторожно, потому что стоит пролиться хоть капле - уйдет вся вода…

   Ашэрр Дайсар'орэн никогда не испытывал желания и необходимости быть с кем-то. Заботиться о ком-то… Согревать кого-то ночью.

   Вытянувшись, он закрыл глаза. Как жаль, что нельзя выпить. У него, как и у всей его группы были очень трудные деньки в мертвой зоне. Но группа выжила и вернулась, хоть и потрепанная, но живая. Он был почти на грани, его резерв сил был на нуле, а потом появилась она…

   Он бросился за ней в портал не раздумывая, а когда оказался в этом озере, решил, что это конец!

   Но он нашел ее. И теперь вместо того, чтобы выбираться отсюда он с ней нянчится. Ему потребовалось двое суток, чтобы восполнить свой резерв сил, но девица была эти дни на грани. И Ашэрр удивлялся, как она смогла выжить в этом озере? Он хотел многое о ней узнать, у него появилась масса вопросов, но увидев нить на ее руке понял, что есть вещи, о которых он не узнает из-за того, что девчонка дала клятву. Зачем она понадобилась магистру и для чего он связал себя с ней клятвой такой силы?

   Ашэрр прислушался к ее размеренному дыханию и лежал неподвижно, наконец отбросив все мысли он позволил себе задремать.
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    Глава 16
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Шаг шестнадцатый…

   Лиза проснулась, потому что тяжелая рука зажала ей рот, а сам мужчина тихо дунул ей в ухо. Она вытаращилась на него, а он прошептал едва слышно:

   - Здесь кто-то есть. Когда скажу - беги в туннель, то беги и сиди там, чтобы ни случилось.

   «Должно быть, я выгляжу как испуганный олень, попавший в свет фар», - подумала Лизавета и попыталась собраться с мыслями. У него странный был шепот. Губы почти не шевелились, ни одного звука не раздалось, но вся фраза отчетливо прозвучала у нее в голове. Телепат он, что ли?

   В следующий момент он прыгнул, загораживая ее собой, вломился в черный туннель, и Лиза увидела, как хищно блеснул клинок ножа в его руке…

   Она шарахнулась, зажимая себе рот рукой. Нельзя кричать, нельзя подвести асура, ведь он обещал ее защитить, и он защитит. Господи, помоги пожалуйста ведь ты все можешь господи ты боже мой… Боже! Ей везло как утопленнику.

   Позади нее выросла рослая фигура, схватила ее за плечо, и Лизавета с неимоверным облегчением упала в обморок от переизбытка напряжения, не говоря о том, что она с похмелья.

   Ашэрр принялся хлопать девицу по щекам и брызгать на нее водой, а потом догадался отвинтить крышку со своей заветной фляжки и поднести к ее носу.

   Самогон подействовал лучше любого нашатыря. Она чихнула и села. Секунду Лиза смотрела, не понимая, а потом с радостным вскриком бросилась ему на шею.

   Он нахмурился.

   - Я думала тебя съели в туннеле.

   Она так ослепительно улыбалась, что Ашэрр выругался и отстранился.

   - Надеялась, что сожрут? - усмехнулся он.

   Лиза тут же перестала улыбаться и с долей обиды выпалила: - Да. - и отвернулась.

   - Нам пора уходить отсюда.

   - Но я не могу идти босиком!

   Он взвалил ее на плечо и молча зашагал сквозь тьму так, словно на дворе был ясный день. Она болталась на его спине вниз головой.

   - Я не могу так. Кровь прильет к моей голове, в мозг…

   Он стиснул зубы и ускорился.

   - Почему нас нельзя перенести телепортом?

   - Он убьет тебя, просто распылит, и все, - устало сказал мужчина. - Не забывай, ты всего лишь человек. Я и моя группа шли одним телепортом, а тебя по какой-то причине выкинуло тут. Если бы я не прыгнул за тобой сразу, то куковать бы тебе здесь одной. При этом меня полностью осушило. Я не то, что перейти с тобой, я и один телепортироваться не могу. А сейчас мы просто идем, через подземный ход.

   - Ааа… - протянула Лизавета, больно ударившись носом и зашипела.

   Асур усмехнувшись остановился и не ставя ее на землю схватил за талию, устроил на своих руках, а затем внимательно посмотрел на нее.

   - И, если на нас нападет нечисть, я смогу тебя защитить. Но прошу, не кричи.

   - Хорошо, - уже шепотом проговорила она и обвила его шею руками. - Нам долго идти?

   - За сутки должны выйти к стене.

   - А что за стена?

   - Увидишь, - не глядя на нее он смотрел вперед. - Как ты?

   Лиза прислушалась к себе. В теле ощущалась слабость, но не опустошающая и толкающая к грани за которой падаешь в объятия темноты, а другая - дарящая легкость, похожая на усталость после хорошей и качественной тренировки в спортзале.

   - Нормально, - наконец сказала она, но вот теперь она умирала от голода. - А я есть хочу и пить, а еще в кустики.

   Он понес ее в глубь странного и достаточно мрачного туннеля, и пока он нес ее она призадумалась.

   Трое суток… Прошло целых трое суток! Да как она с голоду-то не умерла? Однако узнать удалось лишь то, что она провалилась в портал и оказалась в озере. Но главное - ее так называемый браслет таил в себе нечто такое, о чем Ашэрр промолчал. Лиза хотела задать ему много вопросов, но асур был собранным, мужчина-воин, охраняющий, оберегающий ее, он не разговаривал с ней, не отвечал на вопросы, а целенаправленно двигался по туннелям.

   И вот они снова вошли в какой-то туннель, прошли через него и оказались - надо же - в лесу. Замерев и устремив взгляд в темноту Лиза медленно вдохнула свежий воздух. Закрыла глаза и выдохнула, стараясь практически раствориться в этом минутном блаженстве.

   - Остановимся на краткий перевал и двинемся дальше, - ее поставили на ноги, фактически привалил к дереву. - Беги в кустики.

   Лиза тут же шмыгнула туда, куда ей указали рукой, а когда вышла загляделась.

   Она смотрела, как Ашэрр приняв боевую ипостась расчищал площадку, как взмахнув рукой, он просто вырывал с корнем ближайшие деревья создавая вокруг стоянку для отдыха. Лизе было страшно и в тоже время он ее завораживал. Она впервые вот так близко увидела его в таком облике, а посмотреть было на что. Высокий, широкоплечий, по сравнению с другими в нем сразу виделись и мощь, и опыт, и… Короче, она стояла и, как дурочка любовалась. Красивый, мощный и очень опасный монстр. Именно такой коктейль не позволял отвести от него взгляда. Что это с ней? Перестала бояться? Привыкла? Или это место притупляет все эмоции?

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Замечталась? - прорычал он.

   Лиза смутилась, опустила взгляд и все-таки покраснела до кончиков ушей. Из лап асура вырвалась тонкая струйка огня и прочертив круг на земле, исчезла. Лиза от смущения решила сесть на ствол, но босыми ногами наступила на что-то, вскрикнула и упала прямо в объятия асура. Он поймал ее без вопросов, вот только наградил каким-то странным взглядом.

   - Под ноги смотри, - буркнул он, сажая ее на ствол.

   - Я еще долго буду ходить по этим катакомбам? - спросила она обиженно.

   - Ходить? - он даже повернулся вполоборота, чтобы посмотреть ей в глаза.

   Лиза посмотрела на верхушки деревьев, - Ну хорошо, долго ты еще будешь носить меня по этим туннелям?

   - По моим подсчетам к вечеру выйдем к стене, - проинформировал Ашэрр. - Сиди здесь и не двигайся, я скоро буду.

   - Ты куда?!

   - Еду нам раздобыть. Не бойся, я быстро. Нож возьми, на всякий случай, - и протянул свое оружие.

   - На какой такой случай? - Лиза даже слышать не хотела, чтобы остаться тут одной. - Я с тобой! - и вскочила с бревна. Ашэрр зашипел и через секунду скрылся в зарослях.

   Лиза сначала хотела разреветься и громко чтоб он ее услышал и вернулся, она уже состроила гримасу, приготовилась… Но разум подсказывал, что лучше всего сидеть на месте и ждать местный аналог МЧС в виде Ашэрра. Взяв нож покрепче, она полезла на дерево.

   А что?! Там она будет в безопасности и намеревалась сидеть тихо, прикидываясь веткой.

   Ашэрр оказался прав, не прошло и пятнадцати минут, как он вернулся. И оглядывался.

   - Ты где?

   - Здесь, - прошелестела Лизавета.

   Он поднял голову вверх:

   - Слезай.

   - Не могу.

   - Почему? - и покачал головой.

   - Боюсь. Залезла, а слезть боюсь.

   Он положил на бревно какие-то тушки и встал под деревом протягивая руки: - Прыгай.

   - А вдруг не поймаешь, тут высоко.

   Он зашипел, Лизавета напряглась.

   - Прыгай, поймаю. На счет три… не прыгнешь будешь слезать сама.

   Сейчас он особенно походил на разгневанного бога. Лиза зажмурилась и поползла как удав по толстой ветке, покачалась на ней, а потом сиганула вниз… и оказалась в его руках.

   - Зачем туда залезла, я же сказал, что скоро буду и тебе бояться нечего, я установил охранку.

   Он схватил ее за плечи и издал нечто очень напоминающее рычание. Но Лизавету это не проняло и ее не испугали подобные звуковые эффекты, особенно когда она и сама в ярости.

   - Поставь меня на место и не рычи тут на меня.

   Он внезапно отпустил ее, отшатнулся, закрыл рукой глаза… потом отнял ладонь от лица и посмотрел на девицу лихорадочно блестящими черными глазами. Вымученная улыбка искривила красивые губы.

   - Что-то мне подсказывает, что ты у нас приживешься, Лиза-Лис-са. Тебе палец в рот не клади, даром что внешность ангельская…

   Она смотрела в его глаза и молчала, он отвернулся от нее и занялся тушками кого-то там ранее живого и милого, судя по шерстке. Долго ждать не пришлось, асуру понадобилось лишь разделать их, а затем из своих рук выпустил огонь тонкой струйкой и этим действом прекрасно сделал сочное поджаристое мясо. Тарелками им были плотные листья, а воду они пили из его фляги.

   - Скажи мне, - спросила Лиза, когда съела несколько кусочков, - что это за озеро и почему оно лишило тебя сил?

   - Это не простое озеро, - задумчиво произнес Ашэрр. - В него выкидывают асуров, если они совершили страшные преступления. Но есть и еще одно. Иногда молодой асур не может раскрыть в себе магическую составляющую, то есть он как будто заблокирован, и тогда его на минуту опускают под воду, где происходит снятие всех барьеров. В этом случае либо сила в нем проснется, либо ее и не было.

   - Все асуры имеют магическую составляющую? - продолжила Лиза допрос, раз парень вдруг стал таким словоохотливым.

   - Почти. Те, кто не имеет, вступают в карательный отряд. Они лишены магии, но не силы и не своей второй ипостаси.

   - А ты ведь угодил в озеро, - и Лиза с ужасом на него посмотрела. - Это значит ты лишился сил? Теперь тебе дорога в карательный отряд?

   - В том то и дело, что - нет, - задумался он. - Если асур упадет в это озеро, то его силы могут быть от полной потери способностей до полного единения с силой, а это значит, что он может стать сильнее нынешнего Повелителя.

   - И? - не поняла она.

   - И ничего. Увы, доказательств нет. Для этого должно быть выполнено столько условий… Я не лишился своих сил, а восстановил их за двое суток. Это очень быстро для асура, у которого резерв был на нуле.

   И они погрузились в тишину. Не то чтобы у Лизы не было вопросов, их-то как раз целый вагон и маленькая тележка, просто Ашэрр замкнулся, и она поняла, что больше он ей ничего не скажет. Ну что ж, пора уже самой включить мозг. Как говорится, хочешь жить - думай.

   Неожиданно перед ее взором мелькнула серая пелена, и она увидела стаю свирепых то ли волков, то ли монстров, которые, что-то учуяв, повернули головы явно в ее сторону. Раздался вой, и они понеслись на нее. Взвизгнув, она открыла глаза и поняла, что никаких монстров нет.

   - Что ты видела? - спросил Ашэрр.

   - В-волков, - заикаясь, выговорила Лиза. - Монстров-волков.

   - Далеко? - уточнил мужчина.

   - Не знаю, но они будто посмотрели на меня и потом побежали.

   - Они выли? - напрягся асур.

   - Да, - выдохнула Лиза, сжимая свое дрожащее тело руками.

   - У нас мало времени, - сказал Ашэрр. - Быстро уходим.

   Через секунду он принял боевую ипостась и протянул ей когтистую конечность приглашая подойти к нему. Она стояла и боялась, вот только чего, не понимала. Ашэрра хватило ровно на мгновение, после чего он подошел и бесцеремонно дернул ее за руки перебросив через плечо, будто тряпичную куклу и ускорил шаг. Лиза тут же взвыла, потому как ей в живот воткнулся шип. Асур выругался и опустив ее на землю принял человекообразный облик, потом так же молча повторно поместил ее у себя на плече, а дальше они побежали. Лизина голова болталась, руки затекли, а еще мутило и очень сильно хотелось потерять сознание. Но мечтам не суждено было сбыться.

   Раздавшийся вой заставил ее напрячься и вцепиться в куртку парня двумя руками. Теперь она уж точно не свалится, теперь ему придется отдирать ее клещами.

   Бежали они долго и когда Лиза уже готова была взвыть, он резко остановился.

   Стена - огромная, высоченная, страшная. Лизавета стояла и со странным благоговением рассматривала ее.

   - Мы где? - прошептала она, задирая голову.

   - Там Академия, - махнув рукой на грандиозное строение, оповестил Ашэрр.

   - А почему мы тут, а не там?

   - Потому что тебя барьер не пускает, - устало проинформировал он, опускаясь на землю.

   - И что нам делать?

   Он вымученно улыбнулся и медленно поднялся, взял ее за руку, затем направился вдоль стены.

   Лиза смотрела на разгорающуюся нить на своем запястье.

   - Она светится, - прошептала она. - Магистр требует меня.

   Ашэрр посмотрел на ее руку, улыбнулся и потянул вдоль стены. Стена, вдоль которой они все это время шли, дрогнула, и у основания открылся лаз. Мужчина выдохнул и дернув ее за руку, фактически нырнул в темноту. Испугаться Лиза не успела, мгновение полета - и она падает в сухую листву. Ашэрр вскочил, поднял ее на руки и стремительно ринулся к едва светящемуся коридору. Получасовой забег - и они у основания лестницы, уходящей ввысь. На протяжении пути Лиза еще пару раз пыталась задать наводящие вопросы, но асур лишь кидал на нее нетерпеливый и предупреждающий взгляд ускоряя темп.

   Лиза совершенно не имела понятия, сколько часов они поднимались, но ног она не чувствовала, рук тоже. Все это время цеплялась за Ашэрра. Каждый раз, когда оступалась и норовила скатиться вниз, он дергал ее за руку вверх и шипел. Лиза же шипеть перестала после первых ста ступенек, просто осознала всю бесполезность этого занятия.

   - Я больше не могу, - выдернув руку, она села на ступеньку и вытянула ноги. - И не смотри на меня так, я человек, а не тренированный монстр. И я без обуви.

   - Здесь гладкие камни, - рыкнул он.

   - Ну и что!

   Ноги гудели, тело орало, требуя отдыха, а глаза просто закрывались. Еще мгновение и она уснет прямо тут. Не дали. Подняли и, как всегда, перекинув через плечо, двинулись дальше. Кудрявцева тупо считала ступеньки. Раз, два, три… сто сорок, сто сорок один… И это при том, что считать начала далеко не сначала. И тут что-то со скрипом отворилось, в глаза ударил яркий свет. Ее еще какое-то время куда-то несли, потом открылась дверь, снова свет...

   - Больше никогда, - прошипел Ашэрр и скинул Лизоньку на кушетку, затем не оборачиваясь ушел из целительской.

   - Он меня ненавидит, - с тоской изрекла Лиза, даже не пытаясь пошевелиться.

   - Есть за что, - раздался Глас Его Темнейшества.

   От испуга Лизавета распахнула глаза и повернув голову, уставилась на магистра.

   Вид его был ужасен. Именно так она и представляла себе людей воочию увидевших призрака. Бледное лицо, синие тени под глазами, прыгающие губы и нахмуренные брови, а в глазах - преисподняя и все ее демоны.

   - Магистр Маргард, - прошелестела Лизавета. - У вас что-то случилось? На вас лица нет!

   Кажется, сейчас ее убьют! И Кудрявцева приняла верное решение - она просто отключилась. Ее тело вдруг стало очень легким, а следом пришло состояние полной невесомости и тишины. 

   Всё! Да здравствует, сон и тьма.
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    Глава 17
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Шаг семнадцатый…

   Каждый шаг, поступок, каждое знакомство могут повернуть жизнь в новом направлении.

   Она плавала в липком жару, то погружаясь в странные багровые пропасти, то воспаряя в холодные синие высоты, и ее бедное тело сотрясал озноб. Кудрявцевой Елизавете было очень плохо, и никто не явился, чтобы спасти ее или хотя бы пристрелить во имя человеколюбия.

   Соображать она начала лишь к концу третьего дня болезни. Жар отступил, багровая пропасть убралась во тьму, холода тоже больше не было, и сознание решило потихонечку вернуться. Вначале Лиза не открывала глаз, потому что было больно, а голова кружилась, и потому она только слушала. Мир вокруг был тих, но отнюдь не пустынен. Шепоты, отдельные слова, фразы. Льющаяся вода.

   - Как она?

   Лиза в полудреме непроизвольно вздрогнула, услышав голос магистра.

   - Все время спит, - ответил кто-то.

   - Плохо, значит, озеро все-таки что-то с ней сотворило.

   - Сотворило? Но как?

   - Хотелось бы мне знать, - задумчиво произнес голос Его Темнейшества.

   И все стихло. Лиза вновь поплыла по багровым берегам…

   …потом вернулась, как и все ощущения. Ее переворачивали, вынимали из-под одеяла, клали на омерзительно прохладные - к счастью, быстро согревавшиеся простыни, носили, обливали водой - это было приятнее всего - щекотали чем-то мягким и теплым.

   Был и целый комплекс ощущений, он появлялся не часто, зато охватывал все пространство вокруг Елизаветы: хруст крахмальной ткани, запах спирта, земляники, лимона и хорошего очень свежего умиротворяющего и успокаивающего аромата, прохладные сухие и сильные пальцы, негромкий ласковый голос.

   Были и неприятные ощущения, от них хотелось плакать, но потом из ниоткуда снова являлись уверенные руки - и неприятные ощущения проходили.

   Потом наступил день, и Лизавета решилась открыть глаза. Над ней склонилась женская особь. Удивительное зрелище. Дама была тонкой как тростинка, высокой и бледной. Ее кожа будто светилась, а глаза на вытянутом лице были огромными синими, с радужными переливами, без белка. Лиза в них чуть не утонула, таким притягательным и удивительным было это зрелище. Наваждение отпустило только тогда, когда она моргнула. Дама широко улыбнулась, показав жемчужные мелкие зубки с небольшими клыками. Смотрелось немного жутко, но она явно пыталась произвести приятное впечатление. Пришлось так же улыбнуться.

   Ее разглядывали пристально и с любопытством. Лиза почувствовала себя рыбой в аквариуме, которую с восхищением и интересом рассматривают. А затем ей что-то вкололи, провели ладонью над лицом, и она снова погрузилась в сон. Последней мыслью было - над ней проводят эксперименты.

   ... И снова медленно возвращалась. Было уже не так жарко, даже, пожалуй, прохладно. Еще было очень приятно… всему телу. Тело было легким, почти невесомым. Аромат цветов, смутно знакомый, очень приятный. Она осторожно приоткрыла глаза, ожидая увидеть свою комнату на родной Земле - и тут же вытаращила их во всю ширь.

   Она лежала на кровати, под белым легким покрывалом, голова ее покоилась на невесомых подушках, а вокруг - вокруг была совершенно неизвестная ей комната. Стены, обшитые светлым деревом, несколько изящных гравюр. Белая тумбочка у кровати, напротив у стены белый столик. На столике ваза с цветами. Окно во всю стену, может быть, оно же и дверь. Кисейные занавеси колыхались от легкого ветерка. За кисеей - неожиданно яркая, весенняя бирюза неба. Красота.

   Лиза прикрыла глаза и улыбнулась.

   - Я Кудрявцева Елизавета. Я умерла и меня забрали в рай.

   - Нет еще. Рано.

   Видимо, ангел, умиленно подумала Лизонька, не открывая глаз.

   Ангел оказался деятельным и настырным. Ангельские руки приподняли ее, взбили повыше подушки, отвели волосы со лба, а потом этот бесстыжий ангел взял и поцеловал ее прямо в лоб! Лизавета возмущенно открыла глаза и увидела - синие глаза, растрепанные волосы и сногсшибательную улыбку истинного демона. Лиза зажмурилась обратно.

   Хасс Адар Тэйт просветленно улыбался и не обращал внимания на ее протесты. Потом, когда она притихла, он сообщил ей:

   - У вас исса Лиза четверо суток была высокая температура, бред и бессознательное состояние. Я думал, вы и вправду решили отчалить в дальние края.

   Лизавета тихо вздохнула.

   - Я ужасно себя вела?

   - Да нет вообще-то. Тихо так лежали, вытянувшись. Шучу. Отдыхайте. Набирайтесь сил.

   - Я слышала разговор… - выпалила она, когда вспомнила диалог прежде чем снова провалиться во тьму. - В нем говорилось об озере, и оно что-то со мной сотворило. Что это означает?

   - А как вы себя чувствуете?

   - Все так же чувствую себя человеком.

   - И я вас чувствую человеком без магии. Вы нас всех удивили тем, что остались жива. То озеро ледяное и если не каждый асур может в нем выжить, то человек… -  хасс Тэйт задумчиво смотрел на Лизу, - но, то, что вы выжили, это потрясает.

   - А что Ашэрр? Ведь это он спас меня.

   - Сказал, что вовремя подоспел, и вы боролись за жизнь очень смело.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Лиза про себя улыбнулась.

   - Он очень на меня зол?

   - Ашэрр? Или магистр? - усмехнулся демон.

   - И тот и другой, - притихла Лизавета.

   - Магистра я не видел все эти дни, а вот Ашэрр… Он отличный парень.

   - Вы с ним друзья?

   Хасс Адар молча кивнул, - Друзей у меня не так много, но Ашэрр в их числе. Вот скажите мне исса Лиза, чем вы думали, когда отправились на площадку?

   - Ничем. Просто хотела посмотреть на нее и все, - насупилась Лизавета, а потом тут же набравшись смелости поинтересовалась: - Это правда, что когда он нес меня в лечебницу, то мою тушку лицезрела почти вся Академия?

   - Да, - улыбнулся сногсшибательно истинный демон и у Лизы подогнулись коленки, благо она лежала, в животе вспорхнули бабочки и женские гормоны взбунтовались. Чем ее накачали? Или это опять индивидуальное демоническое обаяние?

   - Это сильно меня дискредитировало? - озаботилась Лизавета, понимая, что ей еще тут долго жить.

   - Скорее нет, чем да. Магистру удалось донести до сознания молодых асуров, что человек, не обладающий никакими магическими и боевыми способностями, до конца будет бороться за свою жизнь даже без оружия. Все прониклись и стали тренироваться в два раза больше.

   - Я надеюсь, что выставлять меня в качестве наглядного пособия Его Темнейшество не станет, - Лиза отвела глаза на цветы. В вазе стояли черные и синие розы. Она знала от кого черные и догадывалась от кого синие. Хасс Адар Тэйт кинул на нее снова странный взгляд и поднялся.

   - Сейчас приглашу целителя, - и вышел.

   Вскоре в ее палату вошел высокий, худой, светловолосый с лучистыми голубыми глазами Лирон Меир.

   - Добрый день, - Лиза приподнялась на подушках. - Я отлично себя чувствую и готова к выписке.

   - Ну до утра я вас исса Лиза не отпущу, - он сел на стул возле ее кровати, и Лизавета отметила, что в руках он держал какой-то камень светло-коричневого цвета, а также блокнот. - Вы и правда здоровы, но хочу вас продержать до утра в эгоистичных целях.

   Лиза вопросительно приподняла бровь.

   - Это самое лучшее время, где мы с вами можем пообщаться, и наконец вы полностью в моем распоряжении.

   Лиза нахмурилась, а целитель тут же исправился.

   - Расскажите мне о ваших земных целителях.

   - Ааа… - протянула Лизавета и улыбнулась, - да пожалуйста…

   Следующие часы, она, полусидя в постели рассказывала всё, что знала о деятельности врачей, системе здравоохранения, о медицинских страховках, о методах традиционных, а также и нетрадиционных. В перерывах ей приносили еду, а после заходил Лирон Меир и они снова продолжали беседы. Главный целитель был суетливый, увлекающийся, как все наверно медики-ученые, но приятный в общении и весьма образованный. Было ясно, что они, если не сдружатся, то хорошие взаимоотношения точно построят.

   - Какие у вас глаза! Зеленые как листья пакри. А как блестят. Вы удивительное создание.

   И Лизу нисколько не трогали его комплименты так как он говорил это все с медицинской или научной точки зрения. Он ее изучал.

   - А что это у вас за камень? - Лизе было интересно так как асур положил его на тумбочку и камень периодически излучал свечение.

   - Записывающий кристалл, но с кратковременным эффектом. Всё, что вы сейчас мне рассказали я позже воспроизведу и запишу в тетрадь. Ваша информация ценна, многое я готов применить в своей практике и воплотить в медицинской системе асуров. Расскажите мне теперь про ваши методы, о которых вы говорили в столовой несколько дней назад.

   А Лиза все смотрела на кристалл, - Мне бы тоже такой не помешал, - ведь лекции, которые она проводила в свободной форме требовали записей, а всего-то не упомнишь. А тут такой помощник, прям диктофон. - Где такой получить?

   - У магистра Маргарда, но их ограниченное количество.

   - Он будет работать если во мне нет магии?

   Целитель Лирон пожал плечами: - Не могу сказать. К примеру, гарпия, с которой мне в свое время доводилось общаться хоть и обладала магией, но не могла пользоваться кристаллом.

   Лиза слегка нахмурилась, вспомнив вредный артефакт-лепешку, раз магистр смог его настроить на нее, то почему бы и с кристаллом-диктофоном такое не проделает? Поколдует-поколдует и вуаля… у Лизоньки чудо-кристалл. Кудрявцева твердо вознамерилась поговорить с Его Темнейшеством.

   - Продолжим… - улыбнулась она асуру и села поудобнее.

   ***

   К вечеру, когда она уже зевала после порции витаминов и настоев, Лирон Меир ее огорошил вопросом, но правда после того, когда ему принесла папку та дама. Он папку раскрыл, прочитал и вслух заговорил:

   - По анализам и нашим наблюдениям у вас исса Лиза все замечательно. Но меня интересует только один момент, я не обнаружил у вас ни каких блокаторов репродуктивной системы, а активность воспроизводящей клетки невероятно высокая. Это мне не понятно. Вы удалили блокаторы и готовитесь к обретению потомства или он вышел из строя и новый не успели установить, что вызвало сбой в организме?

   Лиза совершенно непонимающе глядела на целителя и хлопала глазами. Тот слегка смутился. Потребовалась пара минут, чтоб понять, о чем речь. Противозачаточными таблетками и другими средствами она не пользовалась, ввиду глубоко захороненной личной жизни. А крайне редкие и неожиданные «ситуации» вполне обходились индивидуальными одноразовыми приспособлениями. Непонятна была формулировка вопроса.

   - Никаких планов на ближайшее «обретение потомства», - ответила она, - лет на десять. Я планирую посвятить себя только карьере. Мне просто блокатор не нужен. И сбоя никакого не заметила. Совершенно обычная активность «воспроизводящей клетки», как вы ее обозвали.

   - Простите, уважаемая исса Лиза, - целитель Лирон сейчас напоминал ей гинеколога, - а какая у вас «обычная» активность? Чему у вас равен один цикл жизни этой самой клетки?

   - Ну… стандартных суток, а так тридцать дней, - Лизавета старалась говорить его языком. И совсем запуталась.

   Асур чуть подался вперед: - КАЖДЫЕ тридцать суток? Без «дремлющего» периода?

   Заторможенная Лизавета медленно кивнула: - Ну «дремлющий период» дней пять-шесть. А у ваших женщин не так?

   - Физиология асурок немного иная, активность для потомства вырабатывается двадцать пять дней, затем три дня «дремлющий период». Наши женщины всегда применяют блокаторы. Бывают периоды, когда асурам остро необходим контакт с противоположным полом. Вам бы я тоже посоветовал блокатор.

   - А мне зачем? - не догоняла Кудрявцева.

   Целитель кашлянул, - Ну понимаете… взять хотя бы демона, вы поддаетесь его маги… а он вами весьма увлекся, - Лирон Меир подыскивал нужные слова.

   - Хотите сказать, что я рано или поздно окажусь в его постели?

   Целитель Лирон просто кивнул, а Лиза фыркнула. Ее считают такой слабой? Или целитель не сомневается в демоне и в его дьявольском очаровании?

   - Он часто заглядывал к вам и эти розы… в общем дело ваше, - и целитель метнул взгляд на вазу с цветами.

   - А синие розы от кого?

   - От эргана Криса Арха, вернее почти вся старшая группа вознамерилась вас навестить, я не впустил, но розы забрал.

   - Понятно, - проворчала Лизавета и посмотрела на целителя. -  Вы недолюбливаете хасса Адара.

   - Скажем так у нас с ним личная неприязнь друг к другу.

   - Он увел у вас своим очарованием девушку?

   - Это личный вопрос исса Лиза, - нахмурился Лирон Меир.

   - Простите целитель Меир, - Лиза закусила губу, чтобы не улыбнуться. Теперь понятна их тихая вражда. Все дело в девушке. - А вы проходили дарххаз?

   - Еще нет.

   - Так вам меньше пятиста лет?

   - Вы много о личном спрашиваете, - стушевался целитель.

   - А вам ведь пора… - не унималась Лизавета.

   - Так… исса Лиза, вы подумали на счет блокатора?

   - Сколько он действует?

   - Полгода, потом обновление.

   - Хорошо, на всякий случай введите мне этот ваш блокатор, вы же хотите, я так понимаю и поэкспериментировать? Не так ли?

   Целитель-ученый чуть поморщился от ее прямолинейности.

   - Да я мог бы научный труд написать! Расоведение - это конечно не мой профиль, но при наличии такого количества материала ничего не делать - просто кощунство! Могу я использовать всю полученную от вас информацию для создания научной работы? Это был бы некоторый прорыв в моей личной карьере. - Целитель Лирон задумчиво поглядывал на Лизу, постукивая тонкими узловатыми пальцами по столу. - Знаете, судя по всему, мы можем оказать друг другу помощь. Меня интересуют некоторые моменты в вашей анатомии и физиологии, а вас интересуют особенности нашей расы. Я готов с ними делиться.

   Лизу так-то совершенно не интересовала их физиология и анатомия. Но кивнула, все же иметь того, кто владеет информацией ей не помешает. Тем более он открыт для общения и ей с этим асуром было легко и просто.

   - Вот только я не собираюсь делать непристойные вещи, - намекнула она.

   - О! Вы совершенно не об этом думаете, мне бы хотелось с медицинской точки зрения вас просто наблюдать. Работу вашего сердца, пульс, ваше реагирование на некоторые лекарства-витамины, ну и плюс ко всему вы были в озере и выжили. Мне хотелось бы понять изменило оно вас или нет.

   - Изменило? - напряглась Лизавета и села.

   - В том плане, что магию я в вас не чувствую, но вдруг начнут происходить изменения.

   - У меня вырастут рога и хвост? - ужаснулась Лиза.

   - Нет, что вы, - и целитель задумался так глубоко, что напугал Лизоньку. - У меня, как у целителя был похожий опыт с гарпиями и химерами.

   - Они проваливались в озеро?

   - Да нет же, я наблюдал их, и мы вели беседы, как с вами. У химер отличная медицина, как и у истинных демонов. Правда у последних она основана на магии, а мы асуры в большинстве своем используем природные материалы. Как и у вас на Земле исса Лиза. И не беспокойтесь, доступ к вашему листу здоровья и анализов есть только у меня, как у лечащего целителя. Так что не стоит беспокоиться, все полученные сведения останутся в закрытом доступе.

   Лиза озадаченная и даже слегка напуганная кивнула, и теперь прислушивалась к своему состоянию. Вот еще не хватало ей каких-то там изменений. Не дай Боже! Она попросила зеркало, ей тут же выдали небольшое овальное и она очень внимательно себя разглядывала, а потом успокоилась - все было, как и всегда. Она все та же Кудрявцева Елизавета Алексеевна, золотая девочка с изумрудными глазами. Единственно, что она хотела бы изменить - это волосы. Они буйной шапкой кудряшек обрамляли ее лицо и не было сил их привести в порядок.

   Вскоре в палате бесшумно появилась тонкая дама, Лизавета уже поняла, что она помощница целителя, говоря по привычному - медсестра, она и ввела ей блокатор сделав укол в вену на руке, при этом она все также открыто и с любопытством посматривала на Лизоньку.

   Странная какая-то дама, - подумала Лизавета, - как-то не похожа на асуров. Слишком уж какая-то «не от мира сего». Наверно в ней в большей степени преобладает ген дэвов, а не асурский. Чем-то она на Его Бесцветное Темнейшество похожа.

   Ночью и утром следующего дня Лизавета не почувствовала никаких изменений, а также ухудшений в своем здоровье и после завтрака ее выздоровевшую и окрепшую наконец-то выпустили. Но прежде чем ее отпустить целитель Лирон Меир взял с нее обещание, что она будет приходить к нему в целительскую в свое свободное время для их совместной научной работы. Лиза согласилась и наконец-то была отпущена на волю-вольную.

   Первым делом, прежде чем предстать перед бесцветными очами своего руководства она естественно направилась на мансарду, где привела себя в порядок и облачилась в костюм темно-вишневого цвета. В последний раз посмотрев на себя в зеркало, а также на сверкающую нить на запястье, она решительно открыла дверь и поцокала в кабинет, чтобы получить дальнейшие инструкции от Его Темнейшества или нагоняй. В последнем она нисколько не сомневалась и внутренне приготовилась к распекающему Гласу демона.
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    Глава 18
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Шаг восемнадцатый…

   - Можно? - спросила Лизавета, пару раз стукнув в заветную дверь. Не услышав ответа, она смело приоткрыла и сунула в дверной проем свою напряженно-любопытную моську. Зрелище, представшее перед взором Кудрявцевой, заставило вытаращить глаза и неприлично ошеломленно зависнуть с открытым ртом.

   Магистр сидел в кресле, сложив руки на груди и с чарующей улыбкой смотрел на то, как на его столе разоблачалась стройная молодая женщина.

   Лизавета сложила губы бантиком и опомнилась, - Э-э-э, я не вовремя? - пискнула, уже собираясь нырнуть обратно в коридор и захлопнуть дверь.

   - Как раз вовремя, а то я боялся, что придется второй раз запускать. - Маар Маргард махнул ей рукой. - Заходи. Я уже второй раз тебе вызов посылаю, нить не чувствуешь?

   - Я была немного занята, - Лиза вошла, поморгала и стала медленно передвигаться по стеночке к стоявшему у окна стулу. Девица уже стащила с себя блузку и, извиваясь, расшнуровывала юбку и без того с крайне откровенными разрезами. - Это что? - вырвалось у Кудрявцевой. Во даёт трехтысячилетний Его Темнейшество, стриптизом втихаря увлекается.

   - Это? А что ты видишь? - спросил магистр, и Лизавета впервые усомнилась в нормальности главы академии.

   - Вообще-то стриптиз.

   Бровь магистра причудливо изогнулась, повторяя вопросительный знак, только на лбу. - Уверена, что именно его?

   - Вот девушка, она извивается на вашем столе и сейчас стягивает с себя юбку, - перечислила Лизавета.

   - Значит, у вас это называется стриптиз? Хорошо. А теперь возьми вот это, - магистр протянул ей небольшой кулончик на серебряной цепочке. - Надень и посмотри еще раз.

   Напялив цепочку, Лиза покрутила в руках кулон и перевела взор на стол.

   И таращилась на абсолютно пустой стол, где лишь горела небольшая черная свечка да замысловато извивался дымок. Прищурив взгляд в бликах огня, она разглядела контуры женского тела.

   - Это что такое? - ошарашенно выдохнула Лиза.

   - Иллюзорная магия, - небрежно махнув, сказал магистр. - И как оказалось, она подвластна даже человеку, - и тут же исправился: - именно тебе.

   Ошеломленная Лизавета подошла к столу и протянула руку к огню. Сначала огонек вроде бы отшатнулся от нее, а потом, полыхнув в ее сторону, окутал руку. Лиза ринулась назад, но ни ожога, ни неприятных ощущений не последовало, лишь чувство, будто ее кто-то лизнул.

   - Ого! - вырвалось у нее.

    - У тебя задатки видящей, - задумчиво протянул магистр и тихо добавил: - Ашэрр был прав.

   В первый момент Лиза замерла, невоспитанно уставившись на магистра, под немигающим взглядом которого любой бы почувствовал себя неуютно, - А для блондинки пояснить можно? - спросила она, пересаживаясь на стул.

   - Ты можешь видеть не просто вещи, а их суть. То есть последствия их применения. В хассе Адаре ты смогла разглядеть его самый сильный дар - обаяние истинного демона. В Ашэрре ты что разглядела?

   - Тьму, тьму жуткую, затягивающую, будто безмолвная пасть в никуда.

   - Его дар порабощать разум живого существа, очень сильный дар. А в свече иллюзии ты разглядела саму иллюзию, при этом не попав под ее влияние. В целительской ты видела Ауру…

   - Простите кого или чего?

   - Помощницу Лирона.

   - Аааа… да, странная дама.

   - Аура Лири маг-целитель, видящая ауру живого существа даже животных.

   - Она асур?

   - Естественно.

   - Как-то не очень похожа.

   - Иногда ген дэвов сильнее проявляется в роду. Как и у моего предка, - магистр смотрел задумчиво на свечу. - Ауре ты понравилась.

   - Как вы все быстро узнаете, - нахмурилась Лизавета.

   - Душенька моя, не забывай кто я. А, знаешь, тебе будет не так сложно здесь, как показалось сначала. Вот только…

   - Что?

   - Здесь есть личности, афишировать которых не стоит.

   - Наследники и племянники? - уточнила Лизавета.

   - Два наследника и четыре племянника. С одним из них ты уже знакома, - обрадовал ее магистр. - Ведь распознала в нем не просто асура. Так ведь? - хитро сощурил глаза магистр.

   - Рай Моддан. Но о нем я узнала, когда поинтересовалась о его личности, - пожала плечами Лизавета.

   - Но ведь чувствовала?

   Лиза снова пожала плечами: - Наверно. Не уверена. Да тут все ваши эрганы выдающиеся личности.

   - Да, Рай Моддан не скрывает свое инкогнито, так как, в отличие от остальных, он останется служить при дворе.

   - Тогда и другие именитые особы, когда закончат академию и пройдут дарххаз, также будут служить при дворе.

   - Не совсем так, - медленно проговорил магистр, - никто не знает кто станет следующим Повелителем, а с Модданом уж все понятно.

   - Понятно, - пожала Лизавета плечами, понимая, что ничего ей не понятно.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Э-э-э нет, боюсь, тебе не понятно. Видишь ли, до определенного возраста асуры достаточно уязвимы. Вот, например, сегодня Райя мало кто из эрганов победит. Что же касается еще отпрысков Повелителя, то мне будет забавно наблюдать, вычислишь ты их или нет. Обещаю, если узнаешь, то тебе я скажу правду. Кроме меня и их самих, никто не знает истины. Да и тебе если скажу, то далеко не всю, и то, благодаря тому, что ты мне нерушимую клятву дала.

   - А может, вообще говорить не будете? - предложила Лизавета, пряча нотки обиды в голосе.

   - Почему? - удивился магистр.

   - Ну, у нас говорят: меньше знаешь - крепче спишь.

   - Да?

   Она кивнула.

   - Так вот почему ты так долго всегда спишь - знаний маловато, ну что ж, будем исправлять.

   - А может, не надо? - спохватилась Лизавета.

   - Надо, - и ей подарили такой оскал, что спина взмокла. - Надо…

   - Мне уже страшно, - фыркнула Лизавета.

   - Рано, - оскалился магистр, - и запомни, от наследников держись подальше.

   - Я бы держалась, если бы знала, кто они, - рассеянно произнесла она.

   - Узнаешь, - сказал магистр, прикрывая вспыхнувшие красным глаза. - Поверь, со своим даром узнаешь. Вот только поклянись держать язык за зубами.

   - Клянусь, - брякнула она и тут же перед взором вспыхнул яркий кружочек, и мгновенно погас.

   - Поосторожнее с клятвами в нашем мире. Тут это не просто слова, поняла? - улыбался магистр, как сытый кот.

   Лизавета ошарашенно на него уставилась, - Так сами же сказали поклянись.

    - А ты думай, прежде чем поклясться.

   - Кстати о клятвах, - Лизавета прищурила глазки, - на счет нити… почему ее Ашэрр увидел, а другие нет?

   - Потому что на озере ты была беззащитна и Ашэрр со своим даром смог ее разглядеть.

   - Уважаемый магистр, ничего не хотите мне рассказать об этой нити?

   - Нить - это твоя мне клятва, через нее я смог найти тебя и открыть вам портал в стене.

   - И ваш эрган это понял, - Лиза вспомнила, как Ашэрр улыбнулся и сразу же рванул в открывающий проход.

   - Да, Ашэрр Дайсар'орэн уникальный парень. И как он вовремя отправился за тобой.

   - А без него вы меня нашли бы?

   - Нашел, но это заняло бы очень много времени и к моменту, когда я тебя отыскал бы, ты могла не выжить, - хмурил брови Его Темнейшество постукивая пальцами по подлокотнику кресла.

   - А Ашэрр не выдаст меня и нашу с вами связь?

   - Нет. - улыбнулся магистр и посмотрел на Лизавету, а она непроизвольно ахнула.

   Сейчас его выцветившие глаза можно было назвать не светло-карими, а скорее насыщенно-карими. Белые густые волосы лежали неподвижно и ровно, словно парик. Лизе показалось, что магистр словно бы излучал жизненную силу, которая так и норовила выплеснуться через край. Во всяком случае, именно таким увидела его Лизавета сейчас.

   - Вы как-то немного изменились что ли.

   - Вот как? - удивился магистр.

   - Кажется слегка помолодели. Ну… если по человеческим меркам вы выглядели лет так на сто, то сейчас на шестьдесят, - и Лиза, пристальнее разглядывала магистра непроизвольно сравнивая его с мужчиной из рекламы Теле2, таким брутальным блондином и, если с Его Темнейшества снять белый балахон, да подкоротить волосы, и еще омолодить, то он, точно окажется копией того рекламщика.

   - Ну и комплимент.

   Лиза кажется услышала, как магистр скрипнул зубами.

   - А что вы с собой сделали?

   - Это не я сделал, а ты моя дорогая.

   - Я?!!!

   - Скоро научу тебя входить в шаймассу.

   - Зачем?  - не поняла заторможенная Лизонька.

   - А затем, чтобы разобраться с твоим внезапно открывшимся даром. Странно... вот сейчас сидишь, а я в тебе человека без магии все также вижу и чувствую. Знаю, что ты разговаривала с целителем Лироном Меиром и он предложил тебе наблюдаться у него. Так вот, теперь ты будешь это делать в обязательном порядке. Мы должны знать степень твоего сокрытого дара. И изменения во мне говорят о том, что ты даритель силы, жизненной силы.

   - Я!!!

   - Да не кричи так, - поморщился Его Темнейшество. - Будем экспериментировать и узнавать тебя Кудрявцева Елизавета. Завтра с утра начнем практику по шаймассе, затем попробуем на асурах. Либо это только работает в связанной паре, либо нет.

   - Ничего не понимаю, - пробормотала Лиза. - Я асурская заряжательная батарейка?

   - Думаю, вот что… ты вдохнула частицы из урны и они осели в тебе. А потом ты искупалась в озере, не умерла, а каким-то образом в тебе они активировались и, если ты не полноценная грезящая, то получила лишь малую толику дара видящей. У тебя стала развита интуиция на уровне эмпатии. Но способность вливать жизненную силу к озеру никак не относится. Либо это твой скрытый дар, либо… не знаю. Ну ничего… Иногда душенька моя встречаются трудности, которые на первый взгляд трудно преодолеть, но история учит нас, что нет ничего невозможного. Докопаемся мы до сути твоей человеческой.

   Лизавета икнула, а Его Темнейшество продолжал, но чуть повысил голос.

   - И вот еще что, на телепортационную площадку ни ногой или получишь личного охранника, который будет ходит за тобой попятам и докладывать мне о каждом твоем шаге.

   Лиза про себя хмыкнула, да ему и так докладывают о каждом ее шаге. Вон все знает, ничего не утаишь. И разочарованно подумала, что личного охранника, вечно дышащего ей в спину она точно не хотела.

   - Обещаю, - глухо произнесла она, - на площадку больше ни ногой. Для своего же собственного блага.

   Магистр хмыкнул: - А теперь моя дорогая готовься, сегодня у тебя первая лекция с эрганами выпускной группы, затем с группой Далилы.

   - А зачем такое разграничение групп? - хоть Лиза и слышала уже об этом от хасса Адара, но все же хотела уточнить и у магистра. - Почему они не могут учиться вместе?

   - Все дело в их темпераменте и в дарххазе. Они должны учиться, а не грезить о слиянии. Сейчас у них острый период контактов, нужно переждать, а потом мы их соединим в одну группу.

   Лиза вздохнула, опять не понимая асурскую логику, но махнув рукой на их правила вспомнила о кристалле-диктофоне, о чем и поведала магистру, тот призадумался и в итоге согласился. Вскоре Лизавета лицезрела кристалл, с которым магистр там что-то проделывал.

   - Давай попробуем, - и активировал его нажатием пальцев. У Лизы же не получалось. В результате еще минут десять магистр там что-то колдовал и снова Лиза экспериментировала, наговаривала всякую ерунду, затем они проверяли и, когда наконец добились нужного результата счастливая Кудрявцева быстренько спрятала кристалл-диктофон в карман пиджачка.

   - А, давай-ка, кое-что проверим… - предложил Маар Маргард. - Ложись на диван и расслабься.

   - Зачем? - насторожилась Лизонька.

   - Погружу тебя в шаймассу, посмотрим, что увидишь и получится ли у тебя.

   Лиза спорить и докапываться с вопросами не стала, а легла, руки вдоль тела, ножки вместе и глаз с магистра не спускала. А Его Темнейшество перед ее лицом какой-то маячок раскачивать начал и забормотал себе под нос что-то. Лиза сразу догадалась гипноз, и тут же встрепенулась, но…

   … ее затянуло в темноту, словно в водоворот.

   Она стояла в пустоте, вокруг клубился серый туман и подбирался к ней. Стало ощутимо холоднее. Сквозь это марево послышались крики и звуки драки. Она кинулась туда. Туман рассеялся, позволив увидеть поляну, на которой дрались асуры в ипостаси монстров. В их лапах сверкали мечи, и не просто железяки, а парные клинки. Она переводила обезумевший взгляд с одного на другого, пытаясь понять, что происходит и что делать?

   Ее заметили. Асур, что кинул на нее взгляд, рыкнул в толпу и понесся в ее сторону, что-то крича. Вот только шум битвы заглушал его слова. Она стояла и с ужасом смотрела на то, как другой асур в облике черно-красного монстра несся ему наперерез. Взмах над головой у первого, и она осознает, что бежавший к ней будет обезглавлен. Лиза вскрикнула и закрыла глаза руками. В голове билась лишь одна мысль: «я сделаю все, чтобы этого не случилось» …

   «Нет!» - крикнула изо всех сил.

   И видела высокую башню. Она стояла на смотровой площадке, продуваемой ветрами, и смотрела вдаль. Ощущение безграничного и всепоглощающего счастья окутало ее. Она чувствовала, как со спины ее обнял и притянул к себе мужчина. Самый лучший, самый желанный. Ее мужчина… Тот, которого она ждала всю жизнь.

   «Лиза», - раздался едва различимый шепот.

   Лизавета очнулась, распахнув глаза. Его Темнейшество загляделся в изумрудную зелень, а потом встрепенулся.

   - Что ты видела? - спросил он. Прикрыв глаза, она начала рассказывать и к концу уже полностью успокоилась от эмоций увиденного. Однако в голове крутилась мысль: «Я сделаю все, чтобы этого не случилось». Но про неизвестного мужчину промолчала.

   - Магистр, что это было? - спросила она.

   - Ты - видящая истину, - пояснил он подходя к окну. - В тебе это изначально было заложено и твои способности не находили выхода, но озеро и наш мир, скажем проще, вскрыли твою оболочку. Теперь ты будешь переживать видения об асурах.

   Лиза с ужасом посмотрела на магистра.

   - Но я не хочу.

   - А от этого никуда не деться, - слегка улыбнулся магистр, поворачиваясь к ней лицом. - Тебе нужно принять это. А когда мы проведем ритуал, и я стану Белым Господином, то научу тебя в полной мере пользоваться своим даром.

   - Не забывайте, что, когда вы станете своим предком, то должны вернуть меня. Ни о каком таком учении не было речи в нашем договоре, - Лиза подозрительно смотрела на магистра.

   - А теперь свободна, - и вновь отвернулся к окну заложив руки за спину, и более магистр не проронил ни слова.

   Лиза же, одолеваемая противоречивыми мыслями, благополучно добралась наверх и наконец заперлась на своей мансарде. Господи боже мой, приуныла она не до конца осознавая, что магистр ей поведал. Что там у нее за дар? И что значит видящая?

   Ни черта она не видит! А если бы видела, то не было бы ее в этом адовом мире!

   И куда она снова вляпалась? Она что, становится медиумом? Гадалкой? Ясновидящей?

   Да нее-ет… магистр же сказал - ты видишь суть.

   Какую суть?!

   Ну ладно, суть так суть. Ей от этого нет никакой выгоды, домой то она не вернется с этой сутью в ближайший год! Да еще оказывается она там какой-то жизненный источник.

   Лиза встала по среди своей комнаты впав в прострацию. А как избавиться от этой нити? И почему Ашэрр в гроте так странно смотрел на нее и на саму нить? И магистр не желает говорить. Лиза чувствовала, что он явно что-то скрывает. У кого спросить? Есть два варианта - хасс Адар и целитель Лирон. Но они могут поинтересоваться почему она об этом спрашивает. И если она начнет неправильно отвечать, то сможет запутаться и нарушить клятву. А если нарушит, то получит откат. То, что откат будет противным, Лиза не сомневалась, иначе бы ее им не пугали. Тут нужно придумать что-то такое, чего и не придумаешь. Но только почему же тогда она все больше и больше ощущала себя маленькой испуганной девочкой, потерявшейся во мраке ночи? Опять же, будь она немного постарше или проживи чуть более тяжелую жизнь, то прореагировала бы на некоторые тревожные сигналы, которые с недавних пор стали приходить от ее бесцветного благодетеля.

   Лизавета чуть сморщила носик. Есть еще один вариант -  расспросить Ашэрра раз он в курсе урны и нити. Ну почти в курсе. И он знает, что говорить она правду не сможет. Вот только пойдет ли он с ней на контакт? С другой стороны - а ему-то какая выгода ей помогать? Она даже никакой ценной информацией не обладает, чтобы его заинтересовать.

   Вот именно - никакой.

   Лиза горестно вздохнула и тут же встрепенулась.

   Ну конечно же, как же она сразу-то не догадалась!

   Конечно же… библиотека!

   Потом она сидела на крыше и ее личико не покидало суровое и озабоченное выражение. 

   А потом наступил час лихорадочных и безумных сборов на лекцию у выпускной группы эрганов.
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Шаг девятнадцатый…

   Все Ваши шаги перед дверью ничего не значат, если Вы так и не вошли.

   Перед тем как войти Лиза глубоко вздохнула, затем распахнула дверь, с уверенной осанкой и полной благожелательного расположения улыбкой вошла в заветную аудиторию.

   Никого не было.

   - А где все? - не поняла Лизавета, мигом растеряв всю благожелательную уверенность.

   Но не успела и глазом моргнуть, как дверь распахнулась, впуская пятнадцать рослых молодых мужчин в черных кителях, с коротко остриженными волосами, квадратными подбородками, правильными чертами лиц, широкими плечами, мощные, поджарые, стройные они молча входили в аудиторию и рассаживались по местам.

   Сглотнув, Лизавета прошла к преподавательскому столу, поправила пиджак и, закрепив на лице улыбку, замерла в ожидании, пока молодые асуры рассядутся.

   Лиза застыла, а все пятнадцать уставились на нее. Самое удивительное, что в этой группе не было разноцветных и ярких оттенков волос, как любят приукрашать себя асуры. Перед ней сидели серьезные молодые мужчины. Сейчас, глядя на этих, несомненно, красивых, серьезных и очень внимательных, Лиза поняла, что в отличие от старшей группы они не станут срывать ее лекции, шутить и досаждать ей. Взгляды их были тяжелыми, даже сминающими, такими плотными словно стеной давили, хотелось отступить назад и съежится до незаметности, но она стояла ровно, закусив до боли щеку изнутри.

   Повисла тишина. Такую тишину знают моряки перед шквалом да горы перед обвалом.

   - Доброго времени суток, - поздоровалась Лиза. - Приступим к лекции!

   На ее приветствие они отреагировали спокойно, всем своим видом выказывая желание начать ее слушать.

   - Меня зовут Елизавета Кудрявцева. И сейчас вам предстоит прослушать про мой мир. Начну рассказывать о том, что уже рассказала старшей группе…

   - Зачем? - раздался чуть хрипловатый голос с последнего ряда.

   Она перевела взгляд на того, кто задал вопрос, искренне надеясь, что страха в ее глазах не видно, и тут же утонула в уже знакомых янтарных глазах.

   Красивый, с холодным, бесстрастным лицом, он резко выделялся из всех. Он смотрел на нее чуть насмешливо, его китель был расстегнут на две верхние пуговицы, а поза расслабленная. Сейчас он Лизе не казался страшным демоном. Присмотревшись к нему внимательнее, можно было заметить, что его янтарные глаза светятся немного лукаво, с иронией и любопытством. И все же рядом с этим… асуром, существом, она всегда чувствовала себя неуютно. При виде него ее постоянно бросало в дрожь от беспричинного страха.

   - Что значит зачем?! - судорожно вздохнула и независимо задрала нос - ну, то есть она надеялась, что независимо. Скорее всего. Наверное.

   - Мы уже слышали и знаем о вашем мире, - высказал мужчина со светлым ежиком волос и голубыми глазами.

   - Ну, если вы всё слышали и знаете, то должны знать, что прежде чем высказываться и задавать вопросы, вы должны встать и представиться.

   Ух, ты! И снова она так сказала?! Она умница.

   - Простите исса Лиза, - и мощный асур поднялся. - Рэв Норас.

   - Садитесь эрган Норас, - вежливо сказала Лиза и обвела всю группу взглядом. - Хорошо. Буду краткой. Лекция происходит в свободной форме, поэтому можете мне задать вопросы если они естественно у вас возникли, но предупреждаю сразу, на личные и провокационные вопросы не отвечаю. - И Лизавета достала кристалл-диктофон положив его на стол.

   Мужчины подозрительно затихли и смотрели на Лизу задумчиво, изучающе.

   - Что-то не так? - удивилась она.

   Все молчали, и Рэв Норас задал вкрадчиво вопрос:

   - Исса Лиза, а откуда у вас записывающий кристалл?

   - Магистр Маргард выдал, - ответила она, заприметив угрюмые переглядывающиеся взгляды парней. Мысли зайцами метались в голове, и она не совсем понимала настроение в аудитории. Лизавета судорожно искала причину. Ашэрр смотрел на нее совсем не так, как несколько минут назад. Теперь взгляд его излучал холодную насмешку. И переводя взгляд на кристалл Лизу тут же озарило.

   - О! Прошу вас не беспокоиться, всё, что происходит на лекции и все наши разговоры строго между нами. Кристалл мой помощник. С него я перепишу для своих трудов нашу лекцию и потом очищу кристалл, - и смутилась. В аудитории раздался достаточно громкий хмык. - Не вижу ничего смешного, - сама не знала почему, обиделась Кудрявцева. Посчитали ее шпионкой? Докладчицей?

   И снова воцарилось полное безмолвие. Черт! Это самая сложная группа как оказалось.

   - Если вам не интересен мой мир, то все могут быть свободны, - Лиза вздернула подбородок и села на стул сложив руки на груди. - На досуге можете почитать мои труды.

   - Нас интересует в большей степени каким оружием вы, люди располагаете. Ваши законы. Военные тактики, армия, чему учат военных, - перечислял асур в первом ряду. Лиза перевела на него взгляд, единственно что в этом асуре помимо груды мышц впечатляло так это его глаза - один карий, а второй синий. - Простите, - он поднялся и представился - Аскель Сар'орра.

   - Эрган…  - Лиза запнулась и решила произнести только его имя… - Аскель, я не располагаю точной и конкретной информацией наших военных тактик, государственных тайн и прочего, потому как не военная, а простой, мирный гражданин своей Земли. - И улыбнулась, подумав про себя, что тот, кто не разбирается ни в чем, может взяться за что угодно и не особо вдаваться в подробности. Как там сказал магистр?! Суть она видит? Вот и поведает им в общих чертах суть. И быстро проговорила, когда услышала разочарованные выдохи и хмыки. - Я могу вам объяснить и пояснить некоторые виды оружия, которые применяют и используют наши военные. Все оружие моего мира огнестрельное, смертоносное, разящие сразу, больно и наповал.

   И битый час Лиза монотонно говорила и рисовала на доске пистолеты и пушки, ракеты и пулеметы, гранаты и бомбы, получалось так себе, но прилично. Ее спину буравили пятнадцать пар глаз, а ее психику угнетала мертвая тишина. Лиза даже боялась обернуться, боялась что-то спросить, боялась просто привлечь к себе еще большее внимание. А еще она до икоты боялась посмотреть на Ашэрра. А ведь он так и не встал и как положено не представился, хоть она и знала его имя целиком.

   Вопросы посыпались на нее как каменный дождь. Но объяснить им устройство пистолета или пулемета она не могла, ограничивалась общими познаниями на уровне любителя фильмов в жанре боевиков. И все же у нее получилось преподносить информацию весьма увлекательно, когда она вспомнила фильмы про Рембо с участием Сталлоне, а также для пущего эффекта рассказала про фильм Терминатор. Человек из металла привлек интерес асуров.

   - С таким оружием не плохо было бы в мертвой зоне покуролесить, - хохотнул мощный асур, - жаль, что исса Лиза не можете нам объяснить более подробно, - и тут же начал подниматься и пока поднимался Лизавета за ним поднимала голову все выше и выше. Он вообще закончится когда-нибудь? - Картис Ора, - представился великан.

   Лизавета только молча кивнула и сглотнула, - Думаю, эрган Картис, что ваша огненная магия ничем не уступает нашему огнестрельному оружию, - улыбнулась она.

   - А вы уже видели нашу магию в действии? - задал вопрос самый молчаливый из группы, он единственный сидел молча и все время рисовал что-то на листе. - Никс Наим, - он оторвал взгляд темно-бордовых глаз от листа и посмотрел на Лизу, а затем лениво поднялся и как-то снисходительно взглянул на нее.

   - Видела, - кивнула Лизавета и невольно глянула на Ашэрра.

   - И как вам исса Лисс-са… - сразу же откликнулся асур с янтарными глазами.

   - Впечатлят, - в ее голосе звучали только вежливость и учтивость. - Во-первых не Лиса, а Лиза. Во-вторых, вы не представились как положено.

   Группа захмыкала и заулыбалась.

   - А мы думали, что вы знаете своего спасителя, - вздернул бровь эрган Никс Наим.

   - Знаю. Успела познакомиться, но сейчас мы в аудитории на лекции и прошу вас соблюдать все формальности и уважение.

   - Ашэрр Дайсар'орэн, - поднялся асур и помещение сразу стало казаться мелким и незначительным по сравнению с его мощной энергией, и он так взглянул на нее, что Лиза почувствовала весь спектр эмоций всего лишь от одного его взгляда. И в его глазах промелькнуло нечто такое, что заставило ее сердце испуганно замереть. Он разглядывал ее со странным выражением лица.

   - Садитесь эрган Дайсар'орэн. - Ух. Ни одной ошибки. Именно его полное имя она зубрила на крыше. - Я хочу вас поблагодарить за свое спасение.

   Его правая бровь взметнулась вверх, затем Лизавета получила милостивый кивок. Группа заулыбалась, и Лиза увидела в их взглядах одобрение, видимо им понравилось, что она высказала это вслух при всех. Наверно поступок их лидера граничил на уровне подвига. И уже не первый раз. А то, что он лидер группы, Лизе сразу стало ясно. Перед ее глазами промелькнул тот день, когда она их увидела буквально выпадающими из портала, раненых, в крови и очень уставших. И вспомнила свое видение, где асуры сражались.

   - А что такое мертвая зона? Откуда в вашем мире нечисть? - Лиза не хотела спрашивать, но получилось как-то само собой, тем более группа после того, как она рассказала о Терминаторе, расслабилась. Парни расстегнули даже свои кителя и порой переговаривались между собой, но тихо, а Лиза была не против, все же такая обстановка радовала ее больше, чем напряженная гробовая тишина и она не хотела чувствовать себя в роли добычи под их пристальным прицелом глаз. А сейчас они вроде как отмерли. И ответил ей Ашэрр.

   - Мертвая зона раньше не была такой, а всего лишь пустынной местностью. И эта местность ценится тем, что порождает кристаллы. Необычные кристаллы. Кристаллы силы. Один кристалл в зависимости от его размера способен пополнить резерв опустошенного асура.

   - Это магические кристаллы природного происхождения? - заинтересовалась Лизавета и снова получила кивок.

   - Мы ищем их и собираем. Тысячу лет назад наш мир посетила раса троллей, они охотились именно за нашими кристаллами. Естественно мы стали бороться за свое, а тролли в отместку наслали на нас нечисть, которая питается кристаллами. Убить их можно только огненной стихией. Поэтому мы воины асуры не только проходим практику уничтожая нечисть, но и добываем кристаллы, а это дело опасное и зачастую смертельное. Зону мы оградили магическим щитом, чтобы нечисть не прорвалась, а тролли к нам с тех пор не суются, не могут прорвать щит.

   И Лиза призадумалась, она вспомнила, что видела только гигантские кактусы, кузнечищ и песок, ах, да, еще горы и стервятников, ну и балахона. Но ни разу ее взгляд не зацепился за кристалл.

   А Ашэрр верно истолковав ее задумчивый взгляд пояснил: - Кристаллы нужно собирать в пещерах, а также они часто бывают зарыты в пески, но на каменистых площадках, только опытный и знающий охотник может их отыскать, да и отколоть так, чтобы кристалл не повредился.

   - И вы охотники за кристаллами? - спросила она, обводя группу взглядом.

   - Все асуры охотники за кристаллами, - и Ашэрр вытащил синий прозрачный камень овальной формы, -  природа дает любую форму, цвет и размер. Больше всего ценится изумрудный. Как ваши глаза, исса Лиза.

   Все тут же уставились на Лизоньку.

   - Призывая свою огненную магию мы нагреваем и растапливаем кристалл, его сила вливается в нас, а сам кристалл крошится в порошок, - закончил Ашэрр.

   - А можно посмотреть эти кристаллы? - спросила Лиза.

   Асуры покачали головами и ответил ей с разноцветными глазами, - Они на складе, строго по выдаче, и выдаются только тогда, когда асур идет на практику, охоту и на военные действия. Но у нас у каждого есть такой кристалл, как выпускной группе нам многое положено в отличие от остальных.

   И перед Лизой на стол легли пятнадцать кристаллов разных форм, цветов и прозрачности. Она их осторожно брала в руки, рассматривала, а когда подняла голову чуть не упала со стула. Они столпились у ее стола образуя круг и практически нависали над ней. Кудрявцева моргнула и стало как-то совсем неуютно.

   - А у нас такие кристаллы можно выращивать самим, даже дети умеют, - и тут же замолчала под их взглядами. Мужчины заинтересованно смотрели на нее и очень внимательно. - С-с-ад-дитесь на места, - заикаясь проговорила она. Все же они давили на нее своей мощью и энергетикой.

   И как только они расселись Ашэрр очень серьезно спросил: - Что значит выращивают даже дети?

   - Когда я работала в детском саду один маленький мальчик шести лет принес кристалл изумрудного цвета и рассказал мне, что вырастил его сам лично в домашних условиях. Растил он его шесть месяцев и размер кристалла был с мою ладонь. - Лиза подняла вверх руку заметив на лицах мужчин изумление.

   - Расскажите нам, - и это прозвучало не как просьба, а как приказ, издаваемый от Аскеля Сар'орра.

   - Погодите, - нахмурился асур со второго ряда, волосы у него были темно-русые, пепельные. Глаза серые, внимательные и немного грустные, - но как вы выращиваете магические кристаллы, если ваш мир без магии?

   - А никто про магию и не говорит, - пожала плечами Лизавета, - для наших детей это забава, эксперимент, разноцветные красивые камушки. Вот если бы у вас был маг, который смог бы вливать силу в пустые кристаллы, то вам тогда бы не пришлось рисковать жизнями в мертвой зоне, а выращивали бы сами кристаллы, накачивали силой и пополняли свои склады.

   Мужчины изумленно на нее взирали.

   - У нас нет такого мага, - ответили ей несколько голосов.

   - Расскажите нам исса Лиза про то, как вы выращиваете их.

   Лиза не успевала отслеживать кто задавал ей вопросы, казалось они говорили все и разом.

   - Хорошо, расскажу, - кивнула она. - Это очень просто, но требует времени и терпения. Чтобы вырастить кристалл потребуются всего лишь - вода, емкость, в которой будет расти кристалл. Лучше всего, если емкость будет прозрачной, например, стеклянная банка. В этом случае будет удобно наблюдать за течением процесса. Далее… небольшой кусочек картона, чтобы вырезать крышечку для емкости, воронка, фильтровальная бумага или любой материал, с помощью которого можно будет профильтровать раствор. Можно использовать салфетку. Нитка. Лучше взять нитку потоньше и более гладкую, например, шелковую. Ну и, конечно же, то вещество, из которого мы будем выращивать кристалл. Для быстрого роста кристалла используется медный купорос. Кристалл из него должен получиться красивого голубого цвета. Медный купорос - это голубовато-синее порошкообразное вещество. Если же в вашем мире нет такого, то можно использовать любое кристаллическое вещество, например, обычную поваренную соль или сахар, - Лиза улыбаясь развела руками. - Вот и все.

   - Так просто? - не поверил ей асур с разноцветными глазами.

   - А дальше следует процесс, который требует времени. Из медного купороса можно вырастить кристалл за девять дней, а из соли желательно морской до семи месяцев, чем дольше растить кристалл, тем он естественно будет больше.

   И тут раздался гон по окончании занятий.

   - На этом сегодня мы закончим нашу теорию. Увидимся через неделю. Желаю удачи эрганы, - и более несмотря на мужчин намереваясь быстренько покинуть аудиторию она встала, взяла свою тетрадь, камень-диктофон и уже было направилась на выход...

   - Исса Лиза, - раздался хрипловатый голос.

   Вздрогнув, она остановилась и медленно обернулась.

   - А вам не кажется, что вы забыли поинтересоваться, есть ли у нас сейчас вопросы? Тем более время позволяет их задать.

   Интересно, ей показалось, или в его голосе все-таки проскользнуло едва заметное ехидство.

   - А у вас есть вопросы? - с тоской спросила Лизавета.

   - Разумеется.

   - Слушаю вас.

   Она вернулась к столу и подняла на него взгляд.

   Ашэрр встал и склонив голову, даже не потрудился спрятать прищуренный взор. Лиза внутренне напряглась, очень странно он на нее влиял. Похоже, она его боялась больше, чем остальных. Ее внутреннее чутье просто орало о его странной мощи, об опасности, исходящей от мужчины.

   - Внимательно слушаю вас, эрган Дайсар'орэн. 

   Он уставился на нее таким взглядом, что она запаниковала и попыталась пригладить непокорные кудри, выбившиеся из хвоста.

   - Вы рассказали нам всю эту теорию, и я не спорю, она интересна, вот только мы хотели бы увидеть ее на практике. Было бы неплохо показать нам выращивание кристаллов.

   Вся группа сидела молча и наблюдала за их беседой. Казалось, что их в аудитории только двое.

   - Думаю, что я могла бы это организовать, вот только где мне взять нужные материалы?

   - У хасса Ома, он преподаватель по алхимии и в его лаборатории найдете все, что вам нужно. Даже медный купорос, только у нас его называют халькантит и употребляют его для борьбы с вредителями.

   - Спасибо за подсказку и информацию. Обязательно переговорю с хассом Омом и на следующей лекции у нас будет практическая работа. Я даже могу вам предложить ради интереса вырастить свой кристалл и у кого кристалл будет лучше всех…

   - Получит приз, - одновременно выкрикнули два блондина очень похожие друг на друга.

   - А какой приз? - спросил асур с разноцветными глазами и бросил на Лизу быстрый и веселый взгляд.

   И все снова уставились на Лизоньку.

   - У кого кристалл окажется больше и красивее тот получит в подарок мой кристалл, - подхватила Лизавета всеобщее веселье. А что еще она должна была им предложить?

   - Нам девушки не дарят кристаллы, это мы им дарим, - немного с обидой в голосе высказал Рэв Норас и переглянулся с Ашэрром.

   - А я не девушка-асур, а преподаватель. Так что победитель получит мой кристалл. Жду вас на следующей лекции. Будет вам практическая работа, заодно и со старшей группой проведу, а то они очень жаждали практику, - усмехнулась Лизавета.

   - А какую они жаждали практику? - тихо спросил Аскель Сар'орра.

   - Узнать каков поцелуй человека, - легко ответила Лизавета и рассмеялась, а вот группа молчала, и Лиза готова была поклясться, что с верхнего ряда услышала тихий рык.

   - И кто сделал такое заявление? - вопрос прозвучал вполне обыденно.

   Лиза подняла глаза на Ашэрра, - Неважно - кто. Главное, что подобных вопросов мне больше задавать не станут.

   Гон об окончании раздался второй раз, и Лиза, подхватив тетрадь смотрела, как асуры покидают аудиторию, но вопреки ее надеждам прямо к ней прошествовал Ашэрр.

   - Ты произвела на меня впечатление.

   - В самом деле? Очень приятно, - Лиза отметила, что, оставшись с ней наедине он перешел снова на неформальное общение.

   - Да, ты умеешь подать материал. Казалось бы, не самый увлекательный, а я слушал с удовольствием.

   - Ну, что я могу сказать? Приходи еще, -  милостиво пригласила она, всматриваясь в стоящую перед ней фигуру. Красив, крепок, мужественен, обходителен, и по-светски ему улыбнулась, ее самолюбие, плавилось от блаженства от его похвалы.

   То, что произошло дальше, повергло ее в шок - неуловимым движением Ашэрр схватил ее руку, поднес к губам и, нежно поцеловав, тихо произнес:

   - Если мой кристалл окажется лучше всех, - еще одно прикосновение губами к поледеневшим пальцам, - то я потребую поцелуй.

   Лиза открыла рот, а он мгновенно отпустил ее руку и отступил на шаг.

   - У меня нет слов, - пробормотала она.

   - Тогда помолчим. При отсутствии нужных слов - это лучшее решение, - усмехнулся он.

   Из Лизиной головы все мысли вылетели разом. А ведь, вот, он момент его расспросить про нить… так нет же… стояла, смотрела, вернее пялилась на него как дура. Тонула в его янтарных глазах и пришла в себя только тогда, когда осталась одна в аудитории. Она даже не заметила, как он ушел. И вспомнила, что впереди еще занятие с девушками-асурками из выпускной группы.Тоскливо простонав Лизавета ринулась к Его Темнейшеству так как не знала, где будет знакомиться с девицами, ведь их держали отдельно ото всех на женской половине. Лиза морально подготовилась к встрече с Далилой вспоминая их не очень приветливое знакомство в прошлом. Кажется, ей намекнули тогда, что все будет не так-то просто!

   - Божжже… - простонала Кудрявцева, стуча в дверь кабинета.

   Дверь распахнулась, - Ты что так колотишь?! - проворчал магистр Маргард.

   - Простите магистр, нервы. Куда мне идти, чтобы провести лекцию у женской половины из выпускной группы?

   - Ааа… да… погоди, - и Лизе показалось, что Его Темнейшество какой- то рассеянный. 

   Вскоре Лиза в сопровождении начальника по безопасности шла по очень длинному коридору в ту часть, где главенствовала исса Далила.

   Перед нужной дверью она взглянула на Хаима Ширана. Чтоб ей провалиться на месте, если в его глазах не сожаление! Он явно хотел что-то сказать, остановить ее, но в этот момент раздались звуки, настолько удивительные и неестественные, что Лизавета только глаза вытаращила.

   Грохот сотрясался за дверью. Пронзительный визг, захлебывающаяся скороговорка девичьих голосов. Затем окрик и все стихло.

   Лизавета начала незаметно пятиться.

   - Знаете исса Лиза, вы очень необычная. Вы одновременно сдержанная - и откровенная, как ребенок. Вежливая - и прямолинейная. Блюдете субординацию - и абсолютно раскованы. Как в вас это сочетается, я пока не понял, но очень надеюсь понять. И желаю удачи, - расплылся в оскале начальник по безопасности подтолкнув ее настойчиво к двери.

   Лиза фыркнула ему в спину, и зачем она только поделилась с ним шоколадом! А затем с тоской покосившись на тяжелую дверь решительно ее толкнула.
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Шаг двадцатый…

   А я люблю женский коллектив - такой красивый, разноцветный клубочек змеек.

   Входила Кудрявцева с намертво приклеенной улыбкой и полным отсутствием мыслей.

   - Доброго времени суток, - на автомате начала речь и оторопела.

   Почему? Да потому, что она привыкла видеть бойцов, воинов асуров, а в этой группе все супермодели да мисс мира.

   - Меня зовут Елизавета Кудрявцева, сегодня у нас день знакомства.

   Лиза вынужденно прогулялась взглядом по рядам. Ой, лучше бы она этого не делала. Ее пришпилили десять пар прищуренных глаз. Да, магистр был прав. Чем асур моложе, тем он более непредсказуем для человека.

   - И что вы нам хотите рассказать? - прозвучал удивительно красивый, Лиза бы даже сказала, журчащий голос. Жаль только, сопровождался он откровенным скрежетом ногтей по поверхности стола. Интересно, а борозды останутся?

   - О своем мире, - удивилась Лизавета ее вопросу. - А давайте вы сначала представитесь, - решилась она и улыбнулась.

   - Далия Каланит, - проговорила брюнетка и поднялась.

   Обводя группу взглядом, Лиза сделала вывод, что девушки очень похожи: все стройные, высокие, с красивыми, правильными чертами лица, только волосы разных цветов.

   - Офира Шифра, - представилась красотка с темно-бордовыми волосами, заплетенными в две толстенные косы. Ее алые глаза обрамляли пушистые черные ресницы, а чуть припухлые губы придавали облику странную наивность.

   - Шарон Лиат, - сообщила ее соседка по парте, небрежно перекинув косу темно-синих волос. Девушка, медленно взмахнув ресницами, явила миру черные, как сама ночь, глаза.

   - Ранана Гефен, - отозвалась блондинка, передернув плечиками. Ее светлые, практически белые волосы были невероятно длинными и гладкими, а темно-синие, почти черные глаза так и притягивали внимание.

   Да если бы Кудрявцева была мужиком, уже захлебнулась бы слюнями.

   - Яффа Дан'сэрра.

   Лизавета оторвала взгляд от блондинки и зажмурилась, а потом посмотрела на Яффу. Медные, слегка растрепанные волосы и почти желтые глаза с черным зрачком. Это не асура, это ведьма какая-то.

   - Элиана Ор'орра, - мурлыкнула следующая особь женского пола.

   Синеволосая красавица наматывала прядь волос на изящный пальчик, покусывая нижнюю губу. 

   - Шакед Лираз, - представилась еще одна блондинка с двумя алыми прядями в волосах, будто пролилась кровь. Но стоило Лизе посмотреть ей в глаза, как это отклонение стало понятно. На нее смотрели два больших миндалевидных красных ока. Медленно вдохнув и выдохнув, девушка как бы невзначай продемонстрировала пятый размер груди. Кудрявцева невольно одернула пиджак и встала прямее подчеркивая и свои неплохие достоинства.

   - Амира Реут.

   От одного ее грудного голоса по телу пошли мурашки. Вот такие же красотки работают в нашем мире на услуге «секс по телефону». За один голос можно отдаться не раздумывая. Шатенка усмехнулась, полыхнув в сторону Лизы шоколадными глазами.

   - Ирит Офра, - раздался звонкий голосок.

   Ярко-желтые волосы, собранные в высокий конский хвост, и шкодливая мордашка дали понять, что вот она - егоза группы и лидер, заводила во всех неприятностях.

   - Даниэлла Дэв, - донесся журчащий голос с последней парты.

   Девушка с зелеными волосами встала, поражая нереальной красотой. Она была бледна и худа, вот только выглядело это не убого и немощно, а изысканно.

   - Ну, раз все представились, - сглотнув, выдала Лиза, - поговорим о моем мире. Что вам интересно было бы узнать?

   - О вас исса Елизавета, - сказала асурка с ярко-желтыми волосами. И Лиза пока они представлялись запомнила их имена, благо их было только десять.

   - А что вы хотели обо мне узнать Ирит?

   - Как вы к нам попали.

   - Ошибочно попала, - вздохнула Лизавета, вот не хотелось ей рассказывать об этом снова.

   - Мы тут не совсем затворницы и наслышаны о вас, - сказала блондинка Ранана, сидящая за первой партой.

   - Надеюсь, что только хорошее, - улыбнулась ей Лизавета.

   - Хм… - хмыкнула асурка с медной гривой волос, - и про цветы, что вам дарят, тоже знаем.

   И Лиза подумала про шоколад от тайного поклонника.

   - Знаете, девушки… -  выдержала она паузу. - Давайте проявим женскую солидарность и будем жить в мире.

   - И пока мы изолированы вы мирно наших мальчиков соблазняете? - усмехнулась Амира, полыхнув в сторону Лизоньки шоколадными глазами.

   - Послушайте, я никого не соблазняю. Первое - я человек. Второе - мне нет дела до ваших мальчиков. Третье, я тут на год и в вашем мире с добрыми намерениями.

   - Ну и что, что вы человек!  У нас и химеры были, и очень даже ладили с асурами.

   - То химеры, - проворчала Лиза, - а то я. Вы совсем не пересекаетесь с другими группами? Почему изолированы? - поинтересовалась она, хотя наслышана об «остром периоде и так далее», но мнение девушек ей было интересно, и ко всему прочему она решила перевести тему.

   - Когда старшая группа и выпускная на лекциях, у нас перерывы и свободные часы для прогулок. И в столовую мы ходим в то время, когда уже все отрапезничали. Мы не пересекаемся, и из-за этого чувствуем себя в изоляции, - ответила ей Ирит. - Да и Хаим Ширан со своими парнями зорко за нами следят.

   В способностях начальника по безопасности Лизавета нисколько не сомневалась, он точно спуску не даст.

   - А совместные спарринги? - спросила она. - Может в каких-то командных играх вам разрешено участвовать со всеми? - расспрашивала Лиза.

   - Тоже нет. Правила, - вздохнула Элиана синеволосая красавица.

   - Совершенно идиотские правила, - усмехнулась Яффа.

   - И я так думаю, - согласилась Лиза с их отчаянным положением.

   - Правда! - воскликнуло одновременно несколько голосов.

   - Исса Елизавета, а в вашем мире не так?

   - Не так, - кивнула она. Вдаваться в подробности Лиза не собиралась. - У нас вместе учатся мальчики и девочки, и не только в школах, но и в институтах и университетах. Единственно, где идет разделение парней и девушек так это в выборе их будущих профессий. Факультеты могут быть разными. А так никаких разграничений.

   - И дарххаза нет? - спросила Шарон снова небрежно перекинув косу темно-синих волос на плечо.

   - Нет. У нас все по собственному выбору, - улыбнулась Лизавета, - и романтика, и любовь, и женитьба, - и подперев подбородок кулаком продолжила: - А бывает любовь такая… такая… в общем в романах о ней пишут.

   - А у нас не пишут. Вернее, в академии таких книг нет, - выдала блондинка с двумя алыми прядями в волосах, - и страстные романы у нас под запретом особенно у асуров перед дарххазом.

   - Расскажите нам, - хором произнесли девушки уставившись на Лизу в ожидании.

   Лизавета выпрямилась.

   - О любви, - закивали несколько девушек и две с последнего ряда пересели на первый.

   Боже, - подумала Лизавета, и что у них на уме?! 

   - Ладно, - согласилась она, девчонок стало жаль, - расскажу одну историю… - и порадовалась, что нашла подход к девицам, они притихли и приготовились слушать.

   Лиза вспомнила один короткий любовный роман и решила ограничиться им, как раз на час хватит.

   Кудрявцева вышла из-за стола встав перед девушками, на миг прикрыла глаза и представила, что она на сцене, прониклась и ощутила, как воображение начинает бродить в ней. Сердце ее лихорадочно забилось. Она почувствовала легкое головокружение, затем какое-то мгновение смотрела невидящими глазами и начала…

   Пятнадцать минут спустя все девушки сгруппировавшись и замерев сидели на первом ряду, а Лиза живописно жестикулируя и с эмоциями на личике отдавалась полностью истории, то повышая голос, то снижая до шепота вещала…

   ... - Попалась, Люсинда! Теперь тебе не уйти от меня! - воскликнула Кудрявцева. - Бедная девушка пронзительно вскрикнула. Но никто не слышал ее жалобных криков. - Лизавета обвела аудиторию взглядом злодея, громко застонала, закрыла лицо руками и понизив голос страстно изрекла, играя роль: - Запомни, я никогда не позволю другому обладать тобой!

   - Ах, - воскликнула блондинка Ранана. - Какой мужчина.

   Кудрявцева вперив в асурок взгляд продолжала:

   - Каждая секунда длилась для него тысячу лет… и вот, он схватил ее и потащил в лес, прижал к сосне, страстно обнял ее и сказал: - Из-за тебя пылает мое сердце…

   - О! - девушки как одна наклонили головы в бок следя за иссой Лизой, которая изображая страсти вещала дальше:

   - …и двое страждущих слились воедино, в одном страстном поцелуе… Люсинда почти лишилась чувств в его объятиях. А он все более страстно впивался в ее губы. Какая-то горячая волна поднималась и росла в ней. Она испытывала непреодолимое желание ответить на его поцелуй, сознавая в то же время, что не должна этого делать. Ужаснувшись этому внезапному необъяснимому порыву, она попыталась отстраниться от него, но он не отпустил ее. - Я бы мог сделать тебя счастливой, моя Люси, если бы ты только мне это позволила!!!!

   В аудитории раздались ахи и охи восторга, Лизавета же жестикулируя изображала поцелуй и объятия, обхватила себя за плечи руками, а потом пробежалась и по телу. Девушки повскакивали со своих мест.

   - … и наконец без колебаний... он… - Кудрявцева всплеснула руками сымитировав как он лапает Люсинду… - а потом он посадил ее на своего коня, запрыгнул сам, и они умчались прочь… в свое будущее... в свою сказку...

   Лизавета тряхнула головой, - В общем жили они долго и счастливо без всякого дарххаза, - заключила она и села на свое место за столом.

   - То есть мальчикам из выпускной группы вы тоже такое рассказываете? - оживилась Далия. - Ну так с этого надо было начинать.

   - А при чем тут это? - насторожилась Лизавета. - Я ничего такого им не рассказываю.

   - Вы еще спрашиваете?! - возмутилась Далия. - Да вы только посмотрите! Они держат нас в изоляции. А там?!

   - Там племянники и сыновья Повелителя! - выпалила Офира с темно-бордовыми волосами.

   - Да! - раздался возглас еще двоих.

   Лиза же сидела и мысленно чертыхалась не понимала девиц. - Я слышала, что скоро вас объединят.

   - Через год, - возмущалась шатенка с длинными косами.

   - Мы знаем, что вы тесно общаетесь с магистром, поговорите с ним на тему объедения наших групп, - проговорила брюнетка, та самая, что скрежетала ногтями, впрочем, она и сейчас это делала. - Вы же хотите, чтобы мы были паиньками? А вам жить с нами целый год. Вот и проявим друг к другу женскую солидарность.

   Лиза так и замерла. Ей что... намекали и немножко угрожали? И медленно обвела всех девушек взглядом: - А от меня то, что вы хотите?

   - Исса Лизавета, - обратилась Ирит, - как вы уже догадались, нам осточертело сидеть за этими стенами. Нам известно, что наследники, то есть сыновья и племянники Повелителя сейчас проходят обучение в академии. Даже не зная, как они выглядит, мы не можем упустить такой шанс на будущее.

   - Но, Ирит, - Лиза позволила себе легкую усмешку, - насколько я знаю, каждый асур мужского пола, достигший совершеннолетия, проходит дарххаз.

   - О! А вы осведомлены, - усмехнулась брюнетка Далия. - Да, вы правы, но есть один моментик. Дарххаз проводится на последнем году обучения, и не всегда асуры идут на это до конца обучения.

   - И? - непонимающе удивилась Лиза.

   - Ну, исса, вы же женщина, - пропела Шарон снова небрежно перекинув косу темно-синих волос. - Если соблазнить асура до дарххаза, то шанс, что именно ты предстанешь в образе духа перед ним в святой башне Варуна, не просто велик, он стопроцентен.

   - Так, а теперь четко, чего вы хотите от меня? - решила Лиза отложить малопонятную ей дискуссию.

   - Доступ к телам, - сообщила Элиана, продолжая накручивать локон на изящный пальчик.

   Как Лиза удержала взгляд на месте, до сих пор не понимала. Молча открывая и закрывая рот, она пыталась представить себя в роли сутенерши, которая добровольно, то есть абсолютно бесплатно, сводит молодых асуров и этих хитрющих особ.

   - Яффа, встань у двери, скоро исса Далила появится, она не должна знать суть наших договоренностей, - быстро проговорила Ирит и подошла к преподавательскому столу. - Успокойтесь, исса, это не так сложно, как вам кажется. Уверена, уже завтра у вас будет план, - усмехнулась асурка с ярко-желтыми волосами.

   Лиза же чувствовала себя маленьким полудохлым кроликом перед огромной коброй.

   - Но я не знаю, как выглядят наследники, - пролепетала она, переводя взгляд с брюнетки на подходящую с другой стороны блондинку.

   - А этого никто не знает. Но поверьте, и тех, кто там есть, нам вполне достаточно, - пропела, вставая со своего места Офира.

   Девушки медленно, но профессионально окружали Лизу со всех сторон, и тут в ней проснулась черта любого человека: «А фиг ли?!» Резко встав, обвела красоток чуть прищуренным взглядом, чем заставила их на мгновение замереть. Этого хватило, чтобы произнести:

   - То есть вам по мужику красивому, молодому и явно небедному, а мне что?! - и для убедительности уперла руки в бока.

   - А вам? - Шарон сделала удивленный вид. - А вам хасс Адар, мы знаем, что он вам розы дарит и он не асур, а вы человек.

   - Пока не вижу морковки, - усмехнулась Лиза.

   - Морковки? - переспросила озадачившаяся Ирит.

   - О да, это такое выражение. Понятно, что на вашем месте я бы тоже не упустила такой возможности. Но я человек, а значит, до ваших асуров мне дела нет. Так с чего бы мне вам помогать? Я даже лекции могу у вас не вести. И страстные истории больше от меня не услышите.

   - А ваша жизнь? - прошипела Шарон, делая шаг в Лизину сторону и ее глаза опасно засветились, но Лизавета к своему удивлению не испугалась. Вот же барракуды.

   - Жизнь, милая Шарон, это слишком скоротечный момент для вас в моем исполнении, - улыбнулась она. - И потом, ну убьете вы меня, и что выиграете, кроме своей бабской гордыни?

   - Ну не скажите, - расплылась в предвкушающей улыбке Даниэлла. В этот момент она как никогда была похожа на смерть во плоти. - А сам процесс? - прошептала она, подавшись вперед. - А сколько с вами может неожиданного произойти. Вот вы в озеро угодили… а есть еще разные места…

   После этих слов Лизина улыбка потухла, а руки резко похолодели, - Вы тут непонятными фразами не выражайтесь. А то мне приходится напрягаться.

   - Вот и напрягитесь, - оскалилась Шакед.

   - Нет, мои хорошие, в таких условиях у нас диалога не получится, - и Лиза села на стул, а эти дылды, как столбы, нависли над ней. Опустив ладони на стол, Лизавета прикрыла глаза. До окончания занятия, по ощущениям, осталось не так много времени.

   - Исса Лиза, - мурлыкнула Ранана, наклоняясь к ее уху. - Неверная тактика. Скажите, что вам надо?

   - У меня договор на год. Мне нужна спокойная жизнь и от вас, и от мужской составляющей этой академии.

   - Придумайте что-нибудь, и мы обеспечим вам спокойствие. И от мужской половины в том числе.

   - Вы в этом уверены? - подняла Лиза вопросительный взгляд на нее.

   Ранана переглянулась с Ирит, и последняя кивнула. 

   - Хорошо, я подумаю, как организовать ваши совместные занятия с мужчинами. В общем что-то совместное, - пробормотала Лизавета.

   - Для начала и этого хватит, - промурлыкала Ирит. - Но потом нам нужны и свидания.

   - Свидания в стенах академии? - удивилась Лиза.

   - А как мы будем их соблазнять? Или вы хотите устраивать массовое соблазнение на лекциях? - ухмыльнулась Шарон.

   Представив групповуху в группе, Кудрявцева содрогнулась. Господи, во что она влезает? А главное, зачем ей это все?

   - Далила! - раздался голос от двери.

   И не успела Лиза моргнуть, как девушки прилежно сидели на своих местах.

   - Соберитесь, исса! - жмурясь пропела Амира.

   - О! какое единение и тишина, - вошла куратор исса Далила и окинула прищуренным взглядом своих подопечных, а потом перевела взгляд на Лизу.

   - Исса Лиза очень интересно рассказывает о… любви в земном мире, - улыбнулась Ирит и подмигнула Лизавете.

   - Очень интересно, - вздохнула Шакед, - мы хотели бы послушать еще истории о Люсинде.

   - Это был конец романа, - пробормотала Лизавета.

   - Ну что же, исса Лиза, вы меня приятно удивили. Жива и не трясетесь от страха, - хмыкнула исса Далила и покинула аудиторию.

   Лиза кинула последний взгляд на ухмыляющихся девиц и поняла, что ею манипулируют, притом нагло.

   - Вы обещали исса Лиза, - от чарующей и предупреждающей улыбки Яффы по спине пробежал холодок.

   - В следующий раз поговорим, - прошипела Кудрявцева и, когда раздался наконец-то долгожданный гон об окончании занятий, она выскочила из аудитории, но ее подхватила под локоток исса Далила и затащив за угол прижала к стене мило улыбаясь.

   - Итак, исса Лиза, как вы выстояли против моих красивых чудовищ?

   - Как вы видели - прекрасно!

   - Да?! А мне так не показалось, - прищурила она свои красивые глаза. - Лучше вам мне все рассказать, потому как именно я смогу помочь вам.

   - Они предложили сделку, - сдалась Лиза, внимательно наблюдая за Далилой, для нее это не стало сюрпризом.

   - Ну что же, ожидаемо. Я знаю, что они могли вам предложить. Только поймите, их нельзя сейчас сталкивать с парнями. Во-первых, выпускная группа пришла с практики в остром периоде, - хмыкнула куратор, - а старшему курсу своих красоток хватает.

   - Не скажите, - пробормотала Лиза. - Вот смотрите, они охотятся за конкретными личностями, но ведь наследники и племянники не только же в выпускном классе. Они могут быть в любой группе даже в младшей.

   - Засиделись девочки, - усмехнулась Далила отпуская Лизу. - Конечно я против была их разделения, но раз магистр решил - значит быть посему.

   - И я не понимаю зачем.

   - Учеба прежде всего, молодые асуры в возрасте дарххаза темпераменты и на некоторое время их и правда лучше разделять. И что вы им ответили? - полюбопытствовала Далила.

    - Согласилась подумать.

   - А это зря, раз согласились и не дали четкого ответа, то теперь думайте. Если мне понравится ваша идея, то я вам помогу. Одного раза для девочек будет достаточно, чтобы они успокоились и оставили вас в покое, но как я вам говорила раньше… помните? Пройдете проверку… а если нет… - и асурка широко улыбаясь покинула Лизавету.

   - Святые угодники, - сползла по стеночке Лиза. И вот зачем ей это все! - вздохнув она побрела в зону отдыха к фонтану, чтобы убить время до ужина. Может и посетят ее идеи как на один раз совместить их группы.

   Вот же асурские дурацкие правила! Что делать-то?!!!

   С этими отчаянными мыслями Лиза подошла к фонтану и свесилась с бортика выискивая короля карпа в воде.

   - Рыба? Карл? Ты где? 
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Шаг двадцать первый…

   Здесь было тихо и уютно, и можно было без помех перебирать воспоминания последних часов. Лизавета с любопытством прижалась носом к воде и поводила по ней руками.

   - Ну, Карл, ты где?

   Рыба величаво выплыл из-под листьев и замер в сумеречном серебряном столбе света, шевеля плавниками. Он не метнулся прочь, не забился, пытаясь уплыть от вторгшегося чужака - он проворно и смело подплыл, и начал щекотно тыкаться в ладони Лизаветы. Его прикосновения к ее пальцам были так легки и нежны, что Лиза замерла.

   Возможно, это был всего лишь оптический эффект, преломление света в воде, но на физиономии Карла явно читалась лукавая ухмылка. В этот раз темно-золотые глаза рыбины смотрели на нее серьезно и доверчиво.

   - Привет Рыбка-Золотые Перышки, - проговорила она. - Ну-ка, кто тут у нас такой прекрасный… Какой мы красивый и мощный… Нам годика три, не меньше?.. А какие у нас чешуйки!

   Карп проплыл и снова тыкнулся в ее ладонь, Лиза засмеялась, затем он уплыл, появился вновь и махнув плавниками обрызгал девицу.

   - Эй, прекрати, - смеялась Кудрявцева и смотрела как карп головой тычет в какой-то камушек перетаскивая его таким способом в углубление из красного песка, вот он его зарыл и снова ринулся за другим камушком. Поиграв с ним, он проворно подкинул его в норку. И тут появилась какая-то длинная с выпученными глазищами рыбеха, она следила за игрой карпа, а затем махнула своим хвостом по камушку Карла. Король карп видимо обиделся и боком толкнул рыбеху, затем между ними завязался страшный боевой танец после чего рыбеха нервно уплыла, а король Карл снова завладел своим камушком и начал зарывать его в песок.

   Лиза практически носом погрузилась в воду следя за действиями карпа. Интересно, что он делает? Жилище себе строит? Зачем ему столько камушков в норку? А может он не Карл, а Карла?

   И Лизавету внезапно озарило! Она резко выпрямилась, уставившись в пространство. Кажется, она знала, как на один раз совместить выпускные группы. Эта мысль потрясла ее настолько, что Кудрявцева единым духом собралась помчаться к Его Темнейшеству с предложением, и дала себе клятву, что убедит магистра любым способом пойти ей навстречу. Но деликатное покашливание ее остановило. Совсем рядом раздался хрипловатый и в общем-то приятный мужской голос.

   - Я дико извиняюсь, что прерываю… прошу прощения… исса Лиза, вы в порядке?

   Она уставилась в темно-бордовые глаза. Тут же вернулись воспоминания о последней их встрече у этого фонтана и о ее позоре. Но в этот раз ее не тошнило.

   Он прищурился, и в глазах у него запрыгали веселые искорки.

   - Вы разговариваете с рыбами? Вам скучно? Я мог бы составить вам компанию и скрасить ваш досуг.

   Вечер был похож на темный и душистый бархат, расшитый бриллиантиками не ярких звезд, мошки и цикады запели что-то неопределенно-счастливое, лягушки вообще перешли на отчетливые гаммы, в теплом воздухе плыл запах роз и магнолий. На небо всплыла серебряная, как ни пошло звучит это сравнение, луна (но она сегодня действительно совершенно серебряная!) освещает сад и фонтан.

   Но именно в этом момент Лизавета невыносимо страдала, что ее застукали разговаривающей с рыбой.

   Асур наклонился к ней и очень серьезно заглянул в ее глаза.

   - С вами все в порядке?

   Лизавета посмотрела на него как ни в чем не бывало.

   - Со мной все отлично Рай Моддан. Мне нужно было срочно развеяться, а это место лучше всего убивает хандру. С вами ведь тоже так бывало? Видимо - да, раз вы здесь один у фонтана в это время.

   Асур посмотрел на нее очень странно. Посмотрел так, словно она не оправдала его надежд.

   - Вы настолько отважная, что не испугались сарга?

   - Простите? - не поняла Лизонька.

   - Видите ли, исса Лиза. Водный сарг не просто хищник. Он один из самых свирепых хищников, не смотря на свой безобидный вид.

   Вот чего угодно не ожидал эрган Моддан, только не такой реакции. Исса Лиза не прилично замерла с открытым ртом.  

   - Х-хищник? - у Лизаветы красиво округлились глаза.

   - Даже мертвая рыбина продолжает сжимать свои челюсти с силой, приблизительно равной силе челюстей свирепого вилорога, вы его должны были видеть в зверинце. Стая саргов способна за двадцать минут превратить среднего буйвола в ослепительно сверкающий скелет без единого клочка плоти, один сарг может за десять минут нанести взрослому асуру увечья, несовместимые с жизнью.

   Лиза сглотнула и отошла от фонтана.

   - Зачем тогда вы его держите здесь с другими милыми рыбками?

   - А кто сказал, что они милые? - в глазах асура так и плясали искры веселья. - Вам бы изучить нашу флору и фауну. Сарг сейчас в своей среде и здесь его отлично кормят. Он в том возрасте, когда не опасен. Однако помимо своей кровожадности, сарги славятся еще одним качеством. Они крайне, просто сверхъестественно живучи. Единственные рыбы в нашем мире, способные жить и кусаться - впрочем, это для них одно и то же - даже без воды, на открытом воздухе.

   И воцарилась гробовая тишина, но в этой тишине было все: вой сирены, артобстрел, одиночные выстрелы и автоматные очереди, разрывы бомб и стоны умирающих. Лизавета сглотнула, несколько раз моргнула - и с шумом выдохнула. Она думала теперь о том, что пахнет свежей добычей.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Но он меня не съел. Он давал себя гладить, - Лизавета смотрела на фонтан и снова сделала шажочек назад.

   - Он к вам присматривался, - обрадовали ее. - И нору наверно рыть начал? Подготавливал место.

   Лизавета впала в осадок вспомнив, как рыба с камушками играл, и впала в шок, потом ахнула, зажала рот рукой, - А я ему имя дала, королевское. Карл.

   Рай Моддан расхохотался. Лиза нахмурилась.

   Всё в этом асурьем мире хищное, даже рыба красивая.

   После этого на личике Лизоньки всплыла горькая обида, она бросила взгляд на фонтан и поспешила прочь.

   Асур, подавив смех догнал ее и поплелся за удивительной девицей через мокрый сад, по разбитой и наполовину заросшей травой дорожке. Подходя к столовой Лиза споткнулась и оказалась прижатой к нему.

   - Руки уберите, - проворчала она.

   Убрал. Она попыталась обойти Моддана, но он будто специально делал шаг одновременно с ней и в ту же сторону. Они словно танец танцевали.

   - Пройти дай. Простите, дайте, - поправилась она, сообразив, что перед ней племянник Повелителя мира Элхоарр'рэн.

   - Уже доложили, - огорчился он. - А я надеялся, что ваше отношение ко мне останется настоящим, без мишуры родства. Вы же человек, вам же нет дела до дрязг во власти.

   - Нет. До ваших проблем с властью мне дела нет. А вот отношение? Рай, мне все равно, племянник вы Повелителя, или сын, или вообще обычный безродный. Я голодная, очень. А когда я голодная, я злая и несдержанная. В общем, на вашего сарга похожа.

   С минуту он изумленно смотрел на нее, потом захохотал, чем они и привлекли к себе внимание небольшой мужской группы, в которой Лизавета разглядела естественно первым Ашэрра, затем хасса Адара, Хаима Ширана, еще пару преподавателей включая и иссу Ригу, а также узрела и хасса Ома, последний лопал шоколад.

   Лиза замедлила шаг смотря на шоколадку, затем медленно перевела взгляд на преподавателя по алхимии. Тот не мигая помахал ей недоеденной сладостью. Кудрявцева поморгала, затем впала в прострацию и почувствовала, как ее ведут в столовую. Кто вел, не разглядела, но шоколад в руке алхимика впечатлил ее и зародил смутные подозрения.

   В столовой ей в нос ударили запахи пищи, что и привело Лизу в адекватное состояние. Она молча ела и размышляла. Невеселые думы прервал хасс Тэйт.

   - Не возражаете исса Лиза? - он смотрел на нее сверху вниз ярко-синими глазами и улыбался. У Лизаветы подогнулись колени. Он не просто приподнял уголки губ, а вложил в этот мимический жест всю возможную искренность. Любой, кому предназначалась такая улыбка, ощущал, что он не зря утром открыл глаза. Любая девушка вскочит с постели на час раньше, если только поверит, что сегодня ей выпадет шанс увидеть эту его улыбку.

   А еще лучше, если он станет так улыбаться с соседней подушки…

   Лизавета тряхнула головой, отгоняя эту мысль. Наваждение рассеялось.

   Опять его магическое очарование?

   И все же она улыбнулась в ответ, - Присаживайтесь хасс Адар и составьте мне компанию за ужином.

   - Казалось мы не виделись целую вечность, а это было только утром. Я скучал по нашему общению. Как прошла ваша лекция у девушек?

   - Вполне, - и Лиза наклонилась чуть вперед. Демон наклонился тоже и в его глазах мелькнуло удивление. - Скажите хасс Адар, а в какие командные игры играют асуры?

   Он вздернул бровь. - Спарринги. Дуэли либо в команде, либо по двое. Соревнование в лабиринте смерти.

   - А это еще что такое?! - тут же выпрямилась Лизавета и отложила столовые приборы в сторону.

   - В лабиринте асуры проходят различные ловушки.

   - И как я понимаю, раз лабиринт смерти, то не все проходят?

   - Все проходят, но с увечьями, а кто не может пройти останавливается и принимает поражение. Хочу сказать, что название оправдывает себя. Там и правда смертельные ловушки, а судьи наблюдают через прозрачную призму за их действиями и оценивают баллами. Такие игры будоражат кровь, - глаза истинного демона блеснули.

   - А вы проходили?

   Он кивнул и принялся за еду.

   - Не хотела бы я попасть в этот лабиринт, - прошептала Лиза, вспомнив свое невезение и угрозы девиц. Но зато она узнала, что командных простых веселых игр у них нет. А это вселяло надежду, что ее замысел удастся.

   - Вы о чем-то мечтаете? Ваши глаза так и сияют, - наблюдал за ней хасс Адар.

   - Прошу прощения, но мне нужно к магистру, - Лизавета поспешно встала и так заспешила, что столкнулась с той девицей из столовой и та, чуть не выронила поднос с грязной посудой. Асура прошипела в адрес Лизы что-то нелестное, а вот хассу Адару улыбнулась. Надо отдать должное истинному демону он вовремя и ловко поймал Лизавету прижимая к себе. И в этот момент двери столовой распахнулись, впуская выпускную группу эрганов. Первыми шли, озираясь по сторонам, двое блондинов с мрачными лицами, очень похожие друг на друга. Следом Ашэрр, его взгляд скользнул по помещению и остановился на Лизавете. Замерев на мгновение, видимо, оценив картину зажатой человечки в объятиях преподавателя, он усмехнулся и отвернулся, и Лизе показалось, с большой долей презрения во взгляде.

   И почему ее вдруг озаботило его мнение?

   - Ашэрр, - окликнул его хасс Адар.

   - Хасс Тэйт? - губы асура скривились в ухмылке.

   Лиза нахмурилась, разве они не друзья? Вроде хасс говорил, что Ашэрр один из немногих удостоен этой чести.

   Ашэрр перевел взгляд на Лизу, а сама Лизавета поспешила покинуть столовую, но блондины преградили ей путь. Просто молча выросли перед ней двумя неогибаемыми столбами.

   - Что происходит? - спросил хасс Адар, увидев это перемещение.

   - Мы осознали, что были лишены крайне интересного предмета, - сообщил Ашэрр, смотря истинному демону в глаза. - Мы бы хотели договориться с иссой Лизой о дополнительных занятиях. Оказалось, что тема ее лекций крайне интересна для нас.

   - Это похвально, - кивнул хасс Тэйт. После чего просто-напросто обошел асуров, покинув столовую. Лиза же продолжала стоять напротив блондинов, хлопая ресницами.

   - Исса Лиза? - позвал Ашэрр.

   Она сглотнула и с большим усилием подняла на него взгляд.

   - Только не говорите, что вы нас снова боитесь, - усмехнулся он. Какой же у него все-таки красивый, волнующий голос, от которого невольно так сладко сжимается внутри.

   - Ашэрр, чего вы хотите?

   - Для начала я бы хотел, чтобы вы перестали нас бояться, - улыбнулся он и протянув руку, погладил ее по щеке.

   Лизу сперва опалило огнем, а потом будто заморозило льдом. Она стояла и беспомощно на него смотрела.

   - Я вас не боюсь, - выдавила из себя.

   - Заметно, - усмехнулся асур. - Я бы хотел поговорить с вами наедине.

   - Зачем? - выпалила Лизавета и тут же смутилась.

   - Хочу кое-что объяснить.

   До Лизы вдруг дошло, что они все еще стоят в столовой в окружении его группы, то есть она и пятнадцать асуров, из которых один говорит, а четырнадцать стоят молчаливыми статуями, не выражая никаких эмоций. И вот именно это окончательно убедило Лизу в том, что что-то тут не так. И вот он удачный момент расспросить его про нить.

   - Хорошо, я готова с вами пообщаться. Когда?

   - Я найду вас, - и асуры тут же расступились, выпуская ее на выход.

   И как только она оказалась на улице, то смогла наконец восстановить дыхание. Щека, к которой прикоснулись его пальцы, до сих пор то горела, то замерзала. Однако зацикливаться на этом Лиза не стала, посчитав причудами своей больной фантазии и припустилась в заветный кабинет, но у самой двери в академию ее перехватил целитель Лирон Меир.

   - Исса Лиза, у меня инструкции от магистра Маара Маргарда, я должен провести с вами некоторое время в целительской.

   - Опыты? - сыронизировала Лизавета.

   - Ну что вы… Я в курсе вашего необычного проявления, назовем это как - дар. Вам и самой это должно быть интересно.

   Лиза согласно кивнула, и они направились в целительский корпус.
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    Глава 22
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Шаг двадцать второй…

   Целитель Лирон задумчиво поглядывал на Лизу, постукивая тонкими узловатыми пальцами по столу, - Ну как мы с магистром и предполагали все же озеро повлияло на вас исса Лиза. Теперь нам нужно провести небольшой эксперимент.

   - Какого плана? - Лиза сидела в кресле совершенно расслабленно.

   - Мы не можем понять, как вы передаете силу. Я попробовал бы метод, как с кристаллом.

   - Но его асуры разогревают своей магией, - встрепенулась Лизавета, - я получу ожоги.

   Целитель Лирон нахмурился, продолжая постукивать по столу, - Вы правы исса Лиза, а может быть и нет. Нам нужен подопытный асур с не полным магическим резервом. Магистр предполагает, что сперва вам нужно научиться входит в шаймассу, именно раскрытие каналов и их перенаправление поспособствуют передаче силы.

   - Но я не умею, может у вас есть записи? Какие-то учения по этой методике?

   - Нет, - покачал головой асур. - Вы у нас такая первая, если нам все же удастся понять и распознать ваш дар… откроется очень много перспектив, как и для вас, так и для нас.

   - Но через год по договору я вернусь домой.

   - Год - долгий для вас срок, а для нас конечно скоротечен, но и за такой короткий срок вы можете принести нам пользу.

   - Какого рода?

   - Пока не знаю. Это магистр решит.

   И Лизе его фраза не очень пришлась по душе.

   - Будем экспериментировать исса Лиза и все записывать. Я как подопытный исключаюсь, так как должен все видеть со стороны и вести записи, - глаза целителя-ученого загорелись от предвкушения. - Но получив доказательства я должен буду попробовать сам им стать, чтобы мои записи были достоверны. Давайте начнем с малого исса Лиза. Сейчас мы проверим состояние вашего здоровья, пройдем общие процедуры такие как проверку вашего пульса, сердца, также проверим насколько идеально прижился блокатор, все это запишем и каждый день понемногу будем вести наблюдения отталкиваясь от полученных анализов и результатов. Вы согласны?

   Лизавета пожала плечами, - Да ради бога, мне помимо лекций как-то надо же время проводить. Я согласна. И самой интересно, что же я за такая батарейка силы?!

   - Батарейка? - целитель записал новый термин в свой блокнот.

   - Не объясню. Считайте, что это как ваши кристаллы-силы.

   - Но может статься так, что с нескончаемой силой, - обрадованно закивал целитель.

   В скором времени в палату бесшумно вошла помощница Аура Лири. Помимо взятия анализов, прослушиваний, постукиваний и измерений, она проводила и диагностику ее здоровья не только физического, но и психологического характера. Асура проводила тесты, а закончив, просмотрела и ауру Лизы.

   Целитель Лирон прохаживался по просторной палате и с явным наслаждением записывал все, что говорила его помощница. Голос Ауры Лири звучал журчаще, тихо и успокаивающе, - Ваша аура сияет как солнце, что встречается редко. Это хороший показатель. Наверно именно так сияют те, у кого дар передавать жизненные силы, проще говоря энергию.

   - Но я не маг, - не понимала Лизавета.

   - У вас аура как у птицы, - улыбалась Аура. - Если сравнивать ауры асуров и вашу, то разница большая. Например, у животных и птиц прослеживается ровная структура, можно увидеть четкую форму, заполненную однородной светлой субстанцией, без дыр и темных вкраплений. У вас, исса Лиза она именно такая.

   Двадцать минут спустя Лирон Меир сел напротив Лизаветы, - У вас прекрасное здоровье, анализы замечательные, все показатели отличные. Я их сравнил с вашими прошлыми данными. Они были средними.

   - Целитель Меир, - заглянула к ним Аура, - вас спрашивают.

   - Иду, - крикнул он и обратился к Лизе. - Посидите немного. Я сейчас вернусь.

   Лиза осталась одна, но услышала за дверью, как целитель с кем-то беседовал.

   - Я хотел бы получить лекарство, - услышала Лиза смутно знакомый голос и прислушалась.

   - Дааа… - протянул целитель, - в острый период оно тебе необходимо. Своим передай, чтобы зашли ко мне и получили необходимую им дозу.

   Наступила кратковременная тишина. Лиза прислушивалась, кажется тот, кто вошел собрался уходить, но его остановил Лирон Меир.

   - Ашэрр, задержись на минуту.

   И услышав его имя, Лизавета похолодела. Там Ашэрр?! И тихо рассмеялась. Бедненький, совсем ему плохо в этот период раз обратился к целителю.

   - Ашэрр, могу я к тебе обратиться с просьбой…

   - Слушаю.

   - Но сперва я должен измерить твой резерв.

   Снова пауза. Лиза прилипла ухом к двери затаив дыхание.

   - Твой резерв больше половины. Требуется пополнение. Я рекомендовал бы тебе отдых и сон.

   - Я упражнялся в зале.

   - Отлично, вот ты нам и нужен.

   - Кому - нам? - голос парня отдавал стальными нотками.

   - Минуточку, ничего особенного. Небольшой эксперимент. - суетился целитель, - по приказу магистра нам нужно кое-что понять… - бормотал он и его голос все ближе и отчетливее раздавался рядом с дверью. Лиза быстро отскочила и села в кресло.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Дверь распахнулась, в палату вошел Лирон Меир, а за ним Ашэрр.

   Застыв, асур с янтарными глазами уставился на Лизавету.

   Она слабо улыбнулась: - Привет.

   Ашэрр чуть прищурился и перевел взгляд на целителя.

   - Сейчас я тебе все объясню, - Лирон Меир сел в кресло и жестом указал присесть и эргану. - Все дело вот в чем… если не хочешь, то ты вправе отказаться…

   - Я еще не услышал то, что вы хотели мне предложить.

   - Все дело в том, что исса Лиза… пока правда мы в сомнениях, обнаружила в себе некую способность, которую я, магистр и сама исса начали изучать. По нашим предположениям девушка способна передавать жизненную силу. В общем исса Елизавета живой, нескончаемый кристалл-силы. Но, чтобы в этом окончательно убедиться мы решили поэкспериментировать.

   Ашэрр пристально посмотрел на Лизу, та кивнула.

   - Но я не чувствую в ней магию.

   - Дело в том, что никто ее не чувствует, - развел руками Лирон Меир.

   - Даже я сама, - наконец голос подала и Лиза.

   - Так что, ты готов нам сейчас помочь? Или отказываешься?

   - Не отказываюсь, - медленно проговорил Ашэрр. - Я так понимаю, что участие в ваших экспериментах требует асуров с низким уровнем резерва?

   - Ну пока мы не поймем дар иссы Лизы, то - да. Резерв любой, но не полный.

   Ашэрр молча кивнул: - И что требуется от меня?

   - Все просто, исса Лиза попробует передать тебе силы.

   - Но как? - изумилась Лизавета.

   - Давайте сначала между вами установим контакт, - засуетился целитель-ученый вскочив с места.

   - Это как? - нахмурилась Кудрявцева косясь на Ашэрра, тот стоял с невозмутимым видом и смотрел на целителя.

   Полный идей и одухотворения Лирон Меир начал выдвигать версии. - Сперва встаньте напротив друг друга, и вы исса Лиза возьмите Ашэрра за руку.

   Асур протянул ей раскрытую ладонь, и Лизавета вложила свою.

   - А теперь исса Лиза попробуйте передать силу.

   - Я не понимаю - как.

   Лирон Меир чуть нахмурился: - Между вами нет контакта.

   - А откуда вы знаете? - полюбопытствовала Лизавета.

   - Моя помощница видит изменения в ваших аурах. Сейчас их нет, значит, нужно что-то, что повлияет на изменение, заставит поколебаться. Ашэрр, разденься по пояс, а вы исса Лиза приложите ладони на его грудь. Ашэрр, ты в свою очередь попробуй слегка, совсем понемногу выпускать свою магию. Словно ты растапливаешь кристалл, но не переусердствуй, а то обожжешь или спалишь нашу иссу.

   - А может не стоит? - тихо произнесла Лизавета.

   - Стоит, - улыбнулся Ашэрр и стащив через голову футболку откинул ее в сторону.

   При виде него у нее захватило дух. Его широкие плечи и массивная грудная клетка были прекрасно выточены, мышцы пресса так и играли. Мужчина дышал размеренно и спокойно, на лице читалась спокойная безмятежность. Лиза с трудом отвела взгляд от сильных плеч, к которым до смерти захотелось прикоснуться.

   Он взял ее руки и приложил к своей груди. И Лиза осознала, что он гладит себя ее захваченными ладонями. Никогда она не думала, что у мужчин может быть такая гладкая, шелковистая кожа. Самое удивительное, что происходящее ее пугало и бодрило одновременно, скручивая желания бежать и остаться, в единый противоречивый комок.

   В полном молчании они не сводили с друг друга глаз. Сначала Лизе показалось, что исчез не только свет, но и все звуки. Внезапная глухота навалилась мягкой ватой, забирая мир.

   Ашэрр наблюдал за ней.

   И Лиза чувствовала от него мощную темную энергию, которая так и гудела. Его зрачки потемнели. Ноздри чуть расширились. Он не сводил с нее пристального взора, чем сильно смущал, и не выпускал ее запястья из своих рук.

   - Что ты чувствуешь Ашэрр? - спросил целитель приготавливаясь записывать. Но асур молчал потому что от силы ее эмоций его чуть не опрокинуло на пол, едва устоял. Он чувствовал ее, и считывал, как в ней промелькнуло легкое раздражение, а потом накатил восторг. Эта девчонка внимательно рассматривала его и ей нравилось. Нравилось всё!

   Следующее, что его чуть не выбило из колеи это запах. Едва уловимый сладковатый аромат фруктов и цветов. Стоило ей сделать к нему шаг, как его окутало облако благоухания, сразу появилось желание схватить ее в охапку и утащить в свою комнату.

   - Не знаю целитель, - хрипло произнес он, не сводя глаз с Лизы. - Магию не ощущаю, как и прилив сил.

   - Исса Лиза, - обратился к ней Лирон Меир, - сосредоточьтесь пожалуйста, давайте попробуем передать хоть крупицу силы. Сперва, просто очень этого захотите. Ашэрр истощен и ему требуется энергия. Представьте, что он ранен, что он после боя и ему требуется ваша помощь. Спасите его.

   Лиза зажмурилась, затем распахнула глаза и уставилась в черную пустоту. Тьма… Затягивающая… Парализующая душу.… и сразу же расхотела спасать его. Испугавшись, она начала убирать руки, но ей не позволили, и она взвизгнула.

   - Я не могу… он пугает меня своими глазами.

   - Исса Лиза, расслабьтесь, Ашэрр вам ничего не сделает, он контролирует свою магию. Это нормально, это естественное состояние асура, - успокаивал ее целитель Меир.

   - Прекрати меня пугать, - прошипела она, а он сильнее обхватил ее запястья и припечатал к своей груди. - В таких условиях я не могу его спасать. Может другого позвать асура?

   И услышала тихий, грудной рык. Кудрявцева тут же притихла. Ашэрр слегка коснулся пальцами ее щеки и медленно провел подушечкой большого пальца по ее нижней губе. Лиза дерзко откинула голову, отворачиваясь. Его палец коснулся ее подбородка, и он заставил ее снова повернуться к себе.

   - Да, пожалуй, так ты мне нравишься гораздо больше. - Его янтарные глаза блеснули, вспыхнув огненными всполохами.

   - А ты мне вообще не нравишься, - она подняла подбородок и гордо на него посмотрела.

   - Так! - воскликнул Линор Меир. - Разошлись, вдохнули, сосредоточились. Исса Лиза, у вас с Ашэрром есть контакт. Это видно по вашей ауре. Продолжаем…

   Лизе показалось, что целитель становится фанатиком и теперь он ее ни за что не отпустит.

   - Думаю, что иссе Лизе... - прозвучал журчащий голос Ауры Лири, - сперва нужно научиться овладеть техникой шаймассы, а потом только пробовать силу на передачу.

   - Вы правы, - вздохнул Лирон Меир, откладывая свой блокнот на стол.

   - У меня с утра как раз занятие с магистром, - Лиза отошла от Ашэрра. - Пока с этими экспериментами стоит повременить, - и тут же подумала, что очень тяжело сохранять силу духа, когда к тебе прижимается здоровенный полуголый мужчина. Варианты развития событий как-то подозрительно пошло сужаются.

   - Давай еще раз, - прошептал Ашэрр, - расслабься. Сама приложи ладони, - и убрал свои руки за спину, затем медленно перевел взгляд с ее лица на ее ладони, когда она их приложила к его груди и застыла. В палате словно наэлектризованной от сквозившего между ними напряжения, стало так тихо, что она слышала стук его сердца. Лиза сглотнула, и этот звук показался ей оглушающим. Она почувствовала, как окаменели его плечи, когда она, сделав к нему шаг теснее прижала ладони к его груди. Не понимая, в чем дело, Лиза заглянула в его потемневшие глаза.

   Его губы были в миллиметре от ее. Он на мгновение прикрыл глаза и тут же распахнул их. Тряхнул тяжелой, как будто после похмелья головой и сжал кулаки до побелевших костяшек, а затем резко наклонил голову напряженно всматриваясь в ее глаза, его губы дрогнули и, судя по всему, он отчаянно боролся с собой. Затем снова мотнул головой сбрасывая ее руки, но снова потянулся к ней и застыл. 

   Не шевелясь, Лиза смотрела, как темные глаза Ашэрра медленно светлеют, становясь нормального янтарного оттенка, только зрачок все еще был расширен. От его тела, вплотную прижатого к ней, исходил жар. Под его горячей кожей, твердой даже наощупь, отчаянно заходилось сердце - Лиза слышала его частые и сильные удары. Он снова наклонился к ней, и она замерла, инстинктивно приоткрыв губы. Он отпрянул, хрипло рассмеявшись мужским «все понимающим» довольным смешком.

   Вот же гад, - про себя прошипела Кудрявцева и скрестив руки на груди уставилась на целителя.

   - Отлично. Отлично, - воодушевился он. - Я все записал. Так исса Лиза, встретимся с вами через… после того, как магистр обучит вас шаймассе, вернее, когда вы начнете расслабляться и не отвлекаться.

   - Это я-то отвлекалась?! - возмутилась Лиза и метнула недовольный взгляд на парня, Ашэрр уже натянул футболку и подхватил свою куртку зажав в руке.

   - Мой резерв как был неизменным, так и остался. Изменений нет, - и усмехнулся.

   Целитель задумчиво кивал головой - Ашэрр ты свободен, благодарю за содействие. А вот вы исса задержитесь. Витамины для расслабления и успокоения принять вам надо бы.

   Лиза провожала взглядом уходящего асура. Резерв видите ли у него «как был, так и остался»! Ха! Уж она-то видела, как он на нее смотрел словно пожирал, поглощал. Только отвлекал ее от сосредоточенности своим… своим… черт подери, охринительным телом и ароматом. И залпом выпила все предложенные ей витаминчики для успокоения, после чего покинула целительскую и благополучно дошла до академии, не встретив никого на пути. Затем прошмыгнула на свою мансарду и заперла дверь. Думать об асуре и о том, что все-таки произошло в целительской, она посчитала, что потратит время попусту. И Кудрявцева выбросила из головы странности и несоответствия, после чего отправилась принимать ванну.

   Ванну она принимала долго и с наслаждением, потом стояла под прохладным душем, потом осторожно расчесывала мокрые волосы и натирала кожу душистым маслом. Завернувшись в мягкий, теплый халат, вышла.

   - Так вот значит где тебя прячет магистр, - раздался мужской голос.

   Лиза нервно подскочила. Мужчина. В ее спальне!

   На подоконнике сидел Ашэрр, он на удивление вольготно там развалился и теперь усмехаясь смотрел на нее. Лизавета заставила себя посмотреть ему прямо в глаза, не бросив даже мимолетного взгляда на его тело. Их глаза встретились, а затем его взгляд перекочевал на ложбинку между грудей, видневшуюся в вырезе халата.

   - Куда подевалась твоя беременность? Почему не вижу люльки или колыбельки?
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Шаг двадцать третий…

   Как мягко падаем мы в ложь… И как же жёстко спать на правде…

   - Так куда подевалась твоя беременность? - повторил он после ее молчания.

   - Сдулась от страха, - проворчала Лиза и стянула на груди полы халата.

   Ашэрр замер, что-то прикинул и мотнул головой.

   - Не верю, -  хмыкнул он, а затем прищурился.

   Лиза стараясь сохранять спокойствие и самообладание очень строго произнесла: 

   - Что ты тут делаешь?! - главное сейчас не показать слабости и страха наедине с асуром в «остром периоде».

   Ашэрр осмотрел мансарду и взгляд его остановился на письменном столе.

   Лиза слегка вздрогнула, когда он одним слитным движением спрыгнул с подоконника и почти тут же оказался возле стола. Нечеловеческая скорость. От него просто так будет не убежать, можно даже не пытаться. Его, оказывается, заинтересовали цветы в вазе, он вынул один цветок из воды, пару секунд рассматривал, а потом сжал в кулаке - черные лепестки осыпались на пол.

   - Тебе дарят цветы.

   Интересно, а если он узнает о шоколадке, он и ее раскрошит? Хотя она уже ее съела.

   - Я зашел поговорить с тобой. Захотелось пообщаться без лишних ушей. С тобой постоянно кто-то есть.

   - Зашел? Да ты проник, а между прочем внизу магистр. И разговор кстати мог подождать и до утра.

   - Нет.

   Кудрявцева сцепила зубы. Он снова уселся обратно на подоконник.

   - Я рассчитываю на диалог.

   - Вломившись ко мне без приглашения? Как узнал? Следил за мной? - и бросила взгляд на асура. Некоторое время он молчал и наблюдал за ней. - О чем ты хотел поговорить? - осторожно спросила Лизавета. - Ты вроде хотел мне что-то объяснить, и инициатива исходила именно от тебя.

   - Почему я тебе не нравлюсь? - наконец спросил он. - Почему боишься больше чем остальных? - его янтарные глаза потемнели.

   - А почему ты порой надо мной издеваешься?

   - Ты забавная.

   - Прозвучало так, словно я игрушка. Зверек.

   - Красивый зверек, - усмехнулся мужчина, облокотившись плечом о стену и с каким-то равнодушием разглядывал девицу.

   У Лизы взыграло женское самолюбие. Понятно, женщину он в ней не видит. Кудрявцева прищурилась, ей захотелось проверить действие лекарства, которое он должен был принять в своем «остром периоде». Она подняла свои лучистые зеленые глаза, затем непринужденно тряхнула головой, давая своим волосам свободно рассыпаться по плечам. С чужих слов она знала, как это выглядит со стороны: словно волна расплавленного золота растекается у нее вокруг головы, обрамляя ее прекрасное, тонкое лицо. Она бросила быстрый взгляд на асура, желая увидеть, какое впечатление на него производит эта картина.

   Увы, он и глазом не моргнул, словно ничего и не заметил.

   - Что ты хотел мне объяснить? - расслабившись спросила Лизавета, хотя у нее на языке вертелась тысяча вопросов и главный из них, это узнать о нити на запястье.

   - Прежде, чем рассказать о нити на твоей руке, я сперва хотел бы узнать куда подевалась твоя беременность. И жду честного ответа. 

   -  Раздулась, а когда попривыкла к энергии твоего мира то стала той, которой была прежде, - и тихо выругалась. - Например, хасс Адар, когда попал в ваш мир месяц не мог проявить свой облик, так и прибывал в демоническом. Вот и я не отвечала своим стандартам.

   Лиза замерла и взглянув на мужчину ей стало не по себе.

   -  Ложь, - хмыкнул Ашэрр. - Не верю. Если хочешь услышать о петле, то расскажи о себе правду. И не стоит пытаться меня провести. 

   - О петле? - не поняла Лизавета насторожившись.

   - Магическая петля, - и выразительно посмотрел на ее руку. Лиза машинально посмотрела на нить на запястье.

   - Ты же знаешь, что из-за клятвы я многое не скажу тебе. И почему я должна быть с тобой откровенна?

   - Потому что про урну и тебя знаем только магистр и я.

   - Если магистр не ввел тебя в курс своих дел, то и я не стану, - прищурилась Лизавета. - Почему я должна тебе довериться и все рассказать? Магистр, к примеру, меня домой вернет, а ты - нет. У нас с ним нерушимый договор.

   - И заключила ты его на крови? - усмехнулся он.

   Лиза кивнула.

   - А магистр тоже на крови? - сощурил асур янтарные глаза.

   Лиза застыла и медленно произнесла: - Нет.

   Маска спокойствия и равнодушия снова упала на лицо мужчины.

   - Раз уж я сам обещал объяснить кое-что, то объясню. Об этом знает каждый асур, но не думаю, что захотят с тобой поделиться информацией, не получив что-то для себя взамен. Возникнут вопросы, почему ты интересуешься такой клятвой, а рассказать о ней не сможешь.

   Лиза нахмурилась и сдвинула брови наморщив нос. Она считала, что вид у нее при этом становится серьезный, а Ашэрр едва удерживался от хмыка при виде этой забавной мордашки.

   - Расскажи мне, - негромко проговорила она.

   Он плавно соскользнул с подоконника и подошел к ней:

   - Давай заключим соглашение, -  большим пальцем он приподнял ее подбородок, словно желая получше рассмотреть ее лицо. - Ты расскажешь о себе и откуда у тебя урна, а я про магическую петлю и то, что успел понять о твоем скрытом даре. Ты мне интересна. Так что можешь смело верить в мое бескорыстие. Мной движет только любопытство. Не более.

   Лизавета задумчиво на него смотрела, расценивая все «за и против» своей откровенности. Именно ему она могла рассказать так как он был в пустыне, он спас ее, он привел ее к магистру, он видел и знает об урне, и Маар Маргард ему доверяет. Ведь именно его послал за ней, а не другого асура. И магистр отказался отвечать на ее вопрос о нити, а вот этот асур наоборот, предлагает рассказать, а взамен просит лишь, чтобы она поведала о себе. Тайны из этого Лиза не делала, вернее, именно от него не было смысла скрывать. В этом мире только два асура, которые знают правду, вернее один уже знает, а второй только частичную. Лиза внимательней вгляделась в его лицо, глаза, и подумала, что с этим парнем стоит дружить, и, ей, если честно хотелось, чтобы он оказался на ее стороне. И как бы пафосно это не звучало, но Лиза видела в нем своего защитника. Ведь на озеро именно он ринулся за ней и спас ее, а потом возился с ней, успокаивал, кормил, тащил на себе весь путь. Он был заботлив с ней и не посягал на ее честь. О том, что он ее раздел и видел полностью обнаженной Лиза старалась не думать.

   Она решительно кивнула своим мыслям.

   - Я расскажу о себе, но сперва налью чай. Ты будешь?

   Показалось ей или нет, но он едва выдохнул и тут же расслабился.

   - Неожиданно, - признался Ашэрр и поинтересовался: - И на чем основывается твое решение?

   - Сложно объяснить, - неохотно ответила Лиза. Его проницательность стала для нее сюрпризом, хотя следовало догадаться, что он, легко свяжет одно с другим.

   - Большинство сложных вещей объяснить достаточно легко, - усмехнулся он.

   -  Садись, - скомандовала Лизавета, а он, вновь усмехнувшись послушно опустился на стул возле стола и заинтересованно посмотрел на нее, как на фокусника, готовящегося вытащить из шляпы кролика.

   - Вообще-то, это благодарность. Компенсация за роль няньки, если хочешь, - неохотно призналась Лиза и принялась инспектировать холодильный шкаф на предмет вкусняшек. Боясь, что Ашэрр прокомментирует ее слова, она быстро спросила: - Как насчет пирожных?

   - Почему бы и нет? - задумчиво ответил он, изучая ее взглядом.

   Щеки вспыхнули и Лиза поспешно отвернулась, чтобы это скрыть. Она вытащила все свои сладкие запасы и спиной постоянно чувствовала его взгляд. Между ними появилась какая-то недосказанность, словно пережив вместе то озеро, они разделили друг с другом секрет, который навсегда связал их. Это странным образом будоражило и волновало. Она разложила по тарелочкам всусняшки, налила чай в кружки и искоса посмотрела на Ашэрра. Высокий, статный, мужественный и умудряющий шикарно выглядеть даже в обычной футболке, демонстрирующей широкие плечи и мускулистые руки, он смотрелся как-то особенно в ее единоличном женском уголке. И было это как-то естественно, что он сидел за столом, а она разливает им чай в почти ночное время суток.

   - Ты будешь фруктовый или травяной чай? - спросила она.

   - Все равно, - пожал он плечами и, отломив на вилку кусочек пирожного, отправил его в рот. - Мое любимое, - резюмировал он.

   - Так ты сладкоежка? - невольно улыбнулась она.

   Уголок его рта дернулся. Он кивнул и уже мягче смотрел на нее, но все также внимательно.

   Лиза обвела кончиком указательного пальца ободок кружки, от которой исходил пар, и улыбнулась. Она поддалась этой беззаботной, дружеской атмосфере, спонтанно возникшей между ней и Ашэрром.

   Он поймал ее улыбку и тут же его глаза потемнели. Его взгляд дольше чем следовало задержался на ее губах, которые она, занервничав, невольно облизнула. Стремясь развеять напряжение, повисшее в словно наэлектризованном воздухе, Лиза поднялась и снова захлопала дверцами шкафчика. На столе появились пачка печенья, сливочное масло и мед. И несколько суетливо опустилась наконец на стул. Размеры стола вынуждали сидеть, соприкоснувшись коленками, и почему-то это вызывало мурашки на спине. Решив, что для восстановления душевного спокойствия ей срочно нужны быстрые углеводы она принялась намазывать на печенье тонкий слой масла и меда. Лиза с самого детства любила этот простой десерт сильнее конфет и шоколада. В нем было что-то… домашнее.

   - Поделишься? - Ашэрр, приподняв бровь, смотрел на нее с легкой иронией, но вот голос его звучал хрипло и многообещающе, будто спрашивал он вовсе не о печенье.

   - Нет, это мое, - упрямо пробурчала она, борясь со странным наваждением. Ей ярко представилось, что так же хрипло звучит его голос рано утром, когда он еще лежит в постели. Лучи солнца играют в его волосах и скользят по обнаженной спине, едва прикрытой простыней…

   Лизавета тряхнула головой. Да что за черт? Он-то не обладает демоническим обаянием как некоторые, а мысли ее все туда же... Кудрявцева про себя выругалась и так сильно задумалась, что вздрогнула, когда Ашэрр, потянувшись к ней, откусил сразу половину печенья, щедро сдобренного медом, и неторопливо прожевал угощение слизнув с губ капельки меда.

   - Сладко, - тихо сказал он. В его потемневших, почти черных глазах, вспыхнуло пламя.

   - Д-да, - заикаясь, согласилась Лиза и с особой осторожностью взялась за ручку чашки, наполненной горячим чаем. Внезапно ее запястье сжали мужские пальцы. - Что-то не так? - с недоумением посмотрев на него спросила она.

   - Да, все в порядке, - после долгой паузы, глухо сказал он и отпустил ее руку. - Хотел сказать. Спасибо.

   Лиза молчала, потягивая чай и поглядывая на него из-за края чашки.

   «Вот так он меня и соблазнит». И резко помотала головой, отгоняя мысли. Она была начеку и в полной боевой готовности. Ситуация под контролем. Но тут же пожалела, что не может, как хамелеон, слиться с обстановкой.

   Ашэрр откинулся на спинку стула, провел рукой по темным волосам. Мышцы его сильных рук играли при каждом движении: мускулы плеч вздымались под черной футболкой, массивные бицепсы напрягались. Лизе пришлось приложить немало усилий, чтобы не отрывать глаз от его лица, иначе ее взгляд скользнул бы вниз по его телу. И стоило большого труда усидеть на месте.

   Ситуация под контролем?! Ха!

   Взгляд асура не сходил с ее лица и, кажется, губ. Его янтарные глаза были словно затуманены.

   Ашэрр, невольно залюбовался ею. Изумрудные глаза сверкают, нервный румянец алеет на щеках, а грудь под халатом вздымается часто-часто. Он с трудом отвел взгляд, борясь с древним инстинктом. Она в халате, после душа, такая соблазнительная, уютная, домашняя что ли… И так сильно сжал зубы, что послышался их скрежет. Ноздрей снова коснулся ее тонкий аромат - цветов и фруктов, и он отклонился назад. Гормоны снова взбунтовались, хоть и притупленные лекарством, но она странно на него воздействовала, и стоило ему подумать о том, какая она маленькая и беззащитная - легкая добыча для асура. Ему пришлось огромным усилием воли отогнать прочь услужливо подсовываемые воображением неприличные картинки.

   Она - гарпия, подосланная, чтобы искушать его, - думал Ашэрр, ставя на стол чашку. - Она снова распустила солнечные лучи своих волос, чтобы ослепить его и лишить остатков разума.

   А Лиза, пребывая в легкой растерянности внезапно опомнилась, что на ней халат, а под ним ничего. Мысленно чертыхнувшись, она подскочила из-за стола, больно ударившись коленкой.

   - Мне нужно в ванную! - крикнула она.

   - Лиза! - понеслось ей вслед, но ничто на всем белом свете не заставило бы ее сейчас вернуться. Она закрыла дверь ванной комнаты, и быстро скинув халат натянула нижнее белье и спортивный костюм.

   - Прости, - вышла она, - мне нужно было переодеться. 

   На ее слова он кивнул полностью с ней соглашаясь и поднявшись встал с кружкой в руках у окна, словно держал между ними дистанцию, затем присел на подоконник.

   А Лиза смотрела на него и в глубине души была рада тому, что он не подходит ближе.

   Сделав несколько глотков чая, он наконец посмотрел на нее.

   - Расскажешь о себе?

   Она кивнула и опомниться не успела, как выложила ему всю свою биографию. Рассказала все, что и магистру - про свою жизнь, как жила, чем увлекалась, о чем мечтала, кем работала, про театр, про свою роль. Как ни странно, темноволосый красавец слушать умел, не перебивал, не осуждал, не восклицал, не хмыкал и не вставлял какие-нибудь шуточки. Окончательно расслабившись в его присутствии, она выудила из шкафа накладку демонстрируя ее Ашэрру.

   - Вот эта штука прикрепляется на живот и… в общем я должна была сыграть роль беременной женщины, - а затем снова убрала накладку в шкаф. - Не могла же я сразу раскрыться? - фыркнула она. - Да и времени не было об этом думать, когда увидела пустыню с чудовищами и… тебя.

   - Ну да, - кивнул он, - разумно, - и осушил чай до дна.

   - А про ворожею-шаманку мне пришлось рассказать, чтобы не раскрывать правду, ведь возникло бы много вопросов.

   - Что про урну можешь рассказать? - Ашэрр внимательно смотрел на девушку.

   - Только то, что мне ее передали, чтобы я ее доставила в подарок одному человеку, я ее вытащила из коробки, а потом… - и Лиза замолчала понимая, что не может говорить и с опаской на нить посмотрела.

   - И ты оказалась в нашем мире, - заключил Ашэрр пытливо всматриваясь в ее глаза, но она молчала. Ее лицо, как и взгляд выражали полную пустоту.

   - И ты не знаешь кому предназначалась урна в подарок?

   - Нет, - покачала она головой, - мое дело было ее доставить и вручить.

   Ашэрр молчал и размышлял о том, что, либо тот, кто должен получить урну знал о ней и о ее ценности, либо, тот человек обычный коллекционер древних вещей. И человек ли он? Но об этом не узнать, если не произойдет какое-либо событие в ближайшее время. И произойдет ли оно вообще?! Кто-то выкрал урну из их мира, из самого храма охраняемого стражами и, как священная урна оказалась в мире Лизы?!

   Ашэрр взглянул на девушку. Она все это время сидела тихо и смотрела на него. Ашэрр отставил пустую чашку и уперся двумя руками о подоконник.

   - Клятва не позволит тебе говорить. Откат смертельный Лиза и это не шутки. Сама по себе клятва - это особый магический обряд, который закрепляется с помощью чар. Вырывается огненная петля и закрепляется вокруг руки. Она связывает навсегда пока кто-то не умрет или не выполнит данный обет. Нарушить клятву, как и обойти ее не получится. Иначе дающего клятву и нарушившего ее ждет неминуемая смерть, - заключил Ашэрр. - Я стану задавать тебе вопросы, на которые ты сможешь ответить, не боясь отката. Вспомни, как лежали ваши руки? Как вы скрепляли их? Кисть правой руки должна быть сверху, то есть доминирующей.

   - Не помню, - прошептала Лиза, - мы с магистром вместе давали клятву друг другу.

   - Скорее всего в обеих случаях главный был магистр. Если нить засветится, то молчи не говори ничего и впусти в свое сознание посторонние вещи, позитив, думай о чем угодно только не о клятве. Магистр сразу узнает через вашу связь, что она нарушается.

   - Я ведь тоже смогу узнать нарушил он ее или нет?

   Ашэрр покачал головой, - В ваших клятвах главный он, а не ты. Скажи, твоя воля была подавлена? Он тебя уговаривал, заставлял? Привел кучу доводов, чтобы ты согласилась дать ее? Воздействовал на тебя магическим внушением?

   - Нет, - тихо покачала головой Лизавета. - Я сама настояла на клятве на крови, чтобы быть уверенной, что меня вернут домой. Мы еще и договор заключили. Но у меня его нет, он остался у магистра.

   - Подписала договор кровью?

   Лиза кивнула, - Ручка была чудесная.

   - Понятно.

   И Лизе стало страшно.

   - Но магистр выполнит свою клятву. У меня нет на его счет сомнений. Я верю ему.

   - Слова помнишь? Твои и его, - Ашэрр поддался вперед. - Ты сможешь сказать, это не запрещается клятвой. Формулировка стандартная, но некоторые фразы индивидуальны, вот о них ты не сможешь говорить. Я хочу только услышать какая именно формулировка была вами произнесена.

   - Магистр клялся силой своего рода, что будет покровительствовать мне и сделает все возможное, чтобы устроить меня в новом мире, а также обязуется вернуть меня домой. - И Лиза не смогла сказать, что вернет он ее после окончания ритуала. - А потом нить обвила мое запястье.

   - А твоя клятва?

   - Я поклялась силой своего рода, что буду сохранять тайны магистра и сделаю все возможное, чтобы его тайны не вскрылись.

   И опять про ритуал не смогла сказать. И вспомнила, что она в тот момент как будто бы что-то упустила, что-то не доспросила, но после того, как произнесла последнее слово, внутри словно бы кольнуло холодной иглой, и снова увидела светящийся огонек, переходящий в ниточку, которая обвила запястье магистра.

   Лиза на миг застыла в своем астрале, перед ее глазами возник договор.

   - Что? - поддался вперед Ашэрр пытливо вглядываясь в девушку.

   - Я подписала договор и поставила дату… своего исчисления.

   - Не нашего? - нахмурился асур.

   Лиза медленно покачала головой в ужасе уставившись на мужчину. - И что это значит?

   - Мы не знаем, как протекает время на твоей Земле, чтобы сравнить с нашим временем. Думаю, что твой договор не на год…

   Лиза вскочила, Ашэрр поднял на нее глаза.

   - Скажи мне, - прошептала она.

   - Думаю, что твой договор бессрочен.

   Мир в секунду рухнул.

   Магистр должен был видеть, что за дату она поставила! И смолчал, убрал договор поспешно в стол. Лиза помнила это.

   Внезапно ярость уступила место холоду. Она всматривалась в янтарные глаза Ашэрра с чуть расширенным зрачком и не находила слов. Внутри все онемело, покрылось инеем. Ее зеленые глаза заледенели. Словно это он был виноват во всем.

   - Ты заключила договор в нашем мире, а не в своем. Если в своем, то вернулась бы в ту дату, которую подписала кровью. Но в этом случае… не могу сказать… Это только во власти магистра.

   Лиза закрыла лицо руками: - И что же мне делать? Я не вернусь домой?

   - Делай то, что хочет от тебя магистр. У тебя нет другого выхода.

   Лиза сжала виски пальцами. Наблюдая за ней, Ашэрр сделал мрачные выводы.

   - Магистр Маргард хочет возродить Белого Господина став им с твоей помощью.

   Лиза подняла на него глаза и молчала. Она не могла говорить. Ашэрр кивнул.

   - Я прав.

   И как он догадался Лизе было невдомек, но его глаза при этом заволокло Тьмой… Затягивающей… Парализующей душу.

   - И исход может быть для тебя непредсказуем, ты ведь человек.

   Лиза всхлипнула, он говорил так, что пугал ее своими словами, интонациями и главное своими нечеловеческими глазами.

   - Только не реви и не устраивай истерик, - поморщился он.

   - Тебе легко говорить, а мне теперь как быть, как смотреть на магистра?

   - Как и раньше, магистр Маргард достойный асур. И его намерения на благо нашего мира.

   - Вот только не были бы они за мой счет, - прошептала Лиза. - За счет моей жизни.

   - Учись у магистра всему, чему он тебя обучает, раскрой свой дар. Постарайся понять мага, узнать его лучше. Стань для него не врагом, а тем, кого он хочет видеть в тебе.

   А кем он хотел ее видеть? Лиза этого не знала, магистр всего лишь говорил про ритуал, который исполнит на кровавое солнце и ему потребуется содэ для его совершения. И Лизавета вновь вспоминала слова клятвы данные ей Мааром Маргардом.

   Он клялся силой своего родом, что будет покровительствовать ей и сделает все возможное, чтобы устроить ее в новом мире.

   Устроил. Покровительствует.

   Также он обязался вернуть ее домой после ритуала.

   Ритуала еще не было.

   И Лиза ужаснулась. Ни слова, не прозвучало, что она не будет подвергаться опасности, что не умрет. И чем закончится ритуал никто не знает. Вернее, она не знает, а вот магистр должен!

   Какая же она простофиля и дурында, что все подробно не расспросила прежде чем подписать договор и поклясться. Она как услышала фразу, что ее вернут домой, так и успокоилась.

   - И все же мне магистр нравится, - подумав высказала Лизавета. - Он ни разу мне не дал в нем усомниться. Все пункты договора выполняет. Даже мансарду свою отдал.

   - И вскоре ты начнешь выполнять все пункты клятвы данные магистру, - задумался Ашэрр. - Вот только когда?!

   Лиза посмотрела на нить, затем отрыла ящичек в столе и достала карандаш красного цвета, на листе нарисовала солнце и раскрасила его с особой тщательностью. Рисунок она протянула Ашэрру при этом ее лицо не выражало никаких эмоций.

   - Кровавое солнце? - он вздернул голову смотря на девушку.

   Лиза смотрела на нить - она не светилась.

   - В кровавое солнце совершается много ритуалов. И поднимется оно через три месяца и властвовать будет оно на небе три дня и три ночи.

   Лиза резко подняла на него глаза и молчала, Ашэрр окинул ее странным взглядом.

   - И ты знаешь, об этих ритуалах? - осторожно спросила она.

   - У меня есть… кое-какие догадки, - туманно ответил он. - И есть один способ… - негромко произнес Ашэрр и пересел на кровать, поставил локти на колени, а затем взъерошил волосы.

   - Какой способ? - встрепенулась Лиза.

   - Это не вернет тебя домой, но в случае непредвиденного может остановить, воспрепятствовать, если твоей жизни будет угрожать опасность.

   - Что за способ?

   Он повернул голову и посмотрел на нее внимательным взглядом.

   - Дать клятву другому доминанту. Это позволит создать некое равновесие. Если тебе грозит смерть другая петля не допустит этого. Доминант должен выстроить клятву правильно с нужными словами.

   - Но мне может и не грозить смерть, - Лиза была напугана.

   - Все может быть.

   - И где мне найти такого доминанта?

   - Добровольцев не будет Лиза. Клятва - это не игрушка. Особенно смертельная. Что ты будешь готова дать взамен? На что готова пойти?

   - Я поняла, - прошептала она и вцепилась в край стола за которым так и сидела, она старалась сохранить невозмутимое выражение лица.

   Чертовы демоны!

   - Мне нечего предложить вам асурам, а становиться игрушкой нет желания. Не думаю, что кто-то из вас готов тягаться с самим Его Темнейшеством. И нет среди вас того, кто был бы равен ему по силе, я имею виду магической.

   - Есть такие, - негромко сказал Ашэрр. - Повелитель. Или тот, кто по силе равен ему.

   - Ну к вашему Повелителю я точно не пойду, - Лиза даже в ужас пришла от такой перспективы. Да и магистр с этим ритуалом ее никому не отдаст, это ясно как божий день, а вот после ритуала… Все же Лиза верила, что вернется домой и все пройдет гладко.

   - Ты не так проста. Я не могу тебе сказать, что именно у тебя за способности, но о самих Видящих поясню.

   - Мне магистр сказал, что теперь я буду видеть какие-то там ведения об асурах. Что я вижу некую суть. Но если честно не понимаю я этого. Так почему же я не простая? - его слова заинтриговали ее.

   - Давным-давно, в древние времена, Грезящих считали выше остальных асуров и обращались с ними как с членами королевской семьи, потому что только они могли защитить нас от опасности. Если Видящим была женщина, то самые могучие воины-асуры со всех концов мира сражались на дуэлях за руку и ее сердце. Даже не взирая на дарххаз. Не один мужчина погиб в бою за такую деву. Она могла отказывать всем, даже Повелителям, - таким высоким было ее положение. Видящая жила в самых лучших условиях, и, в обмен на защиту с ее стороны, ее до конца жизни оберегали. Видящие защищали древнее право: они издавали законы. Могли повлиять на будущее. Белый Господин предок Маара Маргарда был мужчиной и одним из великих. Мы все почитаем его память и чтим его. В нашем мире после его смерти так и не родился Грезящий. Но там, в лесу, ты увидела ведение. Хищников. Я понял, что в тебе просыпается грезящая, плюс урна и магистр выдернул тебя из твоего мира. Как урна оказалась в твоем мире - я не знаю, но твоя судьба привела тебя к нам. И я верю в благие намерения Маара Маргарда. Единственно, что меня смущает - зачем он надел на тебя огненную петлю, и кому ты должна была передать урну в подарок? Масса вопросов, на которые ты не можешь ответить из-за клятвы и потому, что сама ничего не знаешь.

   И Ашэрр подумал, что теперь стоит наблюдать не только за девчонкой, но и за самим магистром. Их связывает нить и урна. А проснувшейся дар Лизы его настораживал. Она способна передавать жизненные силы, а магистр в последнее время немного изменился.

   - У меня к тебе просьба. Просто пообещай мне.

   - Что за просьба? -  насторожилась Лизавета.

   - Экспериментировать первое время в своем даре ты будешь только со мной.

   - А что скажет целитель Лирон на это?

   - Между нами есть контакт.

   - Но и с другим асуром он может установиться, - и услышав рык Лиза невольно вжала голову в плечи, настолько его сила была подавляющей. - Я подумаю, - с нажимом ответила она, не подаваясь ему.

   - Подумай, если хочешь, чтобы я помогал тебе.

   - А тебе какая выгода мне помогать? - сощурила она глаза вновь подозрительно уставившись на парня.

   - Ты мне интересна, - хмыкнул он и поднялся. – Мне пора. Спокойной ночи Лис-сса…

   И выпрыгнул с окна.

   Лиза фыркнула и начала убирать со стола. Ее мысли то и дело крутились обо всем, что ей рассказал Ашэрр и чем больше она думала, тем больше себя накручивала. В итоге она забралась в кровать и поджав под себя ноги уткнулась в колени горестно вздыхая. Теперь она совершенно иными глазами смотрела на свою жизнь - и ужасалась. Самонадеянная дурочка, она решила, что все держит под контролем. Возомнила себя победительницей. На деле же оказалось, что ее провели.

   Она вдруг поняла, что осталась совсем одна. Не было в ее жизни существа, на которого она могла бы положиться в этом мире. Который защитил бы ее, не требуя ничего взамен.

   Но ведь так не бывает, что все делается бескорыстно и за красивые глазки! Пора взрослеть! Это мир демонов, а она всего лишь человек. Пора быть умнее, сильнее и осторожнее.
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Шаг двадцать четвертый…

   Ашэрр втянул носом ночной прохладный воздух, и устало провел ладонью по волосам. В носу все еще стоял запах девчонки, ноздри трепетали, пульс частил, но асурские инстинкты уже не туманили голову и позволяли рассуждать относительно трезво. Он грязно выругался сквозь зубы, когда вспомнил выражение печали на ее прекрасном точеном лице. Она выглядела такой потерянной, такой несчастной, что ему хотелось схватить ее и увести куда-нибудь подальше. А если не увести, то хотя бы прижать ее лицом к своему плечу и так же, как и на озере обнять, чтобы она не боялась, не трепетала от ужаса.

   Он вновь в раздражении провел рукой по волосам, топорща их на макушке. К его досаде примешивалось еще какое-то чувство, но он не мог вычленить его. Просто перед его глазами стояло резко побледневшее лицо Лизы и ее взгляд, как будто именно он предал ее.

   Как же с ней сложно! Все в штыки воспринимает, подозревает. А он ведь готов был озаботиться о ее безопасности. Его чутье говорило, что нужно защищать ее. И почему вообще это его волнует? У каждого из них своя жизнь.

   Ашэрр задумчиво прищурился, слепо уставившись в пространство.

   Было в его позе что-то от царя, глубоко задумавшегося о судьбе своего народа, - лицо спокойно, но глаза подернуты дымкой. Читались в них воля и уверенность, решимость и сила. Лишь изредка мелькало иное выражение - муки и глубокой печали, что рождало знание, доступное лишь ему одному.

   Вдалеке прокричала ночная птица.

   Ему бы успокоиться, забыть все, вернуть себе прежнюю тишину в голове и уравновешенный образ мыслей, но не выходило. Хотелось вернуться назад, к той девушке, которая теперь так часто занимала его мысли. Занимала слишком часто, и это беспокоило. В какой-то момент он понял странную вещь - все это случилось не сейчас и не вчера. Его жизнь пошла под откос, сбившись с привычного ритма, когда он впервые повстречал Лизу. Если раньше его голова поражала холодной логикой, организм работал как часы, а эмоции были намертво закованы в стальную клетку, то с тех пор, как она пришла, все начало крениться и разваливаться на части. Исчезла логичность, хладнокровие, контроль. Вернулись эмоции…

   Обернувшись он посмотрел на ее окно.

   В окне за занавесями качнулась женская тень. Он всмотрелся внимательнее в неясные очертания фигуры и по тому, что волосы у нее стояли пышной копной, он понял, что она их взъерошила. Он мысленно пожелал девчонке доброй ночи и попросил у нее прощения за сегодняшний вечер, что пришлось открыть ей на многие вещи глаза. Лучше пусть будет готова и ожидает всего, нежели питает розовые мечты.

   А потом рыкнув ударил по стене кулаком и снова оказался на крыше мансарды.

   Он увидел ее сидящую на огромной кровати сжавшись в комок. Она подняла глаза и слез в них не было.

   - Ты вернулся. Почему?

   - Ненужный вопрос.

   - Что толкнуло тебя на это?

   - Плохой вопрос.

   Лиза фыркнула и уже не могла остановиться:

   - Я стала тебе небезразлична?

   Он оказался перед ней так быстро, что она не успела вздохнуть. Ее лицо резко приподняли за подбородок, в этот момент взгляд его янтарных глаз сделался жестким. Он смотрел на нее долгим изучающим взглядом и неохотно сказал:

   - Я предлагаю… - он тяжело вздохнул, словно его расстраивала необходимость что-то ей предлагать, - тебе свою помощь. Ты принесешь клятву мне, как и я тебе. Кроме меня и тебя петлю никто не увидит. Клятва моя будет тебе противовесом твоей с магистром.

   Лиза ошарашенно на него посмотрела, а когда обрела голос воскликнула: - Но тебе это зачем? Ты не обязан мне помогать, -  глаза ее подозрительно ярко заблестели. - Твои условия? Что ты хочешь в обмен за свою помощь?

   Она смотрела на него настороженно. Взгляд же Ашэрра светился напряженным вниманием. Лиза не знала, является ли причиной этого интереса действительно она сама или какая-то его тайна. Но, несмотря на это, его слова о помощи ей согрели душу.

   - У тебя в этом свой интерес, верно, Ашэрр? - подозрительно спросила она. - Но вся правда в том, что ты не вернешь меня домой в отличие от магистра. Так каковы твои условия, а я подумаю.

   Он задумчиво покосился на ее руку, помолчал и лишь затем усмехнулся:

   - Не веришь в бескорыстие?

   - В бескорыстие демонов? Ха! Нет! После всего что ты рассказал мне? Нет. Так что ты хочешь взамен? - прищурилась, рассматривая его, но, как ни старалась, не могла понять, какие чувства его обуревают. И обуревают ли вообще.

   Ашэрр слегка пожал плечами и безразлично ответил:

   - Тебе ни к чему это знать. Тебе гораздо важнее понимать, что можешь рассчитывать на мою помощь.

   - Достаточно щедрое предложение с твоей стороны, - после паузы проговорила Лизавета. - И в случае непредвиденного платить по счетам придется мне уже тебе?

   Асур снова усмехнулся.

   - Не волнуйся, исса Лиза. Я не ставлю молодых девушек в неловкое положение.

   - Буду утешать себя этой мыслью, - пробормотала она.

   - Так что скажешь?

   - Готова ли я дать клятву и связать себя с тобой?

   - Клятву, которая может спасти тебя.

   - А может все намного проще Ашэрр… - Лиза поднялась с кровати, - и мне ничего не грозит.

   - Хорошо, - склонил он голову, - но знай, я предлагал тебе свою помощь.

   Лиза подошла к нему вплотную заглядывая в его глаза, потом привстала на цыпочки и обвила его шею руками заставляя его наклонить к ней голову.

   - Спасибо тебе Ашэрр, - прошептала она. В этот момент все ее внимание почему-то сосредоточилось не на глазах, а на его губах - таких умопомрачительно-красивых, находящихся слишком близко. - Но я говорю тебе - нет!

   А потом она смотрела как он скрылся с мансарды.

   И не могла понять - а ему-то это зачем?! В их клятве, что несомненно, главный будет он и она опять будет как марионетка снова связана. И главное, не одной петлей, а теперь двумя. И еще неизвестно, чем это ей обернется. Нет уж. У нее есть время до ритуала, где она изучит магистра, научится всему, чему он ее обучит, найдет нужные ей книги, прознает все об ритуале и о своем даре. И время подскажет ей, что в итоге задумал магистр и что хочет от нее. Но пока она сделает все так, чтобы Могущественный Его Темнейшество проникся к ней. Лиза надеялась, что станет ему не безразлична. Ведь тот, кто испытывает чувства и добрые намерения не захочет пожертвовать и причинить боль тому, кто стал ему дорог!

   По крайней мере другого плана у Лизы не было. И завтра с утра она начнет изучать эту шаймассу и свой скрытый дар. Может и ее ведения подскажут ей хоть что-то, дадут какое-то направление. И ни какие клятвы она больше демонам давать не станет какие бы благие и бескорыстные у них не были бы намерения.

   Клятва есть клятва! А демоны есть демоны!

   И все же Лизе очень понравилось, что Ашэрр посочувствовал ей, вернулся и предложил себя. Пусть у него свои тайны и планы, но она знала - зла он ей не причинит, хотя… магистр тоже душевный старичок, а про нить, которая петлей оказалась, и ритуал, не рассказывает.

   Не люблю демонов! Ох, как не люблю!

   С этими мыслями Лиза обхватила подушку и уставилась в окно, потом встала и закрыла его.  На нее накатила хандра, стало одиноко и тоскливо. Всхлипнув, она глубоко вздохнула. Поскольку сведений много, а ясности никакой, она решила попытаться систематизировать эти самые сведения по полочкам. И в сотый раз бурчала: Не люблю демонов! Ох, как не люблю!

   Завтра, пообещала себе Лизонька, она проснется совершенно новым человеком. 

   И уже засыпая очень на это надеялась.
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    Глава 25
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Шаг двадцать пятый…

   Все, что происходит в нашей жизни - к лучшему. Иногда кажется - тупик, не получилось, не случилось, не сбылось. Оказывается - не тупик, а крутой поворот, не конец жизни, а начало новой.

   Завтракала Лиза на мансарде, просто выпила чай, а затем принялась со сдавленными проклятиями расчесывать спутанные кудри, попутно составляя в уме план действий.

   План был краток и прост - хватит мучиться, а просто задать магистру парочку вопросов, а там, по его эмоциям она все и поймет. Лизавета всегда была прямолинейна и всякие там тайны касаемо ее личности, не выносила. И у нее было три месяца до наступления кровавого солнца. А это означало три месяца безоблачной жизни в мире асуров. А там…

   Лиза выдохнула. Расправила плечи.

   Еще вчера она была растерянна и беспомощна, однако сегодня все волшебным образом изменилось. Почему-то она чувствовала себя сильной. Очень сильной. И независимой.

   Она покинула мансарду, а когда спустилась к заветной двери своего благодетеля не сразу вошла, а без зазрения совести припала ухом к замочной скважине.

   Тишина.

   Постучала, открыла и распахнув глаза пошире обезоруживающе улыбнулась противнику.

   Да-да! Именно сейчас Его Темнейшество был для нее противником.

   Ну магистр, ну хитрый старый лис, еще посмотрим кто кого!

   Магистр Маргард обернулся от окна и посмотрел на Лизавету прозрачными глазами только что проснувшегося человека.

   Покусывая алые губки, она шла к нему, а он смотрел на нее и лицо его медленно утрачивало отсутствующее выражение - так рассеивается туман над озером с первыми лучами солнца.

   - Я немного задумался, только и всего, - Его Темнейшество задумчиво смотрел на девицу, потом вздохнул и уселся в глубокое кожаное кресло за своим столом. Почему у него такое чувство, что его ждут проблемы?..

   Лиза села на стул и исподтишка наблюдала за магистром, пытаясь понять, что в нем снова не так?! Волосы все такие же белые, но коротко подстриженные в какую-то новомодную асурью прическу, бородка аккуратная, глаза карие. Одет аккуратно и как-то… несообразно. Отглаженные темные брюки, белоснежная сорочка, жилет, кожаные модельные туфли.

   Точно! На нем не было длинного старческого белого балахона.

   И что так его преобразило?

   Хм. Непонятно. Загадочно. Версий никаких. Он вполне мог бы сойти за эксцентричного миллионера. Вот это ему подходит.

   - Что ты на меня так смотришь? Не очень-то я люблю такого пристального осмотра, - проворчал он.

   - Ха! А сами пялитесь на мою грудь. Я, может, тоже не люблю.

   - Хорошо, не буду. Я думал, тебе все равно.

   - А вам, значит, не все равно?

   - В принципе хорошая часть тела. Такая… привлекательная.

   - Прекратите! От вас я этого ну никак не ожидала уважаемый магистр, в вашем-то возрасте…

   - Плохая девчонка, - огрызнулся магистр.

   - Так отправьте меня с глаз долой к всеобщему удовольствию. На Землю.

   - Боюсь, для этого в данный момент существует только один способ - утопить тебя еще раз. Заманчиво, но - нет.

   Лизавета вздрогнула, увидев, как по лицу магистра внезапно пробежала страшная судорога. На лбу выступила испарина. Казалось, его пронзила мгновенная нестерпимая боль.

   - Что с вами? Вам плохо?

   - Я спокоен. Я совершенно спокоен.

   - Очень хорошо. Вы собирались научить меня вашей шаймассе. Я готова. - И подняла на него свои лучистые зеленые глаза полные невинности и ожидания.

   Магистр улыбнулся шире, кивнул и невольно залюбовался ее лицом с тонкими чертами, ее искренней улыбкой, которая, казалось, играла не только на губах, но и в ее глазах, заставляя улыбаться в ответ.

   Лиза пожала плечами и отвернулась, не проявляя больше никакого интереса к его персоне. Вот это Маару Маргарду в ней больше всего и нравилось: умение выслушать, принять как данность и забыть, если это того стоило. И впервые за много-много времени магистр мог позволить себе быть самим собой, мог расслабиться, мог доверять своей помощнице. Она не была навязчивой, не лезла к нему в душу - просто старалась с максимальным комфортом и удовольствием устроиться в этом мире. И еще одно. Перед Елизаветой Кудрявцевой ему почему-то хотелось выглядеть как-то особенно. Он посмотрел на нее более внимательно.

   - Ты чем-то расстроена?

   Лиза кивнула, - Мне не дает покоя одна мысль - время на моей Земле и время в Элхоарр'рэне одинаково протекает или нет?

   Магистр чуть сощурил глаза: - Не могу сказать.

   - А давайте проверим, - поддалась она вперед. - Вы отправите меня на Землю, а потом снова притяните сюда.

   - А для чего? - помедлив спросил он.

   - А для того, что подписала-то я договор поставив дату своего земного исчисления, а не вашего мира. Сегодня ночью мне видение было, - соврала Лиза, не Ашэрра же ей выдавать! - И увидела я свой договор и с тех пор маюсь, места себе не нахожу.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Можешь прекратить маяться, - равнодушно пожал плечами магистр и вытащил из ящика стола договор Кудрявцевой.

   Ноги ее подгибались, и она была вынуждена вцепиться в края стула на котором сидела как приклеенная, - Даже если представить, что этот договор подлинный…

   - Он подлинный, - твердо изрек магистр.

   - Ну не подлинный, а мало действительный…

   - Он действителен.

   - Ничего он не действителен! Там дата моего времени, - вскипела Кудрявцева и тут же заглушила в себе эмоции. Лизавета склонила голову набок. В изумрудных глазах заплясали искорки азарта. - А я не знала, что вы такой скрытный! Что ж, отчасти я могу вас понять. Такое не рассказывают. Знали ведь, что я неправильно подписала и ничего не сказали.

   У Его Темнейшества потемнело в глазах.

   - Я пообещал тебе покровительство, если ты помнишь. И клятву нарушать не намерен. Всем, чем надо, от тетрадок и промокашек до платьев и сапожек, я тебя обеспечил.

   «Да он, похоже, действительно оскорбился!» - с удивлением подумала Лиза и согласно кивнула. С этим не поспоришь, у нее есть все.

   Ненадолго установилось молчание.

   - Вот что, уважаемый магистр, давайте закончим этот цирк и поговорим серьезно и честно.

   - Надеюсь, ты помнишь, что поклялась сохранять мои тайны. Именно так, во множественном числе, - весомо напомнил он, - откат от нарушения магических клятв тебе не понравится.

   - Я помню о клятве и о своих обязательствах, - ровно сказала Лизавета и улыбнулась уже откровенно мрачно. В ней проснулось желание запустить в магистра чем-нибудь тяжелым, но вместо этого она мило улыбнулась. - Перепишем договор?

   - Мы не станем этого делать, - и магистр убрал его в стол. - Признаюсь, не сразу я заметил какую ты поставила дату, а когда увидел, то оставил как есть. Старость, моя душенька, сплоховал, не внимательный был и не проследил что ты там начеркала. Но вернуть тебя не верну. Клятва в твоем мире не действительна. А сил, чтобы тебя перемещать «туда обратно» - нет. Договор из-за твоей ошибки - бессрочный.

   - Из-за моей?! - возмутилась Лизавета и с негодованием подумала, как это удобно все свалить на нее и не подкопаешься же. Он то признался, что допустил ошибку. Вот же демон хитрющий, а сам искренний такой, сочувствующий. Старость видите ли у него внезапно наступила, а сам выглядит хоть куда!

   - Через три месяца, душенька моя, мы начнем ритуал. Выполнишь наше условие тогда и верну. А может сама не захочешь возвращаться, - прищурился он и Лиза в его глазах бесенят усмотрела.

   - Захочу, - похлопала она глазами сбрасывая наваждение.

   -  А за это время учись своему дару, практикуйся, можешь подопытных брать сколько захочешь. Сегодня у нас будет первый урок по шаймассе, смотри на меня и слушай внимательно, поняла?! Потому как с неделю будешь одна или с целителем Лироном практиковаться. Меня не будет.

   - А куда вы? - выпалила Лизавета.

   - Пока тебе не положено знать, - буркнул он, - а когда вернусь, надеюсь, что ты научишься вливать силы.

   - Я буду очень стараться, - искренне заверила его Лизавета. - Это и в моих интересах. И спасибо вам за искренность, - поблагодарила она.

   Все-таки хороший магистр, а вот Ашэрр бяка. Напугал ее только, да в магистре дал усомниться. И тут же наигранно, но получилось искренне ахнула.

   - Что?!  - выронил из рук фолиант Его Темнейшество.

   - Меня только что озарило!  - и открыв рот вытаращила на магистра глаза, потом схватила стул и придвинула его со скрежетом вплотную к его столу, не обращая внимания на его недовольное лицо и чуть сморщенный орлиный нос. - Хотите узнать - что?

   По его лицу Лиза сразу поняла, что он о ней думает и от этого еще ослепительней улыбнулась.

   - Откуда урна оказалась в моем мире? Вы говорили, что ваша тетя ее выкрала.

   - И спрятала в твоем мире, - кивнул магистр.

   - И урна столько лет хранилась на Земле! Ваша тетя жива? Или померла?

   - Не знаю, - буркнул Его Темнейшество.

   - Как думаете, кому я должна была передать вазу?

   - Я уже думал об этом, - как-то нехотя ответил он. - Но урна у меня, а остальное меня не волнует.

   - А вот меня волнует откуда ее взял Касьянов Павел Сергеевич и, что у него за такой друг, которому я должна была передать вазу? Мы можем это узнать. И каким способом вы знаете.

   - Нет! - отрицательно покачал головой магистр. - Меня это не интересует и сказал же - не верну тебя! Закончу ритуал и отправлю тебя куда захочешь. Точка!

   Раздосадованная Лизавета машинально вытянула из стопочки чистых бумаг листок, взяла карандаш и замкнулась в себе. Обиделась она на Его Вредное Темнейшество. Легкие штрихи сложились в рисунок. Обычный ее прием. С самого детства она привыкла рисовать в трудных ситуациях. Когда ее ругали в школе - высокий забор или неприступный замок с башенками. Когда мать принималась воспитывать ее - лошадку или птицу. Когда предстояло что-то неприятное, но неотвратимое, например, визит к зубному или гинекологу - бабочку или ящерицу. Таким образом она отгораживалась, обретала свободу, улетала и ускользала от неприятностей. Мысленно, разумеется.

   - Ты меня совсем не слушала, да, Лизонька? - подозрительно мягко спросил магистр.

   - С чего вы взяли? Я вас слушаю очень внимательно, я вообще люблю с вами общаться… - и отложила рисунок с огромной ящерицей в сторону.

   Магистр вскользь взглянул на лист, - Тогда начнем первый урок… идем на мансарду, на крышу…

   ***

   - Первым делом, чтобы освоить шаймассу нужно понять и войти в состояние особого транса, - начал он, когда они удобно уселись на подстилках в позе лотоса напротив друг друга. - Транс бывает активным и пассивным. Он может быть легким, средним и глубоким. Кроме того, можно использовать просоночное состояние. Активный транс достигается через ритмические танцы, пение, холотропное дыхание и дэвовские практики. Пассивный через глубокое расслабление. Мы будем рассматривать только пассивные методы. Так как активные подходят не всем, там больше противопоказаний. Так вот, очень важно научиться полностью расслаблять тело, успокаивать мысли и эмоции. Давай этому учиться прямо сейчас.

   - Давайте, - кивнула Лизавета.

   - На самом деле это очень просто. Надо переместить свое внимание внутрь себя. Но приложить усилия все же необходимо. Взгляд должен быть чистым и не оценивающим. Тебя ничего не должно волновать. Абсолютно ничего и никаких бегающих мыслей. Ум должен быть тихим, внутреннее состояние спокойное и расслабленное. Ведь, если на воде рябь, то не видно чистая она или нет.

   - Это не так-то и просто, - усомнилась Лиза.

   - Самое важное. Цель такая: отключить бардак в голове, тело расслабить и эмоции успокоить. Главное не спешить. Успокоить ум можно, например, наблюдением за своим вдохом и выдохом или за тем, что тебя окружает, то есть сконцентрировать свое внимание на чем-то. Наблюдение - это колыбельная для беспокойного ума. Мысли суетливые стихают и не мешают видеть. Сделай несколько глубоких вдохов и выдохов и начинай релаксировать. Представляй, как расслабляется: правая нога, левая нога, мышцы живота, мышцы спины мышцы груди, правая рука, левая рука, правое плечо, левое плечо, мышцы шеи, лицо голова. Всё, твое тело расслабляется. Почувствуй это, побудь в этом состоянии минут десять. Твоя цель научиться расслаблять тело. Делай данное упражнение два раза в день. Научишься полностью расслабляться так, словно не чувствуешь тело, вот тогда можно делать следующий шаг. Переводить взгляд внутрь. К своей силе.

   - Ну давайте попробуем, - Лиза закрыла глаза, сделала глубокий вдох и на выдохе отпустила все свои мысли, все свои страхи и сомнения. Ей стало хорошо и минут десять она релаксировала.

   И вздрогнула, ее будто бы выбило из собственного тела. Она запаниковала и открыла глаза.

   - Зачем прервала транс? - удивленно спросил магистр. - Все же получилось, и гораздо быстрее, чем я рассчитывал!

   - Но это было так неожиданно, - пролепетала она.

   - Ты запомнила ощущения? - спросил он и, дождавшись ее кивка, продолжил: - Сейчас постарайся вызвать похожее чувство. Давай еще раз.

   Войти в шаймассу получилось гораздо легче, чем в первый. Лиза училась правильно дышать и погружаться в себя.

   - Вторым нашим шагом в шаймассе это увидеть силу и попробовать перенаправлять ее. Аура Лири тебе поможет в практике, как и Лирон Меир. Главное, что ты уловила и поняла саму суть шаймассы. Остальное за практикой, твоего стремления и желания. Ты быстро научишься чувствовать свою силу и перенаправлять ее в желаемый объект. Практикуйся в расслаблении на крыше, здесь тебе никто не помешает, да и обстановка располагает к уединению и умиротворению.

   Лиза скептически фыркнула, но на лице сохранила безмятежность. Она не выдаст магистру того, кто как раз ее умиротворение и уединение быстро обнаружил.

   - А ты не хотела бы со мной прогуляться по парку? А то я весь в заботах, хлопотах. Устал. - неожиданно предложил магистр.

   - Если вам так хочется прогуляться, то я не против, - пожала плечами Лиза.

   - Ну что ж, тогда пойдем, - магистр Маргард достаточно ловко поднялся с подстилки чем удивил Лизавету. В его-то возрасте так скакать?!

   На улице было безлюдно, то есть безасурно, эрганы на лекциях, а воздух достаточно чистый, даже было прохладно. Они шли по парковой аллее, и Лиза держала магистра под руку.

   - Хочу вам рассказать о некой рыбе, которая плавает в фонтане, - решила Лиза узнать о сарге. - Недавно я выяснила, что эта красивая рыбка - хищник. И знаете, я очень огорчилась так как дала саргу имя, словом прикипела я к рыбине.

   - Странноватая привязанность, - фыркнул магистр на манер Лизаветы и она рассмеялась. - Сарг опасное существо, - нахмурился Его Темнейшество, - не стоит его провоцировать, но смотреть на него можно. Руки к нему не тяни и не пытайся изловить. А так тебе ни что не мешает наблюдать за ним.

   И Лиза улыбнулась. Тихо переговариваясь они дошли до конца аллеи. Как вдруг с боковой дорожки они увидели двух асуров и приостановились, наблюдая весьма забавную картину, происходящую недалеко от фонтана.

   Два молодых асура стояли на достаточно широкой дорожке друг против друга с явным намерением «начать разборки». Однако, приглядевшись, Лиза поняла, что это было молчаливое противостояние. Если один был просто задирист и своенравен, то второй… Что-то в нем ее привлекло и озадачило. Асур просто смотрел на оппонента, выжидая, какими будут дальнейшие действия задиры. Ни взглядом, ни жестом не провоцировал. Прищурившись, Лизавета отметила, что дышали мальчики по-разному. Первый - порывисто, едва сдерживаясь, второй - ровно, четко выдерживая ритм. Однако переведя взгляд на их лица, она обомлела: у первого глаза будто светились ненавистью и азартом, второй же смотрел сквозь полуопущенные веки. Да, это был взгляд либо очень уверенного в себе мужчины, либо его обучали этому с детства. И тут мысль, будто молния, проскользнула в голове.

   - Магистр! - позвала она. - Кто эти асуры?

   - Эрганы младшей группы. Тот, что справа - Леван Эсгрим, знаешь, из него выйдет прекрасный воин-дипломат, вот только он слишком вспыльчив. Ему нужно научиться сдержанности и осмотрительности. Второй - Асгейр Крон'орэн.

   Последовала пауза. Лиза повернулась к магистру и увидела, что он внимательно смотрел на нее.

   - И чем они тебе интересны?

   И опять многозначительная пауза.

   - Не знаю, но что-то во втором такое неуловимое… - Лиза нахмурилась и вслух повторяла имя асура. - Асгейр Крон'орэн. Крон'орэн. Орэн… созвучно с Ашэрром Дайсар'орэн. Они могут быть братья? Хотя внешне они не похожи.

   - Созвучие в именах здесь у многих, - ответил магистр и потянул ее к фонтану.

   - Скажите магистр, вот вы послали за мной Ашэрра, почему именно его?

   - Потому что именно он смог бы найти тебя и справился один. Без чьей-либо помощи. И я ему доверяю.

   И Лиза прикинула, если бы Ашэрр принадлежал к правящему роду и был одним из сыновей Повелителя или племянником, то магистр вряд ли бы подверг его опасности. Выходит, что парень с янтарными глазами просто асур из влиятельной семьи. И почему-то Лизе это пришлось по душе.

   - Ашэрр тебе нравится? - лукаво сощурил глаза Его Темнейшество.

   - В каком плане нравится?! - не поняла Лиза. - Я не рассматриваю здесь никого как мужчину, - говорить магистру правду о своих симпатиях она была не намерена.

   - А хасс Адар?

   - Мне нравятся те, кто проявляет ко мне дружелюбие, и если расценивать с этой точки зрения, то, да, хасс Адар и Ашэрр мне нравятся.

   - Я наслышан о розах, - усмехнулся он.

   - Да вы о многом наслышаны, - не удержалась Лизавета от ехидства и выругалась, что произнесла это вслух, но кажется на ее высказывания не обратили внимания. Они оказались у фонтана, и Лизавета с любопытством спросила: - А можно задать вам личный вопрос?

   Магистр усмехнулся: - Наглая. Ладно задавай. Сегодня у меня благожелательное настроение.

   - Вы проходили дарххаз?

   Прежде чем ответить глава академии долго молчал, наверно размышлял сказать или нет. Но посмотрев в изумрудную доверчивую зелень ее глаз больше не стал раздумывать.

   - У меня была избранница моего сердца и души. Но она была отдана тому, кто увидел ее в священной башне Варуна. На свой дарххаз.

   - Ой, - Лиза прикрыла рот ладошкой. - Простите.

   - Она не предназначалась мне судьбой.

   - И поэтому вы отдали себя на благо миру? - тихо спросила она.

   - Да.

   - Так любили, что отреклись ото всего? Как же это романтично, - прошептала она.

   - Это не романтика, - в его глазах появилась печаль. - Это боль Лизавета.

   - И вы до сих пор ее любите? А она?

   - Она счастлива и ее спутник сам Повелитель.

   - О! А если бы вам пройти дарххаз …

   - Всё! Хватит об этом говорить. Где тот сарг, что понравился тебе?

   Лиза и магистр свесились с бортика.

   - Карл… - позвала рыбину Лизавета.

   - Карл?! - удивился магистр.

   - Королевское, царственное имя между прочим, - важно сказала Лиза и уже хотела поводить рукой по воде, как ее одернули.

   - Не стоит, - строго сказал магистр, - хочешь без пальцев остаться?! Ты меня вообще слушаешь?

   Лиза ойкнула: - Забылась.

   И когда выплыл карп, вернее сарг, Лиза все равно умилилась позабыв напрочь, что он хищник и роет норку для будущей жертвы, то бишь для нее.

   - Как я и говорил руки не суй в воду, и можешь находиться со своим Карлом хоть сколько времени. А теперь возвращаемся, у меня очень много дел.

   И Лизе так стало легко и весело, как в детстве, когда катишься на велосипеде с горы. Кажется, что летишь, и даже неминуемое падение в конце пути кажется не больным и не страшным… Настроение улучшалось с каждой минутой. Что там, у нее просто уже лет сто не было такого прекрасного настроения! Словно спал с глаз черный туман, рассеялся морок, и жизнь засияла всеми красками.

   Маленьким смерчем она метнулась на мансарду воплощая следующие свои планы, а это - сходить в хозяйственный блок на постирушки, пообедать, встретиться с преподавателем по алхимии хассом Омом и договориться с ним на счет материала для выращивания кристаллов. Остальные свои задумки Лизавета оставила для дальнейшего раздумывания, а это: как соединить вместе выпускную группу. Хоть магистр и благоволил к ней и у них даже прогулка дружественная состоялась, не говоря об его откровении, но все же надо быть начеку. Кажется, между ней и Его Темнейшеством лед тронулся, но все равно не стоит наглеть и надо продумать все до мелочей, чтобы он согласился с ее идеей.

   Лиза набрала целый ворох вещей, упаковала в пакет и помчалась в хозяйственный блок.
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Шаг двадцать шестой…

   В хозяйственном блоке все выглядело так, как будто она пришла в большую прачечную. В ряд стояли какие-то каменные квадраты-агрегаты, Лиза в полном ошеломлении подошла к первому и стала искать хоть что-нибудь, похожее на включатель или отсек для стирки. Выше на полках располагались средства и кристаллы. Но вот как пользоваться всем этим добром Лизонька не имела понятия, и как назло в блоке кроме нее никого не было. Скорее всего это все работает как ее нагревательный чайник, но вот куда все-таки засовывать белье?!

   Лиза не стала унывать и полезла в агрегат, чтобы изучить его, и замерла, услышав голос.

   - А вот мы и плисли! Вот мы и веднулись моя девоська! Плякаля?

   Лиза медленно выпрямилась и обернулась.

   На скамье, на розовой атласной подушечке сидела мохнатая швабра неопределенной расцветки. Размером она была… со швабру, и пахло от нее, как от швабры. Предположительно на голове - то есть сверху - у швабры был повязан розовый бантик с блестящим камушком на узелке. Что-то Лизе подсказывало, что вес этого камушка измеряется не в граммах, а в каратах…

   Над шваброй склонился мужчина и, как влюбленный голубь ворковал:

   - Это наша девоська! Наш ангелочек! Наша Матильдочка!

   Ангелочек принюхался. Потом из-под длинных косм блеснули черные подозрительные глаза размером с пуговицы и по прачечной пронесся отнюдь не ангельский рык.

   Лиза замерла и посмотрела на мужчину.

   - О! - уставился он на Лизу. - Имею честь представиться, преподаватель по бытовой магии Бенц Кранц.

   Бенц Кранц оказался не совсем уж пропащим. Просто очень уж… средним. Среднего роста, средней полноты, среднего телосложения. Аккуратнейшие брюки темно-коричневого цвета, белоснежная крахмальная рубашка, узкий галстук. Часики на цепочке в кармашке. Волосы у Кранца были черные, гладко зачесанные назад и совершенно явно намазанные гелем для укладки. От этого создавалось впечатление, что они приклеены к черепу. Бен Кранц смотрел на Лизавету с жадным любопытством. Она же выдавила улыбку, взбила белокурую копну волос и двинулась вперед.

   - Исса Лиза, преподаватель по запретному миру, - представилась она вежливо.

   - Наслышан о вас. А вы постирать пришли?

   - Вроде как да, - удивилась Лизавета его вопросу. - И если вас не затруднит, то окажите мне пожалуйста помощь и объясните, как здесь все работает? - обвела она руками помещение.

    - О, с удовольствием, но только обновлю кристаллы, это моя прямая обязанность.

   Лиза снова перевела взгляд на нечто сидящее на атласной подушечке.

   - Не знала, что в этом мире есть собаки.

   На нее как-то неодобрительно посмотрели, даже швабра.

   - Это не собака, как вы выразились, это…

   Язык мой - враг мой… Прежде, чем включились мыслительные центры, Лиза уже брякнула:

   - О, мексиканский тушкан!

   Бенц Кранц немедленно обиделся, а швабра зарычала еще более грозно.

   - Это настоящая асурская блондонка, чтоб вы знали, исса Лиза! И ее предки принадлежали к великому роду.

   - Простите… - опешила Кудрявцева.

   - Она настоящая аристократка. Да, моя пусичка-мумусичка?

   Мумусичка огрызнулась, успев цапнуть его за палец. Бенц Кранц отскочил и сердито уставился на Лизавету.

   - Она нервничает, только и всего. Из-за вас. Вы ей не понравились.

   - Я? Да меня любят собаки и, если бы вы знали…

   - Матильдочка не собака!!! Да, моя девоська? Не слусай ее моя мумусичка. Она же селовесик.

   Лиза скривилась и состроила очень выразительную гримасу и, если Бенц Кранц этого не видел, то вот швабра разглядела и оскалилась. Бенц резко повернул голову, а Лиза отвернулась, делая вид, что изучает средства на полке.

   - Нам надо коготоськи наши подлезать! Уски наши почистить! Укладоську сделать!

   И вот тут нехорошее предчувствие Лизаветы радостно приподняло свою змеиную головку.

   Матильда даже не залаяла. Она заворожено смотрела на свою ни о чем не подозревающую жертву и спрыгнув медленно шла вперед, прямо к Кудрявцевой. Неопределенные локоны на загривке швабры поднялись дыбом. Розовый бантик напряженно вздрагивал в такт осторожным шажкам. Лиза же завороженно следила за шваброй и совсем неожиданно громко чихнула, морок спал, Матильда с душераздирающим ревом и с пронзительным тявканьем ринулась на нее. Лиза вскрикнула, а чудовище с грозным рыком вцепилось ей в штанину. Лизавета заверещала и начала отпихивать блондонку, та рычала, а Бенц Кранц прыгал и подвывал не хуже Матильды стараясь ухватить свою мумусичку-пусичку.

   - Фу, зараза! - заорала Кудрявцева дрыгнув ногой.

   Бенц Кранц ойкнул и в шоке уставился на Лизавету, а затем сообщил Матильде:

   - Не трогай бяку Матильдочка.

   Лиза, услышав, что ее не только бякой обозвали, но и то, что ее красивые брючки трещат по швам, схватила беснующуюся швабру за шиворот, эту нахалку с бантиком и наподдала ей по лохматому заду. Матильда перешла на ультразвук и позорно бежала.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Такого тщедушного крика Лизавета еще не слышала, и издала его не швабра, а преподаватель по бытовой магии, словно это ему наподдали по заду. Бенц Кранц страшно выпучил глаза, и выпалил:

   - Убийца.

   Лизавета вскрикнула от испуга, когда его глаза блеснули красными фарами и мгновенно забралась с ногами на стиральный агрегат.

   Матильда же унеслась куда-то. Бенц Кранц за ней.

   Наступила тишина.

   Из ступора ее вывели вошедшие Рай Моддан, малиновый Яффит, алая Маргана Ади и лимонный Крис Арх. Улыбаясь и не скрывая смешки, они взирали на Лизавету.

   Лиза же осмотрела свою рванную брючину и выругалась так красочно, что вызвала их удивление.

   - А мы слышим крики и видим, как несется любимый питомец нашего преподавателя. А за ней он сам. Решили заглянуть и посмотреть, что так напугало блонду, - усмехнулся Крис Арх. - А тут исса Лиза отдыхает.

   - Вы испугались нашу милую Матильду? - съехидничала дочь советника.

   Лиза поболтала ногой с рваной брючиной и хмыкнула: - Как видите я вышла из боя с честью и живая. Мстить бобику не собираюсь. - И спрыгнув с места своего спасения страшным шепотом выпалила: - Вы не подскажите как пользоваться этими агрегатами?

   Лимонный и наглый, который дарил ей синие розы немедленно просиял от счастья.

   - А как же! - и принялся ей все объяснять и показывать.

   Так Лиза выяснила, что в главном помещении происходит стирка, в другом небольшом помещении сушка и глажка. А вот гладить нужно было каменным с ручкой предметом похожим на утюг. Лизавета быстро разобралась так как вспомнила свою костюмерную, где она профессионально орудовала утюгом.

   - И пока бокс стирает белье и крутится в закрытом барабане, - мурлыкающими нотками в голосе вещал Крис Арх, - можно посидеть рядом и почитать, попить чайку, у нас имеется отдельный уголок для этого.

   - А потом что? Ну, когда все постирается? - Лиза сделала шаг в сторону от слишком уж близко стоящего к ней асура.

   - А после стирки все белье нужно выгрести в специальную тележку и перейти к сушке, куда вещи загружаются на восемь минут.

   Блеск эта асурья прачечная, подумала Лизавета и очень надеялась, что парни уйдут, при них она не хотела доставать свои вещи. Особенно под взглядом Моддана. И придумывала причины, чтобы спровадить парней. Ее мысли были прерваны возвращением преображенной Матильды.

   На руках у преподавателя по бытовой магии сидел белоснежный ангел, благоухающий лавандой, и челочку ей собрали в аккуратный хвостик, так что обнаружились и глаза, и нос, и рот. Кстати, мордаха у Матильды оказалась довольно симпатичная, только вот передние зубы слишком выдавались вперед, придавая ей нахальное и склочное выражение.

   Маргана заулюлюкала тиская блондонку, Бенц Кранц не смотрел больше на Лизавету и делал обход заряжая кристаллы, затем забрал Матильду и был таков.

   Лиза закатила глаза и молча ушла к самому дальнему агрегату игнорируя парней, а Маргана окинув ее непонятным взглядом увела асуров, на что Лиза ее мысленно поблагодарила, хотя понимала, что девушка это сделала не из солидарности к ней.

   Через час Лиза с чистенькими и выглаженными вещами возвращалась на мансарду, где и встретила хасса Ома в коридоре академии.

   - Добрый день, хасс Ом, - ослепительно улыбнулась ему Лизавета. - А у меня к вам очень важное дело.

   Хасс Ом поднапрягся: - Какого рода?

   - А давайте вместе пообедаем, и я вам все расскажу, - улыбнулась она, заметив, как он зачастил, моргая ресницами, а потом кивнул. - Встретимся в столовой, займите нам столик, - и встряхнув небрежно кудрями направилась дальше, про себя хмыкнув, что вид вытянувшего лица хасса ни с чем нельзя сравнить. И вспомнила про шоколад. Неужели все-таки это он ее тайный поклонник?! Брр…

   ***

   В столовой было тихо, пусто и пахло почему-то пряниками. Хасс Ом мрачно пил чай, поглощая бутерброд за бутербродом, и взирал на Лизавету с противоположной стороны стола со странным выражением лица.

   - У меня к вам вот какое дело… - начала Лизавета, когда он поел. И рассказала о кристаллах, и эксперименте, который хотела провести с выпускной группой. Как она и ожидала преподаватель по алхимии впечатлился, забросал ее вопросами, вник в ситуацию и в скором согласился предоставить ей все необходимые материалы.

   - Но проводить учение вы будете в моей лаборатории, - наставительно сказал он, - там все что нужно, и я хотел бы сам видеть это чудо.

   - Но выращивать кристаллы мы будем девять дней, и я хотела бы, чтобы эрганы сами это делали и унесли с собой в свои комнаты. Ведь нужно подливать раствор и следить за экспериментом каждый день и не один раз. На оглашение результата я вас хасс Ом лично приглашу, - заверила его Лиза.

   - Я тоже буду выращивать кристалл, - заявил воодушевленный алхимик.

   - Да ради бога, - улыбнулась Лизавета. - Я предупрежу вас заранее, когда будет моя лекция с эрганами и вы к этому времени все подготовьте.

   - Непременно, - закивал он и Лиза заметила, как он потупил взгляд и начал возиться с вилкой.

   - Вам понравился шоколад? - тихо спросил он и Лиза поперхнулась, ей поплохело, когда наконец подтвердилось кто в итоге ее тайный поклонник. Радости в ее голосе не было никакой, потому что она вдруг представила себе, что теперь будет получать шоколад, и чтобы это дело пресечь пришлось соврать. Кто знает, что будет означать, если она станет принимать его подарочки.

    - Вы не угадали хасс Ом, это не мой любимый шоколад, я вообще шоколад не очень люблю. Но спасибо, было вкусно и неожиданно. А теперь простите, я закончила обедать.

   Ретировалась Кудрявцева из столовой мгновенно и так стремительно вылетела, что не заметила, как кого-то задела плечом. Ее поймали и попридержали.

   - Ох. Простите, - Лиза подняла голову и уставилась в карий и синий глаза. - Аскель Сар'орра, простите, я спешила очень и вас не заметила.

   Он улыбнулся: - Когда начнутся наши занятия?

   - Через три дня, - подсчитала в уме Лизавета. - Не терпится начать выращивать кристалл? - улыбнулась она.

   Он кивнул, - Мне нравится вас слушать. Но я хотел бы услышать и поэзию вашего мира. Вы же нам приведете пример?

   Лиза на секунду задумалась и согласилась, тем более не зря она в театре работала, где ставили пьесы. Да она их все наизусть знает и ни про каких «Люсинд» она им точно не поведает.

   - С удовольствием, - улыбнулась она.

   - Жду с нетерпением… исса Лиза.

   Она кивнула ему и собралась уже уходить, но он удержал ее за руку.

   - Исса Лиза? Личный вопрос можно?

   - Смотря какой, - насторожилась она и смотрела на него со странным выражением, потом осторожно высвободила свою руку.

   - Вы перестали нас бояться?

   - Ну это не личный вопрос Аскель, но скажу вам честно - я перестала вас всех бояться, по крайней мере пока вы не проявляете ко мне агрессии. А теперь простите еще раз, но я тороплюсь.

   Он отошел в сторону, и Лиза торопливо пошла дальше с удивлением обнаружив всю выпускную группу, которая стояла позади них. Оказывается, она и эрган Аскель загораживали весь вход в столовую. Лиза наткнулась взглядом на янтарные серьезные глаза, Ашэрр ей кратко кивнул и направился в столовую, более не посмотрев в ее сторону.  

   На улице Лиза выдохнула, после обеда полагался отдых и наконец оказавшись на своей мансарде она удобно устроилась на крыше, и занялась тем, что переписывала лекции в тетрадь. Писанины было много, работа с кристаллом-диктофоном требовала постоянного прослушивания, поэтому до самого ужина Лизавета трудилась и опомнилась только тогда, когда в желудке забурчало. Кристалл Лиза очистила как учил ее магистр, захлопнула тетрадь, привела себя в порядок и отправилась на ужин.

   Выйдя с академии она с удивлением обнаружила на площадке много байков, но без асуров.

   Интересно!

   Лиза бодренько зашагала в столовую естественно теперь не как утолить голод, а как узнать про байки. Ее встретил хасс Адар помахав рукой, и Лиза направилась к его столу.

   - Приятного аппетита, - улыбнулась она демону и проигнорировала девицу, которая крутилась у стола расставляя тарелки. Лиза не желала на нее смотреть потому как знала ее взгляд и особенно ее угрозы. - Хасс Адар, а почему перед академией столько байков?

   - Парни и девушки решили развеяться, погонять и закат посмотреть. Сегодня будет красивый закат, полный.

   - И вы тоже поедите?

   - Я как говориться разминаю крылья и в компании куда веселей.

   - Это в мертвой зоне?

   - Ну что вы, нет, - улыбнулся он, - за ее пределами, в горах, но там опасные участки, серпантин, но от этого только веселей.

   - Понятно, адреналин словить.

   - Выпустить пар. Хотите с нами?

   - А много асуров едет?

   - Много, старшая и выпускная группа, младшим пока не разрешается покидать территорию. Так вы с нами?

   - Не знаю даже, - задумалась Лиза.

   - Если возникнет желание, то жду вас на площадке после ужина там, где стоят байки. И переоденьтесь, в горах прохладно и платок на лицо не забудьте.

   Лиза молча кивнула и оглядела зал. Асуры разговаривали между собой и одеты они все были в кожаные одежды с банданами на головах, у некоторых черные платки висели на шее. Они уже были готовы после ужина отправиться развеяться и, если она хотела с ними, то должна успеть переодеться.

   - Я поеду, - тихо сказала она.

   - Я вас подожду, - улыбнулся хасс Тэйт, - но обещайте, что не станете пугаться моего истинного вида.

   - То есть…

   - Мы поедем на моем байке, но потом я предпочту небо.

   Лиза только кивнула, а потом закончив ужин вышла из столовой. Оказавшись на мансарде, она залезла в шкаф где выудила черные эластичные брюки, кожаную куртку, платок на лицо и спортивные удобные высокие сапожки. Быстро переодевшись она сбежала вниз и кроме хасса Адара на площадке никого не было.

   - Залезайте, - кивнул он. - Все уже умчались. Сейчас подъедем к телепортационной площадке, держитесь крепче за меня.

   Хасс Адар нацепил платок на лицо, и Лиза сделала тоже самое, после байк зарычал и тронулся к цели. Лизавета вцепилась в его плечи и, когда они понеслись через туннель, ее снова скрутило от холода, по коже прошел озноб и стало трудно дышать.
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    Глава 27
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Шаг двадцать седьмой…

   Если станешь дожидаться наиболее благоприятного момента, то никогда не сдвинешься с места; чтобы сделать первый шаг нужна малая толика безумия.

   И наконец ее мучения закончились, когда они вырвались с мрачного туннеля и оказались там, где сплошные огромные горы да скалы, дорога петляла, извивалась и было страшновато. Хасс Адар гнал байк с такой скоростью, что Лизе приходилось прижиматься к нему всем телом и периодически жмуриться. Впереди них ревела целая колонна стальных чудищ. Лиза смотрела несколько секунд на парней, одетых в кожу - волна адреналина пронеслась по ней, когда в голову пришла мысль, что они не собирались сбрасывать скорость или останавливаться. Они мчались во весь опор. И с облегчением вздохнула, когда они наконец остановились.

   Оглядываясь по сторонам, она заметила невдалеке группу асуров, они смеялись, шутили, переговаривались, что-то пили из фляг, там были и девушки со старшей группы, Лизавета увидела много знакомых ей асуров. Несколько мужчин из компании обернулись и посмотрели на нее.

   Затишье, которое наступило при ее появлении, было ничем по сравнению с мертвой тишиной. Теперь все смотрели в ее сторону.

   Хасс Адар помахал им рукой и направился к их группе взяв за руку Лизу. Ее взгляд встретился с Ашэрром, и она ощутила толчок. В течение нескольких секунд она не могла оторвать от него глаз. Наконец, до нее дошло, что, позволив ему поймать ее пристальный взгляд, она привлекла к себе ненужное внимание остальных, и быстро отвела глаза.

   - Ашэрр, присмотри за иссой Лизой, я крылья разомну, - и хасс Адар обернулся к ней. - Вы не против?

   - Не против, - сконфуженная от стольких взглядов пробормотала Лизавета.

   - Посмотрите закат, мы все для этого и приехали сюда. Это завораживает.

   - А вы?

   - Я предпочитаю смотреть его в небе, - улыбнулся он. - Ждите меня, и я вас потом отвезу обратно.

   Лиза кивнула, посмотрела на красное солнце и сравнила его с красной вишней, а про кровавое солнце подумала, что оно наверно будет выглядеть как черная черешня, темно-бордовая. Кровавая.

   Она стояла чуть вдали от компании и завороженно смотрела, как медленно садится красное солнце за красные горы. Это и правда было красиво, и завораживало. На фоне этих красок силуэты асуров выглядели как живые черные тени. И Лиза увидела больше, чем хотела. Они сидели на байках или подпирали их, и были девушки, прилипшие к ним, как лесной мох. Во второй раз, когда она зыркнула в их сторону, то увидела не только пристальный взгляд Ашэрра, ускоряющий сердцебиение, она мельком увидела и остальных, поскольку они все подняли головы и смотрели на нее. Ее сердцебиение грохотало в ушах, и Лиза ничего не могла с этим поделать. Ашэрр встал со своего байка и направился к ней.

   - Хочешь глотнуть? - он протянул ей флягу. Лиза медленно отвела глаза от солнца и посмотрела на него.

   - Я не пью эту гадость, - строго сказала она.

   Долгое мгновение он изучал ее, а потом тихо сказал: - Расслабься.

   - Мне и так хорошо.

   - Я рад, что ты решила присоединиться к нам, - сказал прохладно и после паузы поинтересовался: - Почему согласилась поехать?

   - Потому что хотела посмотреть на закат.

   - И …

   - Что и..? - удивилась она, задрав голову вверх, чтобы заглянуть ему в глаза. - Это завораживает, притягивает, а ты меня отвлекаешь от созерцания красоты.

   Он хмыкнул и ушел. Лиза состроила независимое лицо и снова уставилась на солнце, но красот уже не видела, ее отвлекали смех девушек и красивые голоса мужчин. Теперь она не могла сосредоточиться на созерцании, а весь ее слух, как антеннки улавливал их разговоры, особенно, как одна девушка ворковала с Ашэрром и Райем. Лиза сделала шаг поближе в их сторону. Ну что же она стоит одна и в сторонке, не порядок. И снова шаг в их сторону пока кто-то не схватил ее за талию, и она не оказалась в группе. Переводя на наглого типа глаза, она даже не усомнилась в его личности, ну конечно же, лимонный наглец.

   Губы Ашэрра напряглись от раздражения. Он посмотрел оценивающим взглядом на других мужчин, а затем перевел взгляд на Лизу, протянув руку взял ее за локоть и поставил рядом с собой.

   - Вы исса Лиза под моим присмотром, как велел хасс Адар.

   Рай усмехнулся, потирая бровь.

   - Собираешься стать нянькой?

   Лиза возмутилась и бросила на Моддана колючий взгляд, а вот Ашэрр хрипло рассмеялся, думая о том, что ему не привыкать. Лизавета насупилась, но ей кто-то вручил флягу.

   - Отдыхайте исса Лиза, - и этот кто-то оказался асур с разноцветными глазами. Лиза наконец сдалась и взяла флягу, принюхалась и сделала маленький глоток. Вроде неплохо. Не обжигает. Но напиток, распространяющийся по ее телу, подрывал ее здравомыслие. И это происходило очень быстро.

   Лиза обратно отдала флягу и завороженно смотрела вдаль, где черный силуэт расправив огромные крылья приближался все ближе и ближе к красному солнцу. А затем она более внимательно огляделась по сторонам и отделяясь от группы отошла к краю обрыва.

   Одного взгляда на горы и склоны с их серпантинной дорогой по которой они ехали, поднимаясь все выше и выше, было достаточно, чтобы понять и убедиться в коварной красоте этого места. И захватывало дух - вокруг только отвесные скалы и впечатляюще высокие горы. А с высоты витиеватая дорога казалась шнурками, забытыми великаном на склоне. Таких дорог Лизавета раньше никогда не видела - примерно двести километров серпантина с поворотами на девяносто, а то и на сто восемьдесят градусов, при этом и в гору или с горы. Эти дороги не прощают ни малейшей ошибки, - подумала она и сделала невольно шаг назад. Хотя она и не стояла на краю, но все же было страшновато. И в тоже время, это было прекрасное зрелище, волнующее и вдохновляющее одновременно, которое запомнить хочется навсегда и унести в памяти красоту неба на закате, которое дарит чарующую сказку. Именно в эти мгновения на лице и появляется улыбка, нежная и мечтательная. А закат словно открывает перед тобой дверь в летнею ночь, тихую, теплую и невероятно прекрасную, настраивает на лиричность, романтичность. Порой тебя посещает сладкая меланхолия, ты расслабляешься, твое тело отдыхает…

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Лиза улыбалась и всматривалась в черную точку, которая приближалась к ней все ближе и ближе принимая отчетливые контуры истинного демона в его обличье. Позади него красное солнце и на его фоне Адар выглядел устрашающее и в тоже время прекрасно. За спиной у этого рослого и сильного существа хлопали широкие кожистые крылья. Он летел все приближаясь и приближаясь…

   Лиза улыбалась и помахала ему рукой, его истинный облик не пугал ее. А демон летел к ней и смотрел только на нее… Адар видел, что она не боялась его истинного вида.

   Неожиданно Лиза уловила глухую вибрацию, земля заходила ходуном, посыпались камни…

   И все произошло в считанные секунды…

   - Что за… - закричал кто-то.

   - Земляной червь! - раздавались голоса асуров.

   - Приготовиться к атаке! - и Лиза узнала голос Ашэрра.

   Внезапно, совершенно неожиданно, как стрела из-под земли вынырнуло нечто и устремилось молниеносно ввысь. Онемев от ужаса Лизавета увидела гигантского длинного червя. Никогда в жизни она не видела таких существ. Ноги задеревенели, страх и ужас охватил ее. Она не заметила, как ее подхватили за талию и буквально бросили к скалистой стене. Асуры на краю обрыва встали стеной и засветились как факелы выбрасывая огненную магию. Лиза во все глаза смотрела, как гигантский червь работая всеми видами мышц извивается, вытягиваясь ввысь и широко открыв пасть заглотил демона ту же исчезая с ним под землю.

   Лизавета закричала…

   Стояла гробовая тишина.

   Все произошло так стремительно, что кажется никто и не понял, что произошло. Вот был хасс Адар, летел счастливый и тут... и нет больше хасса Адара.

   Все замерли.

   Лиза закрыла лицо руками и буквально упала на землю. Ее кто-то тронул за плечо. Она медленно подняла голову.

   - Что с тобой? - обеспокоенно спросил Ашэрр всматриваясь в ее испуганные глаза.

   Лиза огляделась.

   Адар летел к ней и улыбался.

   - Да что с тобой?! - Ашэрр поставил ее на ноги и круто развернул к себе лицом. Лиза снова медленно перевела взгляд на приближающего к ним демона. Тот махал ей когтистой лапой. 

   - Боже! - прошептала она. И никогда с такой четкостью не осознавала того факта, что ей дано было только что постичь. Она была совершенно ошеломлена и очнулась от наваждения, она постаралась побыстрее отогнать от себя жуткую картину раннее увиденного.

   Земля заходила ходуном.

   И Лиза поняла, что сейчас произойдет.

   Могла ли она хоть что-то изменить?

   - Да! Да, я могу! Я должна! ДА!! - закричала она и отбилась из рук Ашэрра.

   Скорость была ее единственной надеждой.

   Асуры переглядывались и усмехались. Ашэрр сощурил глаза.

   - Ненормальная, - произнес кто-то рядом. Но Лиза никого не слышала, не видела их насмешливые и даже осуждающие взгляды ее поведению. В голове билась мысль - предотвратить смерть Адара Тэйта.

   Если она побежит так быстро как сможет, а Адар поменяет траекторию полета устремившись за ней… это предотвратит его гибель. Червь вынырнув заглотит только воздух, а у демона будет шанс спастись и чем дальше он улетит от точки своей гибели…

   Все зависело сейчас от нее… и время, чтобы им все объяснить - нет! И она рванула в противоположную сторону, и бежала так быстро как могла. Она гнала все мысли прочь и продолжала бежать. Не чувствуя землю под ногами и даже не видя - куда, лишь бы быть как можно дальше.

   И слезы потекли ручьем, когда она увидела, что Адар сменил траекторию несясь за ней и что-то кричал…

   За ней бежал Ашэрр… а потом… как стрела из-под земли взметнулось ввысь чудовище.

   И больше Лиза уже ничего не видела потому что оказалась в объятиях демона, и он укрыл ее своими крыльями ото всего света.

   - Ты спасла меня, - пророкотал он и принял свой человеческий облик. Лиза бросилась ему на шею крепко обнимая. - Как? - шептал он.

   Она затихла в его объятиях и молчала, а когда открыла глаза, то увидела из-за его плеча, как асуры, встав стеной у обрыва светясь огненными факелами уничтожали червя своей магией. Ее взгляд выхватил только одного асура, он обернулся и посмотрел на нее. Она его узнала и ни с кем бы никогда не спутала. Ашэрр четко отдавал команды, и асуры их беспрекословно выполняли.

    Молодые воины, сосредоточенные, одновременно выполняя команды и светясь магией выглядели… фантастически красиво.

   Червь был уничтожен, а ноги Лизаветы задрожали от пережитого видения и весь спектр эмоций, что она пережила, вновь накатил на нее. Разжав объятия, она медленно осела на землю.

   - Лиза, посмотри на меня, - Адар опустился рядом с ней на корточки и попытался заглянуть в глаза. Уткнувшись носом в его грудь, она пыталась прийти в себя. - Успокойся. Все хорошо. Червя уничтожили.

   Она качнула головой, ее снова приподняли с земли и склонившись к самому ее уху прошептали: - Ты видела?

   Лиза тяжело вздохнула, подняла глаза погружаясь в янтарную понимающую глубину, и кивнула. В его глазах мелькнула мудрость. Наверное, это глупо, но иного определения для странного взгляда Ашэрра у Лизы не было… Словно на нее смотрело очень знающее и проницательное существо. Но вот их обступили асуры, и Ашэрр стал прежним, умным, слегка нахальным, отстраненным… А может, ей просто показалось?

   - Ты спасла ему жизнь, - его глубокий голос был хриплым.

   - Я старалась… - прошептала она.

   - Мы благодарны тебе, - сказал самый молчаливый и серьезный асур из выпускной группы Никс Наим. И только сейчас Лиза заметила, что все асуры стояли и молча на нее смотрели, без насмешек, без осуждения. Они смотрели на нее не с жалостью, а с уважением.

   - Никто не справился бы лучше тебя, - сказал Адар забирая ее из объятий Ашэрра. - Спасибо тебе. Я в долгу перед тобой Лиза.

   Лизавету вновь охватил страх и понимание того, что на его месте мог оказаться любой из них. Осознание этого обрушилось на нее кошмарным грузом. Она почувствовала, что кто-то крепко жмет ей руку и понимала, что ее пытаются приободрить. И от этого становилось теплее. Словно они ее приняли. Признали.

   - Вы видящая, - священным шепотом произнес кто-то.

   - Ничего себе расклад, - произнес женский голос. - Человек и грезящая?!

   И Лиза уставилась на асуров растерянным взглядом. Ей было неловко, что она не могла контролировать себя. Большие теплые руки нежно поглаживали ее спину, вверх и вниз, снова и снова. Это помогло ей быстрее успокоиться и наконец ослабить мертвую хватку, которой она вцепилась в Адара.

   - Я хочу уехать отсюда, - прошептала Лиза. Он взял ее за руку, асуры расступились, и демон повел ее к своему байку.

   Не сговариваясь, асуры сели на свои стальные чудовища и молчаливая колонна, окружив хасса Тэйта и Лизу словно защищая, двинулась по серпантину к телепорту. Лиза прижималась к его спине зажмурив глаза потому что перед глазами так и стояла его смерть. Если бы она могла видеть всего лишь картинки как сторонний наблюдатель, то наверно было бы легче, но она не только видела, она пережила, она ощутила весь спектр эмоций и чувств. И истинный демон Адар Тэйт оказывается стал для нее не просто посторонним, он стал для нее тем существом за которого она будет теперь переживать. Лиза повернула голову. Рядом ехал на байке Ашэрр. Их глаза встретились, и она поняла еще одно - смерть этого асура станет для нее трагедией. Личной трагедией.

   И байки неслись прочь с этого места, оставляя вместо себя облако пыли.

   У академии Лиза пожелала всем спокойной ночи и направилась на свою мансарду. Внезапно на нее накатила такая усталость, что ноги подкосились и она просто-напросто рухнула на постель даже не переодеваясь. Подогнув под себя ноги, она старалась унять свои эмоции и пыталась уснуть.

   Но не могла. Она размышляла о том, кто она такая, откуда у нее взялись эти возможности? Откуда они вообще берутся у одних людей и почему их нет у других. Неужели у нее и правда экстрасенсорные способности? Значит это существует в людях? В одной из передач которую она как-то смотрела про экстрасенсов утверждалось, что за экстрасенсорные способности отвечают те части мозга, которые у нормальных людей не задействованы. И Лиза раздумывала над тем, правда ли это и что могло повлиять на ее незадействованные раньше части мозга. Неужели пепел из урны, который она вдохнула, и озеро, в которое попала? Выходит, магистр, как и целитель Лирон Меир правы?

   Глубоко вздохнув Лиза открыла глаза.

   На подоконнике сидел Ашэрр. Он молча спрыгнул и сел на край ее кровати. Затем протянул ей книгу.

   - Здесь описано о видящих. Последним, как ты знаешь был Белый Господин, он видел чистые видения переживая их. Наверно из-за этого и покончил с собой, не смог пережить и многое предотвратить. Но именно в этой книге свой дар описала очень древняя грезящая Элиона Алзаил. Она была великой Видящей своего времени, в ее описании ты найдешь, как она могла жить с этим, как могла справиться.

   Лиза взяла книгу разглядывая ее. Она была небольшой, словно это был дневник, потрепанный и видно, что очень древний.

   - А где ты взял эту книгу?

   - В библиотеке. Подумал, что ты не найдешь ее сама.

   - Спасибо Ашэрр, - Лиза благодарно ему улыбнулась и села свесив ноги с кровати. Они сидели рядом и молчали.

   - Ты даже не переоделась. Расскажешь мне что видела? Станет легче.

   Лиза немного помолчала, а потом, словно прорвалась плотина, все ему в красках и выложила. - Я не хочу видеть. Это больно, - глухо произнесла она и Ашэрр обнял ее одной рукой привлекая к себе.

   - Ты справишься.

   - Теперь все знают, что я могу видеть.

   - Рано или поздно узнали бы, - пожал он слегка плечами, - но теперь будут относиться к тебе иначе, и не из-за того, что ты видящая, а из-за того, что ты не поддалась панике и страху которого от тебя все ожидали, а спасла Адара.

   - Как он сейчас?

   - Задумчив, потрясен, но скажу тебе кое-что для того, чтобы ты не грызла себя. Истинного демона не так-то просто убить, съесть, проглотить, - усмехнулся Ашэрр. - Червь заглотил бы его, но переваривает он пищу не сразу. Адар в своем истинном виде очень силен и разорвав плоть червя оказался бы на свободе, но препятствием было бы только одно -  как глубоко ушел бы червь под землю и смог бы Адар выбраться на поверхность. Но зная Тэйта, я могу с уверенностью сказать, что он выбрался бы, плюс мы не просто так стояли и смотрели бы на его гибель. Так что расслабься и успокойся.

   И как ни странно Лизе стало легче.

   - Вы с ним друзья?

   Ашэрр кивнул и улыбнулся, - Не сразу стали друзьями, сперва мы много вздорили и даже дрались друг с другом на дуэлях. Мы вместе проходили лабиринт смерти и вместе сражались в мертвой зоне против троллей. Он доказал нам асурам, что достоин уважения и быть с нами на равных. И он многому научил нас. Не зря его магистр оставил и сделал преподавателем в нашей академии.

   - А кто на самом деле Адар Тэйт? Почему не возвращается на свою родину?

   Ашэрр поймал ее взгляд, - А это он сам тебе расскажет, если захочет. А сейчас иди умойся и вот возьми…

   - Что это? - Лиза смотрела на белую коробочку.

   - Твои любимые пирожные, я подумал, что тебе станет веселее от перекуса сладкого на ночь глядя.

   Лиза невольно рассмеялась и притворно вздохнула: - Придется возобновить физкультуру.

   И приняла коробочку посмотрев на мужчину, его янтарные глаза были серьезны. Ашэрр поднялся и подошел к окну, не поворачивая головы от тихо произнес:

   - Я хотел бы, чтобы у меня были крылья, и ты смотрела на меня также, как на него.

   И исчез.

   Лиза еще долго сидела и смотрела то на окно, то на коробку обдумывая его слова. На душе после их разговора стало и правда легче. Отложив книгу и поставив пирожные в холодильный шкаф, она ушла в ванну, где стоя под струями горячей воды подумала: а при чем тут крылья?!

   А потом ей снился странный сон, будто ее прижимают к твердой обнаженной мужской груди. Щекой она чувствует горячую, приятно гладкую кожу. Горячие руки обнимают ее, шумное дыхание над головой и сильное размеренное сердцебиение прямо возле уха. Все слилось в одно неясное, но довольно приятное ощущение. Ее голову накрывает тяжелая рука, прижимая. Она проводит своей ладонью по мужской груди упиваясь ее бархатистостью. «Как же хорошо», прозвучал хриплый мужской голос.

   Успокаивающий сон, довольно заметила Лизавета и заснула окончательно, наполненная до краев умиротворением.
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Шаг двадцать восьмой…

   Четкая цель - первый шаг к любому достижению. 

   Утро несколько затянулось, потому что Лизавета долго не могла прийти в себя после своего сновидения. Странно, но этот сон даже и воспоминанием не назовешь, настолько он был реален, однако несчастной она себя не чувствовала. Признаться, честно, она себя чувствовала так, словно в действительности провела с мужчиной ночь. Эротические сны ей раньше снились не часто, либо она их не запоминала, так что сегодняшний оказался сильным и приятным потрясением.

   А потом у нее начались обычные утренние хлопоты, Лиза долго стояла под теплым душем, так и этак вспоминая подробности сна, довела себя ими до полного изнеможения, потом решительно прикрутила горячую воду - и через пару секунд уже от души визжала под холодными струями. Раскрасневшаяся и бодрая, она выскочила из ванной, голышом проскакала в спальню, выбрала повседневный костюмчик, после чего отправилась в кухонный уголок, где и выпила две чашки чая с пирожными подаренные ей Ашэрром. Посмотрев в очередной раз на нить на запястье, которая не светилась, Лиза озадачилась. Интересно, магистр отправился по своим делам или нет? Все же она надеялась, что он поставит ее в известность о своем отъезде. А раз не зовет, то она и не пойдет к нему сама.

   За окном рядил не просто дождь, а самый настоящий ливень, на асурью академию надвигался ужасающей силы шквал. Грянул гром. И вся эта погодная атмосфера настраивала остаться в уютной обстановке в уединении с горячим чаем и интересной книгой в руках. Идти никуда не хотелось.

   Лиза взглянула на дневник Грезящей и открыла первую страницу…

   …и не заметила, как прочитала его весь. Книга был небольшой и весьма интересной.

   Дневник не превратил Лизавету в праведницу - это было бы невозможно. Но теперь прочитав его, она смотрела на Видящую Элиону Алзаил совсем другими глазами, понимая и ее трагедию, и силу ее духа. С таким даром жить не просто, и Грезящая нашла в себе силы с помощью шаймассы абстрагироваться от реальности. И главным правилом Элионы было - нельзя менять будущее кардинально. Изменить будущее, не всегда означало сделать его лучше. Грезящая это та, что видит, но не имеет права вмешиваться. Если все-таки решится на изменения в чьей-либо судьбе, то и ответственность за это решение будет уже на ней самой. У каждого своя судьба, но все же сделать правильный ход попытаться можно. Вот только нужно научиться анализировать видения так же, как анализировать ситуацию вокруг себя. Применять свои знания и способности с особой серьезностью и ответственностью.

   Задумавшись, Лиза меланхолично крутила пустую чашку в руках. Итак, если следовать словам Грезящей, то какие выводы она должна сделать?

   В их мире, в их религии и по их правилам - умерла, значит, отправилась на перерождение. И нечего лить слезы.

   Но в случае с Адаром, она поступила правильно, и Лизавета в этом твердо была убеждена. А вот где поджидает его смерть… это уже не ей решать. Но если она сможет правильно анализировать, то сможет многим помочь. И вспомнила свое видение, где видела битву асуров и, если она сможет хоть что-то изменить, предупредить, то сделает это не раздумывая. И пришли к ней совсем другие мысли, куда более бессвязные и тревожные. Они кружились в голове, и Лиза вглядывалась в серое за окном небо, пила тысячную чашку чая и все никак не могла привести мысли в порядок. В конце концов она почувствовала, что ей нужен собеседник.

   Первым же ее действием после прочтения старого дневника, было броситься к магистру и выведать у него все, что касается дара видящих. Но вспомнила, что магистр этими способностями не обладал. И Лиза смекнула, раз он хотел через свой ритуал стать Белым Господином и получить такие способности, то ему самому не помешало бы почитать дневник Элионы Алзаил.

   Или он уже все читал? Ах, глупая, конечно же магистр все знает!

   И было очень кстати, что нить засветилась именно сейчас.

   Лизавета рванула вниз и распахнула дверь кабинета одновременно с раскатами грома.

   Магистр поморщился, когда взбудораженная девица прошла к его столу и села на стул.

   Гром загромыхал сильнее.

   - Знаете, магистр, у меня сейчас какое-то смутное состояние. Словно я запыхалась от быстрого бега, вошла в свой дом - а дома-то и нет! Наверное, дело в том, что в глубине души я начинаю привыкать к этому миру. Я узнала очень многое.

   Магистр глубоко вздохнул и поднял на нее трагический взгляд, выпаленная тирада пришелицы сбивала столку, шевеля внутри его души смутные беспокойства.

   - Ну что на этот раз? - в его глазах зажглась мировая скорбь.

   - Заниматься шаймассой я пришла. Я поняла, как она мне жизненно необходима, - и внимательно посмотрела на Его Темнейшество. Карие глаза ее благодетеля смотрели в пустоту, он машинально размешивал сахар в пустой чашке и уж совершенно точно не слышал ничего из того, что она ему тут вещала.

   Лиза была достаточно тактична, чтобы не лезть с вопросами, хотя любопытство вспыхнуло в ней ярким костром. Что могло до такой степени расстроить и выбить из колеи магистра? И почему он был так погружен в себя и словно витал в облаках?

   - Магистр Маргард... - Лизавета чуть поддалась вперед. Он взглянул на нее, и она порадовалась его осмысленному взгляду.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Погода не радует, - проворчал он.

   - Согласна, - кивнула Лизонька, - самое время медитировать.

   - Я слышал, что ты спасла Адара, - и снова замолчал.

   - Да-а… - протянула Лизавета, - страху натерпелась я, не передать словами.

   - Да, ты увидела будущее, только не вздумай его менять, - предупредил он.

   - Почему? - тут же возмутилась Лизавета, ведь именно этим и планировала заняться в том случае, если кого-то поджидает несчастье.

   - Ты изменишь будущее, но вот сделаешь ли его лучше? Пойми. Ты - грезящая, но еще не полноценная. Та, что видит, но не имеет права вмешиваться. Если ты решишь поменять будущее, то и ответственность за это решение будет уже на тебе. Ты готова это взять на себя?

   - Нет, - выпалила Лиза.

   - Никто не готов! Мало увидеть, надо принять неизбежное, быть готовым к нему несмотря на любой исход. Тебе нужно научиться анализировать видения так же, как ты анализируешь ситуацию вокруг себя. Не всегда стоит лезть и кого-то спасать. К каждой ситуации должен быть подход.

   - Но в случае с хассом Адаром я правильно проанализировала ситуацию и поступила.

   Маар Маргард долго смотрел ей в глаза, а потом его губы расплылись в улыбке, - Молодец. Я горжусь тобой, Елизавета. А теперь душенька моя, пора и поработать, вот документы, их надо в папочки разложить, снять несколько копий, до лекций твоих еще три дня, так что не скучай тем более погодка не настраивает на прогулки.

   Лиза с тоской взглянула на артефакт-лепешку и принялась за свои обязанности.

   ***

   Три дождливых дня пронеслась стремительно, словно норовистый конь, и Лизавета почти пришла в себя с последних событий. Объективности ради следовало сказать, что по большому счету в ее жизни ничего не изменилось - все та же мансарда, кабинет Его Темнейшества, бумажная работа, обучение шаймассе с магистром и все так же дождливыми вечерами изучение дневника великой видящей. Лизавета вновь вела замкнутый образ жизни. Даже пищу принимала опять вместе с магистром, в столовую не ходила и никого не видела. Она даже заскучала по асурьему мужественному обществу.

   На четвертый день ливень закончился и выглянуло солнце. Лизавета проснулась резко, словно ее разбудили и соскользнув с постели подошла к окну.

   От ночного ливня не осталось и следа, если не считать низко опущенных ветвей и громадных луж. Лиза маялась, послонялась по мансарде, позавтракала своими запасами и все же решила отправиться прогуляться. Хотела завернуть по привычке к фонтану, но круто развернувшись направилась к полигону. Оттуда слышались громкие рычащие голоса, словно там что-то происходило. Ноги сами ее понесли посмотреть, что там происходит.

   Впереди замаячили деревянные трибуны. Лиза приметила на скамье одинокую мужскую фигуру и принялась подниматься по высоким и неудобным ступенькам.

   - Хасс Адар! - поприветствовала она демона.

   - Лиза? - удивился тот, откладывая кажется бинокль в сторону. - Мы снова перешли на официальное обращение? - и любезно отодвинулся, кивая на скамью рядом с ним.

   Это было забавно, потому что кроме них двоих на трибунах никого не было. Двигаться и освобождать ей место его могло заставить разве что джентльменское воспитание. Лиза присела рядом и мило улыбнулась, стараясь не рассматривать мужчину слишком пристально и подумала - да ну его это официальное обращение.

   - Когда мы одни, то никакого официального обращения, - улыбнулась она. - Ты тренируешь группу? Я тебе не помешаю?

   Он тут же сияющее улыбнулся и горячо ее заверил: - Я рад, что ты ко мне присоединилась. Честно говоря, тренировка подходит к завершению. Ты исчезла на долгих три дня и, если честно я совсем заскучал по тебе.

   - Погода не позволяла к прогулкам, - ответила она и между ними установилась какая-то неловкость.

   - Я в долгу перед тобой Лиза, - тихо произнес он и на нее уже смотрели очень серьезные, внимательные синие глаза.

   - Не стоит, - смутилась Лизавета. - Я бы это сделала столько раз, сколько могла.

   - Ты видящая?

   - Моя способность только-только проявилась, и я не умею ею управлять. Учусь.

   - Это великий дар и в тоже время ужасный.

   - Я справлюсь, - тихо сказала она и улыбнулась. - Меня обучает сам Маар Маргард.

   Хасс Адар кивнул и снова смотрел на полигон.

   - И что за тренировка? - поинтересовалась Лиза, всматриваясь вдаль, где маячили асуры.

   Хасс Тэйт указал на полосу препятствий, которая с такого расстояния была плохо видна. Лиза различила только канаты, какие-то деревянные помосты и огромную грязную лужу.

   - Честно говоря, ничего не могу разглядеть, - развела она руками.

   - Ох, конечно! - он спохватился и предложил ей бинокль. - Возьми.

   Лиза прислонила глаза к окулярам. Картинка сразу стала яркой и понятной. Полоса препятствий выглядела впечатляюще. Лужа грязи оказалась трясиной, обойти которую было не так уж просто. На деревянных помостах срабатывали ловушки, и в бегущих по ним парней неслись стрелы и копья. Самые ловкие добирались до искусственного возвышения с флагом, но там их поджидали монстры. Лиза едва не уронила бинокль, когда увидела кого-то похожего на гиен, но еще более устрашающего вида. Над одной частью полигона лил дождь, в другой - вспыхивало пламя и летели искры. Лизавете стало не по себе.

   - Это реальная магия, - пояснил Адар, - а вот звери настоящие и специально обучены для таких вот испытаний. Эрганы должны быть готовы ко всему и уметь сражаться в трудных условиях. Многие из них хотят пройти лабиринт смерти.

   - Неужели так необходимо рисковать? - не поняла Лиза.

   - Для асуров пройти лабиринт - это дело чести. Сейчас тренируется старшая группа. Завтра здесь будет тренироваться выпускная, но с более сложными препятствиями.

   Лиза перевела бинокль, рассматривая сражающуюся толпу асуров в первоначальном их виде, как она привыкла называть - человеческом облике. Признаться, несмотря на ужас, поглазеть на дерущихся молодых парней было приятно. Все они были хорошо сложены, а двигались так стремительно, что дух захватывало.

   - Никогда бы так не смогла! - невольно вырвалось у нее.

   - Будь у тебя дар боевого мага, смогла бы, - не согласился демон. 

   Лиза смотрела на полигон, - А у тебя есть любимчики в этой группе? 

   - Конечно, - не раздумывая, ответил он. - Рай Моддан.

   - Почему он?

   - Посмотри влево, последний квадрат.

   Лиза выполнила его совет и замерла, открыв рот. Все парни обладали ловкостью, быстрой реакцией и силой, но в Моддане все эти качества будто были гипертрофированы. Она невольно залюбовалась его подтянутым телом с широкими плечами. Обтягивающие черные кожаные штаны и такого же цвета короткая куртка подчеркивали его мускулистую фигуру. Он поднырнул под огромный шипастый таран, уклонился от меча, пробежался по раскачивающейся платформе и остановился напротив огромной гиены, скалящей зубы. Мгновение, и зверь заскулил, уносимый ледяным смерчем. Раздался звук удара. Гиена осталась лежать рядом с деревянной стеной в которую врезалась секунду назад. Моддан же понесся дальше.

   - Вот это да! - выдохнула Лизавета и убрала бинокль от лица.

   - Рай Моддан, отличный воин, - с улыбкой пояснил Адар Тэйт. - И он первый кто в этом сезоне войдет в лабиринт. - Неожиданно улыбка сползла с его лица он поднялся со своего места. Его голос, усиленный магией, разнесся по полигону. - Тренировка окончена. Победила команда Райя Моддана.

   По полигону прокатился недовольный рокот, но хасс Адар его проигнорировал.

   - Увидимся послезавтра. Не задерживайтесь, - и сел обратно на скамью взглянув на Лизу, а сама Лизавета думала о своей идее и, чем больше смотрела на полигон и асуров, тем больше уверилась в правильности своего решения.

   - Я хотела поговорить с тобой. Посоветоваться, - она смотрела как эрганы сгруппировавшись хлопали друг друга по плечам, смеясь и переговариваясь они шли в их сторону.

   Адар откинулся на спинку скамьи и с интересом посмотрел на Лизу.

   - Слушаю, - его голос стал более хриплым и бархатистым.

   - Тут такое дело… - замялась Лизавета, - я хочу объединить выпускные группу на один раз. Провести между ними игру, соревнование. Думаю, что асурам это понравится. Тем более игра должна быть без магии, где только их физическая ловкость, смекалка и азарт. Это весело.

   - Зачем их объединять?! - и хасс Адар очень проницательно посмотрел в ее глаза. - Итак, Лиза, чего хотят девицы?

   И она подивилась догадливости демона.

   - Доступ к телам, - усмехнулась Лизавета.

   - Пояснишь?

   Она кивнула и пересказала Адару свою ознакомительную лекцию с девушками. По мере ее рассказа его улыбка становилась все шире, а в глазах поселились явные чертики, а затем нахмурился.

   - Значит угрожали.

   - Это не важно, это всего лишь на один раз, чтобы от меня отстали. Я же пообещала, - кисло пробормотала Лизавета. - И у меня лекция с девушками уже завтра. Мне нужно одобрение магистра. - И закусив губу невинно посмотрела на мужчину.

   - И ты хочешь, чтобы я помог тебе уговорить магистра?

   Она кивнула.

   Демон хмыкнул и резко наклонился вперед. Упершись локтями в колени, он принял расслабленную позу и посмотрел на полигон, где уже суетился персонал по зачистке, они уводили зверей и убирали мусор и обломки.

   - Я помогу. Уж не думала ли ты, что я брошу тебя выплывать одну? И поэтому Лиза, вынырни из пучины отчаяния. Такие глазки должны только сиять и искриться.

   Лиза выдохнула с облегчением.

   - Но я хочу знать, что это за игра.

   Она придвинулась к нему. Они сидели так близко, что ей невольно стало неудобно, и Лиза немного отодвинулась. Демон оценил ее маневр, дернулся, чтобы снова подвинуться, но неожиданно передумал. Но на его губах расцвела самая обаятельная улыбка из всех, что она у него видела. Лиза прищурилась, сопротивляясь его сногсшибательному обаянию, но тут их накрыла тень, и она подняла глаза на обступившую их группу старших эрганов.

   - Исса Лиза, - кивнули ей парни и девушки.

   - И вам доброго времени суток, - улыбнулась всем Лизавета.

   - Мы рады вас видеть в добром здравии, - улыбнулся лимонный, - а то пропали на три дня, мы уже забеспокоились.

   - И мы ждем не дождемся ваших лекций, - темно-бордовые глаза Моддана вспыхнули и тут же погасли.

   - Завтра увидимся в назначенный час, - поднялась Лиза и обвела всю группу немного удивленным взглядом. Они смотрели на нее прямо и многие открыто улыбались. Без насмешек и ироний, а вот глаза Криса Арха и Яфита горели восхищением. - Вы отлично тренировались, я все видела. Поздравляю победившую группу.

   Рай Моддан выдал умопомрачительную улыбку, призванную вызвать расположение, и это против воли сработало… Лиза ему ослепительно улыбнулась. Он усмехнулся и перевел взгляд на хасса Адара, потом снова на нее. Затем развернулся и вся группа двинулась в сторону академии.

   И когда они ушли Лиза рассказала Адару об американском футболе и о правилах.

   - И играть асуры будут в команде, без магии, полагаясь только на свою ловкость и скорость! В этом для них и интерес. Соперничество.

   - Парни с девушками? - призадумался Адар.

   - А мы их смешаем для уравнения сил.

   - С тобой исса Лиза не соскучишься, - усмехнулся демон. - Меня заинтересовала эта игра. Но у нас нет мяча.

   - Надо сделать, - твердо кивнула Лизавета.

   - Сделаем, - широко улыбнулся хасс Тэйт и протянул ей свою ладонь. - А теперь идем к магистру.

   И, как два заговорщика порой переглядываясь и улыбаясь друг другу они поспешили в заветный кабинет.

   ***

   По мере того, как говорила Лизавета, удивление в глазах магистра сменилось на скепсис, затем он долго о чем-то думал и взглянул на демона.

   - И ты Адар, как я понял, пришел поддержать Лизу.

   - Мне ее идея понравилась. Почему бы и нет? Тем более без магии. Только сила и ловкость.

   - Но дело не в игре, правильно? - сощурил глаза магистр, взглянув на Лизавету. - Давай, душенька моя, выкладывай в чем суть на самом деле.

   Лиза поерзала, - Но обещайте, что никого наказывать не станете.

   Магистр сложил руки на груди, и Лизавета уныло под его взглядом рассказала о сделке с девицами.

   И не поверила своим глазам, когда магистр как-то озорно на нее глянул.

   - А давай.

   - Вы согласились!! - Лиза была очень удивлена.

   - Ты думала я такой уж монстр? Итак, начнем с того, что выпустим мы голодных девиц на частичную волю.

   - Это как? - нахмурилась Лиза.

   - Включи фантазию, пусть эрганы выходят на игру, но только в боевой ипостаси.

   Лиза и хасс Адар переглянулись.

   - Мальчики в таком случае не проявят излишнего внимания к девочкам. Если хоть одна асура посмеет принять изначальный облик, то будет наказана. Как? Элементарно. Ослушалась - три месяца без возможности выхода на общую территорию, - заключил магистр.

   - Жестко, - усмехнулся хасс Адар.

   - Девушки излишне зациклены на противоположном поле, - нахмурился Маар Маргард. - Они забыли, для чего проходят обучение. Пора показать, что, кроме тяги к любви, замужеству и всему прилагающемуся, есть долг. Они хотят видеть мужчин? Что ж, мы их предоставим. В игре все будут равны и их физические способности тоже. И пар выпустят.

   - И Далила безропотно отпустит своих подопечных? - поинтересовалась Лиза.

   - Но она же пообещала тебе поддержку, вот и воспользуйся этим. Пусть девочки посмотрят на мальчиков. Повторяю, они должны быть в боевом виде. Понятно?

   Лиза кивнула.

   - А ты Адар, раз подписался на это, то и проконтролируешь. Случись чего, голову оторву тебе, а потом уже моей душеньке.

   Лиза сглотнула, а демон улыбаясь подмигнул ей.

   Магистр поднялся, давая всем понять, что разговор окончен и снова погрузился в свои делая открывая какой-то толстенный фолиант.

   Лиза и хасс Адар вместе вышли из кабинета, вместе направились в столовую на обед, и заметив за дальним столом одиноко обедающую куратора выпускной женской группы не сговариваясь сели за ее стол.

   Исса Далила на них удивленно посмотрела, переводя взгляд на каждого.

   - Исса Лиза, хасс Адар…

   - Исса Далила, есть разговор… - начала Лизавета, поймав искрящий взгляд женщины.

   - Что-то мне подсказывает, что вы исса Лиза готовы сделать мне и девочкам предложение… Так? Девочки давно и, поверьте, с нетерпением вас ждут.

   - Да, есть идейка, - медленно кивнула Лизавета.

   - Ну что же, прекрасно. Обсудим здесь?

   - Можно и здесь, - Лиза оглянулась, кроме них в столовой никого не было. - Хочу сказать, что магистр дал свое добро на мою идею.

   - Вот как?! Вы посвятили его в курс того, что выдвинули вам девочки? - нахмурилась исса Далила.

   - Пришлось, и прежде чем огласить вам свою идею, я заручилась одобрением и поддержкой магистра Маргарда и хасса Тэйта.

   - Интересно, - усмехнулась Далила отложив приборы и облокотилась о спинку стула.

   - Итак, - начала Лиза, - мы проведем совместную командную игру, без магии… - и рассказала подробно о самой игре поймав заинтересованный взгляд иссы. - Но есть условие, которое выдвинул сам магистр. Девушки и парни будут в боевой ипостаси. И мальчики не проявят излишнего внимания к девочкам.

   Далила призадумалась и взглянула на хасса Адара.

   - Со слов магистра, - усмехнулся хасс Тэйт, - твои девочки Далила, излишне зациклены на противоположном поле. Они забыли, для чего проходят обучение. Пора показать, что, кроме тяги к любви, замужеству и всему прилагающемуся, есть долг. И если хоть одна асура посмеет принять изначальный облик, то будет наказана - три месяца без возможности выхода на общую территорию.

   - Жестоко, - усмехнулась Далила. - Но мне нравится ваша задумка с этой игрой исса Лиза. Как вы ее назвали? Американский футбол?

   - Да, - кивнула Лизавета.

   - Я согласна. Но вы думаете, что, девочек это остановит от охоты на отпрысков власти? - с сомнением уточнила асура. - Одного раза им будет недостаточно.

   - Я обещала - я сделала. Хотели общения и доступ к телам? Я учла их пожелания без ограничений.

   - Ха! Бойтесь своих желаний, - развеселилась исса Далила. - Я не разочарована. Исса Лиза, вы молодец. Когда состоится игра?

   - Как только сделаем мяч. И объявим эрганам об их совместной игре в этот же день.

   Исса Далила улыбаясь подмигнула Лизавете и поднялась.

   - Увидимся на лекции и поторопитесь сделать этот ваш мяч.

   И когда она покинула столовую Лиза наконец съела свой обед иногда переговариваясь с хассом Адаром на предмет из чего должен быть сделан мяч. На салфетке она нарисовала овальную форму, еще раз рассказала о правилах игры и назначила демона судьей. Адар Тэйт согласился и наклоняясь через весь стол быстро поцеловал Лизу, но не в щеку как намеревался, а получилось в губы.

   Лиза опомнилась только тогда, когда губы демона коснулись ее губ. И застыла. Смутилась. Не услышала, как грохнул на пол чей-то поднос.

   - Даже не стану извиняться, - сногсшибательно улыбался демон-негодяй.

   Лиза отложила приборы, отодвинула тарелку, потом поднялась. В полном молчании она и хасс Адар направились на выход, где и столкнулись с выпускной группой. Ашэрр с холодным, бесстрастным лицом резко выделялся из своей группы. Он посмотрел на нее так, словно что-то хотел сказать, но потом передумал и отвел глаза. Но когда вновь посмотрел на нее, Лиза не вздрогнула. Раньше бы она отшатнулась, так как в его глазах жила тьма, жуткая, затягивающая, будто безмолвная пасть в никуда. Да, именно раньше, сейчас же она растянула губы в улыбке, кивнула ему и всей группе, а затем прошла мимо них.

   У входа в академию хасс Тэйт заверил Лизу, что сейчас займется нужным им мячом и скоро даст знать о результатах. На том и распрощались.

   О поцелуе Лизавета не думала, так как это и не было поцелуем. И порыв мужчины списала на его демоническою сущность.

   И все же это было безобразие с его стороны. 

   Делать было нечего и ее посетила мысль, что не пора бы посетить библиотеку? Она прошла по коридору и свернула налево, потом направо и оказалась в коридоре почему-то темном. Лиза осторожно двинулась вперед. Куда же идти? Карту-то оставила на мансарде. Разумеется, теперь она плохо ориентировалась в этих переходах и закоулках. И побрела дальше. Дойдя до конца, она стала подниматься по тесной винтовой лестнице на два пролета вверх и опять оказалась в мрачном коридоре. Прислушиваясь к шорохам и гулам Кудрявцева тихонько шла. Куда же она опять забрела?

   Магический светильник почему-то погас, Лизавета напряглась и остановилась, чтобы немного отдышаться и успокоить бешено бьющееся сердце. Но двинулась дальше. Именно с такой долей уверенности маленький ребенок отправляется ночью в туалет по совершенно темному коридору, усиленно убеждая себя, что в шкафу и за углом Абсолютно Никого Нет и Быть Не Может…

   И когда попривыкнув к полутьме она начала различать силуэты, то разглядела перед собой тяжелую, плотно прикрытую дверь. Из-под нее не пробивался ни единый лучик света. Лиза молча смотрела на массивную дубовую ручку, вырезанную в виде головы жуткого монстра. Вот сейчас она потянет за эту ручку и увидит там, внутри, за раскрытой дверью…

   Что она увидит?
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Шаг двадцать девятый…

   Внезапно за ее спиной раздался прерывистый вздох. Лиза окаменела и ожидала чего-то ужасного - вроде ледяных пальцев, смыкающихся на ее горле, вроде тихого безумного смеха из темноты, а быть может, чьего-то вопля ужаса, однако ничего этого не последовало.

   - Вы заблудились?!

   В таких обстоятельствах и статуя не выдержит - завизжит. 

   Лизавета завизжала от души. Можно сказать, заверещала.

   Ее схватили за плечи и круто развернули, а затем гневно уставились и выпалили:

   - Вы что это орете?!

   Лиза уставилась на Хаима Ширана с явным негодованием, а он чуть поморщился.

   - А зачем вы меня напугали? Почему вы подкрались? Я чуть не умерла от ужаса.

   - Напугал? Я не подкрадывался. Я собирался поздороваться…

   - Выплыли из темноты, как демон какой-то…

   - Послушайте, исса Лиза, не могли бы вы верещать потише?

   Лиза возмущенно вскинула на него глаза.

   - Я не хотела тревожить вас. Вы наверно были заняты делая очередной обход…

   - Ваше присутствие я ощутил с первой секунды, - ответил Хаим Ширан, - так что вы давно уже меня потревожили, когда я понял, то вы снова заблудились. Я же вам карту выдал.

   - Я ее забыла, - пробурчала Лизавета. - И почему тут так темно? Вы должны проконтролировать что не работают лампочки.

   - Лампочки?

   - В смысле свет. Тут могут прятаться бандиты, - изображая нехватку воздуха выпалила она. Все же темные демоновские коридоры и закоулки с каменными монстрами внушали ей суеверный ужас. Ну впечатлительная она натура, что поделаешь!

   - Какие еще бандиты?! - он посматривал на нее с сочувствием. - Ну ладно, ладно, извините. Судя по всему, в библиотеке вы впервые в жизни?

   - Так я попала в библиотеку?

   Хаим Ширан толкнул перед ней дверь, зажегся свет. Лиза вошла в громадный двухуровневый зал.

   - Здесь такая величественная атмосфера… - впечатлилась она мигом обо всем позабыв.

   И везде были книги, книги, книги… Они возносились к далекому потолку, они стройными рядами стояли на полках, лежали на обитых темным сукном столах. Лиза в жизни не видела столько книг собранных в одном месте, и теперь завороженно разглядывала книжные полки, на некоторое время начисто забыв, зачем сюда пришла.

   - Вам помочь что-то конкретное отыскать? - услужливо предложил ей начальник по безопасности.

   - Если можно, то проведите экскурсию. Мне бы хотелось знать, где расположены книги по определенным тематикам. Меня больше интересует флора и фауна вашего мира.

   Но на самом деле Лизу больше интересовали книги по ритуалам.

   Ее подвели к центральному длинному столу и раскрыли огромный талмуд. Ширан ей показал, как искать и что конкретно, - Например, романы… смотрите жанр и рядом… видите написан номер стеллажа и полки? Здесь все пронумеровано. Это для того, чтобы было проще искать. Немного поработав с талмудом, вы быстро сообразите, что и где находится. Ведь разберетесь?

   И Лизе показалось, что он смотрит на нее с каким-то сомнением, и фыркнула: - Разберусь. Тут все доступно и информативно. Даже ребенок поймет.

   - Ну тогда удачи вам исса Лиза.

   - Чудесно, - улыбнулась Лизавета, понимая, что до вечера ей есть чем теперь заняться и притоптывала в нетерпении ножкой, а начальник все не уходил. - Вы тоже решили что-то почитать? Я вас больше не задерживаю.

   Он усмехнулся и сложил руки на груди, - Так замысловато меня еще не выпроваживали.

   Лиза вздернула бровь и подняла глаза на невозмутимого асура.

   - Вообще-то я хотел выразить вам свое восхищение в спасении хасса Тэйта.

   - О! Не стоит.

   - Исса Лиза…

   - Да?

   - Вам стоит подумать над тем, чтобы остаться в нашем мире.

   Лиза от изумления раскрыла рот, даже ее ножка зависла на пятке прекращая постукивать.

   - Я вас шокировал? Но все же подумайте над этим, ваш дар ценен для нас, и вы теперь значимая личность даже несмотря на то, что другой расы. Развивайте свой дар.

   Обдумывая его слова, она молчала. Он что серьезно?!

   - Так-то у меня есть дом, меня ждут родные и беспокоятся обо мне. Там моя жизнь.

   - Это похвально, - в его ярко-очень-ярко-серых притягивающих взгляд глазах заплескалось любопытство. Разве у него не темные колючие глаза и не красные?

   - Рада, что мои рассуждения тронули ваше сердце, - мило улыбнулась Лизавета сквозь сжатые зубки.

   - И все же… подумайте над моими словами. Дорогу найдете обратно или вас подождать? - улыбка асура сказала ровно об обратном.

   - Спасибо, - поблагодарила она, сделав вид, что не поняла иронии. - Боюсь, ваша доброта непосильным грузом ляжет на мои плечи. Не беспокойтесь дорогу я найду.
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   И бросила на него взгляд исподлобья. Его пальцы задумчиво постукивали по столешнице. Встретившись с ее глазами, он тут же сложил руки в замок, как игрок в покер, пойманный на каком-нибудь нервном движении. С его лица снова исчезли все эмоции, оставив только вежливое ожидание. Лиза заметила тонкую сеточку морщин в уголках глаз, шрам у виска и на шее, и решила, что Ширану за тридцать, но его манеры прибавляли ему сразу десяток лет. Интересно, сколько лет этому асуру и проходил ли он дарххаз?

   - Простите, но я, пожалуй, займусь поисками, - сказала Лиза. Разговор с этим асуром стал ее напрягать.

   Он усмехнулся и оставил ее одну в библиотеке. И как только он ушел Лизонька даром времени не теряла, подтащив к себе поближе талмуд начала искать книги про ритуалы.

   Пыхтела Кудрявцева около часа, но так ничего и не нашла. А если находила что-то близкое, то бежала к определенному стеллажу, искала книгу, перелистывала, просматривала и снова возвращалась к поискам. Наверно такие вещи в общем доступе не хранятся. Отчаявшись она начала рыть литературу по флоре и фауне. Отобрала несколько книг и только закрыла талмуд закончив поиски, как дверь отворилась.

   Бывают такие люди, даже асуры, которые просто не нравятся с первого взгляда. Вроде бы и ведут себя достойно, интересные и приятные собеседники, а все равно что-то царапает. Будто внутренний голос говорит: «Не верь ему». И сейчас Лиза испытывала похожее чувство, глядя на вошедшего молодого асура.

   Подтянутый, гибкий шатен с безупречными манерами. Одет с иголочки, немного высокомерен, но тут практически все аристократы такие. Он вежливо улыбался Лизе.

   - Исса Лиза мы с вами так и не познакомились! Предлагаю исправить эту досадную случайность, Раит Зэит с младшего курса, - начал он, но, увидев скептическое выражение на ее лице, бухнулся на одно колено и начал целовать ей ручку. - Вы цветок моего сердца! Не отказывайте мне, иначе я умру!

   - Умирайте, - ледяным тоном сказала Лиза, выдернув ладонь из его рук, - я по этому поводу плакать не буду.

   Он медленно поднялся с колен, взгляд его не обещал ничего хорошего.

   - Ты слишком зазналась человек, - совсем другим тоном заявил он.

   - Раит, я смотрю у тебя опять проблемы с памятью, - вмешался в их разговор вошедший. - Ты, вероятно, забыл, что исса Елизавета преподаватель, поэтому обращение на «ты», неуместно.

   - Прошу прощения, - выдавил сквозь зубы шатен и быстро ретировался.

   - Спасибо! - искренне поблагодарила Лиза вошедшего Райя Моддана, - а что это он так вас испугался?

   - Я уже как-то выправлял ему память на арене, он хорошо запомнил, - глядя ему в спину с неприязнью произнес Моддан, а потом перевел взгляд на выбранные Лизой книги.

   - Отличный выбор. Здесь кратко, но информативно, - а затем прошел к дальним стеллажам. И вместо того, чтобы уходить Лиза посмотрела ему в след. -  Вы что-то хотели узнать? - он взял с верхней полки книгу и подошел к ней.

   - Я слышала от хасса Тэйта, что вы собрались в лабиринт смерти.

   - Беспокоитесь? - улыбнулся Рай.

   - Нет. Вы сильны, ловки, любимец хасса Адара и лучший в своей группе. Скорее я спрашиваю вас из любопытства. Неужели это так важно для асура войти в этот лабиринт?

   Он молча указал рукой на диванчик, - Присаживайтесь.

   Лиза села выпрямив спину.

   - Лабиринт смерти был создан в нашем мире много лет назад химерами для развлечения, а вот гарпии добавили свою магию, хищную. Лабиринт - это остров, отгороженный магией. Там настолько все реально, что не отличить от правды. Вернее, остров живой, настоящий, а вот хищники и растения созданы островом, его магией. И самое интересное, что каждый раз все обновляется. Мы наблюдаем за игроками через прозрачную призму. Из-за того, что мы видим, когда наблюдаем за играющими, мы знаем, что нас там поджидает и готовы ко всему. Но ведь тогда было бы не интересно, - улыбнулся Моддан. - Поэтому каждый сезон, когда лабиринт раскрывается, это означает, что он обновился. Новые препятствия, новые испытания, даже новые порождения хищников.

   - Это ужасно.

   - Это азартно, это испытание. Это игра исса Лиза. Войти в лабиринт это дело не спорю рискованное, но добровольное. Участвовать нужно подготовленным и получить для прохождения амулет.

   - А что значит за играющими наблюдают через прозрачную призму?

   - Для того, чтобы зритель видел прохождение игрока нажимается амулет, и ты становишься видимым. За тобой наблюдают, а судьи ставят баллы.

   - Я слышала, что лабиринт проходят не за один день.

   - Бывает, что и несколько дней, но срок десять дней иначе лабиринт закроется как цветок, и в нем можно остаться уже навсегда или выжить до следующего его раскрытия, - нахмурился асур.

   - И все-все видят, как ты проходишь? Сражаешься и… а как же... ну… уединение? Сон к примеру. -  Лизе нравилось, что Рай Моддан отвечал ей серьезно и честно.

   - Чтобы уединиться нужно нажать на амулет и тебя не видят. Когда ты в движении, то активируешь его. Если ты не в поле зрения больше двух суток, то тебя посчитают мертвым, либо проигравшим. Ищейки находят игрока и выдергивают из лабиринта, но уже как проигравшего или тяжело раненого.

   - И откуда берутся такие амулеты?

   - Их выдает Хаим Ширан.

   - Значит, попадая в лабиринт начинаешь тупо выживать, зарабатывая баллы? - удивлялась Лизавета. 

   - Помимо всего прочего мы ищем кристаллы для заживления ран полученные от схватки с хищными тварями, но также игроку могут послать дополнительные бонусы, если, как игрок нравишься зрителю. Еду добываешь сам. Захочешь покинуть лабиринт, жмешь на амулет и поднимаешь руки вверх. Но это позор для асура. Лучше получить смертельные ранения или вовсе…

   - Лучше вообще туда не идти, - поежилась Лизавета. И подумала, что, вот в какие игры щекочущие нервы играют асуры. А она тут со своим мячиком…  - И много вас войдет в этот жуткий лабиринт?

   - Пока нас пятеро. Вы будете за нами наблюдать?

   Она кивнула, - И буду за всех вас очень переживать. А когда начнется этот сезон?

   - Через десять дней.

   - Так скоро. Я пожелаю вам удачи Рай.

   - Для этого у вас впереди еще десять дней, чтобы мне желать удачи каждый день, - улыбнулся он. - Не хотите прогуляться до фонтана?

   - Спасибо за приглашение, но я пойду к себе, - прижимая к груди выбранные книги Лиза поднялась, Рай Моддан тоже поднялся, но резко повернул голову к двери.

   - Рай, а мы ищем тебя, нам Хаим Ширан сказал, что ты здесь, - и вошедшая девушка осеклась. - Исса Лиза…

   - Приятного всем вечера, - улыбнулась Лизавета, узнав в вошедших Яфита и Маргану Ади. Они ей кивнули, и Лиза вышла из библиотеки, но оказавшись за дверьми едва расслышала возмущенный голосок девушки.

   - Рай, а что ты делал с ней?

   - Разговаривал Маргана, - и голос Моддана, Лизе показался усталым. И только она оказалась на своем этаже, как ее перехватил целитель Лирон.

   - Жду вас в целительской. Пора посмотреть, чему вы научились. Я весь в нетерпении.

   - Но вливать силы я еще не могу.

   - Сегодня занятия с Аурой Лири. С ней быстрее пойдет ваша практика.

   Лиза улыбнулась и перехватив покрепче книги направилась за спешащим целителем.

   ***

   Обучение с Аурой Лири, Лизавете доставляло лишь одно удовольствие. Аура своим спокойным журчащим голосом умиротворяла ее и настраивала на расслабление. Им никто не мешал, они слушали приятные звуки природы, и помощница целителя старалась донести до Лизы как она должна была прочувствовать свою силу.

   - У тебя есть в сознании такое местечко… - говорила Аура, они перешли на «ты» довольно легко с самого их начала занятий, - …которое помнит себя с тех пор, когда было создано все живое и неважно, это местечко древнее, как само время. Когда ты фокусируешься на этой части сознания, оно начинает пульсировать жаром, словно в твоей голове мерцают тлеющие угольки. Поиграй, вообрази это место, ощути его жар.

   Лизе стало интересно, и она начала пробовать.

   - Эта часть сознания элемент - оно не знает морали, не понимает слов. Земля, вода, огонь и воздух - вот они часть тебя. Сила. Твоя Сила. Предай ей форму. Контролируй ее. Это не сразу получится, но метод ты уже знаешь. Найди свое неспокойное место в сознании.

   Теперь же Лиза искала неспокойное местечко внутри себя. И как бы она ни старалась, ей так и не удалось его найти. По ее меркам она вся была неспокойная.

   - Ничего, - улыбнулась Аура, - каждый день практикуйся. Завтра я жду тебя.

   Лиза покинула целителей обсуждающих ее успехи и устремилась в академию, чтобы оставить книги и пойти в столовую на ужин.

   Ужинала Лизавета в полном составе преподавателей и эрганов. Вопросы ей не задавали, а только говорили о чудном спасении хасса Тэйта, что уже стало раздражать Лизавету. Хасс Ом напомнил ей, что в лаборатории все готово и он ждет ее послезавтра вместе с группой. Исса Рига выразила желание как-нибудь прогуляться с ней и просто поболтать. Бенц Кранц демонстративно сидел за отдельным столом и даже не смотрел в ее сторону, а Лизе было все равно. Хасс Адар шепнул ей, что мяч будет готов с утра и именно такой, какой она и заказывала. Ужин прошел в дружественной обстановке, Лизавета провела отлично время, а после ужина она не спеша шла в компании преподавателей к академии, рядом идущий с ней хасс Ом протянул ей большую конфету в зеленом фантике. Это была не плитка шоколада и Лизе было как-то неловко уже отказаться.

   - Спасибо хасс Ом, - обреченно пробормотала она и заметила, что рядом идущий с ней хасс Адар еле сдерживает улыбку. А еще она заметила, что Адар постоянно старается прикоснуться к ней. Накрыть ее руку своей ладонью, приобнять за талию, взять за руку и как бы случайно переплести свои пальцы с ее… Лиза знала: этого категорически нельзя допустить. Она боялась поддаться его обаянию, боялась позволить втянуть себя в легкий разговор ни о чем, дружескую болтовню, от которой так легко перейти к приглашению на свидание. Поэтому Лизавета не ответила сногсшибательному демону. Она просто улыбнулась ему, пожелала спокойной ночи и торопливо скрылась в стенах академии пробираясь на свою мансарду, чтобы лечь спать и выбросить все мысли из головы.

   В эту ночь не было сновидений, ни мужчин, ни объятий, ни шоколада в зеленых обертках.

   Этой ночью снова пронеслась гроза. Молнии сверкали и исправно били в шпиль академии, улицы превратились в ручьи, все цветы в зоне отдыха полегли под ударами ливня. Фонтан бурлил. Рыбы кайфовали. А Кудрявцева Елизавета не слышала ничего. Намаявшись за день, она спала как убитая.
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    Глава 30
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Шаг тридцатый…

   Внешний Конфликт - очень важная вещь. «Кошка села на подушку» — это не начало романа, а вот «Кошка села на собачью подушку» — да.

   Полежав некоторое время в постели, Лиза вскочила и подбежала к окну. Мир был свеж, умыт, душист и прекрасен. Птицы орали от счастья, деревья искрились бриллиантами и изумрудами мокрой листвы, от земли поднимался душистый пар. Солнце трудилось изо всех сил, обещая прекрасный денек. Лизавета засмеялась, быстро привела себя в порядок и помчалась в столовую на завтрак, где у самой двери ее поймал хасс Адар.

   - Счастливая и сияющая, - приобнял он ее за талию. Лиза фыркнула, вывернулась и легко вбежала в открытую дверь.

   - Доброе утро, - ее подхватил одной рукой Ашэрр и втянул носом воздух почти зарывшись в ее кудрявые локоны. В его объятиях было так уютно, что Лиза не торопилась вырываться. Впрочем, и сам мужчина продолжал придерживать ее. Его теплая ладонь лежала на ее спине, и это невинное прикосновение почему-то взволновало до дрожи в коленках. Лиза скользнула взглядом от ворота кителя до его губ и, замешкавшись, посмотрела ему в глаза.

   - Привет Ашэрр! - затем ловко вывернулась из его рук и легкой походкой прошла к столу, где уже был выставлен завтрак из разнообразных и полезных блюд.

   - Что у тебя на сегодня по плану? - хасс Адар одним грациозным, хищным движением опустился рядом, не спуская с нее глаз, такая Лизавета воздушная и веселая ему очень нравилась. Ни грамма настороженности и потерянности.

   - Лекция со смешанной группой, потом лекция у женской выпускной половины.

   - И у нас, - за их стол сел Ашэрр.

   Лиза удивленно вздернула бровь замерев с вилкой у рта. Даже не как его слова ее заставили замереть, а как, то, что он сел за преподавательский стол и чувствовал себя при этом чертовски вольготно.

   - Лекция у вас исса Лиза с нашей группой во второй половине дня, - сделал он ударение на официальном к ней обращении.

   - Кто это решил? - прищурила Лизавета чуть подкрашенные тушью глаза, что делало ее взгляд очень выразительным.

   - Магистр, - Ашэрр подцепил с общей тарелки оранжевый фрукт и преспокойно отправил его в рот, хасс Адар увлеченно жевал салатик.

   - А мне почему-то магистр не сказал об этом, - зеленые глаза полыхали все ярче. Ашэрр на миг застыл чувствуя, что падает в изумрудную зелень, как в пропасть, но встряхнув головой отогнал наваждение.

   - Можешь спросить его сама, если тебе моего слова недостаточно. Помнишь о дополнительных занятиях?

   Лиза вздернула бровь и уставилась в янтарные глаза, на данный момент очень наглые глаза. То он с ней холоден, то игнорирует, то соблазняет, а то ведет себя нагло. Не поймешь этого асура.

   - Когда твоя практика с целителем Лироном? - и подцепил с ее фруктовой тарелки нарезанную дольками кажется грушу и при этом не сводил с нее глаз, даже тогда, когда отправлял фрукт в рот, но передумал и протянул к ее губам. Лиза проследила взглядом за его действиями в полном возмущении. Да что он себе позволяет в общественном месте и при свидетелях!

   - Так не терпится быть подопытным? - не сдержала ехидства Лизавета и проигнорировала протянутую к ее губам грушу. Взглянув на демона и асура, она придвинула себе тарелки с нарезками. Ашэрр хмыкнул и съел кусочек сам.

   - Что за подопытные? - перестал жевать хасс Адар с интересом взглянув на Лизавету.

   - Я практикуюсь с целителем в своей способности вливать силы, - уклончиво ответила Лизавета.

   - Силы?

   - А ты не курсе Адар? - поинтересовался Ашэрр.

   Лиза отложила столовые приборы и взглянула на мужчин переводя с одного взгляд на другого, - Адар, ты тоже можешь стать подопытным, так как ты демон и мне было бы интересно попробовать вливать силы в представителя не асурьей расы, вдруг с тобой получится, а то с асурами не совсем удачно проходит эксперимент, - с этими словами она подцепила дольку груши и так же, как и Ашэрр не сводя с него глаз положила ее в рот. И когда услышала тихий рык, распахнула глаза и широко, обезоруживающе улыбнулась. - Вообще-то эрган Дайсар'орэн мы завтракаем.

   Ашэрр улыбнулся краешком губ, его глаза полыхнули тьмой, он поднялся из-за стола, - Приятного аппетита. - И более не взглянув в ее сторону покинул столовую. Лиза обернулась и провожала взглядом удаляющегося мужчину. Этот парень двигался как вода. Медленно и бесшумно. Но отвлек ее от разглядывания вопрос хасса Тэйта.

   - Расскажешь, чем вы там занимаетесь в целительской? - взгляд демона был сосредоточен и почему-то очень серьезен.

   Но рассказать Лизавета не успела к ним присоединился хасс Ом и исса Рига.

   Следующие полчаса до лекций, преподаватели завтракали и общались между собой на незначительные темы в основном профильные. Лиза помалкивала, ловила на себе взгляды демона и думала о странном поведении Ашэрра.

   - Хасс Ом, - обратилась она к алхимику, - в расписании эрганов у выпускной группы произошли изменения. Лекция с практикой в вашей лаборатории будет проходить сегодня. Что у вас с расписанием? Мы можем это организовать во второй половине дня?

   Хасс Ом тут же заверил Лизавету, что лаборатория в ее распоряжении. Исса Рига заинтересовалась, и Лиза еще раз рассказала про выращивание кристаллов. Исса Рига, как и хасс Адар выразили желание тоже попробовать вырастить свой, но после того, когда увидят кристаллы эрганов. На этой ноте преподаватели разошлись по своим аудиториям, вернее ушла исса Рига, а вот демон изъявил желание, как и хасс Ом поприсутствовать на ее лекции.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Входила Лизавета в заветную аудиторию с энтузиазмом, но взявшись за ручку двери пробормотала свою мантру.

   «Соберись, Кудрявцева, представь, что это твоя роль. Ты ведь в будущем актриса! Ну же… все к черту!».

   Тьфу тьфу…

   Лиза переплюнула через плечо, выдохнула, расправила плечи, вздернула голову, улыбнулась хассу Тэйту, подмигнула хассу Ому и открыв дверь поцокала в аудиторию, где ее уже ждали.

   Тишина, точнее, гробовое молчание, ее, конечно, напрягало. Но она взяла себя в руки и спокойным, недрогнувшим голосом произнесла:

   - Доброе утро! - и не дожидаясь ответа многочисленной аудитории прошла к столу, затем смело оглядела эрганов. В этот раз были не все, но все равно полно асуров. Лиза порадовалась, что она до сих пор вызывала интерес. - Начнем. - и сложила руки перед собой, переплетя пальцы. - Итак, это вторая наша с вами лекция, и так как мы помним, что она в свободной форме, то прошу задавать вопросы. Насколько я помню в прошлый раз кто-то высказал, что подготовит их, - и невольно посмотрела на верхний ряд, где сидел Крис Арх, но собрался задать вопрос не он, а асур с пепельными длинными волосами, строгий, прямой, аристократичный, он буравил Лизавету внимательным взглядом.

   - Слушаю вас Каир Шарх, - благожелательно кивнула ему Лиза, отметив, как и в прошлый раз, что весь его облик выражал властность. Он поднялся и убрал руки за спину. И его вопрос расставил все точки, Лиза поняла, почему все снова собрались в аудитории почти в полном составе.

   - Разве человек может быть видящим? - и окатил ее холодным взглядом.

   - Что касается вашего вопроса, не могу с точностью утверждать, но признаюсь, что – да! Человек может быть видящим и примеры на моей Земле есть, о таких людях написаны книги. У нас были святые провидцы, люди, которые могли предсказывать будущее. Тема о ясновидящих, грезящих, видящих в моем мире не наука, мы отторгаем все, что нельзя доказать и материализовать. Одни называют великих провидцев шарлатанами и мошенниками. Другие же искреннее верят в их дар и обращаются к ним за помощью. Способности ясновидящих всегда подвергались сомнениям и вызвали горячие споры. Их обвиняли во лжи и боготворили.

   - А у нас почитают и уважают, - высказался с места малиновый Яфит. - И много у вас было таких людей?

   Лизавета напрягла память и озвучила только о тех великих, которых знали практически все на ее Земле. - Их имена вам ни о чем не скажут, но я все же произнесу их, как дань уважения памяти об этих людях. В очень древние времена был такой великий предсказатель Мишель Нострадамус, он являлся одним из величайших пророков, когда-либо живших в моем мире, он предсказал много событий. Болгарская ясновидящая Ванга, в возрасте двенадцати лет она ослепла. Считается, что именно после того, как девочка потеряла зрение, у нее открылся дар предвидения. Американский врач Эдгар Кейси обладал способностью совершать психические чтения во время сна. Его прозвали «спящим пророком», большинство его прозрений к нему приходило именно во сне. Не умолчу и о достижениях Парацельса, его знают практически все в нашем мире. Он первым начал делать лекарства не из трав и минералов, а из химических веществ, первым исследовал яды, изобрел метод вакцинации от чумы и нашел способы лечения многих болезней.

   - А вот о нем подробнее, - воскликнул хасс Ом любитель ядов.

   Лиза улыбнулась, - Парацельс был не только врачом, но и алхимиком, который изучал тайные знания, даже пытался оживлять мертвых.

   - Мертвых? - аудитория всколыхнулась, зашуршала и зашушукалась.

   - И заметьте без магии, - почему-то гордо высказала Лизавета словно это она была причастна к достижениям Парацельса. - Но ему это не удалось, - махнула она рукой, и аудитория расслабилась. - Парацельс был предсказателем и пытался высчитать будущее человечества на несколько тысячелетий вперед. Ему принадлежат великие реформы в медицинской науке и практике. Также у нас существует книга «Оракулы». Это своеобразный сборник пророчеств на триста страницах, где содержатся предсказания. Однозначного ответа, а правдивы ли все предсказания, конечно же, нет. Но если внимательно почитать книгу, обнаружится поразительная вещь - многие из предсказаний сбылись на моей Земле. Так что способность к ясновидению может быть у всех рас и не обязательно обладать магией.

   - А вы раньше подозревали, что в вас есть эта способность? - Маргана Ади сидела в первом ряду, и Лизавета удивилась, что не рядом с Райем Модданом и Яфитом. Поссорились что ли?!

   - У меня никогда не было никаких способностей пока я не оказалась в вашем мире и не нырнула в озеро. Думаю, что именно оно и повлияло на мои скрытые таланты. Теперь я учусь развивать свою способность, но скажу вам честно, что это огромная ответственность и…

   Лиза прервалась так как в аудиторию открылась дверь, и появился парень.

   - Простите, могу я войти? - он сухо улыбнулся, спрятав улыбку, как кинжал в ножны.

   - Присаживайтесь, - указала Лиза ему на незанятое место, и тут же вспомнила вошедшего. Асгейр Крон'орэн, она еще подумала, что он брат Ашэрра.

   - Я задержался, прошу меня извинить.

   - Представьтесь пожалуйста, - вежливо попросила его Лиза намереваясь поддерживать свои правила строгого преподавателя. Нечего им спуску давать.

   Он медленно обернулся и смерил Лизу та-а-аким взглядом… но Кудрявцева кремень и выжидательно приподняла бровь. В аудитории почему-то притихли даже преподаватели.

   - Асгейр Крон'орэн мое имя, - ответил он.

   Лиза улыбнулась и обратила свой взор к аудитории, но краем глаза отметила, что парень сел и наклонился к Райю Моддану о чем-то с ним тихо переговариваясь. 

   - Это озеро опасно для нас, но на вас исса Лиза оно благожелательно повлияло.

   Ах. Вот и проснулся «Ланселот», а она ведь так и не знала его имени.

   -  Простите, - поднялся он, - не представился до сих пор. Лэнс Лот.

   О! Почти угадала! Она точно ясновидящая видящая суть и Лиза подавила в себе смех.

   - Теперь у вас великий дар, - продолжал он. - В вашем мире он ничего не значит, как я понял из вашей речи о ваших грезящих, но в нашем мире у вас много перспектив для его развития и признания.

   Все смотрели на Лизу, под их взглядами она почувствовала некую растерянность и с небольшой паузой ответила на вопрос, который от нее ждали, даже Моддан и Крон'орэн прекратили переговариваться и посмотрели на нее.

   - Не могу сказать будет ли мой дар проявлять себя на Земле, и я не знаю, как я им распоряжусь. Скорее я не стану его развивать в своем мире, - и села на стул обводя взглядом аудиторию.

   - Вы могли бы остаться у нас, как и хасс Адар, - сказал Рай Моддан, и Лиза пристально посмотрела в его темно-бордовые глаза, такие же слова сказал ей вчера и Хаим Ширан.

   - На Земле у меня остались родные, мама, папа, брат и сестра. Там моя жизнь, - ответила Лизавета, - у меня есть цели, мечты…

   - И жених? - выкрикнула Аира Заир красивая девушка с красными волосами и черными как агаты глазами, в аудитории раздались приглушенные смешки. Лиза про себя хмыкнула, вопросы задавали одни и те же личности.

   - Может быть и жених, - свредничала Лизавета, игнорируя пристальные взгляды некоторых, например, хасс Адар присутствовал на ее лекции и не сводил с нее глаз.

   Аудитория зашепталась и заерзала.

   - Но давайте оставим личные темы касаемо меня и перейдем к другим темам о моем мире.

   - Но нам интересна исключительно вы исса Лиза.

   И Лизавета подняла глаза. Кто бы сомневался, неугомонный лимонный Крис Арх.

   - И снова вы Крис. Вы так жаждите продолжить наше знакомство с конфликтной ситуации и все же рассмотреть все ее аспекты? - лениво произнесла она.

   - А почему бы и нет? - не сдался лимонный. - А в конфликты между полами вы нас посвятите? Может у людей по-другому?

   - Конфликт между полами? - поднялась Лизавета и задумалась. - Мужчины и женщины испокон веков воюют, это - вечный конфликт, где все средства хороши. Пока что ни победителей, ни проигравших нет на этом поле битвы. Не думаю, что мы с вами, наши расы в этом отличаемся. Как мне кажется психология отношений везде одинакова, но вот что касается конфликтов… - Лиза закусила губу и прищурилась. - Я бы хотела, чтобы каждый из вас сообщил мне по одному качеству, которое присуще вашему соседу по столу.

   Эрганы удивленно переглянулись.

   - Исса Лиза, вы хотите услышать положительные или отрицательные качества? - спросила Маргана.

   - Тут такое дело… - усмехнулась Лиза. - Конечно, я бы хотела услышать первое, что придет вам на ум. Но что-то мне подсказывает, что вы будете врать.

   - Врать?! - раздалось сразу несколько возмущенных голосов.

   Так, а котел не такой уж холодный, еще чуть-чуть дров - и забурлит. А там уже и до взрыва недалеко. Хотели конфликт вот и получайте.

   - Ну да! Сейчас начнется извечное: а он такой классный, а она такая обалденная. Нет! Я хочу другого. Я хочу услышать одно, но полностью характеризующее качество. Притом я упрощу вам задачу, можно сказать о любом присутствующем в этой аудитории, даже обо мне. Но сказать можно только один раз, то есть если кто-то из вас даст мне характеристику, другой уже не может использовать меня. - И Лизавета расплылась в довольной улыбке. - Итак, кто первый?

   - Я! - руку подняла Маргана Ади.

   Лиза кивнула, девушка встала и посмотрев на Лизу в упор сказала: - Я все равно считаю вас трусихой!

   - Супер! - улыбнулась Лизавета. - Начало положено. - И тщательно осмотрела каждого замершего асура. - Моя очередь… Маргана, - посмотрела на нее Лиза и девушка напряглась. - Вы Маргана - манипулятор.

   - Что?! - не скрывая возмущения, удивилась асура.

   Нет, слово это она точно знала, но тот факт, что Лизавета именно ее назвала этим термином, похоже, девушку озадачил. Шум мужских голосов дал понять, что не Лиза одна так считала.

   - Хорошо, - процедила дочь советника сквозь зубы, встала и обернувшись к аудитории, выпалила: - Рай - эгоист!

   - Дура! - раздался возглас с другой парты, и Лиза перевела взгляд на асура, который, прищурившись, смотрел на Маргану. И Лиза его тоже вспомнила - Леван Эсгрим, как сказал магистр он будущий воин-дипломат, вот только слишком вспыльчив. Ему нужно научиться сдержанности и осмотрительности. Да-а у нас тут треугольник, понять бы только - любовный или наоборот.

   - Заткнись, Леван, - прошипела Маргана и плюхнувшись на стул, скрестила руки на груди.

   - Кто следующий? - спросила Лиза. - Крис Арх?

   Лимонный усмехнулся: - Я могу говорить только о вас исса Лиза, но к сожалению, меня опередили, но сказал бы я о вас только хорошее.

   Лиза фыркнула и посмотрела на признанного лидера, по идее очередь его. Интересно, что о нем думают и хватит ли у кого-нибудь смелости сказать?

   - Рай Моддан? - улыбнулась Лиза, но он усмехнувшись покачал головой. - Хорошо, ваш ход будет в другой раз. - Итак, Леван.

   Парень дернулся и пронзил Лизу испепеляющим темным взглядом.

   - Я уже сказал, - напомнил он, отводя взгляд к окну.

   - Тогда ты скажешь об Райе Моддане, а он, в свою очередь, о тебе, - тут же предложила Лиза, мысленно предвкушая. Ей было интересно, что скажут об их лидере и рискнут ли. - Ну же, я жду.

   - Об Райе? - нарочито удивился парень. - А что о нем говорить. Хм, признанный лидер… Эгоистичен? Ну так ему по статусу положено, - вроде как размышлял вслух асур.

   Лиза же, не отрываясь, смотрела на озвученного лидера. Нет, пока он улыбался и визуально ничего не изменилось, только глаза стали темнее.

   - То, что девицы на него западают… - продолжал свои размышления Леван, - это нормально. Был бы я из такой семьи, они бы вообще брусчаткой мне дорогу выкладывали.

   - Леван, заткнись! - раздался голос Криса Арха, но асур не обратил внимания и продолжал:

   - Жесток? О да, бесспорно. Прямолинеен? И это не обсуждается. Мне вот интересно, кто и что о нем еще не знает? Хотя, о чем я, тут нет ни одного асура, который за время обучения хотя бы раз не проклял Моддана, пусть и мысленно. А Маргана… дура и есть, смешно надеяться, что он будет смотреть на такую истеричную и неуравновешенную асуру, пусть и из благородной семьи.

   - Я не истеричная! - взвизгнула Маргана и начала оборачиваться.

   И, наверно, приобрела бы свой далеко не самый шикарный вид, если бы Рай не встал из-за стола и медленно хлопая в ладоши, не подошел бы к Лизавете. Задвинув ее за спину, он сказал:

   - А теперь все заткнулись и послушали меня. Если кто не понял, исса Лиза - человек, а потому, если кто еще раз при ней хоть попытается обернуться… Урою!

   Моддан сделал шаг вперед, а Маргана, всхлипнув, кинулась к дверям, правда, уже в человекообразном облике. - Леван, я рад, что ты озвучил общее мнение, хотя не могу сказать, что это для меня сюрприз. Но не думаю, что иссе Елизавете интересны наши мелкие дрязги, с этим мы разберемся сами. Не так ли, исса Лиза? - Моддан повернулся, но Лиза молчала. - Исса Лиза?

   - Хм…

   Лизавета сделала шаг в сторону, как бы освобождаясь от навязанной опеки и еще раз осмотрела притихших асуров. М-да… Приехали.

   - Значит, так, Аира Заир присмотрите пожалуйста за Марганой, - и Лиза с шумом ударила ладонью по столешнице, а уже спустя мгновение наблюдала удаляющую девушку. - Теперь вы, уважаемый признанный лидер. Это, конечно, прекрасно, что вы решили поставить всех на место, - сузив глаза, Лизавета сложила руки на груди, да так, что она, эта самая грудь, вдруг стала в разы заметнее. - Стоит ли говорить, что я как раз и жаждала увидеть степень вашей выдержки. Притом, заметьте, не лично вашей, а всех присутствующих тут асуров. Вы хотели конфликт? Так вот он, ничем не отличается от конфликтов людей. - Лиза усмехнулась. - Думаю, на сегодня с практикой все. И с вопросами тоже. Крис? Я удовлетворила ваше любопытство?

   - Вполне, - насупился лимонный.

   Лиза взглянула на почему-то улыбающихся преподавателей.

   - Все свободны, - проговорила Лизавета, когда прозвучал гон об окончании занятий и прошла к столу делая вид, что что-то помечает в своем блокноте, затем убрала артефакт-диктофон в карман и подняла наконец голову.

   - Почему вы так сделали? - прозвучало тихо и вкрадчиво.

   Вот не стоит их бояться, иначе статус трусихи навсегда будет прикреплен к ней, а ее еще ждет группа барракуд.

   - Хотел спросить, почему вы так поступили? - не унимался Рай Моддан. - Ведь я пытался вам помочь.

   - Рай, скажем так, я специально провоцировала вашу группу на открытый конфликт. Вы хотели его и получили. Вы умело погасили его, вернее, грубо подавили волю своих сотоварищей, их мнение. Вы лидер, и пользуетесь этим положением. А они? Они ждут, когда смогут быть с вами на равных, хотя бы здесь. Скажите, как вы планируете пойти с ними в бой, если они вас боятся?

   - Они не трусы, - уверенно произнес Рай, добавив в голос стали.

   - А кто спорит? Они боятся не того, на что идут или куда идут, они боятся вас. Запомните - любой острый угол тупеет, получив по вершине.

   И меньше всего Лиза ожидала, что Моддан улыбнется, - В конфликте побеждает тот, кто не отвечает в ответ. Я правильно понял?

   Лиза задумалась над его словами, - Это гениально Рай.

   Он усмехнулся, затем развернулся и покинул аудиторию.

   Лиза даже не заметила сидящего хасса Адара.

   - Строга и прекрасна, - улыбнулся демон. - У тебя есть жених?

   Лиза не сразу сообразила, о чем он. - Нет, - поморгала она.

   - Отлично, идем мяч покажу.

   - Мне еще к девицам идти.

   - Провожу, - и подхватив ее за талию повел на выход. От такого собственнического жеста Лиза даже возмутиться не успела и в скором времени оказалась в «пыточной» хасса Адара. 

   - Прекрасно! - в десятый раз воскликнула она, вертя мяч в разные стороны.

   - Когда объявим об игре?

   - Раз у меня лекции в обеих выпускных группах, то об игре я объявлю им сегодня, а игру назначим на завтра, - и Лиза ехидно улыбнулась.

   - Я провожу тебя к девицам, - и приобняв ее повел к академии, но Лизавета вывернулась.

   - Адар, я прекрасно помню дорогу.

   Демон хмыкнул и просто пошел рядом, по пути им встретился начальник по безопасности.

   - Доброго дня, - кивнул он, заострив вопросительный взгляд на мяче в руках Лизаветы и вздернул весьма красноречиво бровь. - Желаете, чтобы я просмотрел его? Это вам очередной подарок?

   - Это просто мяч, - огласила Лиза, - и завтра я вас приглашаю на игру.

   Хаим Ширан невозмутимо глянул на хасса Тэйта.

   - Завтра состоится игра в выпускных группах, - пояснил демон.

   - Что за игра? - Хаим Ширан непонимающе смотрел на Адара.

   - Ее придумала исса Лиза, вернее в эту игру с мячом играют в ее мире.

   - И девушки из выпускной группы тоже играют, - пропела сладким голоском Кудрявцева и подкинула вверх мяч, а затем подошла ближе к начальнику по безопасности, - вдруг там будет ваша избранная, - очень уж хотелось Лизавете пощекотать ему нервы, да интересно ей было, а проходил ли этот асур дарххаз?!

   - Исса Лиза, вы… - тоном Хаима Ширана можно было заморозить воду в пустыне. И Лиза поклялась самой себе, что в этот момент он ее проклинал. Мысленно.

   Он сощурил опять очень яркие серые глаза и долго смотрел в ее изумрудную зелень.

   - Не знаю, что за игру вы затеяли исса Лиза, но я с вас глаз не спущу.

   - Ни единого в этом сомнения у меня нет, - Лиза снова подкинула мяч, поймала его и встряхнув кудрями пошла дальше по дорожке провожаемая взглядами мужчин, но издали все же услышала вопрос начальника по безопасности заданный хассу Тэйту стальными нотками.

   - Адар, что за игра… и подробно…
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Шаг тридцать первый…

   Я конечно не ревную, но всё же без волос ей будет лучше.

   Елизавета спускалась по лестнице держа путь в аудиторию барракуд, в который раз почему-то переживая встречу с девицами, и слава богу, что дорогу она знала иначе бы потеряла остатки самообладания. Почему-то Лизонька трусила страшно, немыслимо и ждала от девиц каких-то ужасов, и потому с наслаждением заорала, когда из-за угла выскочила швабра. Швабра испугалась не меньше, однако прореагировала куда отважнее: насторожилась, вздыбила шерсть и зарычала, а потом брызнула вверх по лестнице. Распахнулась дверь и мимо замершей Лизаветы прошел Бенц Кранц. На Лизу он взглянул равнодушно, буркнул нечто вроде «Добрутр» и зашлепал по лестнице за своей Матильдой.

   Как ни странно, эта встреча придала Лизавете уверенности, от былого острого волнения не осталось и следа. Во-первых, Лиза вспомнила, что у нее есть подушка безопасности в лице магистра Маара Маргарда. Во-вторых, у нее был план, и именно осуществление этого замысла при поддержке хасса Адара и иссы Далилы она чувствовала себя снова уверенно. Ну что поделать, вот такая она трепетная и боязливая. Но ведь работает же над собой? Старается!

   Улыбнувшись самой себе, Лизавета вошла в «заповедную» зону. Именно так она мысленно называла женскую территорию. Дверь в коридор захлопнулась за ее спиной, отрезая не только основную часть академии, но и весь внешний шум.

   - А ларчик-то захлопнулся, - усмехнулась, казалось, про себя.

   - Не стоит так драматизировать.

   Повернув голову на голос, Лиза увидела Далилу. Ее точеный силуэт обтягивал красный брючный костюм. Очень красивая и уверенная в себе асура. Стройная, высокая, с длинной тугой косой синих волос, перекинутой на плечо. Куратор женской группы стояла в двух шагах от входа в аудиторию и ожидала, когда Лизавета соизволит ее заметить. Рядом с ней стояла девушка, высокая, натренированная, с мерцающей темной кожей и черными волосами, заплетенными во множество косичек. На ней были темные кожаные штаны и жилет, обнажавший сильные руки с великолепными татуировками на левом плече.

   - Пойдемте исса Лиза, - улыбнулась исса Далила. - Девочки давно и, поверьте, с нетерпением вас ждут. Когда их выход?

   - Завтра, после обеда.

   - Прекрасно, - улыбнулась Далила и подмигнув Лизе, распахнула дверь в аудиторию. - Девочки!

   Все встали и замерли, с какой-то немыслимой надеждой смотря на Лизавету.

   - Исса Лиза сейчас вам кое-что расскажет. Ее идея мне понравилась, и я ее одобрила.

   В глазах девиц зажегся азарт. Лиза вышла вперед и девушки смотрели теперь только на нее, а во взглядах читались все их эмоции.

   Лиза кашлянула, - Первое, что хочу сказать, это не светское мероприятие, а совместная игра.

   - Игра? - переспросила Ирит Офра лидерша группы.

   И Лиза рассказала об игре и о правилах, замечая по мере ее повествования удивленные глаза девиц, а затем обвела всех взглядом выдерживая паузу. - Вы имеете право выходить только в боевой ипостаси.

   - Но… - вскричала Яффа с медными растрепанными волосами, - как же так!

   - А вот так! - развела руками Лизавета. - Вы все будете в своей боевой ипостаси, а кто посмеет нарушить правила и обернуться, то лишиться на три месяца выхода на территорию академии. Если хотите допуск к парням соблюдайте правила.

   - И я одобрила игру, как и правила, - куратор женской группы улыбнулась, - но выходить вы будете только в сопровождении меня и Орзаис.

   Девушка с мерцающей черной кожей молча кивнула, а Далила оглядела с любовью своих подопечных, - Игра будет завтра во второй половине дня. Нарушите правила, лишитесь многого и общения с иссой Лизой. Всем все понятно?

   - Да, куратор. - ответила за всех Ирит.

   - Прекрасно, я рада, что вы все понимаете. Вопросы?

   Девушки стояли с застывшими улыбками. Лиза же беспечно улыбалась в ответ, давая понять: «Ну вот же, вы хотели - я сделала, круто, правда?»

   - Исса, - обратилась к ней Далила, - приступайте к своей лекции.

   Как только дверь закрылась, Лизавета медленно прошла к преподавательскому столу и разместившись за ним, подняла взгляд на все еще стоявших девушек. Картина, как говорится, маслом. Все стоят и смотрят на нее, на лицах все те же ошарашенные улыбки - и тишина.

   - Девушки, прошу занять свои места.

   - Исса Лиза, - раздался голос из аудитории, - что происходит?

   - Идет лекция о моем мире, - беспечно ответила Лиза. - А в чем проблема? - и приподняла бровь, выждав некоторое время, обвела взглядом аудиторию. Все асуры сидели и будто чего-то ждали. - Что? - наигранно удивилась она.

   - Исса Лиза, а что происходит? - спросила брюнетка, вставая из-за парты и делая несколько шагов в ее сторону.

   - Далия, прошу вас занять свое место, - чуть строже, чем планировала, произнесла Лиза. - У нас идет лекция.

   - Почему в боевой ипостаси? - прищурилась Даниэлла Дэв с зелеными волосами.

   - Таково условие магистра. И он будет присутствовать на игре, так что нарушение правил будет караться очень строго.
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   - Вы рассказали все магистру?! - поднялись уже все девушки и двинулись в ее сторону. Лиза напряглась.

   - Не хотела, но сами знаете, что магистр все знает, - нахмурилась она, - главное, что он одобрил, а это лучше, чем скрывать и строить планы за спиной главы академии. Есть шанс, что вас быстрее объединят, - вывернулась Лизавета. - Покажите себя с хорошей стороны, и магистр может быть поменяет в отношении вас свои правила по вашему разделению с парнями. Подумайте над этим, - и взглянула на лидершу Ирит. Та, чуть прищурив глаза о чем-то думала, а потом улыбаясь кивнула.

   - Эта игра может быть нам интересна, - проговорила блондинка Ранана Гефен.

   - Вы просили выход? Он у вас будет. Вы просили доступ к телам? Я предоставила. Я сдержала свое обещание. В вашей Академии есть четкие правила, их невозможно нарушить. А мы их обходим. Что ввергло вас в такой шок, девушки? - Лиза вздохнула и скрестила руки на груди.

   - Боевая ипостась. Мы должны выходить в ней, но она нас не красит, - выпалили сразу несколько девиц.

   - Святые угодники, чтоб мне провалиться, а я и не знала, что у вас комплекс, - всплеснув руками Лизавета изумленно уставилась на девиц. - Неужели вы так и не поняли, что обе ваши ипостаси должны быть знакомы мужчинам? Рано или поздно оба облика будут известны им. И потом, а с чего вы взяли, что судьба, предсказывая вторую половину, показывает именно ваш первый облик? Лично я в этом не уверена.

   - Вы знаете это? - с нажимом спросила Шарон Лиат небрежно перекинув косу темно-синих волос за спину.

   - Я предполагаю, что если вы не были в башне Варуна, то и знаний на эту тему у вас нет, - постукивая пальцами по столешнице, поделилась своими выводами Лиза.

   - И что же нам делать? - спросила полностью обескураженная Офира Шифра, красотка с темно-бордовыми волосами, заплетенными в две толстенные косы.

   - Хм… Полировать чешую, начесывать прически и отбеливать клычки, - усмехнулась Лизавета. И тут же сказанное дошло до нее. Она на мгновение зажмурилась, осознавая, что сболтнула лишнего. Однако фраза, прозвучавшая с дальней парты, ее успокоила:

   - А исса права.

   Подняв взгляд, Лиза устремила его на Элиану Ор'орра, синеволосая красавица наматывала прядь волос на изящный пальчик.

   - Надо уметь в любом облике быть желанной. А еще у вас есть возможность показать ваши ловкие качества. Даже в своей ипостаси вы можете играть в футбол с мячом красиво, - и Лиза на миг стушевалась. Разве футбол может быть красивым? Столкновение тел, бег, падения, приемчики там разные, и с сомнением посмотрела на девушек. Эти могут играть так, что ох… ладно, игра есть игра и что там станут выделывать девицы Лизу уже не волновало, но о правилах напомнила снова, как и о лишении на три месяца выхода на территорию, а может даже и исключение из академии.

   По аудитории прошелся гул. Девушки стали бурно обсуждать, как именно они украсят свой боевой вид, чтобы привлечь внимание мужчин. Попытка Лизаветы утихомирить красоток провалилась. Она встала и попыталась рассказать, как правильно вести себя в игре. Увы, внимания на нее не обращали. Девушки сбились тесным кружком вокруг парт, на которых восседали Ирит, Шакел и Яффа, и что-то бурно обсуждали. В какой-то момент Лизе изрядно это надоело. Встав, она просто покинула аудиторию, уверенная, что никто этого не заметит.

   И не заметили. Ну и ладно.

   Спустившись вниз, она побрела к фонтану, но завернула в сторону беседки. Подушки были разбросаны по скамейке, и прихватив две, Лиза с максимальным комфортом разместилась на лавочке, прикрыв глаза. Первая часть плана позади. С девицами переговоры прошли мирно, теперь впереди лекция в лаборатории с самой, по ее мнению, тяжелой группой эрганов. Почему тяжелой? Да потому что асуры в остром периоде вызывали в ней не нужные эмоции и особенно один с янтарными глазами.

   - Лиза?

   Повернув голову, она уставилась на хасса Тэйта.

   - Адар? Что ты тут делаешь? - поинтересовалась она.

   - Во-первых, так получилось, что военное мастерство девушкам преподаю я, - улыбнулся мужчина, подсаживаясь на скамью, - а во-вторых, мой урок сразу после твоего, и я хотел тебя встретить. Почему ты не на лекции?

   - Ну как тебе сказать, известие, что они выйдут в боевой ипостаси несколько их, смутило, но сейчас они так увлечены между собой переговорами, что я решила им не мешать.

   Лиза блаженно зажмурила глаза, теплая погода настраивала на умиротворение и кстати шаймассу.

   - Что ты делаешь с асурами в целительской?

   Лиза распахнула глаза, а потом рассказала про свою способность или дар, что способна вливать силы как кристалл, и что учится входить в шаймассу, а тренирует ее сам магистр, а вот практика в раскрытие ее дара происходит с целителем Лироном и Аурой Лири.

   - А при чем тут Ашэрр? - и опять многозначительная пауза.

   - Он мой первый пробный эксперимент, который прошел неудачно. Мне необходимы асуры с неполным резервом магии.

   - Скажи, Ашэрр тебе интересен?

   Лиза тут же села прямо, не выпуская из рук подушку и приподняв бровь взирала на мужчину.

   - Лиза, ну не делай вид, что ты не понимаешь?! - вспылил демон, стукнув кулаком по скамье неосознанно принимая частичный образ - на человеческой голове выросли рога, на спине прорезались кожистые крылья, внезапно показался хвост и бился нервно из стороны в сторону.

   Лизавета оторопело смотрела на вмятину внушительных размеров, на хасса Адара и неосознанно отодвигалась на край скамьи.

   - Лиза!

   - Не надо, - пискнула она.

   - О, боги, Лиза! Ты что, меня боишься? - удивился Адар.

   - Скажем так, сейчас опасаюсь.

   Лиза продолжала ползти, мало понимая, как далеко до края. И этот самый край не заставил себя ждать.

   - Ой!

   Она взмахнула руками, но до пола не долетела. Была прижата к мужской груди, и это ей, ой, как сейчас не нравилось. Знаете, что такое закон подлости? Да, это ее любимый закон, частенько срабатывающий в отношении нее.

   - Олгара, посмотри, а исса Лиза зря времени не теряет, - раздался ехидный женский голосок. - Углядела единственного свободного преподавателя и пустила в ход свои женские чары.

   - Салия, помолчи! - раздался женский голос в ответ.

   Лиза тут же опознала в Салии миловидную девушку из столовой с очень жестким взглядом. Блондинка, яркая, красивая, явно своенравная и, кажется, видящая в хассе Тэйте желаемый объект для сексуального вожделения. О Боже, неужели они увидели эту сцену? Лиза попыталась отстраниться, но Адар еще сильнее прижал ее к себе, обжигая своим дыханием ее макушку.

   - Я все исправлю, - прошептал он.

   - Сделай милость, - ответила Лизавета и сразу же почувствовала свободу.

   Не глядя на входящих в беседку асурок, Лиза опустилась на скамью и перевела взгляд в сторону, намереваясь уйти к фонтану.

   - Салия, с каких пор ты стала так смела? - спросил Адар, скорее прорычал подходя к девушкам.

   - Ну всё! - возмутилась Олгара прошептав подруге. - Сейчас из-за твоей несдержанности мы пострадаем.

   - Это нечестно, - обиженно сказала Салия. - Что плохого в том, что я высказала общее мнение? Раз вы позарились на человечку, что же, желаем счастья! Почему на нас надо срываться за ваш позор?

   - Что?! - рыкнул хасс Тэйт. - Позор? В чем, позвольте узнать, вы видите позор, Салия, Олгара? И с каких пор вас стала волновать личная, я подчеркиваю, личная жизнь преподавателей?

   Оторвавшись от созерцания природы, Лиза перевела взгляд на Адара и поняла, что все, чайник вскипел. Медленно встав, она прошла и встала за спиной уже свирепеющего демона. Он замер и, казалось, даже дыхание затаил. Да чего уж там, замерли и девицы.

   - Адар, прошу тебя, успокойся. Уверена, что вспышка девушки вызвана не чем иным, как ревностью, - медленно произнесла Лиза. - Ведь это так очевидно. Влюбленная, а уж если быть точной, безгранично обожающая и практически поклоняющаяся тебе девушка, всегда обслуживает твой стол, всегда если появляется возможность быть рядом, чтобы украсть, урвать твой взгляд, и сейчас она видит не что иное, как другую, по ее меркам, явно недостойную твоего внимания женщину. И где? В объятиях мужчины-мечты. Заметь, ее мужчины-мечты. Агрессия очевидна и вполне оправданна. Или я не права?..

   По окончании Лизиного монолога дышать перестали все. Демон, не мигая смотрел на Салию. Олгара - на иссу Лизу, а Салия на хасса Адара. Обе девушки пыхтели, как два паровоза на старте, а вот Адар Тэйт выдохнув, опустился на скамью.

   - На этом я прощаюсь с вами, со всеми, - чопорно оповестила всех Лизавета и на немой вопрос в глазах демона лишь улыбнулась. - Увидимся в столовой.

   Оставив синеглазого красавца расхлебывать поток вскрытых эмоций от его поклонниц, Лиза покинула беседку направляясь в столовую.

   Обедала красивая и уверенная в себе Лизавета в компании хасса Ома, не замечая его восхищенных взглядов, а вот хасс Адар так и не появился.

   И это был наискучнейший обед в ее жизни.

   Нет, хасс Ом был лапочка и тюпочка, смотрел с обожанием, говорил невпопад, над ее выбранным меню не охал и даже глазом не моргнул, когда Лизавета слопала целых три пирожных. В течение тридцати минут преподаватель по алхимии разливался соловьем, рассказывая какую-то историю, размахивал руками и нарочно перескакивал с темы на тему, чтобы видимо Лизонька окончательно запуталась. И он был скучен, скучен, скучен, как осенний дождь, нуден, как зубная боль, неинтересен, как телефонный справочник города, в котором живут одни только Ивановы и Петровы, он все говорил и говорил, и Лизонька не на шутку собралась надеть ему на голову вазочку с десертом, однако сдержала себя во имя своей цели. Он предоставил ей лабораторию и материалы, он ее выручил, он дарит ей конфетки. Лизавета слушала его со скучающим лицом, потом посмотрела на часы в столовой и радостно огласила:

   - Нам пора на лекцию.
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    Глава 32
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Шаг тридцать второй…

   В прекрасном настроении Лизавета вошла в святыню хасса Ома и огляделась. Здесь не было парт. Всего лишь один прямоугольный длинный общий стол, за которым учащиеся могли сидеть все вместе, а преподаватель смог бы встать у торца стола, чтобы всех видеть. Правда освещение оставляло желать лучшего, а по ногам гулял сквозняк. Однако прохлада и темнота - идеальные условия для хранения алхимических реактивов и ингредиентов. Аудитория-лаборатория полностью была оборудована как того и требовалось для проведения такой дисциплины, как алхимия. Все необходимое для опытов и экспериментов хранилось в шкафах, стоящих от пола до потолка вдоль стен, и там были не только книги, но и емкости для хранения зелий и артефактов, всевозможные склянки, колбы, какие-то камни… в общем, присутствовала вся нужная атрибутика.

   Лиза проследовала к столу, за которым ей предстояло вести лекцию. Сегодня ожидалась практика по выращиванию кристалла и ей самой было интересно - а получится ли?

   Она оглядела стол, на котором уже были расставлены и разложены необходимые материалы для каждого эргана. И Лизе это понравилось. Хасс Ом со всей ответственностью подошел к ее просьбе не упуская ничего из того, что она ему говорила.

   - Хасс Ом, вы потрясающий человек… простите, асур, - и заметила, как он смутился, но было видно невооруженным глазом, что ее комплимент доставил ему массу удовольствия.

   - Здесь все готово для опыта. Теперь ожидаем группу, - довольно потирая ладони произнес он.

   Лиза положила на стол свой блокнот с записями, артефакт-диктофон и, когда раздался гон подняла голову. Дверь тут же открылась, впуская пятнадцать рослых молодых мужчин. Они встретили ее подчеркнуто вежливо и молча входили в аудиторию рассаживаясь по местам. Лиза стояла в начале стола и ждала, когда они все рассядутся, хасс Ом занял место рядом с ней по правую руку.

   - Доброго времени суток, - поздоровалась Лиза, ей слаженно кивнули и молча смотрели на нее. - Приступим к практике! Как вы видите все материалы перед вами. Сейчас я вам еще раз напомню, что нужно будет сделать и в каком порядке, а затем мы начнем поэтапно наш эксперимент. А после окончания занятия у меня для вас будет объявление.

   - Может сперва начнем с объявления, а потом эксперимент? - раздался чуть хрипловатый голос Ашэрра. Он сел по левую сторону от Лизы напротив хасса Ома. И все как один уставились на нее. Лизавета подумала секунду и решила об игре сказать сейчас, а что тянуть-то?

   - Завтра, во второй половине дня у вас состоится игра, соревнование.

   - Что за игра?

   - Что за соревнование?

   - Каковы правила?

   - Почему именно вы нам об этом объявляете? - посыпались вопросы от мужчин.

   - Потому что это игра из моего мира, в ней нет магии только ваша сила, скорость и ловкость. Игра называется - американский футбол. Это командная контактная спортивная игра, в которой соревнуются две команды по одиннадцать человек. Но я немного изменила правила, сделала их более упрощенными. А потом, если вам понравится, вы будете играть уже по всем строгим правилам, а сейчас об игре… Игра ведется на прямоугольном поле со специальным овальным мячом. Это очень интересный вид спорта, в каком-то роде можно сказать война. Бои за мяч и баллы. Жесткие удары, скорость, ловкость, борьба за территорию. Это сплоченность, взрыв, эмоции, кайф, наслаждение. И конечно же удовольствие от самой игры.

   - Уже заинтриговали исса Лиза, - улыбнулся ей Аскель Сар'орра, асур с разными глазами, который как выяснила Лиза любит поэзию, именно он предложил ей поговорить на эту тему на их следующих лекциях. И Лизавете нравился этот асур, от него веяло теплом, спокойствием и уверенностью.

   - Сейчас я вам расскажу о правилах и главным судьей на поле будет хасс Тэйт, а я вторым судьей начисляющим баллы. Так что все будет справедливо.

   - Хасс Адар уже знает об этой игре? - тихо спросил Ашэрр и смотрел на нее с подчеркнутым вниманием.

   Лиза кивнула, - Я провела с ним переговоры, и мы уже сделали нужный для игры мяч. А теперь главное - это правила. Слушайте внимательно и запоминайте. Главная цель данного вида спорта - заработать наибольшее количество очков, продвигая мяч всеми разрешенными способами в конечную зону на стороне поля соперников. В каждой из команд по десять участников - нападающие, защитники и особые игроки. Баллы начисляются за: пас в зачетную зону; занос мяча в зачетную зону; заброс мяча между штангами ворот соперника. В начале розыгрыша мяча семеро нападающих каждой команды располагаются практически неподвижно возле линии, где лежит мяч. Центровой передает пас между ног игроку своей команды, тот и начинает атаку на поле соперников. Мяч доносится до цели двумя методами - либо игрок держит его в руках и бежит в нужном направлении, в случае необходимости передавая мяч из рук в руки коллегам, либо пасует мяч в броске (один раз). Забитый над перекладиной между штангами мяч считается голом. Игровой момент заканчивается тогда, когда игрока с мячом повалили на поле и игрок с мячом забегает за границы поля.

   - А это интересно, - расслабились мужчины предвкушая азарт, у многих сверкали глаза.

   - Перед самой игрой, на самом поле, я уже более подробно и наглядно расскажу вам все правила.

   - И давно было принято решение об игре? - и снова Ашэрр, он с прищуром взглянул на Лизавету.

   - Недавно, - натянуто ответила она, понимая, куда он ведет своими вопросами.

   - Кто наши соперники? - не унимался он.

   Лиза улыбнулась, оглядев каждого асура, - Но есть условие. Играть вы будете в своей боевой ипостаси, а соперниками будут вам - девушки из выпускной группы.

   Полное молчание и глухая оборона на лицах.

   Не единого всплеска эмоций, а гробовая тишина. Такого Лиза не ожидала, она думала они станут выражать бурные эмоции радости.

   - Мы будем играть против девушек? - нахмурился великан Картис Ора.

   - Чтобы уравнять силы мы вас смешаем. В каждой команде по десять асуров. Вас пять и девушек пять, также и в команде соперников.

   - Но нас пятнадцать, - напомнил Лизе великан.

   - Остальные будут на скамье резерва, то есть, если кто-то уйдет с поля со штрафом или к примеру, с увечьями, его заменит тот, кто в запасных. Выбор, кто будет вхож в команду из десяти играющих я предоставляю вам решать, можете это сделать с помощью жеребьевки, будет честно.

   - Зачем это? - вновь раздался рядом, натянутый голос асура с янтарными глазами. - Почему именно с девушками?

   Ашэрр чуть склонил голову, даже не потрудился спрятать прищуренный взор. Лиза внутренне напряглась. Вот же приставучка, нет, чтобы расслабиться, а он подозрительный такой, дотошный.

   - Эрган Дайсар'орэн, вас печалит сама игра или тот факт, что играть придется с девушками?

   - Меня печалит тот факт, что вы исса Лис-с-сса впряглись в это, да кажется не просто так.

   И Лиза удивилась нахальной прямолинейности его слов, но возразить не успела под давлением его темной силы. Но открыто взглянула на Ашэрра. Тот ответил ей тем же. Абсолютное спокойствие противоречило огню в его почерневших глазах в которых отражались блики пламени. Такие метаморфозы с изменением цвета его зрачков Лизу заставили задуматься. Ему не понравилось, что она пошла на поводу у девиц? Или о их совместной игре?

   Мужчины подозрительно затихли и смотрели на Лизу задумчиво, изучающе.

   - Что-то не так? - удивилась она.

   Все молчали, и Рэв Норас мощный татуированный асур с русым ежиком волос на голове, вкрадчиво задал вопрос:

   - Исса Лиза, что-то произошло между вами и нашими девушками?

   - Мне просто стало жаль девчонок, совсем в изоляции, а ваши группы разъединены и только через год состоится ваше объедение, поэтому магистр…

   - Так магистр в курсе? - улыбнулся Норас.

   - Естественно он в курсе, и завтра будет присутствовать на игре. Магистр одобрил мою идею и выдвинул вердикт, что именно в боевой форме все выйдут на игру, а иначе обернувшегося ждет наказание - лишение на три месяца выхода на территорию академии, в общем полная изоляция. Но это касается в основном девушек, хотя... и к вам тоже. Так что учтите. Только ваш боевой вид.

   И снова воцарилось полное безмолвие. Черт!

   - После проведения лекции у девушек, вы исса Лиза и приняли решение об игре? - спросил Никс Наим самый молчаливый и серьезный асур в выпускной группе.

   - А вы против? - не поняла Лизавета и села. - Я думала вы обрадуетесь не только чему-то новому и азартному, но и девчонкам.

   - Просто так вы не стали бы в это ввязываться. Девчонки вам что-то предъявили? - чуть приподнял уголок губ Никс Наим.

   Ух, какие проницательные, знают своих соотечественниц.

   - Не предъявили, а попросили. Я пошла им на встречу, скучают они. Так я не поняла, вы отказываетесь участвовать в игре?

   Асуры молчали.

   - Надеюсь, что дело не в дарххазе? - прищурилась Лизавета, обводя группу взглядом. - Девочки все равно будут в своей боевой форме и дадут форы даже вам. Я сегодня им рассказала об игре, и они кстати обрадовались. Хорошо… - Лиза даже рассердилась, - тогда я позову парней из старшей группы. Рай, Яфит и Крис с удовольствием будут участвовать и не посмотрят, что их соперники девчонки.

   - Мы не отказываемся, просто немного удивлены. Но сыграем, раз вы столько времени потратили на то, чтобы нас совместить. Значит, снова эксперименты ставите исса Лиза, - тихо произнес Ашэрр.

   Лиза не смогла сдержать эмоции и все ее отчаяние было написано на ее прелестном личике. Ну кто может выдержать такую хорошенькую кудрявую зеленоглазку?! Естественно парни тут же разулыбались, а Лизонька ослепительно им улыбнулась.

   - Почему бы не развеется и не провести хорошо время? - еще ослепительнее улыбнулась она, услышав рядом тихий вздох хасса Ома.

   - Вы имеете ввиду игру? - с иронией спросил Ашэрр.

   Вот же…

   - Естественно, - процедила Лизавета. - Надеюсь, ваша азартная страсть не имеет под собой какого-либо… э-э-э… физического подтекста?

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿Он снова усмехнулся, как и парни.

   - Нет, мои чувства исключительно азартные. Я уже жажду участия в этой вашей игре исса Лис-сса-а, - протянул он.

   Она выдавила из себя вежливую улыбку. - Вот и славненько. - Лизу по-прежнему нервировало то, что он так произносит ее имя, да еще при всех. - А теперь начнем наш эксперимент. Чуть позже я продиктую вам что делать в следующие восемь дней. Растить вы будете свой кристалл сами и делать все последующие дни то, что я вам надиктую. Итак… выращиваем кристалл из медного купороса, простите халькантита.

   Хасс Ом показал ингредиент, и Лиза взяла его в руки, за ней повторили все пятнадцать.

   - Как я уже говорила, выращивание кристаллов - это процедура, имеющая некоторые особенности. Еще одна особенность этого опыта помимо длительности - необходимость выращивания так называемой затравки, то есть небольшого кристаллика, на основе которого будет расти большой кристалл. Можно обойтись и без затравки, но в таком случае сложно вырастить красивый монокристалл. Поэтому лучше все-таки затравку вырастить, тем более, что в этом нет ничего сложного. Первый этап - давайте приготовим насыщенный раствор. Насыпаем в стеклянную емкость немного халькантита, теперь заливаем его небольшим количеством горячей воды. Использование горячей воды обязательно, так как при повышенной температуре увеличивается растворимость халькантита в соль. Все залили? - Лиза оглядела действия каждого и кивнула. - А теперь размешиваем до растворения, затем добавляем еще и снова размешиваем. Так повторяем до тех пор, пока он не перестанет растворяться в воде.

   - А сколько сыпать и заливать? - спросил асур с хищными чертами лица, имя его Лиза не вспомнила, но всем показала определенную дозу на своем примере. - Молодцы! Таким образом, мы получили насыщенный раствор.

   Парни почему-то улыбались, но синхронно как один размешивали.

   - Теперь полученный раствор нужно профильтровать. Сделать это нужно для того, чтобы в растворе не осталось посторонних частиц, например, пыли или примесей. Посторонние частицы могут служить дополнительными центрами кристаллизации, то есть вокруг них начнут образовываться другие кристаллики, а нам этого не нужно. На данной стадии эксперимента - это не очень критично, но позднее чистота раствора будет очень важна. Берем фильтровальную бумагу…

   Все действия за Лизаветой асуры повторяли в полном молчании.

   - Молодцы! - Лиза их хвалила потому что видела, что ее похвала была для них почему-то важна. Она прохаживалась и рассматривала то, что уже сделали эрганы и комментировала если кто-то что-то делал не так. Пришлось подходить близко к каждому почти вплотную. Поначалу Лиза не отдавала отчета, что каждый подзывал ее к себе и спрашивал правильно ли он делает, а потом просекла их уловки оказаться к ней ближе. Вот же… Да все они правильно делали! Ее приобнял Аскель, но тут же убрал руки, когда раздался тихий рык. Кто там рычал Лиза не видела, а продолжила дальше вещать:

   - А теперь в раствор нужно кинуть несколько кристалликов соли - на них и начнут образовываться затравки. И всё! - улыбнулась она.

   - Всё?! - воскликнули парни.

   - Это первый этап. Теперь емкость нужно поместить в такое место, где будет обеспечен более-менее постоянный температурный режим, подоконник для этого замечательно подойдет, и чем-нибудь прикрыть емкость, чтобы не допустить попадания посторонних примесей. Раствор начнет охлаждаться и пересыщаться, то есть соль начнет становиться в растворе больше, чем она может раствориться при данной температуре. Она начнет кристаллизоваться, а центрами кристаллизации станут те крупинки соли, которые мы добавили в насыщенный раствор. Ждать нужно будет дня два-три. После этого приступим к следующей стадии эксперимента. Но напомню, что вы будете делать его сами. Теперь давайте запишем ваши действия на все восемь дней. Хасс Ом, давайте пока составим наши емкости в другое место.

   Эрганы поднялись, прошли за преподавателем по алхимии к подоконнику, составили свои работы и снова уселись за стол.

   - Открываем ваши тетради и пишем: - День второй… - следующий час Лиза надиктовала со своими комментариями что нужно делать все восемь дней эрганам. Мужчины записывали, задавали уточняющие вопросы, а Лиза объясняла. - Вы даже можете дать название своему кристаллу, - мило улыбнулась она. - А на девятый день эксперимент можно считать оконченным, и мы с вами встретимся и каждый продемонстрирует свой выращенный кристалл.

   - А приз? - лукаво улыбнулся Аскель Сар'орра.

   - Как я и говорила призом будет мой кристалл.

   - А если у вас не получится его вырастить? - спросил он.

   - Получится, - и Лиза чуть ли не показала ему язык. - Удачных вам экспериментов эрганы!

   А что еще тут можно сказать?

   Прозвенел гон об окончании лекции, парни забрали свои склянки и так бережно их несли, что Лиза прыснула со смеху, но быстро отвернулась, когда Ашэрр обернулся и хмыкнул на ее шаловливую мордашку.

   - Еще увидимся, Лиза.

   - Исса Лиза, - хасс Ом с каким-то обоготворением держал свою склянку в руках, - если получится вырастить кристалл я непременно его включу как обязательный предмет алхимии.

   - Я все поэтапно запишу и передам вам хасс Ом завтра с утра, - пообещала Лизавета. - И спасибо вам еще раз. Без вас ничего бы сегодня не получилось.

   Хасс Ом потупил взгляд и шаркнул ногой, Лиза быстренько схватила свою склянку и направилась на мансарду. Ей, не взирая ни на что необходимо было вырастить свой кристалл, и чтобы он был удачным. Ведь он будет чьим-то призом! И ни в коем случае нельзя допустить не удачу. Лиза не торопясь шла и радостно улыбалась своей маленькой победе. У нее получилось все, и договориться об игре и положить начало эксперименту, а главное, увидеть в глазах эрганов сильной группы к ней интерес, дружелюбие и готовность ей даже помочь.

   Уже на мансарде, после того, как Лиза пристроила склянку на подоконник на ее руке засветилась нить. В кабинет Его Темнейшества Лиза входила уверенно.

   Маар Маргард сидел за столом и нахмурившись вчитывался в какой-то лист бумаги, который держал на весу перед своим лицом. Заслышав звук открываемой двери он посмотрел на Лизу, отложил лист в сторону и проговорил:

   - Душенька моя, я рад, что ты зашла.

   Его интонация говорила ровно об обратном, но Лиза сделала вид, что не заметила этого, улыбнувшись она прошла к столу и остановилась возле стула с высокой спинкой.

   Магистр задумчиво посмотрел на Лизавету, как вероятно мангуст смотрит на змею, прежде чем вступить в бой, и кивнул на стул.

   Лиза аккуратно опустилась на стул и сложила руки замочком на коленях.

   - Вы о чем-то хотели со мной поговорить? - как можно наивнее спросила она.

   - Ну как прошли твои лекции?

   Лиза сразу поняла, что он уже все знает.

   - Завтра состоится игра по всем правилам.

   Магистр кивнул.

   - И вы должны присутствовать, - напомнила она.

   Он снова кивнул.

   Она посмотрела на потолок, потом на молчаливого магистра: - Что-то не так?

   - После игры я отлучусь по делам на несколько дней.

   Лиза встрепенулась, - А можно узнать куда или это секрет?

   Его Темнейшество помолчал, постучал пальцами по столу, - Мне нужно в храм Маргардов.

   - А можно с вами? - выпалила Лизавета.

   - Зачем? - оторопел магистр.

   - Как зачем? Чувство у меня такое, что мне тоже туда надо, я все же имею связь с вашей урной, плюс там шаймасса может пройти как по маслу, кто знает, может ваш храм позволит мне прочувствовать внутри себя силу. И главное, а вдруг с вами что-то случится? Кто тогда вернет меня домой.

   Магистр хмыкнул, - А ты только об этом и думаешь, как вернуться.

   - А как же! Но не только об этом… понимаете, - Лиза повозила ножкой по полу опустив глазки, - хочется хоть что-то увидеть кроме территории академии. Да и за вас беспокоюсь.

   Магистр какое-то время молчал размышляя, - Мне уединение нужно.

   - Так я буду тихо сидеть как мышь, даже не заметите меня, - и так на него посмотрела, что Его Темнейшество невольно снова залюбовался ее тонкими чертами.

   - Не обещаю, но завтра после игры скажу тебе о своем решении.

   - А вы надолго в храм? А то у меня на девятый день раздача призов.

   - Каких таких призов? - замер магистр.

   И Лиза рассказала про кристалл, чем ввергла магистра в полное изумление, пришлось очень подробно рассказывать об эксперименте и отвечать на массу вопросов Его Темнейшества.

   - Обязательно покажешь мне выращенный кристалл и позовешь на лекцию. Я должен все увидеть своими глазами. Если удастся твой эксперимент, если ты научишься своей силе…

   Лиза насторожилась, прищурилась: - Планы опять на меня имеете?

   Его Темнейшество в ответ тоже прищурился: - Возьму с собой в храм.

   - Договорились, - ослепительно улыбнулась Кудрявцева и торопливо покинула кабинет своего благодетеля, чтоб не передумал.

   На мансарде Лизавета скинула с себя костюм, облачилась в удобные спортивные штаны и футболку, схватила кристалл-диктофон, свои записи и начала переписывать лекции, также отдельно и для хасса Ома.

   На ужин идти не хотелось, Лиза совсем не проголодалась и порадовалась этому, потому что шаймассить лучше на пустой желудок.

   И как только на темном небе выглянули огромные асуровские звезды, Лиза сидела на крыше в позе лотоса и занималась поиском своей силы. Она закрыла глаза и медленно погружалась в транс, как учил ее магистр и Аура Лири.

   И увидела… как сплетаются потоки золотистых частиц. Вернее, это в пространстве они мерцали золотистыми мушками, а порой приобретали холодноватый голубой оттенок. Погружаясь все глубже в себя она уже ощущала то, что предрекала ей Аура. Кажется, у нее получается...

   Внезапно Лиза почувствовала прикосновение к своим губам…

   И замерла...

   Поцелуй был горячим и жадным, почти жестким - поцелуй был страстным. Лиза затрепетала. Она не сопротивлялась и не пыталась вырваться. Она просто позволяла целовать себя - не больше и не меньше.

   Искусство поцелуя - высокое искусство. Оказывается, она не целовалась с мужчиной целую вечность. То есть она ДУМАЛА, что у нее были любовники - Игорьки, Васи, Пети…

   Не было никого.

   И поцелуи - те были, неправильные, просто дыхательными упражнениями, чем-то вроде оказания первой помощи методом «рот в рот». Потому что ни с кем из них не было так… горячо и страшновато, невесомо, легко пугающе отчаянно. Прикосновения этих чужих губ дарили острое наслаждение и кровь превращалась в шампанское, и ноги становились слабыми и дрожащими, а тело - невесомым и рвущимся в небеса.

   О, а ее поцелуй в ответ был совсем иным. Дразняще-жарким, смелым, жаждущим. Его поцелуй разбудил в Лизавете ненасытную, страстную и бесстыдную вакханку. Все ее тело горело, руки сами поднялись, чтобы обвиться, припечатать к себе намертво… 

   ...и зависли в пустоте.

   Лизавета распахнула глаза.

   Она была одна под покрывалом ярких звезд.

   И чуть не заплакала, когда поняла, что ей было видение.

   Пошаймассила называется.

   Кто тот мужчина, который ее целовал? Как узнать его? Не целовать же всех понравившихся ей асуров, чтобы понять и узнать ЕГО!

   Лизавета печально вздохнула и несчастная уползла с крыши, где долго стояла под душем, а потом забралась в королевскую кровать.

   Ночью ей снился сон, что она снова лежала на мужчине, он прижимал ее голову к своей груди и дышал размеренно, ровно.

   Лиза пыталась разглядеть его, но все туман…туман…

   «Спи Кудряшка».

   Ну она и уснула.

   И эта ночь была беспробудного и удивительного счастья.
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    Глава 33
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Шаг тридцать третий…

   В восемь часов пять минут улыбка застыла на устах синеглазого демона Адара Тэйта, потому что Кудрявцева Елизавета поразила его в самое сердце.

   В столовую вплыло прекрасное видение. Кремовая блузка, легкая льняная юбка, туфельки-балетки. Золотистые волосы небрежно разметались по плечам, зеленые глаза распахнутые, ясные, с золотыми искорками вокруг зрачка.

   И не один хасс Тэйт поедал ее взглядом. В столовой завтракали эрганы и провожали иссу Лизу взглядами - как она шла к преподавательскому столу и, как жаль, что села за колонной, которая закрывала им весь обзор.

   - Доброе утро! - улыбнулась Лиза демону грациозно опускаясь на стул, оглядев блюда она схватила ягоду с тарелки и ловко отправила в рот клубнику устрашающих размеров. И замерла, когда он взял ее за руку.

    - После завтрака я должен показать тебе полигон, где все подготовил для игры, - и придвинулся к ней ближе, потом склонил голову, подхватил ее руку, прикоснулся губами к тыльной стороне ладони. И все это, не переставая смотреть ей в глаза.

   Вообще-то сразу можно было сообразить, что он совершает большую ошибку. Нельзя так близко быть с ней, нельзя держать за руку, нельзя так смотреть в изумрудную зелень, нельзя вдыхать аромат ее волос, ощущать ее точеное, нежное тело под невесомыми тряпочками, точно знать, что под ними… Он слишком явственно представил, как целует эти коралловые губки, как ощущает их сладость и аромат, как… нельзя, - главным образом потому, что разум немедленно уступает место куда более мощным силам. Инстинкту размножения, например.

   Эти мысли вихрем носились в бедной голове хасса Адара.

   Лиза же изо всех сил старалась не поддаваться обаянию демона. В ее головушке на данный момент, да после счастливой ночи, творилась сплошная мультипликация - пели птички на нарисованных деревьях, порхали вокруг головы пузатые ангелочки, и играла неведомая музыка сфер, постепенно превращаясь в обычный звон в ушах. Дыхание перехватило, и Лизавета перевела дух, потому что неожиданно вспомнила вчерашний сон. Все ее тело горело, живот то и дело сводило сладкой судорогой. Казалось, на губах по-прежнему горит поцелуй неизвестного мужчины.

   - Хасс Адар! Прекратите применять свою магию и очаровывать меня неестественным способом, -  на ее личике отражалось нешуточное изумление, скорее возмущение.

   За соседним столом Бенц Кранц выглянул из-за колонны и уставился на них, набрал воздуха в грудь и громко фыркнул. Под столом тявкнула швабра. Лиза насупилась, она давно подозревала, что препод по быту Бенц Кранц - переодетый шпион, потому что уж больно разнообразна была у него речь и он всегда садился за соседний стол именно тогда, когда она приходила завтракать, обедать или ужинать, плюс противная швабра Матильда, которая здесь же в столовой лакала из блюдечка какую-то белесую жидкость с белыми комочками. Судя по жадности, с которой она это делала, лучше к ней было сейчас не подходить.

   Лиза испустила душераздирающий вздох и упругой походкой двинулся прочь из столовой. Хасс Адар кинулся за ней.

   Большую часть пути они проделали в полном молчании, но это не очень расстроило демона. Зато он мог сколько угодно рассматривать ее профиль и надутые губы.

   Что же касается Лизаветы, то она находилась в крайнем смятении души и полном упадке сил, в смысле эмоциональных. Уже на подходе к полигону она нарушила молчание:

   - Кажется я знаю, почему вы сбежали из своего мира и живете здесь, хасс Адар. Есть у меня подозрение, что в своем мире вы соблазнили девушку, а потом просто сбежали, - выпалила Лиза на одном дыхании. И меньше всего ожидала, что он спокойно скажет.

   - Так оно и есть, - произнес демон. - Она сильная магиня и замужем, спасая меня открыла портал, но не просчитала и меня вышвырнуло в этот мир, а я возвращаться не тороплюсь.

   Лиза резко остановилась и развернулась к нему лицом, - Вас ждет неминуемая расплата? Наставили рога демону. Ха. «Вдвойне рогатый демон», как прелестно.

   Адар усмехнулся, - Скажем так, мне пока не стоит появляться на родине. А «вдвойне рогатый демон» канцлер, - поморщился синеглазый ловелас.

   - Бабник вы хасс Тэйт, - и Лиза продолжила дальше идти к полигону.

   - Я люблю женщин и свободен во всем пока не встречу ту, с которой хотел бы связать свою жизнь. Видишь ли, Лиза, у моей расы не бывает свободных женщин. Каждая девушка, переступив порог совершеннолетия выходит из своей семьи, чтобы стать кому-то женой. И вот как только она становится совершеннолетней, любой демон может сделать ее своей. Тот, кто окажется сильней или быстрей, - протянул мужчина с хищной улыбкой, а в его синих глазах вспыхнул огонек. - Девушка, конечно, может сделать выбор или хотя бы повлиять, но в конечном итоге она будет принадлежать тому, кто первый ею овладеет.

   Лиза круто остановилась и развернулась, - Ты применил ко мне магию, - злилась она и ее резко дернули за руку.

   - Ты еще не знаешь мою магию, - сузил глаза хасс Тэйт. - Я никогда не применял ее к тебе, потому что говорил, что это не честно, а ты человек, слаба и поддаешься мне. А вот асуры не воспринимают мою магию и поэтому мне комфортно в этом мире. Но чтобы ты поняла и прочувствовала разницу…

   Он тут же сделал шаг назад, потом еще...

   Лиза моргнула.

   Он улыбнулся, ее сердце пропустило удар, это было как солнце, которое вынырнуло из-за туч и засияло для нее одной, но оно было настолько жарким, что обжигало до костей.

   - Я мог бы доставить тебе удовольствие, но не боль, - продолжал он отступать и развел руки в стороны, его жест говорил: посмотри на меня!

   Есть множество прилагательных, которые помогали описывать Адара сейчас. Он был прекрасен, божественен, излучающим нечеловеческую сексуальность, смертоносный эротизм. Она могла назвать его неотразимым, губительным, и проклинала его. Она хотела его. Она могла бы сравнить его глаза с окнами в сияющий рай, она могла бы назвать их вратами в ад. Она бы дополнила записи в своем дневнике набросками, которые позже не имели бы никакого смысла. Она разбила бы описание на колонки антонимов: ангельский - дьявольский, создатель - разрушитель, огонь - лед, секс - смерть. Она составила бы целый список цветов, внесла бы в него все оттенки сапфиров, аквамаринов и лазуритов называемыми «Камнем неба». Она написала бы портрет Адара маслом и пряностями, чтобы он пах детством и мечтами. И все равно описание было бы неполным. Ей не хватило бы никаких слов и словесных конструкций, чтобы описать сейчас демона в его магии. Он был настолько прекрасен, что часть ее души просто плакала. И Лиза не понимала этих слез. Это были не те слезы, которыми она заливалась. Эти слезы состояли не из соли и воды. Лиза думала, что ее душа плакала кровью.

   И задрожала от одной мысли об этом и ее колени подогнулись, как только она скользнула по нему глазами. Каждая ее клеточка тела буквально изнывала от желания. Ее груди и бедра дернулись от одного только взгляда на него, стали мягче, полнее, отяжелели. Трение сосков о ткань бюстгальтера внезапно превратилось в невыносимую сексуальную пытку, а трусики причиняли больше неудобств, чем могли бы причинить веревки и цепи, и ей отчаянно требовалось нечто между ее ног, проникающее в нее, заполняющее изнутри. Она его хотела!

   И что самое ужасное, она не могла сопротивляться! Сердце заколотилось словно сумасшедшее, голова закружилась, дыхание сбилось. И только где-то на краю сознания трепетала отчаянная мысль: «Нет, это неправильно, так не должно быть! Борись!»

   - Что бы ты со мной ни делал, можешь сразу прекратить. Это пустая трата времени, - с силой процедила она, хватаясь за край своей блузки.

   - Это то, чем я являюсь Лиза. Просто почувствуй мою магию, чтобы впредь знала и понимала.  - Его голос был глубоким, богатым и мелодичным, казалось, он обволакивает нежно, чувственно.

   - Отпусти, - прошептала она непослушными губами, когда он ее обнял и поднял с земли, не сводя с нее горящих глаз.

   С ее губ сорвался невольный стон, когда он прикусил мочку уха. Все перепуталось, перед глазами поплыло. На грудь уверенно опустилась его рука. Сквозь тонкую ткань она отчетливо ощутила, как горячи его пальцы.

   Лиза уперлась рукой в его грудь, пытаясь оттолкнуть или хотя бы не давая приблизиться еще больше, и нервно воскликнула:

   - Перестань!

   Одежда раздражала кожу. Ей нужно было ее снять. Она снова схватила край блузки и начала стягивать ее через голову.

   Прохладный ветерок, коснувшийся обнаженной кожи, отрезвил ее. Лиза застыла на месте, держа край блузки на уровне глаз.

   «Что за фигню я вытворяю?».

   Хоть ей и удавалось вести с ним беседу, но при этом она чувствовала, как сложно было связать два слова и заставить их звучать осмысленно. Дважды за это время ей пришлось снова надевать блузку, и поймала себя на том, что стягивает юбку.

   - Я, принадлежу к первому королевскому роду. Моя магия сильна, а ты слабее всех встреченных мною рас.

   Ее колени превратились в желе. Она снова грохнулась на землю. Лиза попыталась встать, но тело ее не слушалось. Ее центральная нервная система явно подчинялась теперь другому хозяину, и сила воли не имела тут никакого значения. Сила? Воли?

   Он шагнул к ней. Она задрожала. Он собирался коснуться ее. Господи, он собирался коснуться ее!

   - Прекрати. Это. Немедленно. - сквозь зубы процедила она.

   И он остановился в шаге возвышаясь над ней.

   Лиза стиснула кулаки. Если он сейчас к ней прикоснется, то от его прикосновения она просто разорвется на части. Распадется ли связь между клетками ее организма, потеряет ли она человеческую форму, как потеряла суть под его магией? И стоило демону приблизиться, как все посторонние мысли вылетели из ее головы. Плавные, хищные движения гипнотизировали. Хотелось скорее увидеть гибкое тело, погладить кожу, ощутить под ладонями сильные мышцы. И она ловила на себе его ответные взгляды - в них тоже разгоралась страсть. Шагнув вперед, Адар поднял ее и по-хозяйски устроил руки на ее талии и собственническим жестом притянул к себе, намереваясь поцеловать.

   И поцеловал. Сначала нежно, едва касаясь трепещущих алых губ, словно пробуя ее на вкус и боясь спугнуть... Потом - все яростнее и сильнее, настойчиво и неудержимо, словно желая выпить ее дыхание...

   И она ответила, сперва робко, а потом радостно и доверчиво, выгнувшись в его руках, с восторгом отдаваясь его ласкам, желая только одного - раствориться в нем, слиться с ним воедино, стать его частью, разделить его дыхание, отдать всю себя и забрать всего его...

   - Адар, - прошептала Лиза. И разозлилась.

   Злость. Вот оно. Ее спасала злость.

   - Адар! - рявкнула она. И вырвалась, обеими ладонями ударила демона в грудь. - Ты, гад! - надевая блузку прошипела Лиза и тупо смотрела на него прежде чем поняла, что все закончилось.

   Ее тело было спокойным, собранным, ни малейшего следа той страсти, в пожаре которой она сгорала всего минуты назад. Она снова контролировала себя. И без промедления сделала выпад в сторону демона. Он ловко уклонился.

   - Я лишь хотел напомнить тебе, Лиза, что могло бы быть, если бы я применял к тебе магию, - сказал он из-за ее спины. - Это было необычно, так ведь?

   Лиза повернулась и снова сделала выпад намереваясь ударить его. Она знала, что он в очередной раз просто увернется, но ничего не могла с собой поделать.

   - Какую часть слова «нет» ты не понял?

   - Позволь принести тебе свои извинения. - Он снова оказался перед ней. - Я просто тебе показал разницу, - холодно произнес Адар. - Я никогда не использую свою власть магии над тобой.

   А в голове Лизы было пусто-пусто. Совершенно. Абсолютно.

   Некоторое время он наблюдал за ней, но не дождавшись иной реакции, со вздохом заключил:

   - Ты мне не веришь. Я не собираюсь пользоваться этим даром в отношении тебя. А сейчас пойдем на поле.

   Лиза смотрела на его спину, и когда потрясение прошло она оправила одежду, пригладила волосы и огляделась по сторонам. По аллее в сторону академии уходил Ашэрр.

   Неужели он все видел? И много ли он видел и слышал? Почему-то Лизу это волновало, но расправив плечи и сузив глаза она устремилась за демоном.

   Полигон был очищен, разлинован и поставлены ворота.

   - Все готово к игре, - сказал Адар и повернулся к ней лицом. Несколько долгих мгновений он изучал ее, потом его глаза снова стали теплыми, синими, и сам он вновь превратился в обворожительного хасса Адара. - Мир?

   Лиза на миг растерялась. Он произнес это слово, он просил ее.

   - Пожалуйста, - снова сказал Адар. - Услышь меня, Лиза. Я пытаюсь понять твои пути, твои желания, - и кажется он выглядел смущенным. - Раньше мне никто никогда не отказывал. Я не привык переживать отказы.

   - Да ты даже не дал мне ни малейшей возможности отказать. Твоя магия для меня… она губительна.

   - Я уже тысячу лет не использовал ее с женщиной, которая не желает этого.

   Лиза уставилась на него. Адару за тысячу лет?

   - Вижу, я разбудил в тебе интерес. Это хорошо, поскольку я тоже интересуюсь тобой. Давай поговорим о нас.

   Лиза глубоко вздохнула и повернулась, - Всегда знала, что демоны они и есть демоны. Никогда больше так не делай.  Кто ты такой на самом деле Адар?

   - Я - второй принц Аркахая, Адар Тэйтхан ив Аркай. Демон, как ты знаешь, - улыбка мужчины приобрела хищный оттенок.

   Лиза моргнула, и ее улыбка слегка увяла.

   Он улыбнулся, она сжала зубы от его сногсшибательности.

   - Если ты дотронешься до меня или каким-то другим образом попытаешься повлиять на мое сознание, наше общение тут же закончится. Понял?

   - Как пожелаешь, - Адар изогнул губы.

   - Ладно. Мир, - буркнула Лизавета. Несмотря ни на что демон ей нравился. - Поговорим в другой раз Адар. Сейчас я хочу побыть одна и морально подготовиться к игре.

   Он ее не задерживал и остался на полигоне, а Лизавета до назначенного часа игры не выходила с мансарды и валялась после душа на кровати с книгой в руках о Великой Грезящей. Но не могла читать. Все ее мысли возвращались к утреннему происшествию с демоном.

   И резко села, когда поняла одну вещь - сногсшибательный демон принц Аркахая не был мужчиной из ее сна.
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Шаг тридцать четвертый…

   Играй по правилам - если они твои!

   Спустя час, в компании хасса Адара, Лиза вошла в аудиторию, девушки сидели как попало и болтали о своем, сугубо девичьем. На нее внимания не обратили, а вот увидев хасса Тэйта тут же преобразились, заулыбались и грациозно расселись по местам.

   Лизавета замерла соляным столбом. Все десять смотрели на нее горящими от предвкушения глазами.

   - Девушки, а почему не в боевой форме? - удивилась Лиза.

   - Пугать раньше времени не хотели, - усмехнулась Ирит.

   - Ну что? Все готовы? - раздался голос входящей в аудиторию иссы Далилы.

   И Лизе показалось, что дрогнул мир, вместо лучших представительниц глянцевых журналов перед ней стояли десять монстров. Жуть! Вдохнуть смогла, а вот выдохнула медленно. Все-таки такая убойная красота разбивала остатки психики вдребезги.

   - Исса Лиза, - произнесла Ирит, растягивая губы в таком оскале, что у нее подогнулись ноги.

   - И как же я вас узнаю-то? - пробормотала Лизавета и тут же каждая назвала свое имя, а она их постаралась запомнить. Выглядели асуры… красиво они себя украсили. Лиза как раз и запомнила девиц по прическам, и некоторым деталькам из бижутерии на их отшлифованных бронированных шкурках.

   - Девочки, вперед! - громко выкрикнула куратор группы после тщательного осмотра усмехающихся монстров.

   И все десять красоток в боевой ипостаси шли к полигону в сопровождении Лизы, Далилы и Адара.

   Скамьи вокруг поля уже были заполнены эрганами и преподавателями, даже рабочий персонал присутствовал. И кажется, они явно не понимали, для чего их собрали. Вокруг поля стояли внушительных габаритов охранники мальчики-асуры из подразделения начальника по безопасности. Лиза фыркнула, глядя на такие меры. Словно на президента покушение намечается. И взглянула на центральное возвышение, где сидели преподаватели в том числе и сам магистр. Он едва заметно ей кивнул.

   Несколькими рядами ниже Далила рассадила девушек.

   Лиза переключила внимание на входящих стройной колонной монстров во главе с их куратором. И ее сердце медленно и тяжело отстукивало удар за ударом. Они были порождением тьмы и наполняли собою все небо и землю. Пятнадцать монстров стройной колонной двигались во главе с могучим черным чудищем у которого аж до земли были длинные салатовые косы переплетенные между собой. Кудрявцева сглотнула.

   «Батюшки-светы… святые угодники… чтоб мне провалиться…»

   Девушки занервничали, и кое-кто даже привстал. Но, увидев образы асуров, входящих на арену, - сели. Каждая посчитала своим долгом обернуться и посмотреть на Лизу с немым укором на морде. Да-да, лицом это не назовешь. И чего так смотреть, она же предупреждала их, что парни тоже будут в своей убийственной красе. Они расселись на скамьи напротив девушек, через поле. И стоило Лизе только обратить внимание на них, как ее ладони резко взмокли. Он был самым красивым, самым сильным. Лиза судорожно вздохнула, глупо было спрашивать, кто это, она и так знала - Ашэрр.

   - Пора делать объявления и каждой группе выбрать команду и капитана, - сказал хасс Адар, в его руках были платки красного и белого цвета. - Как ты? - тихо спросил он.

   Лиза же немного помедлила с ответом, понимая, что именно он хотел узнать.

   - Я больше не дуюсь на тебя, потому что ты не виноват в том, что такой уродился. Это ты, это твоя суть. А я такая какая есть. И главное для меня, что говорят за тебя твои действия и поступки. По отношению ко мне ты честен и от тебя нет зла. - Лиза протянула ему руку. - Так что, да, Адар. Мир.

   - Но это подразумевает между нами только дружбу, - усмехнулся демон.

   Она кивнула, улыбнулась и охнула, когда он решительно сгреб ее в объятия, - Привет подружка-кудряшка. Я рад с тобой дружить.

   Лиза сперва рассмеялась и вывернулась из его объятий, а потом до нее медленно дошло, как он ее назвал и сглотнула.

   - Кудряшка? - тихо переспросила она, вспоминая свой сон, потом уставилась на губы демона и тряхнула головой. Нет. Он ИМ не может быть!

   А демон улыбнулся и дотронулся до ее волос, - Сейчас ты вся в пружинках.

   - Это от нервов, - пробормотала Лизавета. Внутренний голос сурово поджал губы и сообщил в пространство, что он просто демон и вряд ли отдает себе отчет в своих поступках. Лиза приказала внутреннему голосу заткнуться и недоверчиво посмотрела на Адара, а потом перевела взгляд на монстров. И заметила, что Ашэрр смотрел на нее. Лиза надеялась, что по губам он читать не умеет. К нему медленно склонил голову асур с разными полосами вдоль тела коричневого и синего окраса, и Лиза догадалась, что это был Аскель Сар'орра, он сидел рядом с Ашэрром на скамье и что-то ему говорил. Ашэрр кивнул, посмотрел вновь на нее и отвернулся.

   Лиза наблюдала, как их салатовый куратор оглядел парней и те незамедлительно встали. Она так и не поняла, как именно они общаются в боевом виде. Может, у них, как у дельфинов, в этой ипостаси есть свои частоты для общения. Ну там, к примеру, внутренний GPS или еще что, она не технарь и в этом не разбиралась. Факт налицо, без единого видимого приказа со стороны куратора, монстры встали в шеренгу. Исса Далила также молча отдала команду своим подопечным и те встав стройной колонной вышли на поле.

   Хасс Адар потянул Лизу к ним.

   Парни и девушки стояли напротив друг друга. Пройдясь по ним взглядом, Лиза отметила… Черт!

   Девушки застыли словно безмолвные статуи. Мужчины тоже безмолвно замерли в нескольких метрах от них. Они друг друга разглядывали, изучали и принюхивались.

   Лизавета тоже изучала участников. Парни высокие, крепкие, мощные. И девушки, ничем не отличающиеся от парней, правда поменьше и миниатюрнее что ли, но такое же отменное монстро-спортивное телосложение. В этой ипостаси они все равны и Лиза не боялась, что мощные асуры покалечат девчонок в игре.

   - Исса Лиза, куратор выпускной группы хасс Ингал, - представился салатовый. - Мы готовы. И просьба, в следующий раз сначала напрямую обратитесь ко мне со своими идеями, а потом уже к группе.

   Лиза только кивнула, а затем осмотрела асуров, - А теперь разделимся на команды.

   Группы не двигались, а вот кураторы разделили игроков на команды выкрикивая их имена, Лиза запоминала, а затем хасс Тэйт раздал платки.

   - Так мы будем видеть кто в какой команде, - пояснил Адар.

   Все дружно повязали их на свои головы в виде бандан.

   - Отлично, а теперь прошу всех разойтись на места, - улыбнулась Лиза и наконец поднялась на центральное возвышение.

   - Асуры! - раздался в рупор рычащий голос хасса Тэйта, усиленный магией. - Сегодня у нас первая ознакомительная игра с мира иссы Елизаветы. Да, вы не ослышались. Это спортивная игра без магии. Сейчас мы расскажем вам правила и саму суть игры.

   Лиза оглядела заполненные трибуны и взяла протянутый ей Адаром рупор.

   - Всех приветствую, - начала она. - Итак… сейчас выпускная группа будет играть в американский футбол. Без магии. - и продемонстрировала мяч. - Матч идет 60 минут: 2 четверти по 30 минут. Как вы видите, размеры поля разбиты на ярды, на три большие зоны: по краям зачетные зоны по одной на команду, центральное поле - это основное поле действия. В центре каждой лицевой линии установлены штанги, ворота. Главная цель - набрать больше очков и занести мяч в зачетную зону соперника. Продвигать мяч разрешается всеми разрешенными способами в конечную зону на стороне поля соперников.

   И Лиза еще некоторое время посвящала всех в правила игры и действия игроков.

   - А теперь представляю вам иссу Далилу, хасса Адара и хасса Ома, они будут судьями на поле и следить за игроками. А я комментатор, который насчитывает балы и штрафные.

   Поднявшись на смотровую площадку, Лиза заняла место на скамейке. Арена погрузилась в серый туман. Гул голосов стих. Внутри все замерло. Игроки собрались на линии схватки и встали по разные стороны от линии, на которой был установлен мяч.

   - Начинайте, - одними губами прошептала она, когда поняла, что Адар смотрит на нее в ожидании сигнала.

   - Пригнулись! Приготовились! - командовал хасс и дунул в свисток, висевший на шее на шнурке. - Вперед!

   В следующую долю секунды все пришло в движение, игрок по центру отбросил мяч на игрока позади него. Асуры устремились рыча друг на друга.

   Пошла игра… вернее бой за мяч.

   Лизавета старалась уловить кто есть - кто. Ага. Мячом завладел Ашэрр, его-то в образе монстра она ни с кем не спутает. Он, сбивая с толку защитника из команды белых, сделал обманное движение, а затем бросил мяч. Кому? Рэву Норасу, тот шипел, когда на него накинулись соперники… О боже. Девчонки! Рэв успел бросить мяч, его принял Картис-великан и пошел на прорыв, запутывая противника, вильнул к боковой и…

   - Команда красных выиграла десять очков, - закричала в рупор Лизавета, а болельщики отреагировали свистками и выкриками. Лиза никогда бы не поверила, что столько асуров на скамьях способны произвести такой шум. Она наблюдала, как Ашэрр вновь получив передачу бежал по правому краю, затем по левому и снова по правому. Атака переместилась за середину поля и остановилась на линии сорока ярдов соперников.

   Асуры в белых банданах разгадали маневр и отправили всех своих, кроме двух защитников на правый фланг. Разыгрывающий игрок отдал плохой пас вперед, мяч перехватил игрок в белом, начинается атака его команды.

   - Атака команды в белом, - комментировала Лиза уже следя за командиром белых Аскелем Сар'орра. Он отошел на три шага и собрался мощным броском послать мяч в то место, где должен был находиться его защитник. Но в этот момент из мертвой зоны выскочил незамеченный игрок из красных, кажется эта была Даниэлла Дэв, асура даже в своем боевом виде была красоткой, и с силой ударила Аскеля в спину, и они оба покатились на землю. Перед тем как упасть он кинул мяч, его пас был выполнен превосходно, но расстояние составляло всего десять ярдов, и мяч получил слишком сильное ускорение. Рэв Норас принял мяч вытянутыми руками и постарался прижать к груди. Но мяч, не потеряв силу инерции, отскочил и стал легкой добычей могучего защитника из команд белых.

   - Команда в белом выбивает мяч со своей половины поля, игрок команды ловит его и бежит с ним вперед. Начинается владение команды в белом, - кричала Лизавета и замолчала, когда обнаружила, что Аскель и Даниэлла так и катаются по полю. Асурка не собиралась его выпускать из своего захвата. Да что они делают! - негодовала Лизавета и приставила ко рту рупор.

   - Игроки на поле, это игра, а не гимнастические парные упражнения. Замена, - крикнула она. - И штраф в пять очков.

   Хасс Адар отправил парочку на скамью штрафных, зрители гоготали, а следующими на поле выбежали заменяющие из резерва.

   Теперь Лизавета начала замечать, что парни фактически не давали играть девушкам, а играли между собой перекидывая мяч друг другу, а девчонки газелями скакали рядом и только и делали, что висли на мужчинах типа отбирая мяч. Но как они это делали! - восхитилась Лизавета и в тоже время ругалась. Черт черт… Обе команды бросились друг на друга за мяч и делали с ним все, что хотели. В этой куче Лизавета не могла понять, а что собственно там происходит, пока их всех не разогнал хасс Адар с иссой Далилой.

   - Тачдаун шесть очков команде в белом, - закричала Лизавета в рупор, - у команды есть возможность заработать дополнительные очки. Вперед ребята! - на Аскеля она даже не смотрела так разозлилась на него и на Даниэллу. - Команда в красном рискует и на четвертой попытке выбивает мяч соперника. Игрок за команду принимает, теперь начинается владение его команды, - задорно продолжала комментировать Лиза. - Филд-гол! - закричала она, подпрыгивая на месте, - и он приносит шесть очков команде в красном, - кричала Лизавета под рев зрителей.

   Асуры отлично разобрались в правилах игры и быстро зарабатывали баллы, а зрители следили за командой Ашэрра и Аскеля. 

   - И снова атака команды в красном, решающий бросок и первый тайм заканчивается! - Лиза смотрела как Ашэрр принимает пас, делает кувырок и заносит мяч в зачетную зону белых, не забегая туда самостоятельно.

   Она была под впечатлением. Ей нравилось, как играет Ашэрр и восхищалась его грацией и убийственной точностью его движений. У этого парня глаз как у ястреба, всегда видит куда и кому летит мяч в этой куче из тел. Он быстро бегал и совершал великолепные маневры, а двигался точно, как вода. У него вообще есть уязвимые места?! И следила, как Ашэрр стал быстро продвигаться по правому краю - ни разу не выпустил мяч из рук и не позволил противнику им завладеть, наоборот, проявил удивительную способность держаться на ногах. Противник ударил его по коленям, но он продолжал бежать. Стремительно подоспел защитник, однако Ашэрр сильно его оттолкнул. Середина поля осталась позади. Тела разлетались в разные стороны. Мощный асур встретил Ашэрра, словно бык. Подсек, стреножил и повалил на землю. Но Ашэрр продвинулся на двадцать четыре ярда и со всей силы отправил мяч в полет прямо мимо наглой ухмылки соперника, тем самым выиграв пятнадцать очков. Даже в его рыке Лиза услышала ехидную насмешку.  

   - Первая игра закончена, - закричала Лиза под громкие крики болельщиков. - Перерыв. - Хотя слух у асуров великолепный, но на полигоне стоял такой гул, что она надеялась, что все ее услышат. - Счет двадцать - двадцать один. Победила в первом матче команда белых.

   Игра была остановлена, и все разошлись на пятнадцатиминутный перерыв. Команды бурно переговаривались между собой, кураторы им что-то говорили, а вот девушки так и старались, чтобы их заметили, задавая всевозможные вопросы.

   Лиза сидела на скамье, пила воду и смотрела на всех. Хасс Адар вручил Ашэрру бутыль воды и мужчины улыбаясь о чем-то переговаривались. И было по ним видно, что игра доставляла им удовольствие. Ашэрр вскинув глаза посмотрел на Лизу, а она показала ему палец вверх. Мол Супер! Он кажется усмехнулся потому как чуть склонил голову.

   И пока игроки пили воду, переговаривались между собой, а исса Далила что-то втолковывала притихшим девицам, Лиза обернулась и помахала магистру, заметив, что тот сидел довольный и кажется, его, как и всех захватил азарт. Лиза сдунула со лба пружинистый локон и заметила, что к ней шел через ряды легко и стремительно Рай Моддан. Он сел рядом и посмотрел на нее в упор пугающе темным взглядом, вызвавшим неожиданную испарину на лбу. Его красивое скульптурное лицо не выразило никаких эмоций. Ни интереса, ни разочарования. Он все такой же был уверенный и жутковато отстраненный. Пару секунд он изучал ее, затем сообщил:

   - Почему вы моей группе исса Лиза не предложили эту игру?

   - Потому что я предложила ее выпускной группе, - ответила Лиза, - вы, Рай, тоже можете сколотить команду и играть в американский футбол, - и снова сдунула прядку с лица.

   - И вы будете у нас судьей.

   - Если пожелаете, - пожала плечами Лизавета, а он неожиданно потянулся и пальцем дотронулся до ее виска, убирая мешающую прядь. Ее кожа ощутила горячее, нечеловечески жаркое прикосновение. На Лизу дохнуло горьковатым ароматом цветка на раскаленном металле.

   - Простите, получилось машинально, - он слегка улыбнулся. - Так и хочется вас кудряшкой назвать.

   Лиза икнула и поморгала. И в прострации свойственной только ей - зависла, а затем отвела глаза и ее внимание тут же привлек монстр, стоявший как бы обособленно. Темная кожа, черные волосы и три ровные пепельные полосы вдоль тела. Не игрок, но в боевой форме. Он стоял и лениво обозревал пространство, время от времени его взгляд пробегался по трибунам и даже останавливался на ней, но как-то без особого энтузиазма.

   - Это кто? - она кивнула в сторону интересующего ее объекта.

   - Хаим Ширан, - услышав имя, она непроизвольно подалась вперед. - Понравился?

   Лиза на автомате кивнула, пытаясь получше запомнить в истинном виде начальника по безопасности.

   - Исса Лиза, а не слишком ли много асуров вам нравится?

   - Гарем собираю, - отмахнулась Лизавета.

   - Хаим Ширан вдовец, а потому новые отношения выстроит не скоро. Хм, если вообще выстроит…

   -  Как вдовец? - удивилась Лизавета.

   - А вас не смутило, что асур в таком возрасте и без пары?

   - Ну, я как бы не знаю, сколько ему лет и вообще у кого тут есть пары, а у кого их нет, - и пожала плечами, потому как даже не задумывалась над этим вопросом.

   - Всем преподавателям уже давно за пятисот. У тех, у кого нет пары, в свою тысячу лет могут пройти второй дарххаз.

   - За сколько? - опешила она, поймав взглядом Ширана.

   - Только не говорите, что вы уже влюбились в него, - подмигнул ей Рай Моддан.

   - Нет, конечно! - возмутилась Лиза.

   - И кристаллы вы тоже не стали с нами практиковать, - в его тоне звучал упрек.

   - Если хотите Рай, то мы можем и это устроить.

   - Хотел бы, - кивнул он.

   - А сейчас извините эрган Моддан, игра… перерыв закончен, и кстати, вас Маргана ищет, - Лизавета взяла рупор и указала на девушку, крутившую головой в поисках кого-то. Потом поднялась на возвышение и поймав на себе взгляды игроков уже стоящих на линии произнесла: - Все приготовились? - радостно улыбнулась она. - Начинаем…

   Мяч на линии, игроки в позициях, свист хасса Адара… и понеслось…

   - Белая команда вырвалась вперед… Вторая команда, что ж вы так, где ваше рвение? Эрган Ашэрр, Картис Ора, что же вы? - иронизировала Лизавета в рупор - … а-а-а, счет двенадцать – пятнадцать, команда белых еще рывочек. Молодец Ранана, ее поддерживает Яффа… команда красных, мне стыдно за вас! - до конца второго тайма оставалось двадцать минут, и последняя игра должна была стать решающей. По обе стороны от поля метнулись две черные тени и в броске перехватили мяч прокатившись по полю. Лиза вскочила, как и все. Мяч прижимала к себе Ирит и мужчины не спешили на нее накидываться. Ирит Офра с ярко-желтыми волосами, собранными в высокий конский хвост бежала к воротам соперника, и парни медленно, напряженно следили за ней. Ей наперерез кинулись девчонки из команды красных, сейчас мяч разыгрался между девчонками, и парни почему-то не влезали.

   - Счет двадцать два - двадцать два, обе команды молодцы! -  закричала Лизавета, когда Ирит забила гол. - Сейчас Ничья! Вперед девчонки, вы молодцы! - и села на скамью взглянув на Райя Моддана. - Смотрите Рай, атака команды в белом, игрок, который изначально стоит позади всех, разбегается, забирает мяч у партнера и врывается в зачетную зону команды в красном. Он решил обмануть соперника: сделать вид, что собирается бить по воротам, а самому взять мяч и побежать вперед, а сейчас смотрите, что сделает Ирит, она отбегает назад и отдает мягкий короткий пас на игрока в зачетной зоне красных. Тот ловит мяч и очки набраны.

   Рай смотрел внимательно и слушал комментарии Лизы.

   - Но можно держать мяч в руках, полностью затащить его в зачетную зону, но при этом самому не быть в зоне.

   - И так можно, - улыбнулась ему Лиза, замечая в бордовых глазах азарт, - баллы будут насчитаны и в этом случае.

   - Выпустите меня на поле.

   - Но эта игра между выпускными группами.

   - Играют в основном парни, а девчонки, как видите, только с ними кувыркаются.

   - Но при этом они все равно играют. А вы за какую команду хотите играть?

   - Все равно, - рассмеялся Рай.

   - Лишь бы сыграть, - улыбнулась Лизавета. - Обещаю, что в вашей группе будет игра, где только парни и только бой за мяч.

   - И никаких девчонок.

   Лиза улыбнулась, он улыбнулся в ответ, и она с заминкой отвела от него глаза, слишком сияли они, как переспелые бордовые вишни. Красиво.

   И вновь ее внимание было приковано к арене. И снова Ашэрр побежал вперед. Да так легко и плавно он это делал, что казалось, будто ноги не касаются земли! А главное, он бежал так быстро, что уже через пару мгновений скрылся из виду. Лизе оставалось только поражаться его скорости и стараться успокоить рвущееся из груди сердце, которое даже не собиралось замедляться.

   И вот асуры, все бросились вперед. Лизавета наблюдала, как они друг на друга шли в атаку. Не было осторожных выпадов, и видела, как они девчонок задвигали за свои спины. Все смешалось, словно какой-то испорченный калейдоскоп. В это время Ашэрр, уже сбивший с дистанции одного из противников, нацелился со спины на следующего, и зрители возбужденно загомонили. Громкими выкриками они начали поддерживать Ашэрра.

   - У него словно крылья за спиной, - тихо сказал Рай внимательно за ним наблюдая.

   - Да! - радостно закричала Лиза, поддерживаемая уже несколькими окружившими ее эрганами и хлопающими в ладоши болельщиками. - Ай, красавчик! А теперь левее гони, там короче!

   И снова она увидела, как девчонки бежали за Ашэрром.

   Шакед и Офира из команды белых по очереди очень умело атаковали Ашэрра. Шакед ударила точно в цель, но слишком сильно. Мяч отскочил, Ашэрр тихо зарычал, блондинка с двумя алыми прядями в волосах повисла на нем, а мяч тут же перехватила Офира и галопом устремился к воротам.

   Прыжок, еще прыжок - и Лиза вскочив замерла. К поединку как раз присоединилась стоявшая в стороне Элиана синеволосая красавица. Она оказалась более юркой и, уворачиваясь, нанесла точечные удары в ответ. Поле оглушил вой, и Ашэрр упал на колени. Тут же один из стоявших поодаль защитников из красных преградил девицам путь.

   У Лизы заколотилось сердце, и она поерзала на месте, пытаясь обрести спокойствие. Все же девчонки могли дать достойный отпор. Не хуже парней. И продолжала азартно следить за игрой, и уже невольно забывшись, поддерживала команды:

   - Счет тридцать два - тридцать два. Эрган Аскель и эрган Ашэрр, на вас ляжет ответственность за поражение или победу вашей команды. Согласны? - оба командира кивнули, впрочем, судя по сверкающим глазам, азартом здесь заразились все. - Отлично командиры, между вами овертайм.

   Оба асура встали на линию, пригнулись и приготовились, затем напряженно замерли. Момент был интересный.

   - Ну же, парни! Теперь все зависит только от вас! - Лизе действительно было безумно интересно узнать, кто победит, хотя подсознательно она болела за команду красных - все же каждый имеет своих любимчиков, хоть это и не очень красиво для судьи.

   Свист, мяч на линии… и тут зрителей понесло - начались выкрики с мест, все вопили имена командиров, подбадривали, проклинали предводителя соперников. Совершив немыслимый рывок, Аскель опередил Ашэрра, он сделал подсечку, провел странный боевой прием и оказался у штанги красных… но Ашэрр перескочил преградившего ему доступ соперника, извернулся и сделал вид, что снова намерен пересечь поле. Вся защита белых немедленно бросилась наперерез.  Он ловко подсек нападающего противника и, совершив невероятный кульбит с кувырком в воздухе, оказался мгновенно у штанги кидая мяч.

   - Го-о-о-ол!!! - закричала Лизавета и крепко обняла Райя за шею. Эрган Моддан смотрел на поле сдерживая свои эмоции, но по его глазам было видно, что парень рвался туда, в команду игроков, которым сейчас раздавали почести зрители.

   Аскель хмыкнул, глядя на мяч и на Ашэрра, и друзья ударили друг друга по плечам, а потом обнялись.

   Игра была сделана. Красные выиграли со счетом 48:38.

   Лиза кричала в рупор о победе, парни смеясь хлопали друг друга и обнимались. Девчонки как змейки просочились к ним и сочли своим долгом в знак победы обнять каждого. Парни же охотно принимали их объятия.

   Кураторы Далила и Ингал отдавали резкие команды, девочки отлепились от парней и асуры выстроились в ряды. Но было кое-что… Даниэлла Дэв так и не отлепилась от командира команды белых, а сам Аскель прижимал к себе асурку.

   Вспышка и Лиза замерла, смотря на двух асуров. Рупор выпал из ее рук.

   Вспышка и она видит Аскеля, а на его руках счастливая Даниэлла.

   Лиза встряхнула головой отгоняя видение и похлопала глазами, а затем вприпрыжку устремилась к магистру, буквально плюхнувшись с ним рядом.

   - Они пара, - горячо сказала она, всматриваясь в глаза Его Темнейшества.

   В мгновение ока из улыбающегося мужчины он, превратился в грозного главу академии и медленно повернулся к Лизе. В глазах тьма, губы плотно сжаты, ноздри раздуваются и такая решимость во всем облике, что Лизавета судорожно пыталась вдохнуть, но воздух-то и не поступал.

   - На тебя орать не буду, ну почти не буду. Ты же понимаешь, что об этом им говорить пока не стоит. Поняла? - Магистр хмуро взирал на поле, потом медленно перевел взгляд на Лизу. - Сначала пусть доучатся, а потом эта твоя… как ее… романтика. Узнаю, что сообщила им - накажу!

   - Ну так пусть вместе и учатся, - пожала плечами Лизавета, - что в этом такого?

   - «Что в этом такого», - передразнил ее магистр. - А в том, что других потянет на воссоединение, а кто заканчивать академию будет в брачном периоде? Помнишь, что я тебе говорил о нас, асурах? Темперамент и все такое, а дарххаз и воссоединение штука серьезная.

   - Ну вы же там не были, откуда знаете, - брякнула Лизонька и получила свирепый оскал. Естественно дернулась, асуры замерли, рядом преподаватели чуть сдвинулись в другую сторону.

   - Собирайся, уходим в храм, - сухим тоном проговорил магистр. - Через пятнадцать минут, чтоб была в кабинете, ждать не буду.

   Лиза обернулась, асуры из выпускной группы смотрели на нее, и пока не видел магистр она широко улыбнулась и подмигнула побледневшей Даниэлле, а потом взглянула на Аскеля и ему тоже подмигнула тем самым вгоняя парня в замешательство. Аскель медленно перевел взгляд на уходящую асурку, а потом снова на Лизу.

   А Лизонька уже скакала следом за Его Темнейшеством приводить того в чувства, чтобы не дай бог дело до Гласа не дошло и не передумал брать ее с собой. С него может статься, возьмет и изменит свое решение. Старость-то не радость.

   Через пятнадцать минут она влетела в кабинет благодетеля взъерошенной, но энергичной птицей.

   Еще через четверть часа она и магистр стояли на телепортационной площадке.

   Еще через минуту Лиза вошла следом за Его Темнейшеством в темный до мрака и холодный портал.
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    Глава 35
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Шаг тридцать пятый…

   Гусеница - яркий пример того, что рожденный ползать может и взлететь.

   Темнота ночи и звездное небо с кривым, как сабля, месяцем, подарили Храму цвет голубоватой слоновой кости. Как оказалось, храм находился в горах и трудно было вообразить более мирный пейзаж, более звенящую тишину, более совершенные формы гор с их пиками.

   Она шла за магистром по каменной дорожке к массивным деревянным воротам. Вход охраняли воины-асуры, щиты которых, формой напоминавшие череп, были символом клана Маргардов. Сам храм был обнесен высоким забором украшенный различными зверями и птицами и имел несколько построек в три этажа. Постройки были невысокими, чтобы не нарушалась гармония окружающего мира и не выделялась на фоне общего пейзажа. Сверху постройки были покрыты скошенными крышами с украшенными росписью карнизами. Карнизы весьма своеобразные - они загнуты так, что располагались практически горизонтально.

   Лиза вошла внутрь, где оказалось просторно и светло. Она заметила, прежде чем переступить порог, что магистр сложил руки в молитвенном приветствии и поднес их сначала ко лбу - приветствуя образ от ума, затем ко рту - приветствуя образ речью, и к груди - приветствуя образ от сердца. Лизавета повторила за магистром приветствие, потом сняла обувь, и только после этого они вошли внутрь.

   Она наблюдала за магистром - вот он прошел и дотронулся до каких-то кругов похожих на барабаны, и они завращались.

   В чем тут смысл?

   - А это вы до чего дотронулись уважаемый магистр?

   - Молитвенные барабаны. Проходя мимо них, нужно коснуться их рукой, в результате чего барабан начинает вращаться. Смысл в том, что внутри барабана на тончайшей бумаге написаны сутры и во время вращения священная энергия сутры спирально закручивается и действует во благо всех живых существ.

   Лиза посмотрела на барабаны и подошла к одному, коснулась рукой, он завращался, она сильнее по нему ударила, тот закрутился, ударила по второму и третьему…

   - Прекрати, это не игрушка.

   - Это на благо всех живых существ, - пробормотала она.

   Магистр молчал и был какой-то нервный, и Лиза решила сама осмотреть храм. Нигде не было стульев. Она медленно двинулась в обход, осматривая каждую деталь обстановки, удивляясь и восхищаясь. За ее спиной была ниша, сделанная из некрашеного неструганного круглого дерева, из каких-то гладких и тонких стволов или толстых веток. В нише стояла статуя мужчины медитирующего в позе лотоса. Его стеклянные глаза рассеянно смотрели на пол, взгляд был направлен на точку метрах в трех от него. Легкая улыбка делала статую доброй, от него исходили умиротворенность и сострадание.

   Его Темнейшество величаво вплыл в зал, поправил белые одежды и молитвенно опустив голову прошел к статуе легко ступая босыми ногами по соломенной циновке.

   - Это мой предок, великий Грезящий Белый Господин, - и опустившись на колени перед статуей погрузился кажется в молитвы. В храме курились благовония и их аромат успокаивал. Лиза стояла рядом не шевелясь. Деревянная статуя заинтересовала ее, но немного спустя она отвернулась от его стеклянных глаз и стала смотреть в сад. Дверь была открыта, а за ней виднелся сад камней с прудом.

   - Внутри храма есть библиотека, жилые помещения, столовая и подсобные помещения, - поднялся на ноги магистр. - Сейчас наступает час шаймассы. Ты хотела медитаций, как раз самое время.

   Лиза вздохнула, хотелось потрапезничать, но озвучивать свои желания не стала. После шаймассы она точно тут все разведает и задаст магистру вопросы.

   - Осталось два месяца до кровавого солнца, - и магистр кажется куда-то нажал, на какой-то потайной рычаг, который привел в движение плиту в основании статуи. Где был этот рычаг, Лиза не смогла разглядеть. Недовольно скрипнув, небольшая тяжелая каменная дверца распахнулась, открыв ее взору богато украшенный резной ларец. Откинув крышку, магистр извлек из ларца тяжелую, с медными петлями и застежками книгу. Своими рисунками и письменами, вырезанными из черного обсидиана она очень походила на зловещий фолиант. По телу прошел холодок, когда Лизавета склонилась над аспидно-черной книгой, и в ее блестящей полированной поверхности отразилось ее лицо. На какой-то короткий миг оно приняло вопросительное выражение, словно Лиза спрашивала себя - что же именно она тут делает?!

   - Что это? - почему-то прошептала она.

   - Книга Белого Господина.

   - Господин «белый», а книга «черная», - зловеще произнесла Кудрявцева и на нее посмотрели с каким-то упреком во взгляде, магистр быстро убрал книгу, а затем велел ей следовать за собой.

   Они миновали галерею с такой же крышей, что и на воротах, и вошли в небольшое помещение. Вероятно, здесь-то и жили. Достаточно просторное помещение с широкими и высокими скамьями вдоль двух стен. На скамьях лежали циновки и подушки. В центре зала возвышался большой алтарь тоже со статуей, но с мечом в руке.

   - А почему с мечом? - разглядывала Лизонька статую.

   - Для отсечения глупых мыслей во время медитации.

   Лиза отпрянула и скептически посмотрела на статую, а затем на магистра, который кланялся подушкам.

   - Батюшки светы… - пробормотала Лизавета и словила хмурый взгляд магистра.

   - Эти подушки священны, когда-нибудь ты достигнешь на них просветления, обретешь свободу и разрешишь все свои проблемы.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Ну если все дело в подушках, которые решат мои проблемы, то я на них посижу, - и с умным лицом поклонилась одной подушке, затем второй и села.

   Магистр закатил глаза и что-то забормотал себе под нос, после чего сел скрестив ноги и выпрямив спину.

   - Садись напротив меня, - велел он, - смотри прямо перед собой широко раскрытыми глазами. Медитация двойного лотоса начинается после того, как я ударю в колокол. Просидишь двадцать пять минут, не издав ни единого звука, спокойно чередуя вдох и выдох пребывая в состоянии глубокой сосредоточенности, считай, что молодец.

   - Но почему эти лотосы так важны?

   - Чтобы правильно сосредоточиться, дух должен пребывать в равновесии, а для этого должно пребывать в равновесии тело. Двойной лотос - это поза истинного равновесия. В полном лотосе ты достигаешь безмятежности. Твоя душа успокоится, дыхание станет ровным, поток мыслей прервется. Когда держишь голову и спину прямо, все нервные центры в твоем теле работают правильно. Если тебе не нравится двойной лотос, и ты даже не пытаешься его осилить, ты столкнешься с лишними неприятностями, но при этом сохранишь иллюзию того, что делаешь все просто и приятно.

   - Но почему нельзя медитировать сидя на стуле?

   - Медитировать можно в какой угодно позе, - ответил магистр. - Но среди них эта лучшая.

   - Вы совсем меня запутали в этих позах, теперь вот двойной лотос. Да я только-только обычный осилила, и знаете, не просто ведь сидеть так, ноги затекают.

   И услышала, как прозвенел колокол. Кудрявцева тут же распахнула глаза и уставилась в пространство. Ее взгляд скользнул по статуе с мечом.

   Наступила абсолютная тишина.

   Лиза сделала глубокий вдох и на выдохе отпустила все свои мысли, все свои страхи и сомнения. Она снова стала искать, как тогда на крыше, в своем сознании, неспокойное местечко, которое помнит себя с тех пор, когда было создано все живое и неважно, и в ее голове замерцали тлеющие угольки разгораясь до небывалого жара. Погружаясь все глубже в себя, Лизе казалось, что она растворяется в цветах и формах обретя таким образом свободу.

   И вдруг мир словно перевернулся. Закружилась голова, рассыпалась разноцветными бабочками реальность. Она увидела стоящего напротив нее мужчину. Стараясь не выказать страха, Лиза прямо глянула ему в глаза даже немного вызывающе. Он был похож на магистра - орлиный нос, высокий лоб, пепельные длинные волосы, гордая осанка, но не улыбчивый. Красивый, холодный, как лед, мужчина. Он кивнул головой, приглашая следовать за собой, бесстрашно повернулся к ней спиной и неспешно куда-то направился по узкой дорожке.

   Лизавета ошарашено озиралась по сторонам. Странное пространство - не видно ни стен, ни потолка, ни солнца, ни звезд, ни света, ни тьмы… Похоже, он единственный живой обитатель этих мест. И единственный владыка. Ее взгляд скользил по фигуре идущего впереди мужчины, по его длинным белым одеждам и босым ногам.

   Она побежала за ним. Он шел к возвышению, похожему на золотую ступенчатую пирамиду, увенчанную золотым же троном, и начал подниматься наверх. Лиза остановилась. Через некоторое время мужчина тоже замер, поднял голову к вершине пирамиды, вздохнул и присел на ступеньку. Глянул на Лизу и коснулся рукой ступени, молча указывая на ее место. Она послушно поднялась и уселась рядом с хозяином этих странных мест.

   Они так и сидели в молчании.

   Мужчина наконец вздохнул и глубоким, низким голосом, идущим откуда-то из самых глубин своего естества, произнес:

   - Приветствую тебя незнакомка.

   - Я вас тоже… Белый Господин? - и Лиза с любопытством на него взглянула, а глаза-то у него карие, почти черные. - Вы похожи на магистра Маара Маргарда.

   - Он мой потомок, а вот ты кто? Ты не асур и не дэв.

   - Я человек из другого мира с названием Земля.

   - Почему ты приходишь ко мне вот уже второй раз?

   - Понятия не имею, но обосновать могу. Я вдохнула из вашей урны немного вашего праха. Потом попала в озеро и с тех пор мы с вами встречаемся. А еще я стала видеть видения об асурах.

   - Ты живешь в мире Элхоарр'рэн?

   - Целый содэ в нем жить буду. А потом обратно в свой мир уйду. А вашему потомку привет передать? Пожелания там…

   Неожиданно мужчина, не сдержавшись, хохотнул, и с изумлением уставился на свою гостью - серьезно ли она? Но промолчал, не ответив.

   И снова повисло молчание. Впрочем, молчание не тягостное, без тени неловкости. А затем Лиза ахнула, когда увидела пляж, белый песок и теплый, пахнущий морем ветер развевал ее волосы.

   Чудеса…

   Светило солнце. Белоснежные чайки парили над сверкающими лазурными волнами. Лиза огляделась по сторонам. Песок под ее босыми ногами был ослепительно белым и мягким, словно шелк, океан отливал лазурью, а вода в нем была настолько чистой, что она могла рассмотреть целые города из разноцветных кораллов, над которыми шныряли среди рифов золотые и розовые рыбки. Она тут же вспомнила Карла. Вот где ему обитать надо. На гребне взметнувшейся волны затанцевала русалка, исчезнув лишь за миг до того, как волна плеснула о берег. Прибой оглаживал песок пляжа, покрывая его мерцающей серебристой пеной. Пальмовые деревья трепетали на ветру, засыпая песок маленькими алыми цветами. Воздух был пропитан ароматами редких специй, экзотических цветов и соленым привкусом моря.

   - Здесь так красиво. Оно настоящее? - спросила Лизавета, кивая на солнце.

   - Так же, как и твое.

   Они не спеша шли по берегу и наконец Лиза догадалась спросить: - А как вас зовут? Меня Елизавета Кудрявцева, можно просто Лиза.

   - Л-и-з-а… Е-л-и-з-а-в-е-т-а… - он проговаривал ее имя, затем сел на песок в позе лотоса у самой кромки воды и сидел прямой, невозмутимый, глядя прямо перед собой.

   Лиза отметила, что свое имя он так и не назвал.

   - Скажите, вот вы асуры верите в перерождение, а почему вы не переродились? Это из-за того, что совершили ритуальное самоубийство? И зачем вы это сделали? - очень тихо спросила она.

   - Мне жилось довольно сложно в моем существовании. Представь себе существо, которое способно увидеть атомную структуру окружающего тебя мира. Способно видеть прошлое, настоящее и часть будущего, и жить в этом клубке образов. Представь себе всеобъемлющее знание об изначальном устройстве мира. Представь существо, способное осознать бесконечность. Представь себе осведомленность о последствиях любого из возможных вариантов твоих сиюминутных действий, о том, как твой легчайший вздох отзовется во всех существующих реальностях. Но эти последствия нельзя довести до логического финала, поскольку каждое живое существо привносит бесконечный поток изменений. Лишь смерть является подобием покоя, но и этот покой далек от абсолютного.

   Лиза удивленно посмотрела в глаза мужчины и едва не задохнулась от ужаса, разглядев в них черную бездну. То, что ощутила она в этот момент невозможно назвать даже древностью. Нечто бездонное, бесконечное смотрело на нее глазами ее собеседника.

   - Не бойся, Елизавета.

   - Это сон.

   - Нет.

   - Это реальность?

   Он улыбнулся как-то грустно.

   - Нет.

   - Тогда что это?

   - Моя реальность. И не спрашивай меня больше ни о чем, просто наслаждайся этим днем.

   А затем заговорил о чем-то странном, говорил сам с собой, -  Ну что ж, у жизни есть смысл, хотя довольно странный. Когда ты пройдешь весь путь до конца, ты поймешь, что просветление - это шутка.

   - Шутка, - повторила Лизавета, сбитая столку, но с серьезным видом посмотрел на мужчину.

   - Жизнь - это шутка, когда-нибудь ты это поймешь Елизавета. Не сейчас, но со временем. Просто зафиксируй в своем сознании и привыкни к мысли, что останешься. Это непросто. И сейчас я могу ответить на твои вопросы, но не буду этого делать, потому что ты не поймешь ответа. Представь себе, что у меня есть чайник, а ты хочешь пить. Я готов налить тебе чая, но для этого тебе необходима чашка. Если я налью чай тебе в ладони, ты их обожжешь. Если я налью чай на пол, я испорчу циновки. Тебе необходима чашка. Эту чашку ты создашь в процессе прожив содэ в мире Элхоарр'рэн. Раскрой в себе свой дар. Вот тебе мой урок. Делай глубокий вдох и почувствуй энергию. Толкай эту энергию от себя. Концентрируйся. Есть ты. Твое намерение. И твоя сила.

   - Вы говорите немного запутанно, - нахмурилась Лизавета. - Я не собираюсь оставаться.

   Его взгляд был прикован к петле на ее запястье, - И можешь передать приветствие Маару.

   - Стойте! Стойте! - не своим голосом закричала Лизавета, когда все стало растворяться. - Подождите! Я хотела узнать о ритуале…

   - Мы снова встретимся с тобой, Кудрявцева Елизавета, - сказал он, а затем исчез. И Лиза моргнула. Несколько мгновений у нее ушло на то, чтобы собраться и сфокусировать зрение. Кажется, человеческое сознание не приспособлено к такой быстрой смене окружающей действительности, на несколько секунд сознание становилось замутненным, словно ночная трансляция по телевизору, которую перебивали помехи.

   Она услышала звук шагов и в ожидании повернула к двери голову.

   В дверном проеме стоял магистр. Несколько секунд он просто смотрел на нее, изучая с ног до головы.

   - С возвращением душенька моя. Так где тебя низшие носили все семь дней? Вернее, твое сознание?

   - Один день! - настаивала Лиза. - Я провела там не более несколько часов!

   Это было невероятно. На пляже под солнцем, в компании странного Белого Господина, она потеряла целых семь дней своей жизни. Обалдеть!

   Магистр ей помог сесть и облокотиться на подушки, протянул стакан с водой, подождал, когда она все выпьет и потом только сказал: - Рассказывай…

   И Лиза все рассказала, добавив в конце своего рассказа, - Вам привет от вашего предка. Кстати, а как его имя?

   - А он тебе не сказал? - впечатленный магистр сидел рядом, затем машинально налил себе воды из кувшина и осушил бокал до дна.

   - Не сказал.

   - При следующей встрече спросишь.

   - А почему такие тайны с именем?

   - Он должен его сам назвать тебе.

   - А вы знаете его имя?

   Магистр после небольшой задумчивой паузы произнес: - В следующий раз постарайся, чтобы он назвал его тебе, и желательно полное, это нужно для нашего ритуала, без него ничего не выйдет. И твоего возврата домой.

   - Вот как, - прошептала Лизавета и взглянула на магистра, а потом отвела глаза. Неужели он не знает его имени?

   - Только часть имени, но у каждого асура есть тайное, второе имя, которое он никому не называет. Только своей половине.

   - И почему вы решили, что он мне его скажет?

   - Потому что это не ты являешься к нему, а он к тебе.

   - Это все из-за частиц, что я вдохнула с урны?

   - Все может быть, а может из-за твоего дара вливать жизненную силу. В общем душенька моя, узнай его имя и сообщи мне.

   - А может не стоит его тревожить? Настанет его час, и он переродится, а с этим ритуалом мы помешаем ходу его судьбы и перерождению, - и тут же замолкла под тяжелым взглядом магистра.

   - Я делаю это во благо. И прошу тебя без лишних вопросов, твое дело мне помочь, а потом вернешься домой. Если через два месяца не получится ритуал, то подождем еще три.

   - А о ваших намерениях ему стоит знать? Я так поняла, вы хотите стать им. А может он не будет против и сам добровольно согласится назвать свое имя ради такого благого дела.

   - Есть нюансы, которые ты не знаешь. Возродив его в себе им должен управлять я, а не он мной.

   - Тогда пойдем другим путем, вдохните из урны прах и прыгните в озеро.

   - Оно убьет меня.

   - Мда… дела… скажите, вы же останетесь прежним или станете другим?

   - Я останусь собой, но его дар возродится во мне.

   И Лиза почему-то испугалась, сама незная чего, то ли тона магистра, то ли его фанатичного взгляда и непреклонности, но чувствовала, что это какая-то неправильная затея с ритуалом. Хотя черт их разберет этих асуров, вот теперь выяснилось, что и имена у них тайные имеются.

   - Я есть хочу, целую неделю голодала.

   Ее слова и вернули обоих в реальность. Так что Лиза решила плюнуть на все и вскоре умяла здоровенную яичницу, два сандвича с ветчиной, три рогалика с вареньем, выпила две чашки зеленного чая и откинулась на священные подушки вполне умиротворенная. Магистр же наблюдал за Лизонькой и потягивал свой напиток. В глазах у него явно читалось умиление и благодать.

   Через полчаса Лизавета стояла под струями горячей воды и честно пыталась собрать мысли воедино, но они путались, ускользали... Слишком быстрыми и нереальными были события, произошедшие с ней за это время. Странный все же этот Белый Господин и магистр чего-то темнит. 

   - Вот не люблю я демонов, ох, как не люблю. 

   Утешало только одно, что завершится ритуал и она дома окажется.

   Спала Лизавета на втором этаже, на полу, на мягкой подстилке укрывшись тонким одеялом. Прям средневековая Япония какая-то с рисовыми листами вместо занавесок.

   ***

   На следующее утро магистр был в таком благожелательном расположении духа, что предложил Лизоньке посетить местный базар, а после вернуться в академию. Не рассчитывал Его Темнейшество, что так долго будет отсутствовать, да и асуры начнут задаваться не нужными вопросами, мол куда исса Лиза подевалась.

   А исса Лиза естественно согласилась на предложение магистра. И через сорок минут облаченная с ног до головы что-то типа паранджи только белого цвета, с интересом рассматривала медленно пересекающих дорогу осликов, нагруженных тяжелыми корзинами.

   Они прошли портал, а дальше шли по узким улочкам пешком.

   Базар, носивший поэтическое название «Восемь Жемчужных Покрывал», бурлил, словно похлебка в котле. Лиза ухватилась за рукав магистра и вертела головой по сторонам, очарованная яркими красками, пряными запахами и разнообразием товаров. Маар Маргард невозмутимо двигался вперед, словно ледокол, раздвигающий арктические льды мощным форштевнем.

   - Магистр, а куда мы так целенаправленно движемся?

   - В Жемчужные ряды. Ты должна увидеть настоящую славу Элхоарр'рэна.

   - Жемчуг?

   - Нефрит. Жадеит и яшму, но главным образом - нефрит.

   - Это такой зелененький?

   - В том числе. На самом деле он бывает еще и красным, белым, голубым и черным. Очень важный камень.

   - Почему?

   - Считается, он связан с жизненной силой своего владельца. Подбери себе что-нибудь, только не торопись.

   - А как подбирать?

   - А как тебе сердце подскажет. Главное - не торопись.

   Жемчужные ряды очаровали Лизавету с первого взгляда. При виде важных седобородых старцев, наряженных в тяжелые шелковые халаты и высокие шапочки из плотного сукна ей, захотелось закричать: «А я в Багдаде!».

   Украшения из нефрита гроздьями свисали с бамбуковых шестов, лениво мерцали на шелковых платках, расстеленных прямо на земле, бренчали на шеях и в ушах улыбчивых девушек - помощниц старых торговцев. Лиза обратила внимание на маленькую палатку, где были размещены крошечные фигурки зверей и птиц, вырезанные из полудрагоценных камней. Черепашка из сердолика ползла мимо яшмовой лисы, нефритовой совы и барашка из обсидиана. Тянулся к небу снежно-голубоватый аист из лунного камня. Разные цвета - но одинаково искусная резьба. Лизавета вцепилась в прилавок и рассматривала, рассматривала, рассматривала...

   - Магистр Маргард, они великолепны!

   - Спокойнее, душенька моя. Если торговец поймет, что ты на что-то запала, взвинтит цену втрое-вчетверо.

   - А мне все равно. У меня накопились ваши денежки, а тратить их некуда. - Ой, смотрите, гномик!

   - Гномик! Я не могу! Это тролль.

   - Мне нравится вот этот. Я его куплю, ладно? И еще вон ту мартышку.

   - Так-так, начинает проясняться. Ты - легкомысленная, непостоянная, ветреная натура, предпочитающая полагаться на удачу, а не на кропотливый труд...

   - Ну да, да, я именно такая. Спросите его, сколько они стоят.

   Магистр вздохнул, повернулся к торговцу, а Лизонька аж подпрыгивала от нетерпения. Торговец кланялся и быстро говорил в ответ. Как оказалось, Его Темнейшество умел неплохо торговаться - цену он сбил втрое. Вскоре Лиза уже прижимала к груди два мешочка с покупками.

   Она уже порядком устала, но магистр все еще вел ее в глубь базара.

   - Куда это мы идем?

   - Хочу показать тебе кое-что особенное.

   Они свернули на узенькую улочку, где почти было безасурно и гул базара звучал глуше. Лиза с любопытством оглядывалась, а магистр уверенно подошел к резной двери и постучал медным кольцом. Почти сразу же дверь открылась, и седовласый старец в халате, расшитом рептилиями, с легким поклоном пригласил их войти. Магистр поклонился в ответ, несказанно удивив этим Лизу.

   - Почтенный мастер Кину, я надеюсь, вы покажете нам свои сокровища?

   Старый мастер улыбаясь ответил: - Входите и располагайтесь поудобнее. Я рад друзьям. Могу я предложить вам чаю?

   - Это было бы прекрасно.

   - Что ж, пока посмотрите вот эти безделицы.

   Лиза с интересом, но и с некоторым разочарованием уставилась на тусклые бусины, плоские диски с отверстиями посередине, палочки из серо-зеленого нефрита и прочую мелочь, лежавшую в аккуратных гнездах-отсеках большого деревянного ящика, обитого черным бархатом.

   - Что это? Похоже на монеты.

   - Это и есть монеты. Бусины из священных ожерелий, палочки для размешивания лекарств. Им две тысячи лет.

   - Ого! Две тысячи лет... - остолбенела Лизавета. Да это антиквариат.

   В этот момент в комнату возвратился мастер Кину. В руках он нес поднос с бортиками, на котором стояли горящая спиртовка, глиняные чайники разного размера и несколько крошечных чашек-пиал. В течение нескольких следующих минут Лиза зачарованно наблюдала за хитрыми манипуляциями с кипятком, чашечками и чайниками, зачем-то вспомнила беседу с Белым Господином на счет чайника, а потом с восхищением вдохнула аромат чая - пряный, душистый, бодрящий... 

   Они с магистром неторопливо потягивали чай, а мастер Кину придвинул к себе еще один низенький столик и не спеша раскладывал на нем пакетики, которые доставал из небольшого лакового сундучка. Разложив все пакетики, он принялся так же неторопливо разворачивать их и перед ошеломленной Лизаветой разлилось настоящее великолепие.

   Нефрит был не просто зеленым. Это был апофеоз зелени. Изумрудная свежесть молодой травы. Сочная и глубокая зелень листвы. Прозрачная и непроницаемая сине-зеленая глубина океана. Серо-зеленая дымка тропического ливня...

   Различные украшения смотрелись настолько изумительно, что Лиза не могла оторвать от них глаз.

   - Магистр Маргард... мастер Кину... это великолепно, это лучше любых изумрудов. Боже, как красиво!

   Старик сдержанно улыбнулся: - Я рад вашему восторгу, несравненная. Примерьте любую из вещиц. К вашим глазкам нефрит подойдет идеально. Ох, какие у вас глаза…

   Его Темнейшество негромко добавил: - Не спеши. Выбери не торопясь. Нефрит - камень отзывчивый.

   Лиза замерла над россыпями богатств. Потом неуверенно протянула руку, коснулась дрожащим пальцем тонких, полупрозрачных пластинок чешуйчатого браслета. На каждой из них был вырезан иероглиф, покрытый тонким слоем золота, либо изображение рептилии, черепахи или обезьяны... Каждое звено-чешуйка было размером с ноготь ее мизинца. Она осторожно взяла браслет в руки, пропустила между пальцами. Ее удивило, что камень был теплым на ощупь.

   - Он как будто живой.

   - Надень.

   Мастер Кину осторожно застегнул причудливый замочек браслета. Ощущение тепла усилилось. Лиза вытянула руку, любуясь украшением. Потом вздохнула, погладила браслет в последний раз и протянула руку магистру, сама не рискуя расстегивать сложный замок. Маар Маргард же с серьезным видом церемонно пожал ее руку в ответ.

   - Магистр, помогите расстегнуть, пожалуйста.

   - Не надо расстегивать. Это тебе.

   Лиза замерла, открыв рот и выпучив глаза - не слишком романтичное, но совершенно искреннее выражение обуревавших ее чувств. Мастер Кину поднялся и тихо удалился со словами:

   - Принесу еще чаю...

   Лиза опомнилась, закрыла рот и нахмурилась.

   - Магистр, я не могу... это же стоит безумных денег!

   - Ну уж - безумных.

   - Я не про вас, я про себя. Не сомневаюсь, что вы могли бы купить весь этот базар и глазом не моргнуть, но... для меня это чересчур.

   - Это подарок, душенька моя.

   - Я. Не. Могу. Принять. Такой. Дорогой. Подарок.

   - Я не возьму его обратно, мастер Кину тоже. Можешь выкинуть его в помойку... если ты такая дура.

   - Магистр...

   - Ти-хо. Веди себя прилично, Елизавета. Не обижай старика.

   Мастер Кину принес еще чая, и следующие полчаса они провели в приятной беседе, во время которой Кину аккуратно и так же неторопливо убирал драгоценности обратно в лаковый сундучок. Наконец пришло время прощаться, и они покинули тихий магазинчик. Всю дорогу обратно Лизавета кусала губы и о чем-то напряженно раздумывала. Магистр же был весел, словно птица, на ходу торговался с продавцами, подмигивал девушкам, беззастенчиво пробовал разложенные на лотках сладости - словом, вел себя странновато для своего возраста.

   На площади «Трех Лун» Лизавета не выдержала:

   - Магистр, я правда не могу.

   Он развернулся и мрачно уставился на нее.

   - Лиза, что с тобой, объясни мне? У тебя заторможенный период? Врожденное слабоумие? Белая горячка?

   - Не делайте вид, что не понимаете. Я же не круглая идиотка. За крошечного гномика и мартышку размером с наперсток я заплатила копейки. Этот браслет стоит гору золота. Такие подарки дарят родственникам. Возлюбленным. Женам. Но не помощникам!

   - Это тебе премия. Пойдем пообедаем, а?

   Лиза вознамерилась обедать в гордом молчании, но после салата ее взгляд снова упал на браслет. В лучах вечернего солнца украшение смотрелось и вовсе бесподобно.

   Его Темнейшество неожиданно посмотрел на нее с искренней обидой.

   - Слушай, душенька моя, ты считаешь меня таким пошлым типом, да? Если мне захочется купить любовь, я пойду к девицам в увеселительный дом. Девчонки истинные мастера своего дела. Я хотел сделать тебе подарок - вот и все. Тебе никогда не хотелось сделать подарок другим просто так, ни с того ни с сего?

   - Но не за несколько же мешочков золота!

   - Хорошо, пусть ты можешь позволить себе гномика, а я - дорогую безделушку. Но ведь важна не цена, а то чувство, с которым подарок дарят. Да низшие побери, мне надоело объяснять тебе очевидные вещи. Выброси его, продай, спрячь в шкаф - что хочешь, то и делай.

   С этими словами он отвернулся, и Лиза немедленно устыдилась самой себя.

   - Магистр...

   - Чего тебе?

   - Вы обиделись.

   - Естественно!

   - Не обижайтесь. Я… перегнула палку. И простого «спасибо» за такую красоту мало.

   Магистр Маргард немедленно перестал дуться, вытянул губы трубочкой и потянулся к ней. Лиза не выдержала и прыснула.

   - Да что это с вами? Вы как мальчишка себя ведете.

   - Настроение отличное. А теперь пора...

   При возвращении в Храм магистр в одиночестве медитировал перед статуей, а Лизавета гуляла в садике и все время смотрела на браслет.

   Через час они вернулись в академию. Была глубокая ночь.

   Расставив свои покупки Лиза послонялась по мансарде думая о том, что говорил ей в ее видении предок магистра, потом о самом магистре, а потом она почему-то немедленно вспомнила бабушку и ее слова: «Пока ты жив - ничего не потеряно. Только смерть не имеет обратного билета. Все остальное можно пережить».

   С этими мыслями Лизавета залезла в кровать и наконец заснула.
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Шаг тридцать шестой…

   Иной раз полезешь за словом в карман и так хочется достать пистолет…

   Следующие полдня Лиза провела за уборкой мансарды и пересмотром своих вещей, записала, что ей нужно из продуктов, затем проверила свой кристалл и осталась довольна его размером и чистым нежным голубым цветом, и поразилась, что в ее отсутствие без дополнительного ухода он достиг такого совершенства. Довольная она спустилась в кабинете магистра, передала ему свой список необходимого, а дальше выполняла его поручения, накопившиеся за восемь дней. Дела поглотили ее целиком до самого вечера и очнулась Лизавета только тогда, когда время подошло к ужину. Прихватив с собой свиток для хасса Ома, она направилась бодрячком в столовую.

   И удивилась, когда столовая была пуста. Вроде она пришла вовремя, не опоздала.

   - А где все?

   Ей ответила как ни странно поклонница хасса Адара, Салия.

   - Так лабиринт же распустился, все там.

   - Раньше времени распустился?

   - Это магия, вам не понять.

   - А первые игроки уже вошли в него?

   - Еще нет. Ждали, когда магистр объявится, - асурка хмыкнула, измерив Лизу взглядом с головы до ног. - Он объявился, и вы тут как тут.

   - Попрошу без намеков, - вскинула бровь Лизавета и села за стол ужинать, напрочь игнорируя блондинку. Так ее трапеза и прошла в гордом одиночестве.

   В кабинет Его Темнейшества Лиза входила с мыслями расспросить его про лабиринт, но благодетеля на месте не оказалось. Убрав свиток, она пошла в целительскую, где встретила Ауру, и та ей предложила попрактиковаться, но перед этим Лизавета расспросила ее про лабиринт.

   - Пока ничего неизвестно, - ответила Аура, усаживая Лизавету на кушетку. - Я уже предвкушаю игру, слышала, что семь смельчаков уже есть. Ну ты, как, готова к практике?

   Лиза кивнула, здесь не требовалась медитация и входить в транс, а только концентрация и вспомнила слова Белого Господина - «Делай глубокий вдох и почувствуй энергию. Толкай эту энергию от себя. Концентрируйся. Есть ты. Твое намерение. И твоя сила».

   - Но мне нужен подопытный.

   - А он уже здесь, - вошел с блокнотом в руках целитель Лирон перелистывая страницы, затем поднял голову и улыбнулся. - Исса Лиза давненько вы у нас не были, как ваши успехи в шаймассе?

   - Вполне, - улыбнулась она и ее улыбка сошла с лица, когда в дверном проеме возник Ашэрр.

   Он подходил к ней медленно. Глаза прищуренные и удивленные, мелькнувшая на его лице радость тут же сменилась маской - ледяной и непроницаемой. Все его эмоции и чувства спрятались за отчужденную броню.

   Лиза просто стояла, он приближался. 

   Интересно, он знает о том, где она была?

   Янтарные глаза прощупывали ее рентгеновским лучом, пытались пробраться в самые потаенные уголки. И взглянул на ее руку с браслетом. И взгляд его стал слишком задумчив, он то и дело возвращался к ее лицу, потом к браслету и снова к ее лицу. Челюсти асура сжались.

   Ашэрр не хотел себе признаваться, но ее судьба стала интересовать его особенно живо. Он раз за разом повторял себе, что у каждого из них своя жизнь, но правда была в том, что ее жизнь с каждым днем интересовала его все сильнее. Это началось, когда он понял, что за ее обманчиво хрупкой внешностью скрывается стальной характер. В тот день, после игры, когда она ушла, а потом исчезла на восемь дней, он понял, что его чувства уже нельзя втиснуть в рамки любопытства и жалости к попавшей в сложную ситуацию девчонке. И ошарашенно застыл. Чувства, что он первоначально принял за собственническую ревность, свойственную всем асурам в остром периоде, медленно меняли форму, превращаясь во что-то более колючее - в боль. Когда он успел так сильно привязаться к ней, младше его на две сотни лет и на столько же глупее. Почему мысль, что она может быть с другим, так остро режет, словно по живому?

   - Как прошел твой день? Прости, твои восемь дней.

   Лиза вздрогнула. Голос Ашэрра показался ей необычайно низким и хрипловатым. Она кожей ощутила исходившее от него напряжение. Он наблюдал за ней с нервирующим вниманием, неотрывно и изучающе, и каждый раз его взгляд возвращался к браслету на ее руке. К очень дорогому и редкому браслету, а про камни изумрудного оттенка вообще говорить не стоит.

   Он остановился так близко, что Лизу обдало жаром от его большого, крепкого тела. Ей пришлось запрокинуть голову, чтобы взглянуть ему в лицо, а когда она это сделала, то буквально растворилась в его бездонных потемневших глазах, ее зачаровала его бархатная золотистая кожа, сексуальный изгиб губ - нижняя была пухлой, выдавая чувственность, верхняя была четко очерченной, говоря о самоконтроле и даже жестокости. Лиза подумала о том, каково это - прикоснуться к ним... и каков его поцелуй?

   Целитель Лирон кашлянул, и Лиза замотала головой, сбрасывая наваждение.

   - Что же случилось и почему вы исчезли? - поинтересовался Ашэрр с иронией в голосе переходя на официальный тон.

   - Я об этом здесь должна говорить? - холодно сказала Лиза, хотя внутри у нее бушевал вулкан, готовый в любой момент начать извержение. - Мне кажется это мое личное дело где я была, с кем и сколько.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ Ашэрр долго смотрел на нее, изучая выражение ее лица. - Хорошо. Начнем эксперимент, - и одним движением снял футболку. При виде него у нее снова перехватило дух.

   - Начинайте, у вас есть контакт, - огласил целитель Лирон приготавливаясь записывать.

   Лиза медленно подняла ладонь и приложила к его груди, она чувствовала, что его мышцы во всем теле напряжены. Ее расстраивало, что он был какой-то холодный и отстраненный. И вздохнула, прикрыв глаза.

   Итак, сосредоточиться.

   …глубокий вдох.

   …почувствовать энергию.

   …толкнуть эту энергию от себя.

   …сконцентрироваться.

   …Есть я.

   …Мое намерение.

   …Моя Сила.

   Мгновение. Мягкая вспышка. И прямо под ее ладонью загорелась, подмигивая голубоватым светом и искря ее Сила. Она разгоралась и увеличивалась все сильнее и объемнее, и Ашэрр принимая ее дар мерцал все больше наливаясь светом ее Силы.

   Завороженная, как и он, Лиза смотрела на свою светящуюся ладонь. Ее Сила обволакивала его всего и впитывалась, уходила, исчезала внутри него.

   - У тебя получилось, - прошептал он, низко склонив к ней голову. - Вот ты и спасла меня.

   - Да, - прошептала Лиза, приложив уже обе ладони к его груди и немного поиграла со своей Силой. Ей нравилось, что она могла контролировать ее, заставлять ее вспыхнуть, заполнить ее голову изнутри и выплескиваться наружу. Она могла контролировать ее вливая струйкой или потоком. Ощущения были мягкими, теплыми и радостными.

   - Что ты чувствуешь Ашэрр? - спросил завороженный целитель приготавливаясь записывать.

   - Не знаю, - хрипло произнес он, не сводя глаз с Лизы. - Магию не ощущаю в иссе Лизе, но вот… я чувствую в себе силы, - а потом убрал ее руки и сделал несколько шагов назад. - Мне достаточно.

   - Исса Лиза, - взбудораженный целитель-ученый взял ее под локоток и повел в соседнюю комнату, там он ее усадил на стул. - Расскажите мне все подробно, что вы чувствовали, что делали, о чем думали и как вы это сделали?!

   И Лиза все рассказала пока эти чувства были свежи. Целитель Меир оказался таким дотошным, что выпустил ее только через час после того, как все записал удовлетворяясь ее ответами и под конец назначил эксперимент на завтра в это же время.

   Лиза почувствовала усталость и, когда вышла из корпуса не сразу его увидела.

   Ладонь Ашэрра накрыла ее руку и сжала пальцы. В этом простом жесте было столько молчаливых вопросов, что Лиза внутренне замерла. Она осторожно посмотрела на их руки, подозревая, что ищет глубокий смысл там, где его не было.

   Он снова наблюдал за ней с нервирующим вниманием, неотрывно и изучающе. И почему-то ей сильно хотелось просто рвануть с места, однако интуиция твердила, что это не лучший план: попробуй убежать от хищника, и он тут же, ведомый инстинктами, кинется за тобой следом. Лучше двигаться спокойно и сдержанно, а там по обстоятельствам.

   Его глаза прищурились - в них читалась не только настороженность, что-то еще.

   - Где ты была?

   - В храме.

   - Ты была там с магистром…

   - Да, была!

   - В каких вы отношениях? - он смотрел на ее нефритовый браслет.

   - Отношениях? - от его вопроса Лиза на некоторое время лишилась дара речи. Значит, он думает, что она близка с магистром? Придурок, какой придурок! Нет, ну надо же! От изумления, обиды и горечи она расхохоталась в голос: - Ну конечно! Разве ты сам не догадался? Мы любовники, кто же еще!

   И ее ничуть не смутило его потемневшее от гнева лицо. Хочет думать ерунду? Она не будет лишать его этого удовольствия. Вперед и с песней!

   Ну надо же, что удумал! Она и магистр!! Теперь Лиза не просто злилась - она бесновалась. Как он посмел подумать о ней такое? Он какого о ней вообще мнения?

   Ее глаза метали молнии, в груди клокотала ярость. Они смотрели друг на друга как заклятые враги, готовые обнажить пистолеты в любую секунду. Ашэрр выглядел так, словно готов свернуть ей шею голыми руками. Мужские пальцы сжались на ее запястье, в нос ей ударил его запах - притягательный, острый. Затем он медленно разжал руку и отпустил ее. Лиза чувствовала, как ее обида гаснет, словно затушенный резким порывом ветра костерок. На ее место появилась боль от его слов. Но именно тихий голос Ашэрра и застывшая в его глазах тоска в какой-то момент надломили ее и заставили посмотреть на него иначе. 

   Повисло напряженное молчание. Лиза оправила пиджак и направилась к академии.

   - Знаешь, - не оборачиваясь, едко проговорила она. Цокот каблуков сопровождал ее слова, как грозный барабанный бой. -  Ты дурак. Идиот… - и чтобы не разреветься прямо на улице часто заморгала. - Вот и оставайся наедине со своим идиотизмом. А мне пора.

   Но не сделала и пару шагов, как оказалась прижатой к его груди.

   - Отпусти.

   Теперь они смотрели друг на друга, как два вождя чужеземных племен. Война? Мир? Переговоры?

   - Прости меня, что подумал невесть что. Ты была в храме и не просто так.

   Лиза кивнула.

   - Красивый браслет.

   - Мне его магистр подарил от души, просто так без всякого подтекста. Это подарок.

   - Не поверю. Ты должна что-то сделать. Ведь так?

   Она вскинула голову и смотрела на него без единой эмоции на лице, затем резко выдохнула и осторожно вывернулась из его объятий. Ашэрр чуть нахмурился и отпустил ее.

   - Я не могу говорить, - тихо произнесла она. - Да и не хочу теперь.

   - Если бы мы заключили клятвенное между нами соглашение про которое я тебе говорил, то я всегда бы знал, где тебя искать и жива ты или нет.

   - Мне не угрожала опасность и с магистром я в полной безопасности. Знай это. И браслет этот просто подарок. Он мне нравится, и я его буду носить. А ты делаешь подарки только тогда, когда тебе что-то надо и с определенным умыслом? 

   - Нет. Я могу делать подарки и дарить их, если сам этого захочу и неважно что это. А браслет... тебе идет. Это твой камень.

   Лиза сложила руки на груди и отвернулась.

   - Через два месяца наступает восход кровавого солнца, - тихо произнес он.

   - Я знаю, - также тихо ответила Лизавета.

   - Я буду рядом, - спокойно проговорил Ашэрр уверенно встречаясь с ней глазами. - Ты не одна.

   «Ты не одна», - в замешательстве повторила про себя Лизавета. «Он защитит», - вторил этим словам ее внутренний голос. Она медленно развернулась и пошла к академии, он не пошел за ней следом. И она не знала, что в своем кулаке он со всей силы сжимал нефритовый кулон своего клана.

   Но вместо того, чтобы вернуться на мансарду Лиза свернула к фонтану. Ей хотелось побыть одной и обо всем подумать, но ее уединение нарушили тихие шаги.

   - Вы снова здесь исса Лиза.

   - Как и вы Рай. Что привело вас сюда?

   - Вы. Я увидел вас и решил к вам подойти.

   Лиза вздохнула и облокотилась о бортик фонтана, - Рай, я слышала, что раскрылся лабиринт и уже есть семь участников.

   - Завтра во второй половине дня мы в него войдем.

   - И с магистром это согласованно я так понимаю?

   - Естественно.

   - А кто те семь асуров?

   - Я, Крис, Яфит, Каир, Маргана…

   - Маргана? - удивилась Лизавета. - Смелая девушка.

   - Она захотела, - хмыкнул Моддан, - и никто препятствовать ей не станет. Войдут еще два асура с младшего курса.

   - Дай догадаюсь - Леван и Асгейр.

   - Верно, - усмехнулся Моддан. - Завтра мы вас ждем на лекциях. Помните, вы обещали рассказать про кристаллы.

   - Хорошо Рай, до завтра, - Лиза слабо улыбнувшись пошла по аллее к академии, он молча шел рядом, а когда она поднялась по ступеням и скрылась за дверью он свернул в другую сторону.

   Лиза сидела на крыше и переваривала снова информацию, спать совершенно не хотелось, в голову лезли всякие глупости. Но с утра голова должна быть ясной, а настроение отличное, ведь предстояло вручить победителю свой кристалл.

   Внезапно Лиза улыбнулась своим мыслям, ей пришла идея!

   Она метнулась с крыши и взяла аккуратно в руки свой кристалл, затем приложила к нему ладонь и сконцентрировалась.

   А вдруг получится?!

   И получилось. Сама не знала - как, но она создала кристалл-силы.

   Отлично! Кто-то завтра получит именной приз.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 37

   

   [image: after_title]

Шаг тридцать седьмой…

   Не нужно знать много, достаточно знать нужное…

   Ночь она, разумеется, не спала. Ворочалась без сна, пиная кулаками подушку. В голове проносились странные, чужие, совсем новые для нее мысли и воспоминания… нет, воспоминания как раз были очень даже ее. Даже чересчур ее. И представьте, она еще чувствовала себя виноватой, словно это именно она поставила Ашэрра в неловкое положение приревновав! С чего вообще он ее начал ревновать?! Весь калейдоскоп этих мыслей проносился в ее сознании. И результат конечно был - с утра она была совершенно невыспавшая.

   - Я абсолютно спокойна. Я прекрасно выгляжу. У меня нет никаких проблем.

   Так она говорила своему отражению в зеркале. Прямо скажем, если месяц назад она стояла на краю пропасти, то потом сделала большой шаг вперед… Жизнь продолжается!

   Позавтракав на мансарде, Лиза начала собираться. Ну как собираться… наступил час лихорадочных и безумных сборов на лекцию в выпускной группе. Она надела костюм темно-лилового цвета, убрала свои вьющиеся буйные локоны в тугой пучок, аккуратный и гладкий, и хмыкнула, пусть только попробуют ее обозвать кудряшкой и снова пригладила волосы, волосок к волоску. Все просто идеально.

   - Я прекрасно выгляжу, - и послала воздушный поцелуй своему отражению. Затем взяла блокнот, кристалл-диктофон, свиток для хасса Ома, свой кристалл-приз и спустилась в кабинет благодетеля.

   Магистр ее уже ждал так как выразил желание посмотреть на эксперимент эрганов.

   В лабораторию она входила с гордо поднятой головой и выпускная группа, как и хасс Ом встретили ее с улыбками на лицах. Парни стояли вокруг стола и перед каждым лежал их кристалл.

   - О! - Лиза обошла каждого рассматривая их работы. - И кто же у нас окажется победителем? - она встала у торца стола и с улыбкой осматривала кристаллы. Парни ухмылялись и переглядывались, и кто-то кашлянул, когда преподаватель по алхимии с торжеством выложил на стол свой кристалл.

   - Трудно выбрать, у вас у всех замечательные кристаллы, но вот… - она обернулась к хассу Ому, у него был прозрачно-кристальной голубизны кристалл размером с ее ладонь. Лиза взяла его в руки. - А вот и наш победитель! Все согласны с моим решением?

   Парни издали гомон недовольства и сели на свои места, рядом усмехнулся Ашэрр, а хасс Ом сиял, как начищенный медный чайник.

   Магистр рассматривал каждый кристалл и задумчиво крутил их в руках.

   - Не хуже, чем их создает природа, - вынес вердикт Его Темнейшество. - Великолепно.

   - А теперь приз! - воскликнул Картис Ора.

   Лиза вытащила свой кристалл. Он был небольшой и с виду не хуже и не лучше, чем у других. Но это был ЕЕ кристалл.

   - Хасс Ом, я вручаю вам приз, как победителю, но это не просто кристалл выращенный в искусственных условиях, - и сделала паузу. - Это кристалл Силы.

   Ее сообщение настолько всех потрясло, что в аудитории-лаборатории наступила абсолютная тишина.

   - Я влила в него жизненные Силы. И думаю, что он не хуже тех кристаллов, что вы добываете в Мертвой зоне.

   Дальше происходило что-то суматошное, эрганы повскакивали со своих мест и склонились над столом рассматривая Лизин кристалл. Хасс Ом молча и ошарашенно плюхнулся на стул. Магистр что-то крякнул и взял ее крисалл в руки, затем сжал в ладони и закрыл глаза. Все смотрели на него, Лизавета тоже.

   - Ты смогла, - произнес он. - Невероятно. Ты вырастила кристалл и влила в него резерв силы.

   - Да, - кивнула Лиза, - вчера в корпусе целителей я практиковалась и у меня получилось влить силы в эргана Дайсар'орэна, позже я попробовала это сделать с кристаллом, и, как видите у меня получилось.

   - Это потрясающе! - воскликнул магистр в один голос с преподавателем по алхимии, и оба уставились друг на друга. У каждого зрели идеи и кажется планы на иссу Лизу.

   - Исса Лиза, это гениально! - воскликнул снова хасс Ом. Его глаза горели, и он все смотрел и смотрел на свой приз.

   - А вот вам и свиток, - протянула ему инструктаж Лизавета, - здесь все подробно расписано, как выращивать кристаллы не только из халькантита, но и из соли.

   - Невероятно… невероятно, - не переставал шептать хасс Ом, - это же… - и резко обернулся к магистру.

   - Да, - кивнул тот, - это открывает нам такую перспективу…

   Лиза и Ашэрр переглянулись, и она выпалила: - Вы, о чем?!

   Все воззрились на нее, Лиза тряхнула головой и с нажимом произнесла: - Уважаемый магистр, думаю, что нам стоит поговорить, наедине.

   Тот кивнул и вышел вместе с алхимиком из аудитории. Ну все, она попала.

   Но подумав и поразмышляв Лиза улыбнулась.

   А что тут такого?! Ну вырастит она им за год кристаллы, закачает их силой, а через содэ ее миссия закончится. Все же парни рискуют в мертвой зоне, а тут она помочь немного сможет. Да и интересно же самой, чего на крыше-то киснуть, да в кабинете. Плюс коллективное творчество, не одна же она будет их растить, а ее задача просто вливать силушку. Вот пусть хасс Ом и магистр об этом думают, а потом они все вместе и решат, как быть.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Вы бесценны исса Лиза, - негромко произнес Никс Наим.

   - Приятно слышать комплименты, - очаровательно улыбнулась Лизавета и села на свое место. - Теперь вы можете выращивать столько кристаллов сколько захотите.

   - И вы нам их заполните? - спросил асур с хищными чертами лица. Как же его имя? Вспомнила!

   - Почему бы и нет, Хран Рэмит, - улыбнулась она.

   - Вы понимаете, что ваш дар уникален? - не унимались парни.

   - Для вашего мира - да, а для моего - нет.

   Асуры переглянулись, но Ашэрр окинув всех взглядом тихо сказал: - Решит магистр, сядьте все.

   - Так вы исса Лиза на Ашэрре эксперимент проводили? - усмехнулся Рэв Норас.

   - Мне, чтобы практиковаться требовался асур с низким резервом магических сил. Ашэрр был мой подопытный.

   - А вам нужны для практики еще подопытные? - с хищной улыбкой поинтересовался Рэмит.

   И Лиза убрала улыбку с лица, когда раздался низки рык слева от нее.

   - Думаю, что уже нет, так как я умею вливать свою силу. Но чтобы вам асурам не израсходовать кристаллы, я могу ее вливать если она кому-то потребуется в срочном порядке. Но это после того, как магистр примет решение и огласит его. А сейчас у нас есть еще время до окончания лекции, чтобы поговорить о моем мире… или все свободны…

   - Нет, мы хотели бы поговорить с вами о вашем мире, - негромко сказал Аскель Сар'орра.

   - Я помню вашу просьбу Аскель, вы хотели поговорить о поэзии. Давайте поговорим о том, что вы читаете, - улыбнулась Лиза.

   Он усмехнулся, - Девчонки читают о любви, мы о боях. А вы исса Лиза? Что читают в вашем мире? Расскажите нам о вашей любимой книге.

   - У нас читают многое, так же, как и вы о любви, романтике, войне, да обо всем. Когда я работала в театре мы ставили пьесы…

   - Пьесы?

   - А в вашем мире есть театр?

   - Есть, - кивнули парни.

   - Вот видите как здорово, и что ставят?

   - О любви, всякая романтическая чушь. В основном в театр ходят девчонки, - высказал Картис-великан, переглянувшись с Рэвом Норисом. Последний поморщился.

   - У Рэва три сестры и обе помешаны на театре, одна пишет, вторая ставит сцены, третья участвует.

   - Не вспоминай, - простонал Рэв.

   - Его пару раз заставили играть в их любовной чуши, - заржал Картис.

   - А почему вы смеетесь? - удивилась Лиза. - У нас мужчины и женщины актеры и актрисы, а во времена средневековья, когда не было телевидения и было мало книг, все, начиная от простого люда до королей и королев ходили в театр. И играли роли исключительно мужчины. Женщины не допускались.

   - И влюбленных играли мужики? - хмыкнул Рэв.

   - И влюбленных, - кивнула Лиза. Чуть склонив голову к плечу, она оглядывала парней и в ее изумрудных глазах появилась некоторая отстраненность, а в голосе - напевность древнего сказителя. - Например Гамлет, в этой пьесе говорится о дружбе и предательстве, чести и подлости, любви и ненависти, о безумии. Это трагедия.

   -  Расскажите нам, - попросил Ашэрр.

   Лиза снова задумчиво оглядела всех эрганов, - Гамлет - принц, наследник. Он учился в университете, в академии.

   -  Богатенький аристократ, - хмыкнул Картис Ора.

   - Да, как и вы, - кивнула Лизавета, - он узнает, что его отец умер. Гамлет возвращается из академии на похороны, а когда приезжает домой в свое королевство все ему кажется подозрительным. Для него Дания становится тюрьмой. Есть такая крылатая фраза в моем мире - «Прогнило что-то в Датском королевстве».

   Парни ухмылялись, а кто и кивнул, суть этой фразы им была понятна.

   - Итак, - Лиза поднялась и прошлась вдоль стола, - он возвращается и надевает траур. Но не прошло и месяца, как его мать выходит замуж.

   - Низшие побери… - воскликнул кто-то.

   - Да, - продолжала Лиза, - за его дядю.

   - Его дядю?!! - воскликнул Рэв. - Через месяц, а как же традиции, дань покойному?

   - Вот это и тревожило Гамлета.  И действия Гертруды его матери разрушают веру Гамлета в женщинах, возможно, поэтому его чувства к Офелии, к его возлюбленной становятся двойственными.

   - Но так нельзя… дарххаз должен быть, - возмутился асур с короткими рыжеватыми волосами.

   - Но у нас нет дарххаза, - улыбнулась Лиза. - Вот, например, сцена из пьесы - он сидит вместе с матерью и королем. Она говорит: - Мой милый Гамлет, сбрось свой траур. Взгляни как друг на Датского владыку. Нельзя же день за днем потупив взор почившего отца искать во прахе. Например - Сбрось свой траур… - Лиза обвела всех взглядом, - какой цвет одежды у вас носят на похоронах? У нас черный.

   - У нас нет такой традиции, мы верим в перерождение, но дань отдаем по почившему целый содэ, - ответил Ашэрр.

   - А у нас носят черный цвет и соблюдают традиции - 3 дня, 9 дней, 40 дней и год, потом считается, что душа покинула Землю.

   - И отправилась либо в Рай, либо в Ад к чертям, - кивнул ей Аскель. - Мы слышали от старшего курса о вашей религии.

   Лиза поджала губу, она прекрасно помнила лекцию в старшей группе и сколько волнений тогда было, когда она говорила о религии. До сих пор отлично помнит.

   - Так вот… его мать просит снять траур, не носить черные одежды и не скорбеть.

   - Странная женщина, - произнес Рэв.

   - Взгляни как друг на Датского владыку…  - процитировала Лиза, - это значит не смотри на него с ненавистью.

   - Это почему? Тело еще не остыло, а его мать затеяла интрижку с его дядюшкой, - хмыкнул Никс.

   - У меня вопрос.

   - Да Аскель.

   - Если как друг, почему она так не говорит - не смотри с ненавистью на своего дядю?

   - Потому что это поэзия. А суть в пьесе в том, что призрак убитого датского короля сообщает сыну о предательстве жены и родного брата. Гамлет обещает духу убитого отца отомстить за совершенное злодеяние. Все оставшееся время Гамлет пытается понять хватит ли у него сил пойти против своего дяди короля и отомстить за смерть отца или просто плыть по течению, как ему советует его мать. Он становится безумен.

   - Не удивительно, что Гамлет безумен, но был ли он им? - тихо высказал Ашэрр. - Он ведь считает свой дом тюрьмой. За ним все время наблюдают, шпионят. Это сводит с ума. А может он нарочно изображает безумие, это дает ему время подумать, спланировать следующий ход. Дает ему возможность следить за другими.

   - Вы правы Ашэрр, - улыбнулась Лиза, - чтобы не вызывать подозрений у коварного дяди, Гамлет притворяется умалишенным. В итоге он свершил правосудие, но умирают все, и дядя, и его мать, и возлюбленная Гамлета, и он сам. А Датский престол занимает единственный законный наследник - принц Норвегии.

   Мужчины молча переглядывались.

   - А этого законного наследника в пьесе не было?

   - Нет. Он всего лишь безымянная фигура, о которой ничего не упоминается. Сам факт, что кто-то должен был сесть на трон и он оказался единственным наследником.

   - В нашем мире нет таких интриг. У нас самый сильный Повелитель.

   - Но ведь может появиться кто-то сильнее его, - негромко сказала Лиза и все замолкли. Она даже испугалась своих слов.

   - И тогда стоит изображать безумие? - тихо высказал Ашэрр.

   - Думаю, раз у вас все по силе, чести и справедливости, то решать борьбу за власть стоит в ваших поединках силы и ни в коем случае не вступать в интриги и заговоры.

   - Ваша пьеса опасна исса Лиза, - тихо высказал самый молчаливый Никс Наим и взглянул на нее.

   - Простите, но я совершенно не разбираюсь в ваших государственных делах. Если честно, мне до этого и дела нет. Но мне не очень понятно, почему ваш Повелитель скрывает своих наследников и племянников. Не вижу в этом смысла, - последнюю фразу она уже пробормотала вполголоса.

   - А почему нет рифмы в этой пьесе? - спросил Хран. И Лиза поняла, что ей никто не ответит на ее вопрос.

   - У поэзии свой язык, - ответила она. - Таким образом она вызывает… вызывает… - Лизавета подбирала правильные слова, все же она не учитель словесности в литературном жанре. - Просто так красивее звучит. Ну это как сравнение. Это когда мы берем две вещи разные на вид, но на самом деле они чем-то похожи. Или оксюморон. Проще говоря, сочетание несочетаемого. Например - «живой труп», «горькая радость».

   Парни переглянулись.

   - Женственный мужчина, - хихикнула Лизавета.

   - Уф… исса Лиза, - поморщился Картис Ора.

   - Мы поняли, что такое сравнение, оксюморон и смысл вашей поэзии без рифм, - ухмыляясь кивнул Аскель.

   - Тогда закончим нашу лекцию оксюмороном – «Сладкая горечь разлуки».

   Эрганы бесшумно поднялись, взяли свои тетради и проходили на выход, но каждый к ней подходил.

   - Спасибо исса Лиза.

   - До свидания.

   - До следующей лекции.

   - Ждем с нетерпением.

   - Спасибо исса Лиза это было поучительно.

   - Удачи на лекциях у девчонок, - каждый проходил мимо нее и говорил свои пожелания. Лиза цвела как розочки из столовой, правда живые. Ей было очень приятно именно такое внимание, и их лекция получилась в дружеской атмосфере.

   - Сладкая горечь разлуки? - остановился около нее Ашэрр.  - В этом что-то есть. - А затем покинул аудиторию.

   Последним выходил Аскель Сар'орра.

   - Исса Лиза, что вы хотели дать понять, тогда на игре, когда смотрели на нас. На меня и Даниэллу.

   Блин. Ведь магистр запретил ей говорить.

   - Аскель, почему бы вам не сходить в башню.

   - Зачем? - прищурился он.

   - А вы собираетесь тянуть до пятиста лет?

   - Почему вы решили мне это сказать? - он дернулся в ее сторону, и Лиза, непроизвольно отпрянула.

   - Каждый заслуживает право на счастье.

   - Она моя половина, - пробормотал мужчина, правильно истолковав ее взгляд.

   -Так сходите в башню Аскель! Черт, вы взрослые мужики, а ведете себя хуже детей! У вас уникальный прибор. Пришел, спросил, получил ответ, все - свободен. Нет же, сидят, друг другу мозги компостируют. А ты хоть подумал, каково сейчас ей? Да она, видя тебя, дышать перестает.

   - Правда?!

   И такая детская наивность во взгляде, что Лиза лишь рыкнула и отвернулась. Нет, точно детский сад! Конечно же она не видела Даниэллу, но ее видения твердый аргумент, а то, что красавица-асура вздыхает в изоляции, в этом Лизавета нисколько не сомневалась.

   - У меня было видение. Она ваша пара Аскель. Смотрите, через год вас объединят и начнется у девчонок охота на парней.

   - Что?! - ого, как мы рычать умеем. - Я ей поохочусь, - прошипел асур.

   - Такой вариант возможен, - сказала Лизавета, постукивая пальцами по столешнице. - Я ей скажу о вас, хотите?

   Аскель кивнул: - А вы можете нам встречу устроить?

   Ну докатилась ты Кудрявцева.

   - А потом вас будет не оттащить друг от друга и мне магистр голову оторвет. Он вообще запретил мне вам говорить. Короче, я скажу Даниэлле, но никаких свиданий устраивать не буду. Одно дело если вы башню посетите, и вот тогда, я думаю, магистр не будет препятствовать вашему воссоединению. А если вы еще наследником окажетесь или племянником, то разногласий между вами и магистром не будет, - закинула Лиза удочку и бросила внимательный взгляд на асура.

   Аскель усмехнулся: - Интриганка вы исса Лиза.

   - Я о вашем счастье забочусь Аскель.

   Он усмехнулся и качая головой вышел из аудитории.

   Лиза собрала все свои вещи и вышла из лаборатории, в коридоре ее догнал хасс Ом. Десять минут он изливался соловьем о ее кристалле, о ее даре и вообще о ней самой. А после остановился посредине коридора и схватив ее за предплечья развернул лицом к себе.

    Лиза оторопела от такой его вольности.

   - Исса Лиза, хочу, чтобы вы поняли одну вещь. Я наблюдал за вами и за асурами. Я вас уважаю, и вы мне нравитесь. Для вас отношения с асуром положительными могут быть только в одном случае, если вы его избранная пара и вы сами полюбите его. Во всех остальных случаях держите свои чувства при себе. Поймите, мы не просто собственники и эгоисты. За свое мы будем бороться до смерти. Понимаете? Вы влюбитесь, и что будет с вами, если вы не окажетесь его избранницей?!

   Лиза кивнула, думая об одном - синяки на руках ей обеспечены.

   - Упаси вас Варун стать одному из нас истинной парой, - прошептал хасс Ом, отпуская ее.

   Вот только она это услышала, и ей это не понравилось.

   - Вы, о чем? - переспросила она, пытаясь заглянуть ему в глаза.

   - Неважно человек вы или нет. Одержимый асур рванет в башню и если увидит там вас, то ни о каком возвращении на Землю даже не думайте.

   - Я уже говорила, моя жизнь по сравнению с вашей - миг. Стоит ли тратить время на такую, как я? - Лиза была полностью огорошена такой информацией.

   - Стоит! Вы так ничего и не поняли. Ни один асур не откажется от своей единственной. Никогда! От трона и власти? Да. От той, которую может потерять и больше никогда не встретить? Нет, моя дорогая исса Лиза. Поймите. Он всю свою жизнь будет искать способ вернуть вас. И запретить асуру быть с избранной невозможно!

   - Да пока он будет меня искать, мои бренные кости будут разлагаться в могиле, - усмехнулась Лиза.

   - Сарказм? - прищурился хасс Ом.

   - Нет. Просто реальная жизнь!

   - А что вы знаете о статусе избранной?

   - Ничего.

   - Когда избранная пара соединится, то ваши человеческие лета уже не будут иметь значение. Одна жизнь на двоих. В вашем случае связь с избранным продлит вашу смертную жизнь до тех пор, пока ваш избранник жив.

   Лиза открыла рот.

   - А вы сами-то женаты хасс Ом?

   - Нет. Она гарпия, я влюбился, она меня бросила и ушла в свой мир.

   - И вы ее видели в башне? - догадалась Лиза.

   - Видел. Но отпустил.

   - И это, несмотря на то, что асур всю свою жизнь будет искать способ вернуть свою пару?

   Хасс Ом кивнул.

   - Вот она настоящая любовь, жертва во имя любви, - прошептала Лизавета.

   - Вы чем-то мне ее напоминаете.

   - Я не гарпия, - фыркнула Лизавета.

   - Вы человечнее, - вздохнул хасс Ом.

   - А вы можете уйти в ее мир? Найти ее там и попробовать быть с ней.

   Хасс Ом покачал головой, - Если бы любила, то не ушла бы. Мы могли бы с ней вместе решить, как нам быть, но она просто ушла.

   - О… хасс Ом, - Лиза даже прослезилась. - Мне так жаль, вы настоящий мужчина. Я слышала, что в тысячу лет можно пройти второй дарххаз.

   - А я и пройду его, - усмехнулся преподаватель по алхимии. - Назло ей пройду. Вот подожду пару месяцев и пойду. Как раз тысяча будет, - и ушел, скрываясь за поворотом.

   Ну и дела!

   Вот не хотелось Лизавете оказаться чей-то избранной. И Слава Богу, что асуры не рвутся в свою священную башню, а это значит, что ей опасаться нечего. Вот только бы ей самой не влюбиться…

   И пока она шла к девицам в заветную аудиторию, то всю дорогу прокручивала полученную информацию от хасса Ома.
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    Глава 38

   

   [image: after_title]

Шаг тридцать восьмой…

   В аудитории ее встретили радостные девчонки и наперебой вспоминая игру выражали свои восторги, особенно мужскому полу.

   - Приветствую вас девочки, - Лиза еще не отошла от речи хасса Ома, а тут новый щебечущий поток.

   - Исса Лиза, а вы в курсе, что сегодня все будут смотреть первый день в Лабиринте Смерти? - задала ей вопрос Офира.

   Лизавета села за стол и кивнула.

   - А вы знаете участников? - поинтересовалась Ранана.

   - Пока их семь, - ответила она.

   - А парни с выпускной группы будут участвовать? - тихо спросила Даниэлла, и Лиза приметила, что асура сидела в одиночестве за дальней партой и была задумчива.

   - Влюбилась наша Дани, - усмехнулась Амира, а красотка с зелеными волосами обнажила в ее сторону клычки и зашипела.

   - Из выпускной не знаю, но ведь они уже проходили лабиринт, - Лиза наконец вышла из своей задумчивости и оглядела девушек вполне сносным взглядом.

   - Так лабиринт каждый раз новый и никто не знает, что там будет. Поэтому даже те, кто проходил его, могут пройти и в этот раз. Если только Хаим Ширан позволит, - пояснила Шакед и Лиза обратила внимание на ее прическу - девушка завила их в кудри и две алые полосы вились у ее лица пружинками. Надо же, а на кудряшки мода пошла?

   - А вы? Почему вы не проходите лабиринт или уже проходили? - поинтересовалась Лизавета.

   - Нас не допускают и смотреть не позволяют, - обиженно изрекла Яффа, на ее медной голове тоже были кудри, и Лиза подумала о том, что стоит подумать над новой прической на своей головушке.

   - Исса Лизз-а-а-а… - девчонки как кошки к ней подкрались, и Лизавета про себя простонала, ну опять что-то надумали. И если угрожать начнут она встанет и уйдет, и больше в эту заповедную зону ни ногой!

   - А вы можете поговорить магистром, чтобы мы тоже со всеми смотрели прохождение игроков?

   - Если только вы будете в своем боевом виде, - брякнула не подумав.

   Вот зачем она это сказала?!

   - Мы согласны! - хором выкрикнули барракуды и от их улыбок в аудитории на миг стало светлее. Ну как тут откажешь? И вели себя девчонки на игре хорошо, никто не обернулся, все правила соблюдали, и Лиза взглянула на Даниэллу.

   - Послушайте, я не обещаю…

   - Ну исса Лиза, - надула губки егоза группы Ирит Офра. - Я хочу еще раз увидеть того огромного, самого красивого с янтарными полосами. Необычный он.

   Лиза застыла, это она про Ашэрра?

   - А я того, кто был его защитником, - воскликнула Ранана.

   Это она про Рэва Нораса что ли?

   - А я хочу увидеть самого-самого красивого из всех, - вздохнула мечтательно Шакид. - У него три полосы бордового и оранжевого цвета.

   Это она про Наима Никса что ли?

   - Так! - стукнула Лиза ладонью по столу. - Все. Хватит девочки, - и поднялась. - Думайте об учебе, а то магистр запретит даже в боевом виде вам показываться на публике. Он и так был недоволен Даниэллой.

   Красавица зеленовласка выпрямилась и напряженным голоском спросила: - Очень недоволен?

   Лиза хмуро посмотрела на них и остановила взгляд на Даниэлле, - Если еще раз поступишь, как в прошлый раз, то будут наказаны все.

   Девчонки повернулись и зашипели на красавицу.

   - Простите меня девочки, не могла сдержать себя. Он самый красивый, - тихо сказала она.

   - Так девушки, оставим тему мальчиков и давайте поговорим… о чем будем говорить? - Лизе уже порядком поднадоело слушать про самых-самых.

   - О мальчиках. Вы же с ними общаетесь, а что они любят? - ехидно ухмыльнулась Ирит.

   - Они любят поэзию и театр.

   - Правда?! - воскликнули все разом и притихли на своих местах.

   - Да, если вы больше будете читать и излагать свои мысли красиво и в тему, то заинтересуете их. Не только дело в вашей красоте.

   - А избранная всегда будет самой красивой для своего избранника, - надменно подняв изящную бровь огласила Далия.

   - Еще не факт, что вы окажитесь избранной каждому из парней в академии. Может ваша пара в других учебных заведениях учится.

   - Но наследники-то здесь, - фыркнула Элиана.

   - И почему вы себе в голову вбили, что именно наследники ваша пара? - не понимала и удивлялась Лизавета. - Ваши мужики дарххаза боятся, как огня.

   - Но огонь наша стихия, чего его бояться! - не поняли девочки с удивлением смотря на Лизу.

   - Это оксюморон, - пробормотала Кудрявцева и следующий час рассказывала исключительно о себе. Они завалили ее вопросами о мужчинах ее мира. А Лиза взяла, да и рассказала сказку «Красавица и Чудовище». Как ни странно, девушкам понравилось. И когда Лиза выходила с аудитории, то подозвала к себе Даниэллу. Они вышли в коридор, и Лизавета обмолвилась об Аскеле, она не стала скрывать от асуры, что он ее пара.

   Девушка не вопила от радости, не кричала, она почему-то тихо расплакалась и, Лиза, обняв ее утешала. Слава их Варуну, что это были слезы радости. Ведь могло оказаться так, что Аскель бы ей не понравился.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - Только никому не говори, хорошо. Иначе увидишь меня в последний раз, - предупредила ее Лиза.

    - Я поняла, - прошептала счастливая красавица.

   - Скажи, а тебе важно наследник он или нет?

   - Неважно, - улыбнулась Даниэлла. - Я и так буду для него всем.

   Лиза улыбнулась разумности асуры и бодрой походкой направилась в аудиторию к эрганам старшей группы, где выяснила, что ее тоже ждали. Достаточно было взглянуть на их лица. Сегодня лекция была не смешанная, а исключительно со старшим курсом по обоюдной договоренности с их лидером. И лекция была посвящена теории по выращиванию кристаллов. Лиза повторила все тоже самое, что и в выпускной группе. Эрганы записывали, естественно задавали вопросы, а она подробно на них отвечала.

   - И по своим записям вы можете самостоятельно выращивать кристалл, но первый раз либо со мной, либо с хассом Омом. После удачного эксперимента в выпускной группе хасс Ом скорее всего введет это в свои лекции, как обязательные опыты.

   - Хотелось бы с вами первый раз, - выкрикнул Крис Арх расплываясь в сладкой улыбке.

   - Следующая лекция будет проходить в лаборатории по алхимии, - строго отчеканила Лиза.

   - Но только через десять суток, - сказала Маргана.

   - Ах, да… лабиринт, - Лиза задумчиво просматривала записи в своем блокноте.

   - Вы будете смотреть? - задал ей вопрос Яфит.

   - Обязательно, - кивнула Лизавета. Она хотела спросить, а не страшно ли им будет, но вовремя прикусила язык. Ведь для асуров страх - это позор. - Я пожелаю вам удачи. И много вас войдет в лабиринт?

   - Уже десять асуров набралось, - ответили ей.

   - Это много? - Лиза с интересом посмотрела на эрганов.

   - В этот раз желающих много, - усмехнулся Рай Моддан.

   - Даже не представляю, как это будет происходить.

   - Увидите. В лабиринте каждый за себя и каждому могут открыться свои пути. Лабиринт Смерти - магическая загадка. Войдем вместе, но раскидать нас может по разным дорогам, - объяснял ей лидер группы.

   - А вы можете проходить вместе? Мне кажется сообща вам никакие ужасы лабиринта с его чудищами страшны не будут.

   - Они и так нам не будут страшны, - на нее снисходительно посмотрела Маргана.

   - Победитель должен быть один и прийти первым к финишу преодолев весь путь самостоятельно, - Рай вскинул бровь оглядев группу, которая кивала в согласии на его слова.

   - Мне кажется… - помедлив произнесла Лиза, - что пройти лабиринт и оказаться живым это и есть награда, и неважно первый ты или последний придешь к финишу.

   - Но первым быть лучше, - усмехнулся Рай, - больше привилегий.

   - Понятно, - и Лиза поднялась, когда раздался гон об окончании лекции. - Еще раз пожелаю вам удачи.

   С этими словами она покинула аудиторию и направилась сперва в кабинет Его Темнейшества, а после она собиралась на обед в столовую, где желала увидеть хасса Адара, чтобы расспросить демона про лабиринт немного подробнее.

   Магистр разбирал документы на столе и был очень серьезен. Видать какие-то важные бумаги, судя по тому, как он хмурил орлиный нос и не замечал вошедшую Лизавету.

   - О, душенька моя, проходи.

   - Я хотела с вами поговорить…

   - Все потом бесценная моя, о кристаллах мы еще поговорим.

   - Я не о них…

   - Да? Так, о чем же? - магистр не переставая сортировал листы и укладывал их в папку.

   - О девочках…

   - Так… - прервался он и поднял на Лизоньку глаза, - и что опять?

   - Можно им присутствовать на игре? - быстро проговорила Лизавета, узрев недовольство в карих очах. - Они будут в своем боевом виде.

   - Тогда и эрганы должны быть в боевом виде, а парни на это не пойдут. Зачем им это?

   - Ну вот, - сникла Лиза.

   - Что-то ты рьяно за них взялась, сама Далила так о них не печется.

   - Сердце у меня огромное да душа отзывчивая, - съязвила Лизавета.

   - Так вот, отзывчивая моя, отзовись лучше на то, чтобы мне тут скопировать некоторые документы.

   - Да просто жаль мне их, сидят в изоляции, а на игре себя девочки хорошо вели, правила не нарушали.

   - Вот что, - укладывал магистр какие-то документы в кожаный чемоданчик, а потом протянул несколько листов Лизавете, она встала и подошла к артефакту-лепешке. - Я сегодня буду присутствовать на игре, а завтра мне нужно покинуть академию.

   - Опять куда-то собрались? - прервалась Лизавета от своего занятия и взглянула на магистра.

   - Повелитель вызывает. Если у тебя возникнут вопросы обращайся к Гардении МайОгра, она мой заместитель. Мадам почтенного возраста, но строга. Так что корректируй ей свои вопросы коротко и, по существу.

   - Не думаю, что мне что-то от нее понадобится. Вы же ненадолго?

   - А этого я не знаю, все же это наш Повелитель.

   - Вы ему скажите про меня?

   - Пока нет, но если он уже знает о тебе, то придется сказать. Объясню ему, что твое присутствие в нашем мире и его задержка исключительно из-за твоего дара вливать силы в кристаллы, ну и их создание. Поняла?

   Лиза кивнула.

   - А теперь пойдем на обед.

   - А что на счет девочек?

   - Скажи Далиле пусть что-нибудь придумает и отгородит их ото всех. В общем их не должны видеть.

   - Не должны видеть?! - Лиза впала с свою прострацию и широко улыбнулась. - И я знаю - как! Придумала! - вскричала она так громко, что магистр нервно передернул плечами. - Они все будут в белой парандже, как в той, в чем я ходила с вами по базару. Все десять будут скрыты от глаз и одинаковы как грибы на опушке.

   - Грибы на опушке?

   - Это сравнение, - отмахнулась Лизавета. - Никто их не увидит. И всем будет хорошо. А.… уважаемый магистр, как вам моя идейка?

   - Я порой поражаюсь тебе Елизавета, но мысль твоя превосходная.

   И Лиза выпорхнула из кабинета с мыслями срочно поговорить с иссой Далилой. Это было странно, но магистр впервые обедал со всеми в столовой. И дисциплина была оглушительной тишины. Все ели молча стуча столовыми приборами, вели себя так, как будто находились в дорогом ресторане. Лизавета посмеивалась про себя и со смешинками в глазах посматривала в сторону хасса Адара, а потом тихонько сообщила Далиле о своей новой идее. Асура пришла в дикий восторг и не доев обед умчалась к подопечным, девицам предстояло из хозяйственного блока выудить белую ткань и облачить себя оставляя лишь глаза.

   Во время обеда Лизе пояснили, что скоро будет проводиться подготовка эрганов участвующих в игре - инструктаж, раздача необходимого инвентаря таких как - оружие и амулеты-видимости. И в определенный час все пройдут через портал туда, где и существовал Лабиринт Смерти. Как все это будет происходить Лиза понятия не имела и ей хотелось все узнать. Но как назло те, кто ей все бы рассказал были задействованы в подготовке игры.

   Направляясь к фонтану, она увидела трех асуров.

   А вот и тот, у кого она могла бы все и расспросить…
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    Глава 39
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Шаг тридцать девятый…

   В наше время информация есть единственный и вернейший путь к выживанию.

   - Эрган Дайсар'орэн! - окликнула его Лиза и когда он обернулся замахала ему руками подзывая к себе. Ашэрр что-то сказал двум другим асурам и только после этого невозмутимо подошел к ней. - Хочу у тебя кое-что разузнать.

   - О чем именно? - усмехнулся он.

   - О лабиринте.

   - Иди за мной.

   - Куда?

   - Туда, где нам никто не помешает. В зону отдыха, сейчас там никого нет. Ты совсем ничего не знаешь о лабиринте?

   - В общих чертах, мне как-то Рай Моддан и Адар рассказывали.

   Ашэрр кивнул и войдя в беседку с какой-то звериной грацией опустился на скамью откинувшись на подушки. Лиза присела напротив него боясь оказаться к нему слишком близко.

   - А ты будешь проходить лабиринт? - поинтересовалась она.

   - Нет, но хотел бы. Я все сезоны прохожу. В этот раз Ширан не пускает.

   - Почему?

   - Злится, что шанса другим не даю, оказываясь зачастую первым, - усмехнулся он.

   Лиза улыбнулась, - А тобой интересуется одна девушка, очень ты ее заинтересовал.

   - Прекрати, - и его глаза потемнели. - Тебе недостаточно Аскеля? Хочешь нас всех пристроить? В чем же твоя миссия Лиза? - и задумчиво посмотрел на нее.

   - Да ни в чем, - возмутилась она. - Просто сказала тебе, что есть девушка, которая восхищается тобой.

   - И предложишь с ней встретиться?

   - Нет. Просто…

   Ашэрр поднялся, и Лиза уже не рада была, что затеяла весь этот разговор.

   - Все равно в свое время на дарххазе увидишь, - пробормотала она.

   - У тебя были видения обо мне? - насторожился он.

   - Нет. Но вам всем все равно дарххаза не избежать.

   Он не стал спорить или как-то комментировать ее высказывание, словно это вообще не заслуживало его внимания.

   - Лучше поговорим о лабиринте, - и голос с нотками стали.

   Лиза фыркнула, как же с ним порой не просто.

   - Я не хочу посещать священную башню, - внезапно признался он. - Не сейчас. Хочу встретить ее без всякого дарххаза.

   - А если в башне увидишь не ее, а другую?

   - Если я полюблю именно ее, - он медленно, как будто неохотно обернулся к ней и посмотрел в глаза, - то и дарххаз мне не нужен, но если долгое время буду один, то к своему тысячелетию войду в башню. Как-то не хочется в карательный отряд или отдать всего себя во имя Элхоарр'рэна.

   Лиза промолчала, он сел рядом с ней и взял ее за руку, - Осталась бы в моем мире?

   - Зачем? - не поняла она.

   - Твой дар и ты сама здесь нужнее.

   - Если ради дара, то нет, а вот ради кого-то, то… не знаю Ашэрр… это все так сложно… я настроена на возвращение.

   Лиза высвободила свою руку, а он провел пальцами по ее щеке. Это было сделано так неожиданно и с такой нежностью, что Лизавету обдало жаром.

   - А если влюбишься? - он облокотился на подушки и одарил ее прищуром улыбающихся глаз.

   - Это не самая лучшая идея.

   - Почему? - Ашэрр удивился абсолютно искренне. - Чего боишься? - спросил он.

   Лиза вздохнула. Это было сложно объяснить, как и все то, что касалось чувств.

   - А вдруг и правда влюблюсь, но окажусь не его парой? - и взглянула прямо в его янтарные глаза. - Стать мимолетной интрижкой?

   - А если и он полюбит тебя?

   - Это для тебя дарххаз не имеет значение, а для другого?

   - Ты уже в кого-то влюблена? Вернее, испытываешь симпатии?

   В полном молчании они не сводили глаз с друг друга. Его зрачки потемнели. Ноздри чуть расширились. Он не сводил с нее пристального взора, чем сильно смущал.

   Ашэрр молчал потому что чувствовал ее и считывал, как в ней промелькнуло легкое раздражение, потом удивление. И снова его выбил из колеи ее запах. Едва уловимый сладковатый аромат фруктов и цветов, его окутало облако благоухания. Его янтарные глаза блеснули, вспыхнув огненными всполохами.

   Лиза отвела от него взгляд, - Нет. Я ни в кого не влюблена.

   Ашэрр усмехнулся, но это была не очень-то веселая улыбка. Ему хотелось разгадать ее, не пользуясь подсказками. У него было ощущение, что она бросила ему вызов, в нем проснулся охотничий азарт, но победы он привык одерживать честным путем.

   Он поднялся и облокотился о перила беседки, - Лабиринт - это огромный живой остров, попасть на него можно через портал. Зрители, наблюдающие за участниками, сидят в зоне огороженной магией.

   Он так резко сменил тему, что Лиза подвисла и пыталась сосредоточиться на его словах.

   - Сам остров обнесен защитной магией, зритель получает медальон-кристалл и эти медальоны имеют связь с амулетами игроков. Каждый может просмотреть путь участника, для этого нужно активировать медальон и произнести имя игрока или нескольких. Но видеть участника ты можешь, если его амулет активирован. Если игрок не появляется в поле видимости в течении двух суток, в лабиринт запускаются ищейки Ширана. Игрок либо мертв, либо с серьезными увечьями. Захочешь выйти из игры, то поднимаешь руки вверх признавая свое поражение. Судьи следят за каждым, отмечают их отвагу, смелость, пути прохождения, их хитрость, боевую тактику и бои, как они обходят ловушки, что предпринимают, в общем все учитывают. И каждый раз лабиринт как новый, поэтому мы асуры знаем, чего в принципе ожидать, но не знаем, что нового приготовил нам остров на этот раз. Это магия химер и гарпий. Уникальный остров порой порождает таких существ, которых мы видим впервые в жизни. Как правило, асуры входят в лабиринт в боевом виде, в образе, который непобедим.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ - А в лабиринте есть разумные существа?

   - На моих играх ни одного не встречал.

   - А было такое, что не выходили оттуда живыми?

   - Бывали случаи, но очень редко. С увечьями да, но вовремя спасали. Целители тоже задействованы и всегда наготове.

   - И что получает победитель?

   - Любое желание в пределах разумного. В основном покидают академию и отправляются домой. Десять дней ты волен делать что хочешь.

   - А ты? Что получал ты?

   Он усмехнулся и отведя глаза уклончиво ответил: - Да разное.

   - Вижу по тебе, что ты рвешься в лабиринт, - улыбнулась Лиза.

   - Это азартно, это испытание. Это игра Лиза. Войти в лабиринт это дело рискованное, но добровольное. Участвовать нужно подготовленным. И, конечно же, внутри богатого ловушками лабиринта потребуется не только магия, но и хорошая реакция. Судьи предлагают еще раз подумать над важностью и серьезностью предстоящего дела. Ведь если потом ты засомневаешься или поймешь, что переоценил свои силы, дороги назад уже не будет, потому что нельзя выйти из Лабиринта, не пройдя его до конца. Через десять дней лабиринт закрывается, словно цветок, и в нем можно остаться навсегда или попробовать выжить до следующего его раскрытия.

   - А кто не успел? - Лиза потрясенно смотрела на него. Она не думала, что все так серьезно в этом лабиринте.

   Ашэрр улыбнулся, - То считается проигравшим, на десятые сутки игрок знает, что не успевает и поднимает руки вверх. У ищеек особый дар и скорость, поэтому попадая в лабиринт они знают куда двигаться и где вытаскивать игрока.

   - А почему именно десять дней? Не меньше и не больше?

   - С самого создания лабиринта он цветет десять дней потом закрывается в бутон и раскрывается в один и тот же период времени.

   - Точно, как цветок, - прошептала Лизавета. - Но как узнать где выход? Финиш?

   - Лабиринт сам ведет, открывая игроку пути, находясь внутри ты знаешь это, словно остров подсказывает тебе. Это можно понять только тогда, когда войдешь в него. Мы с Аскелем два сезона назад вместе проходили, но лабиринт нас разделил, каждый оказался на своей дороге. Это наверно прозвучит смешно и нелепо, - улыбнулся Ашэрр, - но я считаю, что Лабиринт Смерти не просто живой остров, у него есть душа, сердце, пульс, есть эпицентр его магии, ведь все в нем живое связано выполняет свои функции. Я пытался найти это место, но увы… лабиринт не пускает, он сам играет с нами.

   - Это не звучит смешно Ашэрр, - задумалась Лиза. - Вполне вероятно, что так оно и есть, ведь лабиринт рождает живых существ пусть и магических.

   - Но разумных я не встречал, а также там и растения опасны, один раз необычные синие цветы повязали меня так, что еле вырвался, вроде бы цветки, а опасны, плюс ко всему с сердцевины они выпускают жало. Забавные, но обходить их стоит стороной.

   - Да уж жутковато, - рассмеялась Лиза. - А еда? Чем же питаться все десять дней?

   - Еду добываешь сам. А вот кристаллики ярко-бирюзового цвета стоит собирать, они целебные, мгновенно заживляют раны. Сколько бы лабиринт не раскрывался такие кристаллики всегда есть и прячутся они на листьях и под ними, как капли росы.

   - Но как узнать какую пищу можно есть, а какую нет?

   - Я охотился на мелких ушастых, пил воду с листьев, ел ягоды, коренья, в общем-то и все. Это проверено с прошлых прохождений, поэтому знаем, что это пить и есть можно, и не ядовито. Остальное нами не изучено и неизвестное лучше обходить стороной. Асур в боевой форме может обходиться без пищи четверо суток. И еще, если тебе понравится кто-то из игроков, то можешь послать ему бонус.

   - А как?

   - Обращаешься к одному из судей, и он выполняет твою просьбу. В этом сезоне судьи - Адар, Гилл, Ширан и как всегда магистр.

   - И все же туда не стоит идти, - поежилась Лизавета, представляя коварный, а может быть и разумный остров.

   Ашэрр рассмеялся, - Пойдем. Сейчас начнется представление участников игры и их первый день. Как правило день простой и даже немного скучноват, но тебе стоит посмотреть.

   - Спасибо тебе, что рассказал мне, - улыбнулась она и замерла, столкнувшись с мгновенно потемневшим взглядом Ашэрра.

   Они вместе вышли на аллею и когда подходили к телепортационной площадке там уже входили в портал не только эрганы, но и преподаватели. Ашэрр незаметно взял ее за руку, зная, как Лиза чувствовала себя при переходах по туннелям. Она сжала его ладонь, когда почувствовала холод, ее пробрал озноб. Он приобнял ее за плечи даря ей поддержку. Облегчение и чувство благодарности затопили душу. Лиза снова увидела в Ашэрре того, кем он был, - ее защитника. И подумала, а может стоит с ним заключить клятвенное соглашение?

   Но мысли тут же рассеялись, когда она вышла из холодного, мрачного портала на яркий свет.
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    Глава 40
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Шаг сороковой…

   Маленькими шагами - к большому счастью!!!

   О!! Да!!

   Остров был прекрасен и располагался прямо по среди синего моря. Хотелось сбросить одежду и бежать по белому песку, а потом нырнуть с головой в прозрачные воды и наслаждаться солнцем, морем и экзотической красотой.

   - Тебе нужно вот на те скамьи, - кивнул ей Ашэрр в сторону, где располагались преподаватели. Позже каждому раздадут медальоны. Не потеряй его.

   Лиза проследила, как он уходил к своей группе, она обвела взглядом трибуны и наткнулась на десять белых мумий, они сидели в отдалении небольшой группкой. Точно грибы, сидят не шевелясь, а рядом исса Далила и ее подруга с мерцающей черной кожей.

   На самый высокой площадке в местах для судий Лиза разглядела магистра, Хаима Ширана, хасса Адара и хасса Гилла. Внизу стояли наготове парни в боевых экипировках, наверно ищейки, с ними рядом находилась небольшая группа из пяти целителей.

   Прозвучал гон, все расселились и наступила тишина, трое внушительных габаритов мужчин из команды начальника по безопасности раздавали медальоны зрителям, и только после того, как все было роздано, в центр, перед всеми вышли пятнадцать участников. Если семерых Лиза знала, то других видела впервые, либо они с младшего курса, либо работники академии. Лизавета поерзала на жесткой скамье и посмотрела на игроков. В их команде было только две женщины - Маргана и еще одна асура, которую Лиза видела впервые. Пока они находились в человекообразном образе и одеты в удобные одежды не стесняющие движений. Лиза уже знала за кого она будет переживать и перечислять бонусы. Семь участников за которых она собралась болеть стояли прямо, у каждого волосы были собраны в боевые прически, заплетенные в сложные косы, даже у Марганы, парни стояли подтянутые и ни грамма серьезности на лицах. Лиза невольно улыбнулась, когда Крис Арх что-то сказал Маргане и было видно, что девушка возмутилась и сказала что-то в ответ лимонному, Крис заржал, правда тут же получил от Райя Моддана подзатыльник, а от Яфита словил локтем под ребра.

   - Тишина!  - раздался Глас Его Темнейшества, и все притихли.

   Минут пятнадцать все слушали речь магистра, потом перечисление имен участников, напоминание про бонусы, про правила и амулеты, которые желательно почаще активировать. Потом пожелания и напутствия удачи уже от каждого судьи.

   И наконец боевые парни из охраны повели игроков ко входу в лабиринт. Где он этот вход, Лиза не могла разглядеть. Но когда асуры обернулись в свой боевой вид и исчезали по одному, она заметила расщелину, словно и правда раскрылся гигантский цветок. Стало как-то неуютно, словно тебя проглотили.

   Началось опасное прохождение…

   И правда, как сказал Ашэрр первый день оказался простым… Лиза напряженно ждала ужасов, но они не происходили, она активировала свой медальной на всех участников и поражалась как все же это действует, что видно всех и даже слышно! Чудеса. Одним словом, загадочная магия. Ей этого не понять, зато удовольствия пока получает море.

   Каждый из участников проходил не торопясь, спокойно, прислушиваясь, приостанавливаясь, изучая местность, делясь своими умозаключениями с коллегами по игре. Пока они все были вместе и лабиринт их не разделял. Лиза сидела рядом с иссой Ригой, и та все время бормотала что-то комментируя, чем отвлекала Лизавету от диалогов игроков.

   Через час Лиза с интересом наблюдала все, что видела на призме, кто-то гасил свой амулет и игрок исчезал из видимости, а кто-то нет. И снова она ждала каких-то ужасов и понимала, что все еще впереди, кто знает, что в этот раз приготовил асурам-смельчакам Лабиринт Смерти.

   Многие зрители выкрикивали имена игроков, подбадривали, когда у Марганы было небольшое сражение с каким-то насекомым, но она вышла из боя с честью изрубив того на части. Все асуры были в боевом виде кроме Райя Моддана. Вот за ним Лиза наблюдала с наибольшим интересом. Особенно когда ему пришлось сразиться с хищником похожего на собаку, она была выгнута дугой, вся какая-то длинная и лысая. Но зараза злющая и клыкастая. Лиза громко аплодировала, когда Рай ее победил, и помчалась к судьям, чтобы послать ему бонус, но ее развернул Хаим Ширан сказав, что еще не те подвиги, где стоит начинать поощрять игроков, а то расслабятся. Лиза фыркнула, обдав начальника по безопасности ледяным взглядом и прилипла к демону, тот ей подмигнул и вскоре эрган Моддан получил свой первый бонус и отреагировал тем, что выставил большой палец вверх - мол спасибо!

   После двух часов прохождения лабиринт разделил каждого участника. Как это произошло Лиза не поняла. Магия, это всё! И потом она наблюдала прогуливающих игроков, стало даже скучновато, она ерзала на скамье и хотелось пить. Надо было с собой набрать вкусняшек и воды. Она активировала медальон на Райя, он спокойно разжигал костерок, что-то ел и кажется собрался отдохнуть. Вот даёт!

   - Просчитывает варианты, наблюдает за местностью, выжидает, - комментировала исса Рига. - Умный мальчик, а вот другие идут напролом.

   - Вы за него болеете? - поинтересовалась у нее Лиза.

   - За всех, но Моддан в приоритете. Хочу, чтобы он выиграл, мальчик давно дома не был.

   - Вы хорошо знаете его семью?

   - Конечно, я кузина его матери, а мой муж служит при дворе Повелителя.

   - Скучаете по мужу?

   - А мы часто видимся, - улыбнулся исса Рига и вскочила с места, когда на Райя напали какие-то мелкие твари, но огненная магия асура всех уничтожила.

   - По ходу лабиринт не так страшен, - улыбнулась Лизавета и подумала, а не отправиться ли ей на мансарду, очень уж хотелось пить, да и как-то устала она тут уже сидеть.

   - Пойдемте моя дорогая исса Лиза, - начала вставать исса Рига, - поужинаем, а вот завтра придем подготовленными и с едой, - подмигнула она. - Сегодня обычный день для игроков.

   Лиза заметила, что многие уходили, особенно преподаватели, ведь обязанности в академии никто не отменял.

   - Самое азартное начнется на третий день, чем глубже игроки входят в лабиринт, тем интереснее.

   Разговоры в столовой велись исключительно о лабиринте и ужинающих асуров было очень мало. Лиза поднялась на мансарду и после душа улеглась в кровать, и сама не заметила, как провалилась в глубокий сон, наверно сказалась бессонная ночь.

   И снова во сне ее обнимали сильные мужские руки прижимая к груди.

   - Не дергайся, - прозвучало хрипло. - Спи.

   Мужские пальцы зарылись в золотые кудри.

   - Золотая, я люблю тебя.

   - Ты не уйдешь?

   - Ну куда же я уйду.

   - Почем я знаю? Может, искать золото?

   - Я его уже нашел.

   - Льстец!

   - А я не про тебя.

   - Ах, ты…

   Тишина. Тьма. Покой. Тепло. И сильные руки сильного мужчины. Мужчины, который защитит. Поможет. Возьмет на себя. Примет решение. Заслонит от бед. Убаюкает. Обнимет. Прижмет к груди, такой широкой, что она целиком может свернуться на ней калачиком и спать в его объятиях до завтра. И какая разница, что никакого завтра нет. И мужчины такого нет. И не было никогда.

   Спи, Лизавета!

   ***

   На следующий день бодрая, свежая, в апельсиновом костюме Лиза стояла в кабинете магистра и прощалась с ним, а потом помчалась в столовую, где позавтракала в компании молчаливого хасса Ома и вечно недовольного Бенца Кранца, хоть без своей швабры был. Затем прихватила с собой заранее приготовленные вкусняшки, флягу с водой и пристроилась к другим асурам на телепортационной площадке, чтобы пройти портал и снова смотреть на игроков.

   - Исса Лиза, - окликнули ее, когда она вошла в холодный портал, и обернулась, впереди, как и позади нее никого не оказалось, все уже прошли.

   Вдруг стало дико холодно. Она обхватила себя руками и трясясь побежала. Скорее бы на выход, зуб на зуб не попадал.

   - Хо-ло-дно, да черт, ненавижу эти порталы… - простучала она зубами и ойкнула, когда, сделав пару шагов за что-то зацепилась, опустив взгляд осознала, что наступает на один из хрупких шариков ярко-розового цвета. Ими был усеян весь пол. Странно. Кто-то порвал свои бусы?

   Вспышка. Только дурак не сообразил бы, что происходит что-то необычное.

   И вспыхнуло Злое Розовое Облако … туман… туман…

   Ошарашенная Лизавета полетела в розовую мглу…

   Почему-розовую-то?..

   ***

   Первой мыслью было: «Я существую, я себя помню!

   Что за черт? Как она здесь оказалась и главное - ГДЕ??

   А когда поняла немедленно вспомнила маму и заревела, и ревела целый час под широкими листьями какого-то светло-зеленого растения. Никто ее не найдет, все подумают, что она ушла с магистром. И снова заревела, навзрыд, а под конец захлюпала носом и вытирала нос рукавом ярко-апельсинового пиджачка.

   И когда истерика прошла, Лизонька шмыгнула носом последний раз, с грехом пополам перевела дух и тихонько отодвинула листок.

   Ее лицо залила странная свинцовая бледность, а глаза приобрели отсутствующее выражение.

   Сомнений не было!

   Она оказалась в Лабиринте Смерти.

   Конец Первой Части.
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